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RESUMO

Este trabalho objetiva a elaboragdo de trés propostas de vocabuldrios terminologicos da area
de Teologia que usard a ferramenta do Vocabuldrio Técnico Online — VoTec (FROMM,
2007) que pode ser visualizada, gratuitamente, em pagina da Internet (votec.ileel.ufu.br). As
bases teoricas desta pesquisa estdo alicer¢adas nos conceitos tedricos e metodoldgicos da
Teoria Comunicativa da Terminologia (TCT) (CABRE, 1993; 1999); nas concepgdes de
diciondrio, vocabulario e glossario de Barbosa (2001); nos estudos de Barros (2004); Krieger
e Finatto (2004) e Almeida et al. (2007) em relacdo a elaboragdo das definicdes dos verbetes;
nos pressupostos teodricos para o trabalho com a metodologia da Linguistica de Corpus
(BERBER SARDINHA, 2004; TEIXEIRA, 2008; SCOTT, 2012) e na operacionaliza¢do da
plataforma de gestdo terminologica VoTec (FROMM, 2007). Os corpora textuais, que
serviram a extracdo das unidades terminoldgicas e a elaboragdo da proposta dos vocabularios,
foram constituidos de textos escritos e digitalizados utilizados pelos alunos, professores e
formadores nas aulas e nos encontros de evangelizacdo da Faculdade Shalom de Ensino
Superior (Fases) e da Faculdade Catdlica de Uberlandia (FCU). Nosso desafio foi, por meio
dos textos que compdem os corpora desta pesquisa, elencar os termos e as definicdes que
constituem a visao do conhecimento académico teoldgico difundido pela Fases (Vocabulario
dos termos da Teologia — Fases) e pela Faculdade Catolica de Uberlandia (Vocabuldrio dos
termos da Teologia — FCU). O terceiro vocabulario (Vocabulario dos termos em contraste) €
o resultado do confronto entre termos idénticos utilizados nos dois outros vocabularios.

Palavras-chave: Linguistica de Corpus. Terminologia. Terminografia. Vocabulario

teologico.






ABSTRACT

This work aims at the elaboration of three terminology vocabulary proposals in the Theology
area that will use the Online Technical Vocabulary tool (VoTec) (FROMM, 2007), which can
be viewed free of charge on an Internet page (votec.ileel.ufu.br). The theoretical foundings of
this research are based on the theoretical and methodological concepts of the Communicative
Theory of Terminology (TCT, CABRE, 1993; 1999); in dictionary, vocabulary and glossary
conceptions of Barbosa (2001); in the studies of Barros (2004); Krieger and Finatto (2004)
and Almeida et al. (2007) in relation to the elaboration of the definitions of the entries; in the
theoretical assumptions for working with the methodology of Corpus Linguistics (BERBER
SARDINHA, 2004; TEIXEIRA, 2008; SCOTT, 2012) and in the operation of the VoTec
terminology management platform (FROMM, 2007). The textual corpora, which served to
extract the terminological units and to the preparation of vocabulary proposals, were
composed by written and digitized texts used by students, teachers and trainers in classes and
evangelistic meetings of the Shalom College of Higher Education (Fases) and of the Catholic
Faculty of Uberlandia (FCU). Our challenge was, by means of the texts that compose the
corpora of this research, to list the terms and definitions that constitute the vision of the
theological academic knowledge disseminated by Fases (Vocabulary of the terms of Theology
— Fases) and by the Catholic Faculty of Uberlandia (Vocabulary of Terms of Theology —
FCU). The third vocabulary (Vocabulary of terms in contrast) is the result of the
confrontation between identical terms used in the two other vocabularies.

Keywords: Corpus Linguistics. Terminology. Terminography. Theological Vocabulary.
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1 INTRODUCAO

Como professora de Lingua Portuguesa ha vérios anos, sempre busquei' acompanhar
as transformagdes pelas quais o ensino dessa disciplina vem passando ha algumas décadas.
Considero que essas inovacdes, certamente, sdo em consequéncia de pesquisas inovadoras no
campo dos Estudos Linguisticos.

No percurso profissional por mim escolhido, optei pela formagao continuada e, assim,
fui apresentada aos estudos do 1éxico por meio do curso de Pos-graduacdo Lato Sensu
Especializagdo em Linguistica: estudo sobre texto/discurso, gramatica e 1éxico.

Para a aplicacdo dos conceitos estudados nesse curso de especializagdo, no que se
refere a Lexicologia: Gramadtica e Léxico (mddulo ministrado pelo Professor Doutor Evandro
Silva Martins), passei a elaborar atividade interdisciplinar com alunos do ensino médio por
meio do desenvolvimento de projeto que visava a elaboragdo de glossario. O objetivo
principal do projeto era possibilitar a elucidagdo (defini¢do) de termos, com base no emprego
desses nos conceitos da Biologia, de modo a favorecer a sua compreensdo e a aprendizagem
dos alunos.

Ao desenvolver as etapas do projeto com os alunos do ensino médio, confirmou-se
mais claramente o fato de que, ao conceber o ensino do léxico como algo relevante para
promover a habilidade discursiva do educando, conceitos como o de léxico e o de vocabulario
devem ser abordados pelo professor. Isso sem abandonar aquelas palavras que compdem o
léxico global, ou seja, aquelas socialmente circulantes, incluindo as girias e os estrangeirismos
porque tais palavras, enquanto parte do léxico individual dos alunos, fazem parte do
conhecimento prévio desses educandos.

Mais recentemente, quando ainda era aluna especial do curso de Pos-graduacdo:
Doutorado, eu me deparei com os universos da Terminologia e da Linguistica de Corpus
cujos primeiros conceitos foram apresentados a mim pelo Professor Doutor Guilherme
Fromm. Com a oportunidade de iniciar o doutorado, meu interesse de imediato foi o de
estudar a respeito da aplicagdo de alguns conceitos da Terminologia com o auxilio das
ferramentas da Linguistica de Corpus (LC) no ensino de Lingua Portuguesa.

Naquela mesma €poca, assumi contrato profissional para ministrar aulas no curso de
Teologia de uma faculdade particular da cidade de Uberlandia/MG. Como pesquisadora, a

atuacdo no ensino superior proporcionou-me novas experiéncias, perguntas e introspecgdes

! Por trazer antecedentes pessoais, optei por narrar esta se¢do na primeira pessoa do singular.



sobre como trabalhar aspectos da lingua portuguesa, em um curso de Teologia, com o auxilio
dos conceitos da Terminologia e ferramentas da Linguistica de Corpus.

Como ¢ natural no inicio de um mestrado ou doutorado, o tema ¢ apenas uma ideia
geral que vai sendo lapidada no decorrer do curso. Apds varias incursdes no tema geral e
assuntos afins, optei pelos estudos de vocabulérios de linguas de especialidade.

Mais especificamente, o que motivou meu interesse foi a necessidade de se
desenvolver um projeto de leitura interdisciplinar em que os alunos deveriam ler uma obra
literaria de conteudo teoldgico e, ao final do primeiro periodo do curso de Teologia,
apresentar um trabalho interdisciplinar. Como coordenadora desse trabalho interdisciplinar e
tendo que ampliar os conhecimentos dos alunos no que se refere ao dominio da lingua em
nivel formal, o que, certamente, perpassa por trabalho bem elaborado para ampliacdo do
léxico em 4rea especifica, sugeri a elaboracao de um glossario. Mesmo que intuitivamente, eu
ja entendia que o ensino da terminologia técnico-cientifica ¢ atividade fundamentalmente
interdisciplinar, que s6 pode se realizar com o concurso de estratégias transdisciplinares,
voltadas para o mesmo objetivo.

Como a atuacdo no ensino superior, naquele momento, era algo novo, senti-me na
obrigacdo de buscar algum conhecimento, uma aproximagdo pessoal na area de formacao
escolhida por meus alunos. Ao mesmo tempo, passei a presenciar a dificuldade desses alunos
para a compreensao de textos, cuja area especializada ¢ a Teologia. Nesse contexto, verifiquei
que a dificuldade ndo ¢ superada ainda que os estudantes sejam levados a consultar obras
lexicograficas do tipo: dicionario secular, dicionario biblico, chave (ou referéncia) biblica,
livito de geografia biblica e ou enciclopédia biblica. Essa situagdo me fez refletir
principalmente quanto a questdo da eficiéncia (ou ndo) dessas obras no que se refere ao
auxilio das aprendizagens no campo das ciéncias teoldgicas (principalmente de alunos nos
semestres iniciais dessas aprendizagens).

Além disso, as aulas (do doutorado) que tratavam dos estudos na area de
Terminologia/Terminografia j4 me instigavam com pressupostos tais como: se dominar a
terminologia de uma &rea torna possivel dominar o conhecimento produzido naquela érea,
consequentemente, dominar a terminologia torna-se também ferramenta imprescindivel no
processo de aprendizagem de um saber-fazer, isto €, de um saber profissional. E, a divisao
entre a lingua geral e linguagens especificas, com suas respectivas terminologias, encontra-se
na base da estrutura que a sociedade deu ao conhecimento e as profissdes que representam
(SAGER, 1993). Assim, ao se estabelecer o conjunto terminolégico de um dominio e

estrutura-lo por meio das relagcdes entre termos, facilita-se o processo de apropriagao dos
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conceitos desse dominio e, consequentemente, dos conhecimentos ai produzidos. Em outras
palavras, compreendi que, certamente, dominar uma ciéncia ¢ conhecer e saber usar o
conjunto de termos dessa ciéncia.

Convencida de que, nas aulas de Lingua Portuguesa € necessario que o professor tenha
um determinado grau de dominio da terminologia com a qual os alunos lidam no contexto
académico (nesse caso, a Teologia) e a constatacdo de que mecanismos (dicionarios) que
deveriam possibilitar o dominio dessa terminologia parecem ndo cumprir essa fungao.
Convencida ainda de que, ao desenvolver uma pesquisa ancorada nos pressupostos tedricos da
Terminologia, em que pudesse lidar especificamente com textos objeto de estudo dos alunos e
com o auxilio das ferramentas da Linguistica de Corpus, € possivel promover a ampliagdo nao
s6 dos meus conhecimentos, mas também do conhecimento dos discentes do curso de
Bacharel em Teologia, as sementes para o desenvolvimento desta proposta de trabalho foram
plantadas.

Assim, com base nos pressupostos tedricos apresentados no segundo capitulo, este
trabalho ¢, entdo, uma contribuicdo para o ensino de Teologia por meio da disponibilizagdo de
vocabulérios monolingues de termos da Teologia, tendo como ponto de partida a compilacao
de corpora com base nas bibliografias indicadas nas ementas e outras sugeridas pelos
professores de cursos de Teologia de duas instituicdes de ensino superior da cidade de
Uberlandia/MG a saber: Faculdade Shalom de Ensino Superior (Fases) e Faculdade Catolica
de Uberlandia (FCU).

A organizacdo deste trabalho, além da Introdugdo (Capitulo 1), seguiu a seguinte
estrutura: o Capitulo 2 foi dedicado aos postulados teodricos sustentadores da pesquisa quais
sejam, a Terminologia, a Terminografia e a Linguistica de Corpus; o Capitulo 3, a descri¢ao
de toda a metodologia, abarcando a criagdo das arvores de dominios, a compilagdo e
preparacdo dos corpora e o tratamento dos dados; o Capitulo 4, a analise de dados; no
Capitulo 5, tratamos acerca do corpus de estudo, abarcando a organizacdo dos termos em
mapas conceptuais € semanticos relacionais e a testagem de recursos
terminologicos/terminografico; o Capitulo 6 foi dedicado a construgdo do TermosTeo; o
Capitulo 7, a avaliacdo do TermosTeo; e, finalizando, a conclusdo, seguida da apresentagao

do referencial consultado e os apéndices.
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1.1 Objetivos

Visando a organizagdo, a analise e a disponibilizagdo de corpora representativos da
area de Teologia a serem utilizados para a producao de vocabularios monolingues e futuras
outras pesquisas linguisticas, apresentamos a seguir os objetivos geral e especificos deste

estudo.

1.1.1 Objetivo geral

Organizar, analisar e disponibilizar vocabularios de termos representativos da area de
Teologia com vistas a contribuir para a aprendizagem dos conhecimentos difundidos por duas

abordagens diferentes dessa area.

1.1.2 Objetivos especificos

Sao objetivos especificos desta pesquisa:
e C(riar critérios para a selecdo de candidatos a termos que possam ser incorporados

aos vocabularios;
e clencar candidatos a termos a serem inseridos aos vocabularios;
e claborar e aplicar questionario e pesquisa junto ao publico alvo;
e claborar as definigdes Terminologicas;
e claborar e aplicar oficina de avaliagdo da ferramenta;
e analisar os resultados apresentados; e

e analisar, contrastivamente, os vocabularios das duas faculdades.

1.2 Justificativa

A terminologia ¢ parte indissociavel da linguagem, pela funcdo que a primeira exerce,
tanto no processo de comunicagdo humana, quanto no processo de aprendizagem em qualquer
area do conhecimento. Vogt (2006) destaca o alto grau de sofisticacdo e complexidade da
linguagem, e de sua influéncia absoluta na organizagdo da cultura e, também, na ordenacao

dos processos sociais, os quais caracterizam o comportamento do homem e sua historicidade.
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Por exemplo, para aprender uma lingua, um aluno recebe conhecimentos de gramatica,
morfologia, sintaxe entre outros. Entretanto, quando o mesmo aluno passa a estudar um tema
especifico dentro de outro campo do saber, esse aprendizado se dé a partir dos conhecimentos
iniciais de lingua do aluno, que ampliara seu vocabuldrio com os conceitos da area escolhida
(SAGER, 1993). Dessa forma, cada campo possui um conjunto de termos e expressdes que
compdem sua terminologia especifica que necessitam serem dominados pelos profissionais e,
para a aprendizagem, ¢ necessario o uso de ferramentas que possam auxiliar os alunos na
compreensdo e dominio desses termos e ou expressoes.

Partimos do pressuposto de que a aquisicdo do saber cientifico ¢ uma das chaves para
a formagdo da cidadania, e cabe a escola desempenhar o papel de transmissora desse saber,
que ¢ fundamentado, principalmente, nos livros didaticos e em dicionarios. Ocorre que, para o
ensino de 4reas especializadas, como a Teologia, os diciondrios especializados ou sdo
traducdes, ou parecem nao estar adaptados ao nivel daqueles ainda considerados iniciantes
dessa aprendizagem.

Assim, consideramos que este estudo se justifica pelo fato de que os dicionarios
representam uma ferramenta de grande importancia no processo de ensino/aprendizagem das
diferentes areas do conhecimento humano e, nesse sentido, a reflexao sobre a Lexicografia e a
preocupacdo com a elaboracdo de diciondrios para aprendizes tém crescido ultimamente.
Além disso, este trabalho contribuird para a criagdo de vocabuldrios com verbetes cuja
constru¢do das microestruturas serd baseada em dados coletados por meio de corpora
especificos. Ou seja, as defini¢cdes (microestruturas) foram construidas unicamente por meio
de exemplos tirados dos corpora por nds compilados. Procedemos assim porque, raramente,
produtos terminograficos sao criados com base no perfil e nas necessidades dos aprendizes de
uma area de especialidade em determinada situagdo comunicativa.

Pretendemos, assim, que o produto final seja um instrumento que facilite a
compreensdo de conteudos/textos objetos de estudo das aulas ministradas por professores dos
semestres iniciais de cursos de Teologia.

A elaboracdo deste trabalho se justifica também, pelo fato de haver diferentes
denominagdes cristds, cuja distingdo, certamente, fixa-se por meio de conceitos que
estabelecem o cerne de formacdo teoldgica desenvolvida, particularmente, em cada uma
dessas denominagdes. Nosso desafio foi, por meio dos textos que constituem os corpora desta
pesquisa, elencar os termos e as definicdes que, provavelmente, constituem a visdo do

conhecimento académico teologico difundido pela Faculdade Catdlica de Uberlandia
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(Vocabulario dos termos da Teologia — Faculdade Catdlica de Uberldndia) e pela Faculdade
Shalom de Ensino Superior (Vocabulario dos termos da Teologia — Fases).

O terceiro vocabulario (Vocabulario dos termos em contraste) ¢ o resultado do
confronto entre termos idénticos utilizados nos dois outros vocabularios. Esse recorte
terminologico (vocabulérios) sera, doravante, designado por Terminologia da Teologia
(TermosTeo).

Esta tese configura-se de relevante importancia também porque os estudos feitos nessa
area de conhecimento, certamente, permitirdo a criagdo de situagdes didaticas
(interdisciplinares) que sejam mais uma possibilidade para o ensino e a aprendizagem dos

conhecimentos difundidos pelas ciéncias teoldgicas.
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2 FUNDAMENTACAO TEORICA

Neste capitulo, apresentamos os postulados tedricos de varias teorias da Terminologia,
da Terminografia — das Ciéncias do Léxico (diferencas entre diciondrio, vocabulario e
glossario (BARBOSA, 2001)) que nortearam nossa pesquisa teorica, ¢ as orientagdes da LC
que nos conduziram do ponto de vista metodologico além de algumas ferramentas de analise

lexical.

2.1 Terminologia, Terminografia: principios tedricos-metodologicos

Nesta se¢do, identificamos os principais aspectos tedrico-metodologicos da
Terminologia e da Terminografia que contribuem para a construgdo de vocabuldrios.
Apresentamos os principais aspectos teorico-metodologicos da Terminologia enfatizando os
principios que regem a defini¢cdo do termo e suas relagdes. Esbocamos uma breve revisao dos
fundamentos da Terminologia como campo de estudo, citando as diferentes escolas de
pensamento e seus desdobramentos, os conceitos e a importancia que se lhes atribui.

Em relagdo a Terminografia, salientamos que a nossa interface neste trabalho
corresponde as formulagdes dela advindas, isto em razdo do interesse cada vez mais presente
nas discussdes entre pesquisadores, acerca da Terminologia e, por conseguinte, de seus
componentes, como o estudo dos vocabulérios e dos 1éxicos especializados, principalmente,
devido ao desenvolvimento econdmico, cultural, cientifico e tecnologico da sociedade atual.
Torna-se indispensavel que a ciéncia, seja ela basica ou a aplicada, mantenha atualizado o seu
discurso metalinguistico para atender necessidades que se diversificam.

A Terminologia moderna, enquanto area de estudos teodricos e aplicados, apresenta
duas abordagens. A primeira, denominada Terminologia tradicional, cujos pressupostos
tedricos estdo fundamentados nos estudos realizados por Eugénio Wiister que apontam os
preceitos que devem presidir os trabalhos relativos ao estudo dos termos e ainda esbocam as
grandes linhas da metodologia referentes aos bancos de dados terminolégicos.

A segunda abordagem dos estudos terminologicos diz respeito aos novos aspectos
postulados pela Teoria Comunicativa da Terminologia, desses postulados, podemos destacar a
inter-relacdo dos 1léxicos terminoldgicos com os seus respectivos contextos de producdo
(CABRE, 1995).

A seguir, apresentamos brevemente algumas caracteristicas dessas teorias, discutindo

a oposicao entre essas duas vertentes do pensamento terminologico.



2.1.1 A Teoria Geral da Terminologia

Sabemos que foi por meio dos trabalhos desenvolvidos por Wiister na Escola de Viena
que a Terminologia passou a ser reconhecida como ciéncia. No entanto, nesses trabalhos, esse
estudioso defendia que o termo era uma unidade monorreferencial, invariavel e absoluta. Para
defender essa univocidade do termo, o fundador da Teoria Geral da Terminologia (TGT)
apoiava-se nos pressupostos da Linguistica, da Teoria da Classifica¢dao e da Logica, sobretudo
nos estudos do filésofo e matematico Gottfried Wilhelm Leibniz (século XVII), precursor da
Légica Moderna, que imaginava uma escrita que possibilitasse a expressdo dos pensamentos
de forma ndo ambigua, o que inspirou diversos defensores de uma lingua universal e artificial
(FRANZON, 2015). Sob esse prisma, buscou-se “facilitar a comunicagdo entre os povos”, por
meio de uma “lingua perfeita”, a partir de uma escrita “fiel aos pensamentos”, fundada por
uma perspectiva logica de analise dos mesmos” (GAUDIN, 2007, p. 27)°.

Wiister concebeu este campo de estudos como um ramo da Linguistica Aplicada,
especialmente por seu aspecto pratico, “particularmente a produg¢ao de obras de referéncia
especializadas, instrumentos que organizam a informagdo e, em decorréncia, facilitam a
comunicagdo” (KRIEGER; FINATTO, 2004, p. 21), e que s3o fonte dos termos que
constituem o corpus de analise utilizado em nosso estudo. Conforme destacado pelas mesmas
autoras, ¢ importante a distingdo, feita por Wiister, entre Linguistica e Terminologia: a
primeira tem como objeto de interesse a lingua geral em todos os seus aspectos, ja a segunda,
detém-se apenas no léxico especializado. Ou seja, as proposicdes de Wiister estdo articuladas
a intengdo de controlar os usos terminologicos, dai o carater metodologico assumir tracos de
natureza prescritiva e normalizadora, em detrimento aos modos funcionais dos léxicos
terminologicos.

Buscando atingir esses propoésitos, Wiister defende a intervencdo na constituigdo de
terminologias, a fim de se obter uma padronizacdo, o que caracteriza sua abordagem como
prescritiva (CABRE, 2006). O significado, como concebido pela linguistica, ndo tem lugar na
teoria de Wiister, visto que ele pode ser varidvel. Na abordagem wiisteriana, os termos
expressam conceitos, entendidos como unidades de conhecimento tnicas e invaridveis.

Apesar da grande influéncia da TGT e de seu importante papel na consolidacdo da

disciplina, inimeras reagdes criticas a essa teoria surgiram no fim do século XX. Essas teorias

? Todas as traducdes sio de nossa autoria.
3 “Faciliter la communication entre les peuples, dépasser les ambiguités des langues héritées, forger une

écriture fidéle aux pensées, ces préoccupations caracteérisent les recherches d’une langue parfaite.”
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consideram, além da dimensdo cognitiva, os aspectos linguistico e comunicativo das unidades
terminologicas. As criticas enderecadas a TGT apontam o reducionismo de uma teoria que
nao considera o termo como uma unidade linguistica que ¢ utilizada em diferentes contextos
comunicativos. A percep¢ao dessas insuficiéncias levou ao desenvolvimento de teorias
modernas dos Estudos Terminoldgicos dentre as quais destacamos a Teoria Sociocognitiva da
Terminologia (TSCT), a Teoria Socioterminoldgica (TST), a Terminologia Textual (TT) e,
em especial, para nosso trabalho, a Teoria Comunicativa da Terminologia, proposta por Maria
Teresa Cabre¢.

Nao é nosso objetivo detalhar cada uma das Terminologias, mas apresentar suas

caracteristicas para justificar nossa escolha tedrica.

2.1.2 Teoria Comunicativa da Terminologia

Ao tratarmos sobre tendéncias da Terminologia na atualidade, optamos por apresentar,
de modo conciso, algumas abordagens terminoldgicas que discutem, complementam e se
contrapdoem ao estabelecido pela abordagem tradicional da Terminologia. Dentre essas
tendéncias modernas, selecionamos como suporte tedrico-metodologico, para este trabalho, a
Teoria Comunicativa da Terminologia, criada por Maria Teresa Cabré (1993). Nossa opcao se
deve por se tratar de uma teoria que tem como objeto de estudo o ‘termo’ e suas implicacdes.

A TCT ¢ uma abordagem de base linguistica que zela pelo carater comunicativo dos
termos inseridos na linguagem efetivamente utilizada em ambientes especificos. Nesse
sentido, postula que ndo ha termos nem palavras, mas apenas unidades lexicais (CABRE,
1999, p. 124), que vao se tornar termo ou palavra dependendo do contexto em que estdo
inseridos. Para Cabré, o conceito é considerado abstrato no nivel do contetdo. As relacdes
que os conceitos mantém entre si num mesmo ambito de especializagdo constituem a estrutura
conceitual de um campo nocional. O valor de cada termo ¢ relativo e depende do lugar que ele
ocupa nessa estrutura; tal estrutura (que neste trabalho denominamos arvore de dominio) pode
variar de acordo com os critérios de organizagdo desses conceitos (CABRE, 1999, p. 124).

A TCT se fundamenta na confluéncia entre trés teorias: i) uma teoria do texto, que
explica como se conceitualiza a realidade, i1) uma teoria da comunicagdo, que descreve os
tipos de situacdes em que se produzem as unidades de conhecimento especializado e iii) uma
teoria da linguagem, que da conta das unidades terminologicas propriamente ditas dentro da
linguagem natural, considerando que as unidades terminologicas participam de todas as

caracteristicas dessa linguagem, porém, singularizando seu carater terminologico e explicando
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como se ativa esse carater na comunicagio (CABRE, 1999, p. 122-123). O objetivo da TCT é
descrever as caracteristicas semanticas, gramaticais, textuais e pragmaticas das unidades
terminoldgicas. Essa abordagem tedrica busca dar conta de como os especialistas fazem uso
dos termos, explicando em que situagdes sao empregados, que valor adquirem em cada caso,
como o falante aprende uma especialidade, ou seja, como adquire conhecimento especializado
e suas respectivas unidades de expressao e comunicacao.

No que se refere aos principios terminograficos, a orientacdo onomasiologica
considerada predominante na TGT, torna-se questionavel. Isso se deve principalmente ao
avanco da Linguistica de Corpus e Linguistica Computacional, as quais propiciam o
tratamento lexical de grandes corpora, de forma que se identifique inicialmente o termo para
depois se chegar ao conceito (ou significado), favorecendo, portanto, o percurso
semasioldgico. Os termos podem circular entre areas de especialidades distintas e o 1éxico da
lingua geral, porque ndo pertencem a um Unico dominio, mas sd3o usados em determinado
dominio. As relagdes de significagdo — a sinonimia, a homonimia e a polissemia — sao
admitidas e tratadas nas obras dicionaristicas. Nesse caso, a TCT prevé processos de
banalizacdo de unidades terminologicas especializadas (quando estas passam para a lingua
geral), bem como de terminologizacao de unidades lexicais da lingua geral (quando estas sdo
usadas nas linguas de especialidade). A TCT contempla, tanto do ponto de vista tedrico
quanto metodoldgico, a variagdo linguistica em toda sua dimensdo, assumindo a condicao de
adequacdo dos termos e a integragcdo dos aspectos psicolinguisticos implicados (juntamente
com a perspectiva cognitiva) e os elementos sociolinguisticos relacionados (juntamente com a
perspectiva social). Os termos variam de acordo com os niveis de lingua e sdo influenciados
pelas situagdes de comunicacdo. Assim € o Principio da Variacdo estabelecido por Cabré

(2005, p. 85):

Todo processo de comunicagdo comporta, de forma inerente, variacdo, que é
explicitada em formas alternativas de denominagdo do mesmo significado
(sinonimia) ou em abertura significativa de uma mesma forma (polissemia).
Esse principio ¢ universal para as unidades terminologicas, apesar de admitir
diferentes graus de acordo com as condigdes de cada tipo de situagdo
comunicativa®.

* «“Todo proceso de comunicacién comporta inherentemente variacion, explicitada en formas alternativas de
denominacién del mismo significado (sinonimia) o en apertura significativa de una misma forma (polisemia).
Este principio es universal para las unidades terminologicas, si bien admite diferentes grados segun las
condiciones de cada tipo de situacion comunicativa.”
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Em conformidade com os estudos de Cabré, fica assim evidente que a variacdo ¢
inerente & comunicagao tanto geral como especializada em fung¢do das caracteristicas do tema,
do emissor, das condigdes comunicativas e do contexto sociocultural, linguistico ou cientifico
em que se situa.

Por meio dos estudos por nos desenvolvidos, € possivel afirmar que a TCT assume
foco descritivo em relacdo ao estudo das terminologias, ou seja, ocupa-se em descrever os
fendmenos que ocorrem no léxico especializado de diferentes areas de conhecimento. Essa
visao se opde a da TGT, que tem um carater normativo, ou seja, de impor regras rigidas para o
funcionamento da terminologia em favor de uma comunicagdo univoca.

Em razdo da altera¢do do ponto de vista sobre o funcionamento dos termos, os estudos
terminologicos de carater descritivo, vale dizer, linguisticos, abrem novas perspectivas de
investigacao.

Podemos concluir que a TCT, de base linguistico-comunicativo-comunicacional, com
uma forte ascendéncia das relagdes mente/linguagem, trata do termo em seu espectro dos
tracos distintivos para estudo do significado. A concep¢do de termo como um objeto
poliédrico permite, de certa forma, a associacdo de disciplinas diferentes para a realizagao da
analise dos termos.

Cabré¢ (2002), referéncia da TCT, propde a Teoria das Portas (TP) para dar conta do
carater poliédrico dos termos. Nessa teoria, os termos sao descritos como unidades de forma e
conteudo (signos linguisticos) que podem adquirir valor especializado dependendo do uso.
Cabré (2002) argumenta que sdo os termos (e ndo a terminologia) que configuram os espacos
disciplinares e as perspectivas de andlise. Também sdo os termos que constituem o objeto de
teorizagdo. Como tal, segundo a autora, s6 uma teoria dos termos tem sentido. A TP explicita
também, de uma forma mais clara do que a TCT, ndo s6 a poliedricidade dos termos como a
legitimidade da analise dos mesmos por meio de variadas perspectivas (portas) — a saber —
cognitiva, linguistica, semiotica e comunicativa. A TCT e sobretudo a TP teorizam de uma
forma muito clara a interdependéncia das varias faces (linguistica, cognitiva, comunicativa)
da unidade lexical especializada assumindo todavia que a analise do termo devera seguir
“caminhos diferentes” consoante a perspectiva (linguistica ou cognitiva ou comunicativa).

Em sintese, a TP agrega o principio de integracdo de varias teorias para a analise dos

diferentes aspectos de um termo e postula que a comunicagdo especializada nao ¢ distinta da

> “Esta triple vertiente integra los términos en tres teorias distintas que, aunque todas ellas permiten llegar a la
complejidad de las unidades terminologicas, siguen caminos distintos para abordarlas [...]” (CABRE, 2002,

s/p).
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comunicagdo geral, o conhecimento especifico ndo € uniforme nem independente de situagdes
de comunicacdo; destaca que os termos sdo unidades recursivas e dinamicas, podendo
transitar entre o léxico comum e o especializado. Na perspectiva dessa teoria, o tratamento
dado aos termos deve ser multidimensional, uma vez que a Terminologia pertence a um
dominio interdisciplinar em que interagem os aspectos cognitivos, linguisticos, semidticos e
comunicativos.

Nosso estudo se insere nessa abordagem comunicativa que analisa os termos em seu

real contexto de ocorréncia, ou seja, nos textos.

2.1.3 Teoria Socioterminologica da Terminologia

Socioterminologia “¢ a disciplina que se ocupa da identificacdo e da categorizagdo das
variantes lingliisticas dos termos em diferentes tipos de situacdo de uso da lingua”
(FAULSTICH, 1995, p. 281). Nesse sentido, Gaudin (2014, p. 304) afirma que, “os termos
sdo usados coletivamente pelos falantes e servem de denominagdes oficiais ¢ de marcadores
identitarios; circulam nos setores da experiéncia humana, no ambito de esferas da atividade,
limitados, algumas vezes, a dominios circunscritos”.

Segundo Gaudin (2014), o conceito de Socioterminologia (ST) se firmou somente na
década de 1990, apesar de seus delineamentos ja estarem em formagdo ha algum tempo. A
orientagdo socioterminologica permite “[...] produzir conhecimentos relativos ao
funcionamento discursivo e social dos termos, que uma abordagem tradicional ignorou”
(GAUDIN, 2014, p. 299). Gaudin (2014) sumariza os pressupostos basicos da ST ressaltando
os aspectos decorrentes do estudo da difusdo social dos termos.

Dos excertos anteriores, podemos concluir que, do ponto de vista teodrico, a ST vai se
ocupar do estudo do termo em situag¢do de intera¢@o social, mas em uma perspectiva pratica,
porque vai analisar o funcionamento dos termos e suas condi¢des de circulagdo na linguagem
especializada. Dessa forma, entendemos que uma pesquisa socioterminoldgica precisa
considerar que os termos, tanto no meio linguistico quanto no meio social, estdo sujeitos ao
fendmeno da variacdo e que o uso da lingua, nas suas diversas realizagdes comunicacionais,
pode fazer surgir variantes linguisticas. Nesse sentido, podemos afirmar que na ST a
prioridade volta-se para o uso, configurando-se assim, uma ruptura mais incisiva com a TGT.

A guisa de conclusdo, podemos afirmar que a ST considera a variagio linguistica
como um fendmeno a ser descrito. Nessa abordagem, o conceito se constroi no discurso e esta
sujeito a todas as modifica¢des, em funcdo das varidveis sociais e historicas. Destacamos a
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relevancia da proposta como uma das vozes que questionaram os pressupostos da TGT, mas
ndo a adotaremos em razdo de desejarmos tratar o termo como objeto poliédrico, concepgao

contemplada pela TCT.

2.1.4 Teoria Sociocognitiva da Terminologia

Ancorada nos pressupostos da Linguistica Cognitiva e elaborada por Temmerman
(2000), a Teoria Sociocognitiva da Terminologia (TSCT) contesta a crenga da abordagem
wiisteriana de que o sistema conceitual de uma 4rea ja se encontra delimitado de maneira
precisa, antes mesmo de sua denominagao.

Além da importancia dada as relagdes de sinonimia, homonimia e polissemia
existentes entre as unidades terminologicas, Temmerman (2000) valoriza o papel da metafora
na constitui¢ao das terminologias, ao passo que, para a TGT, a linguagem figurada deveria ser
eliminada e substituida por equivalentes literais. A TSCT considera a importancia dos
modelos metaforicos para facilitar o entendimento do mundo; esse entendimento, por sua vez,
pode ser expressado por meio da linguagem. A metafora também ¢ vista como um dos
principais mecanismos diacronicos de extensdo semantica responsdveis pelas diferengas
sincronicas entre os conceitos polissémicos.

A abordagem de Temmermann pde em relevo as relagdes entre os estudos da
terminologia e da linguistica textual, reforcando a ideia de que os termos nido podem ser
compreendidos fora de seu ambiente natural — os textos: verdadeiros “conjuntos dindmicos de
elementos lingiiisticos, pragmaticos, discursivos e comunicativos” (BARROS, 2006, s/p).

Por meio dos estudos realizados, verificamos que a TSCT propds um procedimento
para a descri¢do terminologica com base na informacdo textual e fundamentada em dois
parametros: 1) o contetido das linguagens especializadas; ii) o perfil dos usuarios em potencial
das informacdes terminologicas. Essa teoria reforca o fato de que os métodos para um projeto
de terminografia também poderiam “ser determinados por esses dois parametros € ndo apenas
pela diferenciacio semasiologica/onomasioldgica® tradicionais” (TEMMERMANN, 2004, p.
31).

% “A Onomasiologia representa as faces das designagdes, ao passo que a Semasiologia representa a face das
significagdes. Em outras palavras: um campo onomasiolégico compreende todos os significantes (designacdes,
nomes) de um dado significado. Inversamente, um campo semasiologico compreende todos os significados
possiveis que possam traduzir um determinado significante” (BIDERMAN, 2001, p. 199).
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Dito de outro modo, “os usuarios de terminologias descritivas necessitam de
informacdes que resultem da combinagdo de uma abordagem semasioldgica e onomasioldgica
em terminografia” (TEMMERMANN, 2004, p. 36). Enquanto a primeira fornece informagdes
sobre polissemia e transformagdes diacronicas num processo de compreensao, a segunda se
concentra no tratamento de um conjunto de termos relacionados. Os elementos para uma
descri¢do onomasioldgica e semasioldgica combinada estdo postos em textos de linguagem
especializada.

Em sintese, a TSCT coloca em evidéncia o conceito quanto a sua natureza, com
possibilidades de variagdo. Dai a proposta de trabalhar com a denominagdo para os termos
como unidades de compreensao, visto que destaca os fendmenos cognitivos para a produgao
das denominagdes. Essa abordagem ndo integra a proposta desta pesquisa, ainda que

trabalhemos com as condi¢des gerais cognitivas, componente intrinseco da linguagem.

2.1.5 Teoria da Terminologia Textual

A Terminologia Textual, proposta por Bourigault e Slodzian (1999), postula que: 1) o
texto € o ponto de partida para a descrigdo textual a ser construida; e i1) o termo € o produto
de um trabalho de analise, conduzido pelo linguista terminologo. Para Bourigault e Slodzian
(1999, p. 31), a Terminologia deve fundamentar-se nas bases tedricas da Linguistica Textual,
ja que o objeto empirico desta, o texto, ¢ o ponto de partida da descrigdo lexical’.

Para consolidar a proposta, os autores criam condi¢des para a descri¢do das unidades
lexicais e valida¢ao dos termos.

Krieger e Finatto (2004) sugerem uma analise textual com base em dois niveis, o da
macroestrutura e o da microestrutura textual.

Num primeiro nivel de compreensdo, o da macroestrutura, deve-se procurar
reconhecer a totalidade do texto em relacdo as suas partes constitutivas mais
gerais, tais como suas subdivisdes, temas, paragrafacdo, titulos. Sao
observados também caracteristicas e objetivos dos sujeitos enunciador e
destinatario, particularizando-se o tipo de texto em questdo e a situagdo
comunicativa. No segundo nivel de apreensdo do texto, o da microestrutura,
serdo vistos cada um dos nucleos basicos do texto. Nesse segundo nivel
devem ser analisadas frases, palavras e suas vinculagdes, escolha lexical e
respectivas incidéncias. Ao aproveitarmos essa ideia, revela-se a organizagao
do texto em um eixo de sucessdes, que tanto pode ser um paragrafo quanto
uma porcao maior de texto (KRIEGER; FINATTO, 2004, p. 192).

7 <[...] l'objet empirique d’une linguistique textuelle, le texte est le point de départ de la description lexicale a
construire.”
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Em outras palavras, podemos afirmar que, trabalhar em uma perspectiva textual em
Terminologia requer o reconhecimento do texto como signo linguistico primario de descricao,
situado em um cenario comunicativo, sua macroestrutura, para em seguida empreender a
descricao de seus elementos constituintes, sua microestrutura. Assim, temos mais condigdes de
compreender o papel das ambiéncias textuais no reconhecimento terminologico € o modo de
funcionamento dos textos na comunicagdo especializada.

Embora reconhegamos a importancia dessas e das outras abordagens tedricas da
Terminologia, ndo as utilizamos na composi¢ao do referencial tedrico-metodolégico desta
pesquisa por encontrar na Teoria Comunicativa da Terminologia aspectos que melhor se
alinharam com nossos propdsitos aplicados. Sobre essa abordagem teorica ja tratamos na

secao 2.1.2.

2.2 Terminografia

Cabré (1998) afirma que a Terminografia ¢ uma das aplicacdes da terminologia, que
atribui denominagdes aos conceitos partindo do conceito para o termo, caracterizando uma
perspectiva onomasiologica. Essa caracteristica também diferencia a Terminografia da
Lexicografia que, apontada como a aplicagdo da Lexicologia, vai da palavra para seu
significado, fato que caracteriza uma perspectiva semasioldgica.

Consoante a afirmagdo de Cabré (1998), Krieger e Finatto (2004) esclarecem que a
Terminografia ¢ caracterizada por sua fun¢do normalizadora, ou seja, por estabelecer padrdes
terminologicos para o correto uso dos termos nas diversas areas de conhecimento. Os
repertdrios terminoldgicos sdo organizados com a finalidade de atuar como obras de
referéncia, instrumentos construidos para tornar acessivel aos usudrios as informagdes
relativas a uma area de especialidade, como ¢ o caso da Teologia, foco deste trabalho.

Para Barros (2004, p. 68), a Terminografia ¢ “uma pratica de elaboracao de
vocabularios técnicos, cientificos e especializados”, mantendo estreita relagdo com a
Terminologia, visto que nela busca os fundamentos tedricos para a realizacdo de seu trabalho.
A autora acrescenta ainda que “Terminologia e Terminografia se distinguem, grosso modo,
pelo carater cientifico da primeira e pelo carater tecnologico da segunda” (BARROS, 2004, p.
68).

Em acordo ao ja exposto, Finatto (2014, p. 439) afirma que:

A Terminografia é a disciplina pratica intimamente ligada a Terminologia,
assim como a Lexicografia o ¢ com a Lexicologia ou com a
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Metalexicografia. A Terminografia se ocupa da descri¢do das propriedades
linguisticas, conceituais e pragmaticas das unidades terminoldgicas de uma
ou mais linguas, a fim de produzir obras de referéncia, tais como dicionarios,
glossarios, vocabularios em formato papel ou eletronico, bases de dados
terminoldgicos e bases de conhecimento especializado.

J4

Concluimos assim que, ligada a Terminologia, a Terminografia ¢ a disciplina
linguistica que se ocupa da descricdo das propriedades linguisticas, conceituais e pragmaticas
das unidades terminologicas de uma ou mais linguas, a fim de produzir obras de referéncia,
tais como diciondrios, glossarios, vocabularios em formato papel ou eletronico, bases de
dados terminoldgicas e bases de conhecimento especializado.

Assim, “Por obras terminograficas, entendemos os dicionarios terminolédgicos (ou
vocabulérios) que contém o conjunto de termos de um dominio especializado (de uma técnica,
ciéncia, uma profissao, etc.)” (BARROS, 2004, p. 133).

Para este trabalho assumimos que a Terminografia ¢ a ciéncia aplicada a qual cabe a
elaboracdo de modelos que permitam a produgdo de obras terminologicas/terminograficas no
que diz respeito a sua macroestrutura, a sua microestrutura, ao seu sistema de remissivas. A

Terminografia ocupa-se do inventario de termos de diferentes dominios de especialidade.

2.2.1 Terminografia e obras terminogrdficas

A Terminografia, como j& acenado anteriormente, refere-se a uma face aplicada da
Terminologia que se dedica ao desenvolvimento de instrumentos para a ordenagdo e

representacao dos dados terminoldgicos. De acordo com Barros (2004, p. 68),

A Terminografia pode ser definida como uma pratica de elaboragdo de
vocabularios técnicos, cientificos e especializados. Mantém estreita relacao
de colabora¢do com a Terminologia, visto que nela busca os fundamentos
teoricos para a realizagdo de seu trabalho. Com efeito, os estudos de base
sobre os termos [..] ddo suporte tedorico a producdo das obras
terminograficas.

Pode-se compreender, portanto que, ao trabalhar com termos de uma area de
especialidade, a Terminografia conduz a elaboracdo de obras especificas, como vocabulérios,
glossarios e bancos terminoldgicos, por meio de métodos e técnicas especificos. Apesar de ser
considerada uma face aplicada, a Terminografia “ndo se restringe a uma visdo pragmatica de
producao de instrumentos de referéncia especializada, mas ¢ também um estudo sobre termos
[...I” (KRIEGER; FINATTO, 2004, p. 50), de forma que os estudos terminograficos
estabelecem principios e reflexdes a respeito da produgdo de uma obra terminografica.
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No que se refere a tipologia, apesar de Barros (2004) afirmar que todo tipo de obra
terminografica pode ser chamada, de modo genérico, de dicionario, ndo had um consenso entre
os estudiosos®, gerando, consequentemente, divergéncias sobre a estruturacio e os
componentes de cada obra (FROMM, 2002). Entretanto, para efeitos desta pesquisa,
utilizamos a categorizacdo ancorada nos postulados apresentados por Barbosa (2001) que
apresenta as obras terminograficas em: 1) dicionarios, ii) vocabularios e iii) glossarios.

Para Barbosa (2001), os dicionarios de lingua estdo no nivel do sistema, com todo o
1éxico disponivel, expressando-se por meio do lexema. Os vocabularios, no nivel da norma,
representados por conjuntos vocabularios (fundamentais, técnico-cientificos, especializados),
manifestando-se por meio dos termos. Os glossarios estariam no nivel da fala e trabalhariam
com os conjuntos reunidos em determinado texto, manifestando-se por meio das palavras
(BARBOSA, 2001, p. 39). Por essa andlise, a classificagcdo das obras ¢ feita de acordo com os
niveis de atualizagdo da lingua, como também da observagdo de tragos comuns na sua
tipologia.

Fromm (2002) faz um esquema dos estudos formulados por Barbosa (2001) acerca do

assunto. Apresentamos esse esquema no Quadro 1 a seguir.

Quadro 1 — Tipologia de obras lexicograficas e terminograficas conforme Barbosa (2001)

Dicionario

Vocabulario

Glossario

Nivel do sistema

Nivel da norma

Nivel da fala

Trabalha com todo o 1éxico
disponivel e o 1éxico virtual

Trabalha com conjuntos
manifestados dentro de uma
area especializada

Trabalha com conjuntos
manifestados em um
determinado texto

Unidade: lexema (significado
abrangente; frequéncia regular)

Unidade: vocabulos/termos
(significado restrito; alta
frequéncia)

Unidade: palavras (significado
especifico; unica apari¢do)

Apresenta (teoricamente) todas
as acepgoes de um mesmo
verbete

Perspectivas: diacronica,
diatopica, diafasica, diastratica

Apresenta todas as acepgdes de
um verbete dentro de uma area
especializada

Perspectivas: sincronica e
sinfasica

Apresenta uma Uinica acep¢ao
do verbete (dentro de um
contexto determinado)
Perspectivas: sincronica,
sintopica, sinstratica, sinfasica

Fonte: Barbosa (2001 apud FROMM, 2002, p. 17).

E com base nessas relagdes estabelecidas por Barbosa que classificamos o produto
final deste estudo como vocabulario.
Refletindo sobre essas questdes, consideramos que, o conjunto final da obra produzida

constitui-se vocabuldrios que tivessem os termos mais frequentes do contetido académico de

¥ Outros estudos, por exemplo, Barros (2004, p. 143-149), Krieger e Finatto (2004, p. 51) ou a ISO 1087-1
(2000, p. 13) podem ser consultados.
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cursos de Teologia. Por ser a compilacdao, ndo exaustiva, do conjunto terminoldgico, esses
vocabulérios refletem a “visdo de mundo” das areas de duas abordagens diferentes da

Teologia, a saber uma evangélica e outra catolica.

2.2.2 Organizag¢do macro e microestrutural

Nesta secdo, apresentamos o aporte tedrico por nos selecionado para analisar como se
estruturam alguns dicionarios’ de Teologia indicados por especialistas para consulentes das
faculdades pesquisadas. Nossa base teorica estd ancorada nos estudos realizados por Martin
(2000) e Welker (2005) no que se refere a organizacdo micro e macroestrutural dos
diciondrios monolingues de especialidade. Seguimos também o roteiro para avaliagdo de
dicionarios e glossarios cientificos e técnicos, elaborado por Faulstich (2011) (APENDICE

M).

2.2.2.1 Tipos de dicionarios

Ao longo dos anos da historia dicionaristica, varias tipologias de dicionarios foram
surgindo e sendo comentadas por diferentes pesquisadores como Martin (2000), que elenca
algumas dessas tipologias. Da mesma forma, Welker (2005) apresenta um capitulo intitulado
Tipologia de diciondrios, contendo uma compilagdo de autores que tratam da tipologia
dicionarista, quais sejam, Scerba (1940), Sebeok (1962), Malkiel (1962), Rey (1970), Al-
Kasimi (1977), Haensch (1982). De acordo com o enfoque dado por esses pesquisadores, as
tipologias apresentam distin¢des entre si.

Para este trabalho, selecionamos a tipologia proposta por Welker (2005, p. 43) em
virtude de a mesma agrupar tipos de dicionarios de forma mais simples e didatica. O autor
sugere uma divisdo em que apresenta trés grandes distingdes, das quais apresentamos duas a
seguir:

a) classificacido do conjunto de obras lexicograficas em obras de consulta,

subdividindo-as em dicionario de “lingua” e outras obras de consulta, ambas
diferenciam-se entre obras impressas em papel e em versdo eletronica (no

computador, por exemplo). Os dicionarios de lingua sdo aqueles que tratam do

9 . - .
Ressaltamos que, apesar do produto final deste trabalho ser classificado como vocabularios, a maioria das

obras terminograficas, inclusive aquelas por nos analisadas, intitulam-se como dicionarios.
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léxico de uma lingua, ou seja, apresentam o significado das palavras, enquanto as
outras obras de consulta descrevem como ¢ determinado objeto ou “coisa”. Como
exemplo de outras obras de consulta impressas em papel ou em suporte eletronico,
temos, “almanaque, enciclopédia, Atlas etc.” (WELKER, 2005 p. 44s);

b) Os dicionarios “de lingua” (impressos em papel ou eletronicos) dividem-se entre
dicionarios monolingues (apresentam as unidades lexicais de uma s6 lingua:
portugués-portugués) e bilingue/multilingue (tratam da equivaléncia de duas ou
mais linguas: inglés-portugués, inglés-portugués-francés-espanhol). Inserido nessa
divisdo, o autor classifica cada um desses dicionarios em geral e especial. O geral ¢
alfabético, sincronico, e trata das palavras da “lingua comum” e “contemporanea”
(tais como o Houaiss (HOUAISS, 2009), o Aurélio (FERREIRA, 1986), o
Michaelis... (1998), (considerados tesouros ou gerais extensos e, ainda nesse
grupo, os seletivos, que tratam do uso das unidades lexicais, Dicionario de Usos
do Portugués do Brasil - DUP (BORBA, 2002), por exemplo. O dicionario
especial estd classificado em historico, pictorico, diacronico, onomasiologico,
terminologico etc.

No que se refere a este estudo, analisaremos diciondrios inseridos no grupo dos
especiais, segundo a tipologia apresentada por Welker (2005, p. 43). Nesse grupo ainda estao
arrolados os vocabuldrios, os glossarios, os dicionarios especializados e as bases de dados
terminologicos. Essas obras sdo materiais muito importantes para os especialistas, para os
professores e também para os alunos que se propdem estudar e ou fazer pesquisa sobre a
nomenclatura de uma determinada area.

Para Barbosa (1992, p. 116), os vocabularios técnico-cientificos, os vocabularios
especializados e os diciondrios terminologicos constituem instrumentos imprescindiveis para
o especialista, na disseminacdo da informacgdo técnico-cientifica, e ¢ uma das condi¢gdes do
desenvolvimento cientifico e tecnoldgico. Mello (2006) afirma que o profissional competente,
precisa conciliar o conhecimento técnico com o conhecimento linguistico especifico de sua
area de trabalho para poder se comunicar com eficicia. Segundo a autora, o estudo da
Terminologia, visto como o conjunto de palavras e frases utilizadas no discurso especializado,
¢ a base da comunicagdo entre profissionais.

Para Cabré (1999, p. 34) a pesquisa terminoldgica, além do interesse profissional, vem
se destacando entre as pessoas inseridas em um mundo que se caracteriza pela disseminagao

do conhecimento, da informagdo do saber especializado. As pessoas precisam ter acesso ao
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Iéxico especializado para interagir em sociedade, para participar do desenvolvimento do
progresso, para realmente fazerem parte do ambito social, desse mundo avangado.

O trabalho terminologico também tem a fungdo social de subsidiar a comunicagdo
entre dois mundos linguisticos diferentes, de romper as barreiras linguisticas que impedem a
comunicagdo entre o especialista e o leigo. A terminologia teoldgica, por exemplo, refere-se
ao conjunto de termos com que os especialistas dessa area designam seus conceitos e €
importante que haja estudos voltados a linguagem usada por esses profissionais, € que se
possa facilitar a compreensdo aos estudantes € ou aos usuarios.

Observemos como os diciondrios estdo estruturados segundo Welker (2005).

2.2.2.2 Organizagdo do diciondrio monolingue

A organizagdo dos dicionarios ¢ discutida por varios metalexicdgrafos, os quais
apresentam denominagdes divergentes para as diversas informagdes contidas no dicionario.
Welker (2005, p. 79) prefere a denominagdo “megaestrutura” de Hartmann e James (1998),
referente & nomenclatura (conjunto das entradas) e aos textos externos (prefacio, introducao,
lista de abreviaturas, informagdes gramaticais, siglas, abreviaturas, lista de verbos irregulares,
de nomes proprios, de provérbios, informacdes enciclopédicas, e outros tipos de informagdes
adicionais).

Preferimos, neste trabalho, usar apenas os dois termos propostos por Haensch e
Ometiaca apud Welker (2005, p. 45 ss), a saber, macroestrutura € microestrutura. A primeira
refere-se tanto a nomenclatura quanto as informag¢des contidas de capa a capa do diciondrio
(textos externos) e a segunda restringe-se ao conjunto das informacdes disponibilizadas no

verbete. A seguir, expomos mais detalhadamente o que apresenta cada uma.
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2.2.2.3 A macroestrutura (ou megaestrutura) do diciondrio monolingue

A macroestrutura, também chamada de megaestrutura, refere-se as informagoes extras
(textos externos, ja mencionados) e ao conjunto das entradas do dicionario (nomenclatura).
Conforme expde Welker (2005, p. 80s), a macroestrutura pode ser caracterizada observando-
se a forma de organiza¢do da nomenclatura, o formato do verbete, a presenca de tabelas ou
ilustracdes no verbete, as diversas informagoes fora do verbete, o tamanho da nomenclatura, a
origem das entradas lexicais (fontes e corpora’®).

As informag¢des contidas na macroestrutura formam um conjunto de textos
disponibilizados ao longo do dicionario.

Além das informacdes listadas no item anterior, Martin (2000) acrescenta: a
contracapa, a folha de rosto, a pagina dos direitos autorais, a apresentacdo, o proélogo, as
normas de uso do diciondrio, a lista de colaboradores e, sugere ainda, a colocacdo do indice
das ilustragcdes empregadas nas obras. Vale ressaltar que muitos dicionarios de aprendizagem
atuais trazem diversas atividades com o uso do dicionario, como, por exemplo, 0s exercicios
de fonética, de vocabulario, de gramatica, de ordem alfabética. Tais atividades tém como
objetivo principal ensinar o usuario aprendiz a consultar o diciondrio para que possa utiliza-lo
ndo somente como um livro de consulta, mas também como uma ferramenta que o estimule
na constru¢do do conhecimento de determinada lingua ou area de conhecimento.

Ante o exposto acima, ¢ de suma importancia que os consulentes, aprendizes ou ndo,
recebam orientagcdo sobre as informacdes, visto que elas revelam as caracteristicas da obra e
os tracos que podem diferenciar um dicionario de outro, bem como uma orientagdo sobre a
sua estrutura e os codigos (simbolos, abreviaturas etc.) utilizados pelo autor. Tal
conhecimento pode facilitar 0 manuseio e a consulta. Nao podemos nos esquecer de que se
trata de importantes informagdes referentes a estrutura e ao 1éxico da lingua descrita no
dicionario.

Sobre o tamanho do dicionario, o lexicografo tem liberdade para determinar a

quantidade de verbetes que constituird sua obra. Entretanto, a editora também pode

' Welker (2005, p. 87-90) apresenta um relato de como os lemas (as palavras) sdo selecionados para compor
uma nomenclatura. Ha alguns anos os dicionaristas compilavam seus dicionarios com a ajuda de outras pessoas
ou, simplesmente, sozinhos e selecionavam os lemas por meio da leitura de textos, os mais variados possiveis, e
0s armazenavam em arquivos, ficharios. Com o avanco tecnoldgico essa pratica mudou e, no século XX, por
volta da década de setenta surgiu o “primeiro corpus eletronico”. Esse recurso computacional iria mudar a
pratica lexicografica, visto que o lexicografo teria acesso aos lexemas em uso auténtico, bem como a frequéncia
de uso de cada um.
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determinar a extensao da obra que ird produzir. Biderman (2001, p. 13ss) classifica o tamanho
dos diciondrios da seguinte maneira:
e diciondrio infantil e/ou basico (at¢ 7 anos): cerca de 5.000 verbetes; (de 7-10
anos): 10.000 verbetes;
e diciondario escolar e/ou médio (acima de 10 anos): 10.000, 12.000, ou até 30.000
verbetes;
e dicionéario padrdo: cerca de 50.000 verbetes; e
o thesaurus: 100.000, 200.000, 500.000 verbetes.
E importante lembrar que o tamanho do dicionario, em termos de quantidade de
verbete, nunca abrangerd o Iéxico total de uma comunidade linguistica interpretativa

(BIDERMAN, 2001).

2.2.2.4 A microestrutura do diciondrio monolingue

A microestrutura refere-se a todas as informagdes apresentadas junto a entrada,
constituindo o texto verbete e disponibilizadas em uma sequéncia quase sempre horizontal.
Conforme Barros (2004, p. 156), para a distribui¢do destas informagdes deve ser observado
trés fatores:

1. aquantidade de informagdes contidas no verbete;

2. asistematizacdo dessas informagdes nos verbetes que compdem todo o dicionario;

3. asequéncia ordenada das informagodes.

Pode-se ainda dividir a microestrutura em concreta e abstrata. A primeira diz respeito
as informagdes dadas sobre a entrada e a segunda refere-se ao esquema de montagem do
verbete preparado pelo lexicografo para ser preenchido com os dados concretos. Essa
padronizacdo € essencial tanto para quem vai consultar o dicionario quanto para quem o
confecciona, visto que facilita o reconhecimento das informacdes pelo usuario e ajuda o
redator a manter uma sequéncia de informacdes (WELKER, 2005, p. 108). Vale ressaltar que
cada obra dicionaristica apresenta suas proprias informacdes que irdo compor o verbete,
porém, € necessario haver um nimero minimo de informagdes, como a transcri¢ao fonética, o
aspecto gramatical e, pelo menos, uma definicdo ou explicagio (BARROS, 2004, p. 156).
Entretanto, o verbete pode conter o maximo de informagdes que o lexicografo desejar ou que

a editora permitir, por questao de espago e/ou questao financeira.
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Barros (2004, p. 157) apresenta um modelo de enunciado lexicografico proposto por

Barbosa (1999) que facilita a construg@o de diversos tipos de verbetes, a saber:

Quadro 2 — Microestrutura abstrata do dicionario proposto por Barbosa (1999)

Verbete = [+ entrada (lexema) + Enunciado Lexicografico (+/- Paradigma
Informacional (PI)1 (prontncia, abreviatura, categoria, género, numero, etimologia,
homonimos, campos 1éxico-semanticos etc.), + Paradigma Definicional (PD) (acepcao;,
acep¢aoy, ...acep¢ao,) +/- Parad. Pragmatico (PP) (classe contextual,, classe contextualy,

. classe contextual,), +/- P12, ... PI. n ) +/- Remissivas da cadeia interpretante de

Fonte: Barbosa (1999).

2.2.2.5 Descrigdo das informagoes da microestrutura do diciondrio monolingue

Elegemos para a analise das informacdes da microestrutura dos diciondrios em estudo,
além da proposta de Welker (2005) os postulados tedricos de Martin (2000) que apresenta
uma descri¢do das informagdes que devem existir em um verbete de diciondrio de
aprendizagem de lingua estrangeira.

Como descreve a autora (MARTIN, 2000), todas as informagdes sdo importantes e
devem ser claras para que o aluno nao tenha dificuldades em interpreta-las, comecando pelas
informacdes ortograficas que ajudam os alunos a escrever uma palavra corretamente. Porém o
dicionario ndo deve ser visto somente com essa fun¢do: resolver problemas ortogréficos,
embora saibamos que muitos professores o utilizam somente para essa finalidade. As
indicacdes fonéticas, muitas vezes, ndo ajudam o usuario a pronunciar a palavra de forma
adequada, visto que este, na maioria das vezes, desconhece os simbolos fonéticos e nao
consegue entender a simbologia do diciondrio. Nesse caso, ¢ essencial que o professor o
oriente a compreender os simbolos fonéticos propostos no dicionario que estd sendo utilizado.

Com relagdo a etimologia, muitos diciondrios ndo trazem essa informa¢do, nem
mesmo os dicionarios de aprendizagem, uma vez que se trata de obras direcionadas para o
ensino de uma lingua, o que seria pertinente apresentar a formagao das palavras que estdo
disponibilizando. Para Martin (2000, p. 264), a etimologia ¢ importante “quando pode ajudar

a compreender o significado de uma palavra, ou quando explica o significado de afixos, ou
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para relacionar palavras de uma mesma familia etimologica™''. Talvez, para o aprendiz de
uma lingua estrangeira, esta informagdo ndo seja imprescindivel para a comunicagdo e
compreensao da lingua, entretanto, considerando o estudante de Teologia, nesse caso, devido
as especificidades dessa ciéncia, talvez ele necessite de um dicionario mais especifico que
traga esta informacdo, visto que ele deverd ter um conhecimento mais aprofundado dessa
ciéncia com a qual trabalhard de alguma forma. Assim, consideramos que a etimologia devera
ser apresentada em diciondrios para estudantes do curso de Teologia sempre que for
imprescindivel para a compreensao de algumas palavras.

As informagdes gramaticais englobam as classes de palavras, o género e o numero,
podendo ser descritivas ou normativas e nao seguir uma ordem de coloca¢do no verbete.
Conforme Martin (2000), os dicionérios, com excecao daqueles destinados a alunos em niveis
iniciais, colocam as informagdes gramaticais logo apds a entrada. Outros apresentam essas
informag¢des em uma coluna a parte, em apéndice de resumo gramatical etc.

Um dos problemas apontados pela autora sobre a categorizagdo gramatical do
dicionario tem a ver com o conhecimento gramatical dos alunos. Quando o lexicografo
direciona a sua obra para uma determinada faixa etéria, ele podera incluir informagdes que
sejam uteis para desenvolver o conhecimento do aluno, seja sobre conjugagao, formacao do
género e do nimero, ou sobre o uso de preposigdes. Deve-se também evitar a eliminacao de
informacgdes gramaticais, posto que quanto mais informagdes houver, mais os alunos podem
aprender. Também sdo importantes o plural, o emprego de pronomes atonos, a conjugagao
irregular etc.

Outro aspecto relevante ¢ a presenga dos exemplos de uso da entrada. A esse respeito,
varias sdo as opinides que defendem o uso de palavras contextualizadas por meio de exemplos
ou por meio de expressdes fixas, visto que podem completar a informacdo semantica e servir
de modelo para que o usudrio possa utilizar determinada unidade lexical de forma correta.

Segundo Haensch (1982), os exemplos, quando sdo bem selecionados, indicam
estruturas e construcdes sintaticas, bem como algumas situagdes contextualizadas para uso e
compreensdo das unidades lexicais. Os exemplos, muitas vezes, sdo abonagdes retiradas de
textos auténticos ou de corpora, porém, na maioria das vezes, sdo inventados ou adaptados de
textos originais pelo lexicografo. Além disso, em virtude do espago limitado do dicionario,

nem todas as entradas apresentam exemplos de uso.

1 L . o .
“[...] cuando puede ayudar a comprender el significado de una voz, o cuando explica el significado de afijos;
o para relacionar palabras de una misma familia etimologica.”
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As marcas de uso sdo marcagdes especificas de alguma unidade lexical, isto &,
informacdes sobre a utilizacdo dessa unidade lexical na lingua ou seu uso restrito e, por
questdo de espago, sdo representadas de forma abreviada — por exemplo, f. (formal), inf.
(informal), pop. (popular), med. (medicina), col. (coloquial) etc. — o que dificulta a
compreensdo do usuario (MARTIN, 2000). Para que haja a reducdo dessa dificuldade, é
necessario que o lexicografo sempre faga a apresentagdo, nas instrugdes de uso do diciondrio,
das abreviaturas de marcagoes utilizadas na microestrutura. Note-se também que esse tipo de
abreviagdo nao possui uma forma padrdo nos dicionarios, podendo ser utilizada uma ou outra
forma.

Quanto as definigdes, devem ser claras, coerentes e elaboradas de acordo com o
publico a que se destina para que, dessa forma, o consulente compreenda o significado da
palavra desconhecida com mais facilidade (PONTES, 2006).

A defini¢do dicionaristica varia de acordo com o tipo de dicionario e, em decorréncia
disso, ha diferentes tipos de defini¢des, a saber: 1) defini¢do lexicografica — predominancia de
informagdes linguisticas, levando em consideragdo as unidades lexicais (palavras); ii)
defini¢dao enciclopédica: conhecimentos referentes as coisas, aos fatos, as referéncias; iii)
defini¢do terminoldgica: informagdes especificas de uma determinada area, seja ela técnica,
cientifica ou especializada.

Portanto, quanto mais transparente for a informagdo contida no verbete, mais facil sera
sua compreensao.

Assim, para a avaliagdo de obras dicionaristicas ¢ necessario conhecer a proposta
lexicografica, ou seja, conhecer todas as informagdes disponiveis na macroestrutura € na
microestrutura dessas obras. Por meio desse conhecimento pode-se dizer qudo rica a obra ¢
ou, 0 quanto essa mesma obra precisa ser melhorada.

Procurando levar em conta esses critérios, no Capitulo 6, secdo 6.2 (Apresentacdo e
analise de dicionarios de termos da Teologia), apresentamos a analise de dicionarios indicados
para o uso de alunos do curso de Teologia da Fases e da FCU.

A seguir, tratamos acerca da defini¢do que também se constitui aspecto da tarefa em pesquisa

terminologica.
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2.3 Definicoes

A discussao acerca da definicdo terminoldgica neste trabalho se justifica pelos
objetivos apresentados no que se refere a elaboracdo dos vocabularios da Teologia e pela
importancia desempenhada pela defini¢do na descri¢ao de terminologias.

A referéncia dos termos na terminologia ¢ formulada mediante uma operacdo de
defini¢do. Grosso modo, uma defini¢ao ¢ um enunciado que descreve um conceito permitindo
diferenciad-lo de outros conceitos associados, havendo diferentes modos para a sua elaboracao.

Sager (1990) destaca que:

1. A definicdo € necessaria para situar o termo em sua posicdo na estrutura de
conhecimento apropriada. Uma vez que esta ¢ uma atividade puramente
terminologica, noés chamamos este processo de definicdo terminologica. Ela
pressupde um entendimento da intengdo do termo que ¢ adquirida de defini¢des
existentes, de contextos, de consultas a especialistas e por meio de conhecimento
da area.

2. A definicdo ¢ necessaria para fixar o significado especializado do termo. Esta ¢ a
defini¢do “intencional” usada por especialistas para determinar a referéncia precisa
de um termo. Essa definicdo sera flexivel e sera menos rigorosa em certas areas do
conhecimento. Variagdes pequenas em designagdo e desempenho sdo geralmente
adicionadas a inten¢do de um termo sem levar a outra redefinicao ou redesignagao.

3. A definicdo ¢ necessaria para dar aos ndo-especialistas algum grau de
entendimento do termo, e este tipo pode ser chamado de “enciclopédico”.

Organismos internacionais de normalizagdo como a norma ISO (/nfernational
Organization for Standardization) 704:2009 estabelecem distingdes entre conceito,
designagdo e definicao dos quais tratamos a seguir.

Segundo essa norma, o trabalho terminologico sempre lida com linguagem
especializada. Em funcdo disso, para se exercer com eficicia tal trabalho, ¢ necessario
entender o processo de criagdo de conceitos relacionado a area de especializacdo. Assim,
conceitos sdo unidades de conhecimento que correspondem as classes em que objetos sdo
categorizados, durante um processo de abstracdo conhecido como conceitualizagdo. A criagao
de conceitos permite que, no processo de comunicagdo, nem todo objeto seja diferenciado e
nomeado; ¢ suficiente a criacdo de representacdes mentais de objetos, a fim de se obter a

compreensao.
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Os conceitos podem ser gerais ou individuais. Conceitos gerais sdo aqueles que
reinem grupos de objetos ligados entre si por propriedades em comum. Sua designacdo
ocorre por meio de um termo ou um simbolo. Conceitos individuais apontam para um Unico
objeto ou para uma composi¢ao considerada como uma entidade tnica. Sua designagdo ocorre
por meio de denominagdes, que sdo compostas de nomes, titulos ou formas similares e que
nao devem ser confundidas com os termos utilizados para designar conceitos gerais (ISO,
2009, p. 3).

Os conceitos ndo sao unidades de conhecimento isoladas; devem ser compreendidos
sempre relacionados uns aos outros. Durante os processos de pensamento, as relagdes entre
conceitos estdo sempre sendo criadas e aprimoradas, ainda que isso ndo seja expressamente
reconhecido. Um conjunto de conceitos e a estrutura de relagdes entre eles formada ¢
chamado de sistema conceitual 2.

Enquanto a designacdo ¢ um modo sucinto de se fazer referéncia a um conceito, a
definicdo permite separd-lo da extensdo e distingui-lo de outros conceitos no dominio. Nas
hipdteses de trabalhos terminologicos realizados por meio de padronizacdo, a defini¢do ¢
padronizével assim como outras designacdes.

A definicdo ¢ uma assertiva que ndo forma uma sentenga completa. Precisa ser
combinada com um termo de entrada, que designa o conceito a ser definido, colocado no
inicio da entrada, a fim de que seja lida como uma sentenga. O termo de entrada e a definicao
sdo separados entre si por um separador (dois-pontos ou linha).

A norma destaca que ndo ¢ correto utilizar definicdes como se fossem designagdes.
Em um dicionario, usar formas abreviadas de recursos terminoldgicos como se fossem termos
e apresentar a forma completa, ndo abreviada, como a defini¢do ndo ¢ adequado.

Barbosa (2004, p. 76-77) trata da definicdo como “[...] estrutura sintatico-semantica,
sua forma de conteudo e expressdo, requerida por esse tipo de discurso parafrastico, em que
0s tragos conceptuais sao organizados em forma de frase, ou seja, manifestados como
metatermos”. Nesse sentido, o enunciado definitorio ¢ um metatermo, na medida em que
retoma o definiendum (termo a ser definido) em uma relacdo de parafrase que busca explicitar
sintagmaticamente os tragos semantico-conceptuais de um conceito em um enunciado-texto.
Barbosa (2014) ainda explica que, enquanto o conceito de um termo opera em um nivel pré-
linguistico, como resultado da interpretacao de fatos naturais e/ou culturais na construcao de

um modelo mental correspondente a um recorte cultural, a defini¢do ¢ o resultado de uma

"2 Na 3.6.1.2 (Mapas semanticos relacionais) retomamos a discussio acerca dos sistemas conceituais.
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interpretagdo de unidades lexicais, a materializacdo linguistica de uma analise e descri¢do de
grandezas-signicas, situando-se, assim, no nivel semidtico. Logo, “definir ¢ o processo de
analisar e descrever o semema linguistico, para reconstruir o modelo mental: o seu ponto de
partida ¢ a estrutura linguistica manifestada” (BARBOSA, 2014, p. 417).

Para Cabré (1999) um conceito pode ser representado de duas formas distintas: por
meio de uma defini¢do ou de uma ilustragdo. Para os fins desta pesquisa, importa-nos somente
a primeira delas: a defini¢ao. Barros (2004, p. 163) indica que ““a definicao ¢ o enunciado que
descreve e explica o termo, fazendo parte de um texto maior, ou seja, de uma predicagdo
definicional composta de um sujeito (a entrada) e de um predicado (enunciado definicional,
defini¢do)”.

Em relacdo aos tipos, a norma ISO menciona que as definicdes podem ser
extensionais, ostensivas, lexicais, de precisdo, estipulativas e intensionais.

Defini¢coes extensionais contém uma lista de conceitos subordinados, que podem ser
individuais ou gerais. Essa lista representa conceitos que retratem ou correspondam aos
objetos que compdem a extensdo, ndo os objetos em si. Com isso, a defini¢do extensional
apenas sugere a intensao (ideia que uma expressao linguistica referente a um objeto transmite)
de um objeto. Assim, circunstancias em que a descricdo de um conceito pode ser feita de
modo mais eficiente por meio de uma defini¢do extensional do que por meio da defini¢dao
intensional sdo muito limitadas.

Definigoes ostensivas ou demonstrativas exibem representagdes ndo lexicais do
conceito. Desse modo, a definigdo acontece por meio do apontar o objeto, ou pela
apresentacdo de desenhos, figuras, videos, sons, animagdes. Elas se aplicam melhor como
complemento a defini¢cdes intensionais, porque nem sempre deixam claros a medida da
generalizacdo do objeto particularmente exibido ou o que estd sendo referido.

Defini¢oes lexicais sdo aquelas encontradas em dicionarios gerais da lingua. Elas
encontram aplicagdo quando um conceito empregado, dentro de um termo de referéncia,
possui significacao geral que pode ser distinta daquela a que o termo de referéncia se aplica.
Ou seja, o conceito ndo possui especializagdo ou estd tdo generalizado que nao se qualifica
como um conceito especifico para o campo em que o termo de referéncia se encontra. Como
se v€, as defini¢des lexicais também encontram campo de aplicagdo bem restrito, dependendo
da existéncia de uma palavra, dentro do termo de referéncia, de designa¢do ambigua. Um
exemplo de defini¢do lexical ¢ a acepgdo 1 para “expiagdo” apresentada pelo Diciondrio

Aulete Digital:
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Expiacdo - 1. Acdo ou resultado de expiar, de remir-se de crime ou falta cometida;
PENITENCIA; CASTIGO: a expiacdo de uma culpa; a expiacdo de um pecado.

Defini¢oes de precisdo encontram sua aplicacdo quando se adapta uma defini¢ao a um
campo de conhecimento especifico. Nesse processo, restringe a extensdo do conceito,
acrescentando a ele caracteristicas mais precisas. A definicdo de precisdo tem sua aplicagdo
em defini¢cdes lexicais e é precedida da indicagdo do campo de estudo especifico a que se
refere. Assim, também possui aplicabilidade limitada a hipdteses em que o campo de estudos
¢ mais especifico. Exemplo, “expiacao” na area juridica:

Expiacdo - 3. Jur. Cumprimento de pena a que se foi condenado por pratica de delito ou
crime (Dicionario Aulete Digital).

Definigoes estipulativas se prestam a atender necessidades de grupos especificos. Suas
aplicagdes sdo, portanto, limitadas a situagdes Unicas. Devem sempre ser precedidas da
especificagdo dessa situagdo. Ao contrario do que ocorre com a defini¢do de precisdo, podem
estender o entendimento do conceito para além das normas comuns langadas pela defini¢do
lexical, ou podem até contradizé-la. Dessa forma, ¢ plenamente admissivel a estipulagdo de
um dado significado de ‘Teologia’ para atender aos propodsitos de um estudo especifico. Por
exemplo, “A teologia ¢ a ciéncia que trata de Deus e das relagdes entre Deus e o universo”
(CET-IT-HT-CE).

As definigoes intensionais sao os métodos mais explicitos e precisos de definicao de
um conceito. O papel da defini¢cdo intensional é oferecer a menor quantidade de informagao
possivel que forme a base para a abstragdo, e que permita a alguém reconhecer e diferenciar o
conceito de outros conceitos proximos, especialmente conceitos coordenados. Desse modo,
define o conceito como uma unidade, com uma intensdo despida de ambiguidade, refletida
por uma extensdo Unica. A combinagdo exclusiva de caracteristicas que criam a intensdo ¢
suficiente para identificar o conceito e diferencia-lo de outros.

Ao contrario do que ocorre em enciclopédias, a defini¢do intensional nao tem a
pretensdo de oferecer numerosos elementos a fim de dar a compreensao mais extensa possivel
do objeto. Seu objetivo ¢ fornecer o menor nimero de elementos possivel a fim de que seja
possivel distinguir o objeto a ser definido, de outros objetos.

Antes de se produzir uma defini¢dao intensional, ¢ necessario determinar as relagdes
existentes entre o conceito e conceitos relacionados e modelar um sistema conceitual em que
0 conceito esteja situado. Em seguida, ¢ preciso verificar os conceitos mais basicos, que
dispensam defini¢do. Os conceitos utilizados em uma nova defini¢do devem ser definidos ou

no mesmo recurso tecnologico ou em outras fontes comuns, como dicionarios genéricos da
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lingua. As defini¢cdes devem ser as mais concisas possivel e tdo complexas quanto necessario,
sempre levando em conta o registro de linguagem do publico-alvo e seu nivel de
conhecimento acerca do assunto. No exemplo, apresentamos a defini¢ao elaborada por nos
para “expiagdo’:

Expiacdo - Ato de reconciliagdo com Deus, cobrindo o pecado com o sangue de um
substituto, de modo a ndo ser necessario nenhum castigo.

A definigdo ndo deve conter dentro de si outros conceitos, para descrever
caracteristicas de outros itens a serem definidos. Cada defini¢do deve se limitar a um
conceito. Conceitos diversos devem ser definidos separadamente, em uma entrada avulsa ou
em uma nota.

A definicdo deve empregar corretamente o sistema conceitual, de forma a evitar
defeitos como a circularidade, a inexatiddao ou a defini¢cdo negativa. Defini¢des circulares sdo
aquelas que empregam os mesmos termos de entrada, ou termos contidos dentro do sistema
conceitual reciprocamente, sem conferir-lhes a devida significagdo. Defini¢des imprecisas
falham ao estabelecer o nivel correto de aprofundamento, podendo ser muito ampla ou muito
restrita. Defini¢cdes negativas sdo aquelas que descrevem o que o objeto ndo ¢, em vez de se
concentrarem naquilo que ele ¢é.

Para Cabré (1999), pode haver trés tipos de definicdo, a saber: (i) a linguistica; (ii) a
ontologica; e (ii1) a terminologica.

As defini¢oes linguisticas geralmente incluem tdo somente as caracteristicas
necessarias para diferenciar um conceito de outro dentro da lingua. J& as defini¢oes
ontologicas abrangem aspectos intrinsecos, extrinsecos, essenciais € complementares de um
conceito independentemente de serem relevantes ou nao para defini-lo, apresentando em geral
caracteristicas enciclopédicas. As defini¢oes terminologicas, por sua vez, descrevem o0s
conceitos inseridos exclusivamente em uma dada 4rea de especialidade.

Para Sager (1990), existem defini¢oes analiticas, também denominadas por
compreensdo (termo genérico e caracteristicas especificas); defini¢oes sinonimicas, defini¢oes
por pardfrase; defini¢coes por sintese (descrevem e identificam relagdes); definicoes por
implicagdo (quando a unidade definida ¢ apresentada em um contexto explicativo); defini¢oes
por denotagdo (pela apresentacdo de exemplos, por intencao); defini¢oes por demonstragdo
(definem por meio de imagens, ilustragoes).

A seguir, apresentamos mais alguns exemplos de tipos de defini¢des.

Defini¢do por compreensdo - Expiacdo. Reconciliagdo, obra de Deus operada em nos

por Jesus Cristo para nossa salvacao (TermosTeo Fases).
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Defini¢do sinonimica - Pecado. Falta, ofensa.

Definic¢ao por parafrase - Quadrado: que tem forma quadrangular (PAVEL; NOLET,
2002, p. 26).

Definicdo por implicagao - “A Eucaristia ¢ o memorial da Pascoa de Cristo, a
actualizagdo e a oferenda sacramental do seu unico sacrificio, na liturgia da Igreja que € o seu
corpo” (CIC-M-TP-CC).

Defini¢des por denotacdo - Sacramento. Batismo, Peniténcia, Eucaristia, Crisma,
Ung¢ao dos enfermos, Matrimonio ¢ Ordem.

Segundo Alves (1996), a definicdo por compreensdo (ou aristotélica) ¢ a mais
adequada aos dicionarios terminoldgicos sobretudo por situar o conceito no interior de uma
classe (o género proximo) e distingui-lo dos outros conceitos pertencentes a essa mesma
classe (por meio das diferengas especificas). Mesmo em consonancia com Alves (1996), neste
trabalho, antes de iniciarmos a elaboracdo das definigdes, fizemos uma pesquisa com o
publico-alvo na tentativa de encontrarmos o tipo de defini¢do que melhor atendesse as
necessidades desse publico. Assim, na se¢do 6.1.2 (A avaliagdo de defini¢des) retomamos o

assunto ¢ tratamos dessa pesquisa e dos resultados dela concluidos.
2.3.1 Mapa conceitual e categorizagdo dos termos

Para detalhar o processo de elabora¢do do mapa conceitual, retomamos e fazemos uma
breve explanacdo sobre a teoria que envolve o conceito e sua forma de estruturacdo. Para
Cabré (1993, p. 207), “um conceito ¢ parte de um conjunto estruturado de nogdes dentro do
qual adquire o seu valor. Por conseguinte, um conceito s6 existe em relagdo com um
determinado campo conceitual”."> Em outras palavras, o conceito nio tem um funcionamento
singular, pelo contrario, pertence a um sistema conceitual dentro do qual adquire o seu valor,
ou seja, um conceito adquire funcionalidade somente quando associado a outros conceitos por
meio das relagdes conceituais que estes estabelecem.

Consoante a essa descricdo, Almeida (2010, p. 82) reitera que “os conceitos
desempenham importante papel em qualquer projeto terminologico” pois sempre fazem parte

de um campo especializado, por isso nunca estao isolados, relacionando-se com outros

13 . . .
“Un concepto forma parte de un conjunto estructurado de nociones, dentro del cual adquiere su valor. Em

consecuencia, un concepto solo existe em relacion con un determinado campo conceptual.”
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conceitos, “formando uma rede ou estrutura conceitual ou ontologia”. Segundo a autora estas

ontologias, sdo

[...] uma representacdo da realidade no ambito do dominio que se toma como
objeto de estudo. Essa representagdo procura recolher e organizar todas as
ramifica¢des que sdo proprias do referido dominio, de modo a refletir, em
forma de esquema, a realidade da area em questao (ALMEIDA, 2010, p. 83).

Para o trabalho de organizacao dessa estrutura, Almeida (2010, p. 82) ressalta que
“[...] € necessario identificar os conceitos no texto, agrupa-los em distintos campos
semanticos ¢ estabelecer as relagdes entre eles”. A autora aponta alguns objetivos da

ontologia numa pesquisa terminolégica:

1) Permitir a modelagem do conhecimento num formato que possa ser
reutilizado em outras pesquisas e/ou aplicagdes computacionais; 2)
possibilitar uma abordagem mais sistematica de um dominio; 3)
circunscrever a pesquisa, ja que todas as ramificagdes do dominio sdo
previamente consideradas; 4) delimitar o conjunto terminoldgico; 5)
determinar a pertinéncia dos termos, pois separando cada grupo de termos
pertencente a um determinado campo semantico, poder-se-a apontar quais
termos sdo relevantes para o trabalho e quais nao sdo; 6) prever os grupos de
termos pertencentes ao dominio, como também os que fazem parte de
matérias conexas; 7) definir as unidades terminologicas de maneira
sistematica; 8) controlar a rede de remissivas (ALMEIDA, 2010, p. 83).

Para Almeida (2010), a delimitagdo de um campo especializado ¢ feita de acordo com
os objetivos do trabalho terminologico, o publico-alvo que se quer atingir e os critérios
utilizados para “recortar” o conhecimento de determinada maneira. Desse modo, a partir do

recorte, tem-se uma ontologia especifica. Cabré (1993, p. 299) ressalta que

Um sistema conceitual esta integrado por um conjunto estruturado de
conceitos organizados em classes conceituais. As grandes classes conceituais
e as subclasses, assim como os conceitos da mesma classe, mantém entre si
uma série de relagdes com base nas caracteristicas que compartilham [...]"".

De acordo com a pesquisadora a delimitacdo do campo € necessaria porque, a medida
que se vai modelando o conhecimento especializado, vai-se explicitando uma determinada
visdo cultural e cientifica da realidade. Nesse sentido, para a elaboragdo da ontologia, deve-se
conhecer muito bem o dominio de especialidade em que se esta trabalhando, ou ter assessoria

de especialistas da area. Cabré (1993, p. 299) afirma que “o termindlogo, auxiliado pelo

14 . , . . .

“Un sistema conceptual estd integrado por un conjunto estructurado de conceptos organizados en clases
conceptuales. Las grandes clases conceptuales y las subclases, como también los conceptos de la misma clase,
mantienen entre si una serie de relaciones basadas em las caracteristicas que comparten, o en su utilizacion em

la realidade.”
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especialista, deve elaborar a estrutura conceitual do campo que serd objeto de trabalho e
representa-la graficamente”."”

Neste trabalho, consultamos os especialistas'® apos a elaboracio da lista de candidatos
a termos ja organizados em uma primeira estrutura. Procedemos assim porque acreditamos
que viabilizaria o processo, tornando mais clara e objetiva a nossa proposta, além de facilitar
ao profissional o trabalho de validagdo. Ressaltamos que, apesar desse procedimento estar
sendo explicitado nessa fase da pesquisa, a elaboragao do mapa foi iniciada ainda na etapa de

extracdo linguistica dos termos, descrita na se¢do 5.1.2 (Mapas semanticos relacionais), em

conformidade com Almeida (2006, p. 89), que destaca:

O mapa conceitual deve ser organizado preliminarmente ou
concomitantemente a extracdo dos termos, ja que & medida que os termos
vao sendo obtidos ¢ que se pode ter uma visdo real de quais serdo os campos
nocionais que deverdo integrar o mapa conceitual.

Em suma, Cabré (1999) ressalta que a organizacdo da linguagem utilizada para
produzir determinado conhecimento por meio de mapas conceituais € um recurso eficiente
para garantir as bases para a organizagdo de campos temadtico-funcionais. A autora ainda
salienta que os conceitos de uma mesma area especializada, mantém, entre si, diferentes tipos
de relagdes e todas essas relagdes juntas formam o mapa conceitual de determinado campo.
Portanto, nas proximas etapas, principalmente no que se refere a criagdo dos verbetes nos
vocabularios, essa organizacdo dos termos no mapa conceitual vai auxiliar na constru¢do dos
conceitos e definig¢des.

A guisa de conclusio, mapas conceituais sdo estruturas esquematicas que representam
conjuntos de ideias e conceitos dispostos em uma espécie de rede de proposi¢des, de modo a
apresentar mais claramente a exposi¢do do conhecimento e organizd-lo segundo a
compreensdo de quem o elabora. Portanto, sdo representacdes graficas, que indicam relagdes
entre palavras e conceitos, desde aqueles mais abrangentes até os menos inclusivos. Por isso,
com o intuito de melhor compreender os termos oriundos de textos de linguagem
especializada e consequentemente ter condi¢des de elaborar defini¢des bem estruturadas para
suprir as necessidades dos consulentes, organizamos os termos em um mapa conceitual,

baseados em sua estrutura semantica.

<] el termindlogo, ayudado por el especialista si procede, debe elaborar la estructura conceptual del campo

que serd objeto de trabajo, y representarla graficamente.”

' Foram consultados os coordenadores e os professores que atuavam nos cursos de Teologia da Fases ¢ da FCU.
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Nesse sentido, 0 mapa conceitual ¢ instrumento imprescindivel e eficaz na verificagao
das relagdes conceituais e de significagdo entre os termos, além de permitir uma visualizacao
imediata e, de certa forma, concreta dessas relacdes. Por isso, sua organizacdo torna-se
essencial mesmo para pesquisadores que objetivem confeccionar um vocabulario alfabético.

Cumpre ressaltar também que as relagdes conceituais podem ser representadas de
maneiras potencialmente infinitas, ja que podemos relacionar conceitos a partir de diferentes
caracteristicas: origem, fun¢do, objetivo, entre outras. O mapa que organizamos retrata apenas
uma das varias combinatdrias possiveis.

Neste trabalho, o mapa conceitual'’ contendo os candidatos a termos foi elaborado por
meio do corpus compilado anteriormente e a estrutura foi desenvolvida com o auxilio de
programa utilizado para esse fim, o Lucidchart'®, que para facilitar o trabalho de diagramacgao,
oferece diversas funcionalidades semelhantes as de um organograma.

A seguir, tratamos acerca do conceito e caracteristicas da Linguistica de Corpus.
2.4 Linguistica de Corpus e corpus: conceito e caracteristicas

Nesta secdo, tratamos de defini¢des, historico e marcos da LC que nos permitiu fazer
uma breve contextualizacdo da area ao longo de sua historia.

Este estudo tera por base bibliografica principal as pesquisas desenvolvidas por Berber
Sardinha (2004; 2009; 2012), Shepher, Berber Sardinha e Pinto (2012), Parodi (2010),
Novodvorski e Finatto (2014), Tagnin e Vale (2008), Viana e Tagnin (2011), Tagnin e
Bevilacqua (2013), Dutra e Mello (2012), além de outros trabalhos e aulas aos quais tivemos

acesso.
2.4.1 Marcos da Linguistica de Corpus

Estudos com grandes corpora sempre existiram, entretanto, a configuracdo atual dos
estudos linguisticos em LC muito se deve ao desenvolvimento das tecnologias e ferramentas
computacionais.

O inicio dos trabalhos com corpora de grandes dimensdes foi marcado pela utilizacao

de corpora ndo computadorizados manipulados por meio de fichas, as quais eram criadas,

'7 A elaboragio e apresentagdo dos mapas conceituais sio retomados 5.1.2 (Mapas semanticos relacionais).
'8 O Lucidchart, neste trabalho, também foi usado na elaboragdo de outras estruturas (esquemas e ou

organogramas).
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organizadas e utilizadas de forma manual, dificultando a precisdo dos dados devido a falhas
provindas do controle humano. Esse processo também dificulta a replicagdo de todas as etapas
de pesquisa.

Desde a década de 1960, com a invencdo do computador, os centros de pesquisa
priorizaram a utilizagdo de corpora computadorizados. Alguns corpora manuais tiveram seus
dados inseridos nessas maquinas. Atualmente, com a popularizacdo da Internet (World Wide
Web) entre os pesquisadores, ¢ muito comum a utilizagdo de textos ja disponibilizados ao
publico, eletronicamente. Porém, nada impede que um pesquisador digitalize textos impressos
e os transforme em corpus eletronico.

Parodi (2010, p. 28) também afirma que “o reflorescimento dos estudos baseados em
corpus pode ser fixado no inicio da década de 1960, marcado, em parte, fortemente pelo
advento dos computadores [...] a partir da constru¢do de grandes corpora linguisticos digitais
[...]"."" Dentre esses corpora, destaca-se o lancamento do primeiro corpus linguistico
computadorizado, em 1964, o Brown University Standard Corpus of Present-day American
English, com um milhdo de palavras, que alavancou os estudos em LC e permitiu que a
observa¢do de padrdes linguisticos, tanto em uma mesma lingua quanto, comparativamente,
entre duas ou varias linguas, passasse a ser vista como uma importante fonte de informagao
para professores, tradutores, lexicografos e outros profissionais.

No final dos anos 1950, com o lancamento da obra Syntactic Structures, de Noam
Chomsky, a linguistica gerativa e as teorias racionalistas da linguagem tomaram lugar central
nos estudos da linguagem. Essas teorias se fortaleceram em detrimento dos estudos empiricos
relacionados aos corpora desenvolvidos até entdo. Uma mudanga como esta promoveu e
estimulou as criticas ao processo manual de criagcdo e desenvolvimento de corpora
gigantescos. Estudiosos alegavam, principalmente, que o ser humano ndo era capaz de
controlar, de forma confidvel, quantidades de dados de dimensdes gigantescas.

Ja na década de 1960, com a invencdo do computador, referida anteriormente, os
corpora passaram a ser controlados eletronicamente em centros de pesquisas e/ou
universidades, o que contribuiu para a retomada dos estudos com mais eficiéncia e
credibilidade. E as mudancas foram além. Com o progresso da ciéncia nos anos 1980, os

computadores se estenderam aos lares, o que possibilitou a popularizacao de ferramentas de

19 “El (re)florescimiento de los estudios basados em corpus se puede fijar a comienzos de la década del

sessenta, marcado — em parte — por la fuerte irrupcion de los computadores [...] a partir de la construccion de
grandes corpus lingiiisticos [...].”
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processamento e compilagdo de corpora, fortalecendo assim as pesquisas linguisticas
relacionadas a esse contexto.

Cresce também, o desenvolvimento de centros de pesquisa financiados por empresas
de telecomunicagdes e fabricantes de produtos de informatica. Essas empresas se utilizam de
pesquisas baseadas em corpus para fins comerciais como: “processamento automatico de
textos, informatizacdo de grandes bases de dados e a montagem de sistemas inteligentes de
reconhecimento de voz e gerenciamento de informacao” (BERBER SARDINHA, 2004, p. 6).

Em resumo, as pesquisas em LC priorizam a “probabilidade de ocorréncia de
determinada forma, enquanto Chomsky (1974) interessa-se apenas pela possibilidade de
ocorréncia” (TAGNIN, 2011, p. 278). Nesse sentido, a LC volta a atencdo para as
manifestagdes naturais de linguagem, tanto na sua forma oral quanto na sua forma escrita
representados por meio de grandes corpora. Ou seja, os corpora oferecem aquilo que serd
objeto de estudo.

De acordo com Leech (1992), a expressao corpus linguistics aparece pela primeira vez
em um livro publicado por Aarts e Meijs em 1984, década em que, segundo Svartvik (1992, p.
12), a LC atingiu a maioridade “tornando-se um campo de grande importancia cientifica e de
grande relevancia para a sociedade”.*’

No Brasil, ¢ possivel tragar um histérico da pesquisa em LC por meio dos eventos
cientificos realizados desde 1999 e o marco considerado de razoavel relevancia foi a
publicagdo do trabalho Linguistica de Corpus, de Berber Sardinha (2004). Além disso, desde
o final do século XX, ¢ cada vez maior o numero de pesquisadores nessa area, o que denota
“crescimento qualitativo e quantitativo das pesquisas realizadas [...], bem como a existéncia
de corpora e ferramentas para pesquisa em varias linguas” (BERBER SARDINHA;
ALMEIDA, 2008, p. 17).

Assim, em vista de meio século de desenvolvimento mundial e, no Brasil ha mais de
uma década, ja podemos afirmar que a LC se consolidou “como uma aventura mais do que
adequada, haja vista a relevancia e diversidade das pesquisas desenvolvidas e publicacdes
feitas no pais” (NOVODVORSKI; FINATTO, 2014, p. 15).

Nessa conjuntura, a LC ndo se refere a um dominio de estudos, mas a uma abordagem
metodoldgica de pesquisa linguistica, pois faz uso de tragos caracteristicos, segundo Leech
(1992), comparados as outras abordagens em linguistica, a saber: 1) foco no desempenho

linguistico, ao invés da competéncia; ii) foco na descri¢do linguistica, ao invés dos universais

04..] being a field of great scientific importance and great relevance to society.”
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linguisticos; iii) foco tanto na quantidade quanto nos modelos qualitativos de linguagem; e iv)
foco na pesquisa empirica, ao invés de uma visdo mais racionalista de pesquisa cientifica.
Cada um dos tragos apontados anteriormente ilustra um contraste entre o paradigma da LC e o
paradigma chomskiano que dominava o pensamento desde 1950.

De acordo com Viana (2011, p. 34), a LC ¢ uma “forma de investigagdo empirica da
linguagem a partir da exploragdo sistematica de um corpus”. Ou seja, por meio da LC, a
linguagem ¢ observada cientificamente em seu contexto de uso, por meio da constru¢dao de um
corpus que demonstre as aplicagdes da linguagem em situagdes distintas, por usuarios
também distintos. Viana (2011, p. 26) esclarece que, por meio da LC, desenvolve-se
“investigacdo da linguagem a partir da compreensdo do funcionamento de uma lingua [e
afirma ainda que] o estudo do funcionamento das linguas se dé através do uso de dados de
uma determinada lingua por seus usuarios”. Com a LC, torna-se plausivel o trabalho com a
“linguagem em contexto real”, havendo a oportunidade de se observar como a lingua ¢
aplicada em varias situagdes e propositos distintos.

Além de os corpora terem um importante papel em grandes projetos lexicograficos
orientados por uma metodologia empirica, considera-se que a palavra seja a principal unidade
de analise dos estudos realizados em LC, dada a facilidade de sua identificacdo pelas
ferramentas computacionais (VIANA, 2011). Em projetos envolvendo o 1éxico, a palavra ¢
praticamente a porta de entrada para a analise de corpus, ou, como afirma Calzolari (1996, p.
3), “todas as aplicagdes de engenharia da linguagem requerem conhecimento sobre as
palavras”.*' Ndo é sem razdo, pois, que pesquisas situadas no ambito do Iéxico tenham no
corpus seu maior aliado. O que mudou dos projetos lexicograficos fundadores para os atuais €
a concepgao de corpus.

Esse formato eletronico, promovido pelo advento do computador, interferiu
diretamente ndo s6 na concep¢do que se tem de corpus como também na sua forma de
armazenamento € exploracao, j& que os recursos oferecidos pela maquina permitiram que
grandes quantidades de textos pudessem ser processadas em questdo de segundos, fazendo
com que muitas hipdteses sobre determinados fendmenos linguisticos pudessem ser testadas
rapida e eficientemente.

A moderna nocao de corpus também carrega consigo requisitos que devem ser
fortemente considerados num projeto de elaboracao de corpus. Sdo eles: “representatividade,

balanceamento, diversidade e tamanho” (ALMEIDA; ALUISIO, 2006, p. 158). Dentre todos

5

2wr ] all Language Engineering applications require knowledge about words.
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esses requisitos, a representatividade ¢ crucial, haja vista que um corpus representativo tende
a ser bem balanceado, ter boa diversidade e tamanho adequado aos objetivos da pesquisa.

Viana (2008, p. 31) apresenta uma descricdo de caracteristicas de corpora em geral
apresentada a seguir. Os corpora devem 1) ser compreendidos como um conjunto de textos; ii)
contemplar textos (orais ou escritos) que tenham sido efetivamente produzidos por falantes de
determinada lingua; iii) consistir numa forma de representar empiricamente o uso que se faz
de uma lingua em sentido geral ou especifico; iv) reproduzir a produgdo linguistica de toda a
populagdo que se quer investigar ou uma amostra representativa dessa populacao, com base
em principios claros e bem definidos; v) assumir forma eletrdnica com vistas a serem
investigados pelo computador; e vi) ser concebidos com o objetivo de possibilitar a realizagao
de uma pesquisa linguistica.

Assim sendo, os corpora devem, necessariamente, ter formato eletronico e ser
trabalhados considerando aspectos linguisticos. Outro ponto relevante com relagdo aos
corpora ¢ que nao ha regras consistentes para determinar o tamanho ideal de um corpus. A
decisdo de tamanho deve ser baseada em fatores como necessidades do projeto,
disponibilidade de dados e tempo disponivel para o desenvolvimento da pesquisa. Segundo
Bowker e Pearson (2002, p. 45), “ndo se suponha que maior é sempre melhor*”, pois é
possivel haver mais informagdes uteis em um corpus pequeno e melhor planejado, do que em
outro corpus maior, sem personalizagdo, para atender as necessidades da pesquisa. Os autores
afirmam que antes de uma preocupagdo com tamanho ou quantidade, deve-se buscar a
verificagcdo de qualidade do corpus em termos de organizagdo, planejamento e do que se quer
investigar.

Sabendo-se exatamente o que se pretende com determinada investigacdo, torna-se
mais objetiva a elaboracdo de um corpus, € o seu propodsito, mais bem delimitado. A
compilagdo de textos sem um propodsito claro e focado pode gerar dados que vado oferecer
informacdes quantitativas de pouco valor cientifico e informativo. A adequacao do conteudo
de um corpus deve prevalecer sobre questoes acerca de seu tamanho. Assim, garante-se que
os dados sejam representativos de uso da linguagem que se deseja investigar, ponto
fundamental para a pesquisa e aplicagdo de corpora (VIANA, 2011).

Considerando-se ainda a questao acerca do tamanho de um corpus, Berber Sardinha,
por meio da observagdo durante quatro anos de conferéncias de linguistica de corpus,

elaborou uma classificagdo para os tamanhos de corpora assim apresentada:

22 ¢[...] not to assume that bigger is Always better.”
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Tabela 1 — Classificacdo do corpus segundo o tamanho em palavras

Tamanho em palavras | Classificacio
Menos de 80 mil Pequeno

80 a 250 mil Pequeno-médio
250 mil a 1 milhdo Médio

1 milhdo a 10 milhdes M¢édio-grande
10 milhdes ou mais Grande

Fonte: Berber Sardinha (2004, p. 26)

Esclarecemos que, em publicagdes posteriores, até o0 momento da elaboragdo deste
texto, o autor ndo apresenta atualizagdo desses dados.

Nesse contexto, hd que se especificar o que se entende por corpus. O corpus € o
elemento essencial para a efetivagdo dos estudos e andlises em LC. Um corpus de estudo pode
ser constituido por textos de origem impressa (jornais, revistas, folhetos, livros, cartas) ou
eletronica (noticias publicadas na Internet, conteido de blogs, e-mails, jornais e revistas
eletronicas).

Para Sergio e Falbo (2012), a elaboragdao de um corpus depende do objetivo da
pesquisa. Além disso, a importancia das descobertas feitas em um corpus, quer sejam
qualitativas ou quantitativas, depende dos dados selecionados para a exploragdo das questdes
de pesquisa (MCENERY; HARDIE, 2012). E ainda, a LC ¢ “uma area cujo foco estd no
estabelecimento de procedimentos, ou métodos, para o estudo linguistico™ (MCENERY;
HARDIE, 2012, p. 1); ¢ uma metodologia que analisa um conjunto de textos que devem ser
digitalizados, favorecendo a pesquisa de grandes quantidades de dados em um curto espaco de
tempo se comparada a uma andlise manual. Essa colecdo de textos digitalizados, sejam eles
escritos ou representagdes ortograficas da lingua falada, ¢ o que denominam como corpus.

Além disso, a pesquisa em LC pode ser classificada seguindo diversos critérios
precisos. Para McEnery e Hardie (2012), os critérios que melhor representam a distingao entre
diversos tipos de estudos em LC sdo: i) o modo pelo qual a comunicagdo ¢ realizada (oral ou
escrito); i1) abordagem de estudo baseada em corpus versus abordagem dirigida pelo corpus;
1i1) forma de coleta de dados; iv) uso de corpora anotados versus nao anotados; V)
quantitativo versus qualitativo; e vi) corpora multilingues versus monolingues. Por meio da
analise desses critérios, € possivel tracar a0 menos os principios iniciais de uma tipologia de

pesquisa em LC.

3 <[...] an area which focuses upon a set of procedures, or methods, for studying language [...].”
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Assim em LC, além da observacdo de critérios para a definicdo da tipologia, a
organiza¢do de um corpus eletronico € o primeiro passo para a analise de um determinado

conteudo por meio da utilizacao de ferramentas computacionais atuais.

2.4.2 Corpus: defini¢oes

Como ja apresentado na se¢do anterior, a escolha adequada de um corpus ¢ fator
determinante para o sucesso de um trabalho em LC. Para se fazer uma opg¢do adequada, ¢
necessario entender as definigdes que a literatura apresenta, bem como tipologia, extensao
adequada a finalidade da pesquisa, especificidade e atuacdo em diferentes linguas.

Como mostra Berber Sardinha (2004), a literatura atual apresenta uma série de
defini¢cdes para corpus. Entre elas, estd a proposta por Sinclair, que considera corpus “uma
coletanea de textos naturais (naturally occurring), escolhidos para caracterizar um estado ou
variedade de linguagem” (BERBER SARDINHA, 2004, p. 16). Em outra obra, Sinclair
(2005) define corpus como “uma coleg¢dao de textos em formato eletronico, selecionados de
acordo com critérios externos para representar, na medida do possivel, uma lingua ou
variedade de lingua como fonte de dados para a pesquisa linguistica™* (SINCLAIR, 2005, p.
10).

Ja Biderman (2001, p. 79) define corpus como “[...] um conjunto homogéneo de
amostras da lingua de qualquer tipo (orais, escritos, literarios, coloquiais, etc.) ”. Em se
tratando de um corpus linguistico informatizado, a pesquisadora define corpus como uma
coletanea de textos selecionados segundo critérios linguisticos, codificados de modo
padronizado e homogéneo. Essa coletanea pode ser tratada mediante processos informaticos.

Tagnin (2011, p. 358) define corpus como uma “coletanea de textos entendidos num
sentido amplo, em formato eletronico, compilados segundo critérios especificos para o estudo
a que se propdem”. Além dessa definicdo, a pesquisadora apresenta a distingdo entre os
diferentes tipos de corpora, assim:

e corpus comparavel bi- ou multilingue: ¢ composto por dois ou mais subcorpora

com textos originais nas respectivas linguas;

e corpus comparavel monolingue: ¢ composto por textos originais numa lingua e

tradugdes nessa mesma lingua;

24 «r...] a collection of pieces of language text in electronic form, selected according to external criteria to
represent, as far as possible, a language or language variety as a source of data for linguistic research.”
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corpus de estudo: aquele em que se baseia a pesquisa a ser desenvolvida;

corpus de referéncia: serve de termo de comparagdo para o corpus de estudo (deve
ter trés a cinco vezes o tamanho do corpus de estudo);

corpus monitor: ¢ constantemente atualizado a fim de representar a evolucao da
lingua;

corpus paralelo: ¢ constituido de originais e suas respectivas tradugoes;

corpus estatico: nao permite acrescentar material novo; e

corpus dindmico: permite o acréscimo de material novo.

Além disso, a restricao de um corpus pode ser feita com base em um determinado tipo

de texto (ex.: redagdo de provas do Enem), um tema (ex.: fabricacdo de cal¢ados), ou até

mesmo um autor (ex.: a obra de Pe. Antonio Vieira), o que contribui significativamente para a

LC e areas afins, a medida que se criam corpora extremamente especializados.

Por outro lado, corpora especializados podem ser criados também a partir de corpora

de referéncia, o que pode ser vantajoso pelo fato de os grandes corpora de referéncia, de um

modo geral, ja estarem etiquetados e ordenados, facilitando, assim, o trabalho do pesquisador,

do tradutor ou de outras pessoas interessadas.

. , . . . 25
Dentre todos os corpora disponiveis, citamos cinco exemplos™:

1)

2)

0 Banco de Portugués (PUC/SP), corpus de portugués brasileiro, escrito e falado,
constantemente atualizado, com aproximadamente 700 milhdes de palavras. Ele
“Oferece concordanciador para uma amostra de 1,1 milhdo de palavras do corpus,
assim como listas de palavras” (VIANA; TAGNIN, 2011, p. 367);

o Compara, corpus paralelo bidirecional de portugués e inglés de textos literarios
desenvolvido pela Linguateca. Ou seja, € uma espécie de base de dados com textos
originais nessas duas linguas e as suas respectivas traducdes, ligadas frase a frase,
que “Conta com aproximadamente 1,5 milhdo de palavras de cada lingua,

englobando tradugdes e originais” (VIANA; TAGNIN, 2011, p. 368);

3) o Lacio-Web, projeto que visa compilar corpora de livre acesso. Esse projeto

compreende seis corpora: a) um corpus de referéncia chamado Lacio-Ref para o
portugués brasileiro; com 8.291.818 itens; b) Mac-Morpho, corpus etiquetado
compreendendo 1,1 milhdes de palavras de textos jornalisticos de 10 cadernos da

Folha de Sdo Paulo; c) uma por¢do automaticamente-anotada do Lacio-Ref com

%0 sitio <http://martinweisser.org/corpora_site/CBLLinks.html> oferece um panorama de diversos corpora
desenvolvidos em todo o mundo. Os dados nele publicados sdo constantemente atualizados.
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lemas, POS e as marcas sintdticas que sao utilizadas pelo analisador Curupira
desenvolvido no Nucleo Interinstitucional de Linguistica Computacional
(NILC/Sao Carlos); d) um corpus desvio composto de textos ndo-revisado (Lacio-
DEV); e) o Par-C, corpus paralelo inglés-portugués; e f) o Comp-C, corpus
comparavel com amostras do género juridico em portugués e inglés;

4) o COMET, projeto desenvolvido pela Universidade de Sdo Paulo que abrange
corpus paralelo inglés-portugués com originais e respectivas tradugdes; corpus
comparavel com textos originais em inglés e portugués, formando 14 subcorpora
técnicos; €

5) o Corpus do Portugués, corpus linguistico e textos dalingua portuguesa,
compilado e mantido pelos pesquisadores Mark Davies (Universidade Brigham
Young) e Michael J. Ferreira (Universidade de Georgetown), com suporte
financeiro proveniente do US National Endowment for the Humanities, além de
suas respectivas instituicoes de ensino. O corpus compreende 45 milhdes de
palavras, extraidas de quase 57.000 textos em portugués dos séculos XIII ao XX.
A interface permite que se pesquise por palavras exatas ou frases, caracteres-
curinga, lemas e trechos de frases. Em recente atualizagdo (2016), o Corpus do
Portugués passou a contar com um bilhdo de palavras coletadas a partir de textos

mais recentes (todos dos Gltimos 3-4 anos).”

2.4.3 Ferramentas de andlise lexical

Para a realizagdo de trabalhos em LC com o objetivo de descrever determinados
fendmenos linguisticos, € necessaria a utilizagdo de programas cujas ferramentas permitem,
essencialmente, gerar listas de palavras, palavras-chave e concordancias.

Apesar de termos o conhecimento da existéncia de outros programas (como o
AntConc, por exemplo) optamos, nesta pesquisa, pela utilizagdo do WordSmith Tools. Nossa
opcao se deve pelo fato de o uso desse programa ja estar consagrado na area da LC, tanto pela
qualidade da organizagdo dos dados gerados, quanto pela variedade de fungdes
disponibilizadas. Além disso, durante o desenvolvimento das disciplinas do doutorado,

adquirimos maior habilidade com esse programa o que nos proporcionou maior segurancga no

%% Disponivel em: <http://www.corpusdoportugues.org/>. Acesso em: 12 nov. 2016.
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momento de operacionalizacdo das diversas ferramentas disponibilizadas pelo programa. A

seguir apresentamos algumas funcionalidades do programa.

Figura 1 — Tela inicial do WordSmith Tools versdo 6.0

[ WordSmith Tools 6,0 - O X

save all settings

Previous results On startup Updates
v remember screen position

| Main settings - -
I | monthly - check now

Print settings restore last work saved

oo ) Version 6.0.0.227 (13/05/2015)

olour settings g
show toolbar in Tools i
Folder settings

Language settings v show statusbar in Tools

This version dates from maio 2015...
rd KeyWords
Advanced Settings
| WordList
-
WSConcgram System

e Windows default - Associate/clear file extensions

»| Chargrams
Utilities
About

Get Started Guide Support

Portuguese R

Fonte: WordSmith Tool (2012)"’.

O WordSmith Tools (doravante WST), criado em 1996 por Mike Scott, da
Universidade de Liverpool, Reino Unido, e comercializado pela Oxford University Press, &
um conjunto de ferramentas integradas utilizadas para analise linguistica. Esse programa
permite fazer andlises baseadas nas frequéncias e co-ocorréncias de palavras em corpora.
Cada ferramenta (FIGURA 1) acoplada ao programa pode ser caracterizada pelas suas

fungdes, assim resumidas:

" Disponivel em: <http://www.lexically.net/wordsmith/>. Acesso em: 12 nov. 2016.
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A WordList permite que sejam geradas listas das palavras presentes no corpus. Essa
ferramenta gera sempre duas listas, uma em ordem alfabética e outra por ordem decrescente
de frequéncia, além de uma terceira janela com estatisticas relativas aos dados usados na
producao das listas.

A KeyWords localiza e identifica palavras-chave em um texto “cujas freqiiéncias sdo
estatisticamente diferentes (maiores ou menores) do que as freqii€ncias das mesmas palavras
num outro corpus (de referéncia). Calcula também palavras-chave chave, que sdo chave em
varios textos” (BERBER SARDINHA, 2009, p. 9).

O Concord é uma ferramenta que “extrai todas as ocorréncias de uma palavra de busca
num corpus juntamente com seu cotexto, apresentando-as na forma de uma concordancia”
(TAGNIN, 2011, p. 358).

O WST conta também com “Collocates, que apresenta os colocados da palavra de
busca; Clusters, que relaciona os agrupamentos em que aparece a palavra de busca; Aligner,
que alinha dois textos, dentre outros utilitarios” (TAGNIN, 2011, p. 358).

Nos Capitulos 3 e 4, retomamos e apresentamos todos os procedimentos realizados
nesta pesquisa, no que se refere ao tratamento do corpus por meio da utilizagdo do WST.

No capitulo a seguir, tratamos de todos os aspectos metodoldgicos desenvolvidos nesta

pesquisa.
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3 METODOLOGIA

De uma forma geral, um dos principais desafios da pesquisa académica e cientifica é a
busca de maior rigor e consisténcia na escolha e adequada aplicacdo dos procedimentos
metodologicos e este nosso empreendimento exigiu a realizagdo de varias etapas
metodoldgicas cujo resultado final ¢ a disponibilizagdo dos termos na plataforma VoTec.
Alunos, professores e outros interessados pelo estudo da Teologia poderdo consultar esses
termos, gratuitamente, por meio de acesso a plataforma. As etapas e procedimentos

metodoldgicos estdo apresentadas a seguir.

3.1 A pesquisa documental em diferentes suportes

Um dos procedimentos metodoldgicos utilizados por nds neste estudo é a pesquisa de
documentos. Ressaltamos que ndo ¢ objetivo deste trabalho tratar de questdes tedricas ou
aplicadas relacionadas a metodologias de pesquisa. No entanto, devido a necessidade de
contextualizagdo do /locus onde foram desenvolvidos os trabalhos e coleta do corpus,
consideramos ser relevante apresentar, a0 menos, um posicionamento sobre o que entendemos
quando usamos a pesquisa documental.

A pesquisa ou andlise documental ¢ com frequéncia denominada como “método
documental” ou “técnica documental” (SA-SILVA; ALMEIDA; GUINDANI, 2009, p. 3), ou
mesmo “‘investigacdo” ou “levantamento” documental. Para alguns estudiosos, esse tipo de
pesquisa € visto como um “procedimento” (RAUPP; BEUREN, 2003), estratégia
(HOCAYEN-DA-SILVA; ROSSONI; FERREIRA JUNIOR, 2008), ou técnica para coleta de
dados (CUNHA; YOKOMIZO; BONACIM, 2010) e, para outros, adquire em si mesmo o
status mais amplo de delineamento (GIL; LICHT; OLIVA, 2005) ou de metodologia (MAY,
2004; SA-SILVA; ALMEIDA; GUINDANI, 2009) de pesquisa.

Apesar dessas diferencas, consideramos a pesquisa documental como metodologia
para coleta de dados. Esse contorno conceitual por nds adotado nesta pesquisa se justifica pelo
fato de que, para a contextualizagdo, para a organizagdo das arvores de dominio e para a
coleta do corpus, deveremos consultar multiplos formatos de documentos em diferentes
suportes de registro. Dentre os suportes, consideraremos ndo s6 os de estrutura material, mas
também, faremos amplas buscas em diferentes espacos virtuais.

Nesse sentido, os procedimentos de cardter documental, também em espago virtual,

assumem relevancia sobretudo se considerarmos o qudo rapidamente vem crescendo a



producdo de dados, a diversificacdo dos suportes de registro, a velocidade da circulacdo de
dados e as proprias possibilidades de acesso aos multiplos formatos de documentos na assim
chamada era da informagdo. Nao apenas os textos, mas também fotos, videos, bancos de
dados e varios outros tipos de documentos de origem publica ou privada estdo cada vez mais
disponiveis e amplamente acessiveis aos pesquisadores, apresentando-se quase sempre
como “matéria-prima” a ser lapidada sob multiplos enfoques e infinitas possibilidades.

Em razdo disso, ndo se afigura razoavel excluir do ambito da pesquisa um material
simplesmente porque ele foi encontrado na Internet.

Segundo Cabré (2004, p. 17-18), “a Internet ¢ um grande armazém no qual se vao
acumulando produtos de boa e de mé qualidade [...]” e a autenticidade de um documento
cientifico obtido em meio virtual estabelece vinculo com o local em que essa obtencao
ocorreu. Por isso, o pesquisador que pretenda citar obras obtidas na Internet deve adotar
cautela quanto a esse aspecto, assegurando-se de que o conteido pesquisado realmente foi
escrito por seu autor, bem como foi disponibilizado em respeito aos direitos autorais desse
ultimo.

A adogado dessas cautelas permite que o pesquisador faca suas buscas inclusive em
ambientes de colaboragdo coletiva, como ¢ o caso da Wikipédia®.

Com essa perspectiva e confiados sempre na indica¢do de especialistas, consultamos
documentos para a contextualizacdo desta pesquisa e compilacdo do corpus por meio da

consulta a textos em diferentes suportes, inclusive os virtuais.

3.2 As etapas da pesquisa

Seguindo os preceitos estabelecidos pela TCT, apresentamos as etapas constitutivas —
e imprescindiveis — de nosso projeto terminoldgico:
1. delimitagcdo da area-objeto;
2. 1identificacdo das instituigoes;
3. elaboracdo das arvores de dominio da area de Teologia das instituicdes
Comunidade Shalom e Igreja Catolica Apostélica Romana, conforme a orientacao

teologica das faculdades pesquisadas;

® A Wikipédia é um sitio criado com base no programa virtual conhecido como wiki, cujas principais
caracteristicas sdo: ser gratuito para o uso; permitir a edi¢do de uma pégina virtual por qualquer pessoa, em
qualquer local do mundo, sem a necessidade de autorizagdo por parte do criador da pagina (VIEIRA, 2008, p.
61).
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selecdo das fontes (fontes: textos escritos, textos digitais);

compilacdo dos corpora;

4

5

6. organizacdo da estrutura conceitual;

7. selegao dos termos que constituiram entradas do vocabulario;

8. elaboracdo das fichas terminoldgicas;

9. organizagdo do vocabulario: macro e microestruturas;

10. adequacao da plataforma do VoTec para o projeto especifico desta tese; e

11. insercao dos dados na plataforma de gestao terminologica do TermosTeo.

O trabalho terminologico exigiu o cumprimento dessas etapas e, em todas elas,
buscamos o assessoramento de especialistas. Isto porque, ao iniciar o projeto com fins
terminograficos, ndo tinhamos o necessario dominio e conhecimento da area escolhida para o
trabalho. Nao podiamos, portanto, prescindir da ajuda do(s) especialista(s). Esse
conhecimento requerido foi se construindo & medida que nos comprometemos com o projeto,

mas, ainda assim, a presenca do especialista ¢ sempre necessaria, como podemos perceber na

sequéncia de todas as etapas descritas a seguir.
3.2.1 Contextualizacdo

Nesta pesquisa, trabalhamos com a descricdo terminologica/terminografica de uma
area de especialidade — a Teologia. Para isso, sabemos ser essencial a elaboracdo de uma
arvore de dominio dessa 4rea de especialidade que, certamente, ¢ o resultado de pesquisa em
que haja disponibilidade de tempo para a leitura de documentos, elaboracao de entrevistas,
consultas a bibliografias e a sitios virtuais cujas abordagens sejam aquelas que dizem respeito
a area de especialidade.

Segundo Fromm (2007, p. 38), “um dos pontos basicos para a elaboragdo de um banco
de dados ¢ a criacdo de uma estrutura para organizar a informagdo a ser coletada”. Assim, a
primeira etapa metodologica de nosso trabalho foi a elaboracdo da 4arvore do campo
pesquisado, por meio da qual nos foi possivel o estabelecimento de uma estrutura
organizacional para, em seguida, procedermos a constitui¢do do corpus.

Nesse sentido, Krieger e Finatto (2004, p. 134) recomendam a utilizagdo de uma
arvore de dominio “para que se tenha uma aproximacao inicial a uma area de conhecimento”.
Para as pesquisadoras, a arvore de dominio seria uma representagdo, a medida que se situa um
dado campo de conhecimento, suas denominagdes e suas inter-relagdes, ainda que as mais

, . u i 5o inici u . .
basicas, por ser “uma aproximacao inicial” de um campo de conhecimento
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Neste trabalho, consideramos que a elabora¢do da arvore de dominio cumpre duas
funcdes. A primeira ¢, como sugerem Krieger e Finatto (2004), no caso dessa pesquisa, a de
aproximacao inicial a area da Teologia. A segunda funcao diz respeito ao fato de a arvore de
dominio® ser elemento facilitador/condutor na criacio de uma estrutura para a organizacio
dos corpora a serem coletados. Consideramos que, em determinado momento, o proprio
procedimento de compilagdo do corpus ilustrara a configuracdo da érea, determinando
subestruturas na arvore.

Inicialmente, por meio da pesquisa documental, buscamos conhecer as duas
instituicdes de ensino: Faculdade Catélica de Uberlandia e a Faculdade Shalom de Ensino
Superior, por meio da leitura de algumas obras que fazem o registro da histoéria da fundagao

dessas instituigdes para dai, comegarmos a elaboragdo das arvores de dominio.

3.2.2 A Faculdade Catolica de Uberlandia

A Faculdade Catolica de Uberlandia® recebeu o credenciamento pelo Ministério de
Educacdo e Cultura (MEC) mediante a Portaria n.° 2731/01 em 12/12/2001, publicada no
Diéario Oficial da Unido no dia 14 de dezembro de 2001. Iniciou suas atividades no ano de
2002. Atualmente, oferece os cursos de Pedagogia, Filosofia, Geografia, Normal Superior,
Historia, Servigo Social, Comunica¢dao Social — Habilitagdo em Jornalismo (Bacharelado),
Letras, Teologia, Administracao, Tecnologo em Gestdo Ambiental e Tecn6logo em Logistica.
Além desses cursos de graduagdo, a Faculdade Catdlica oferece outros cursos de
aprimoramento profissional e inser¢ao social, por meio de sua Coordenadoria de Extensdo.

Esta faculdade, cujo compromisso social ¢ marcado pela tradigdo catolica, tem como
publico alvo a populacdo de média a baixa renda e, atualmente, ¢ mantida pela Sociedade
Mineira de Cultura (SMC), mesma mantenedora da Pontifice Universidade Catdlica (PUC
Minas).

O curso de Teologia se destina a formagdo de presbiteros e estd aberto a dioceses,
institutos religiosos, didconos permanentes e leigos(as), mediante carta de apresentagdo de

autoridade religiosa qualificada. Esse curso segue as principais orienta¢des da Igreja Catolica

%% Esclarecemos que a primeira versio das arvores de dominio foi feita manualmente e com base em estudo

documental.

3% Dados pesquisados no documento Projeto Pedagoégico Institucional (PPI) 2009-2013. Disponivel em:

<http://www.catolicaonline.com.br/portal/wp-content/uploads/2009/12/PPI-novo.pdf>. Acesso em: 22 set. 2014.
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para os conteidos teoldgicos e, as orientagdes do MEC no que se refere a formacao
académica e ao reconhecimento civil.

Além das disciplinas regulares, o curso possibilita o desenvolvimento do aluno na area
de pesquisa teoldgica e de extensdo destacando-se as edigdes anuais da Semana Teoldgica
promovidas em parceria com o Instituto Santo Tomas de Aquino e a articula¢do entre teoria e
pratica por meio das vivéncias em estagios pastorais. Essas atividades oportunizam a
sistematizagdo do saber teoldgico cristdo e catdlico em seus varios campos € areas, quais
sejam: Introducdo as Sagradas Escrituras e Exegese Biblica; Teologia Fundamental
(Revelagdo divina, o Tratado da Fé frente ao pluralismo religioso e cultural, Tradigdo e
Escritura); Sistematica (Antropologia Teologica, Tratado da Graga, Trindade, Cristologia,
Eclesiologia, Mariologia, Teologia Sacramental e Escatologia); Historia do Cristianismo e
Patrologia; Teologia Moral (Religiosa, Social, da Vida e Pessoa e da Sexualidade e Familia);
Teologia Pastoral (Psicologia Pastoral, Teologia Espiritual, Liturgia, Catequética, Pastoral da
Comunicac¢ao, Direito Canonico, Homilética e Gestdo Pastoral ¢ Administrativa) e Estagios
Supervisionados. O curso também prevé disciplinas extracurriculares que possibilitam o
estudo das linguas grega, latina e italiana.

A Faculdade Catolica, por meio do curso de Teologia, tem como objetivo formar
cidaddos com perfil para: 1) dialogar com a pluralidade e complexidade da realidade
sociocultural e religiosa e enfrentar seus desafios estruturais e conjunturais; i) participar do
processo de construcdo de uma sociedade justa, plural, inclusiva e solidaria, em parceria com
outros atores sociais; iii) ler, interpretar e produzir textos teoldgicos, de forma critica, em
funcdo do aprimoramento da fé religiosa e da vida como um todo; iv) articular o
conhecimento teoldgico com outras formas de conhecimento; v) compartilhar o conhecimento
teologico com a sociedade plural; vi) coordenar e assessorar atividades pastorais diversas; vii)
assumir ministérios e servigos especificos nas varias comunidades eclesiais; viii) solidarizar-
se com os mais pobres, seguindo a orientagdo evangélica da opgao preferencial pelos pobres;
iX) cooperar com as autoridades constituidas nas atividades que visem erradicar a pobreza e
miséria em busca do desenvolvimento nacional; x) cooperar com os 6rgaos publicos na tarefa
de garantir a cidadania social e o bem estar das comunidades; xi) praticar a docéncia do
ensino religioso de forma respeitosa, dialogal e inculturada; e xii) formar-se permanentemente
na disciplina teoldgica. A duragdo do curso € de quatro anos com matricula semestral (oito

semestres).
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3.2.3 A Faculdade Shalom de Ensino Superior

As informagdes apresentadas, nesta sec¢dao, foram retiradas do Jormal Antioquia,
publicacdo da igreja, de relatos organizados por Montanini (2009) e do sitio virtual da Fases®'.

Para uma melhor contextualizagdo da Fases, devemos primeiramente nos reportar a
historia da Shalom Comunidade Cristd que se principiou com a chegada ao Brasil, em 1963,
do casal norte americano Ary Scates ¢ Helena Scates. O objetivo principal do casal era o de
trabalhar e cooperar para a melhoria das condigdes de vida de parte do povo brasileiro nas
areas social, educacional e espiritual. Inicialmente, o casal fixou residéncia na cidade de
Campinas/SP pelo periodo de um ano, tempo dedicado a aprendizagem e dominio da lingua
portuguesa.

Ap0s este periodo, o casal transferiu sua residéncia para Brasilia/DF, permanecendo 1a
pelo periodo de quatro anos. Em 1969, Ary e Helena, com uma filha natural e um filho
adotivo, mudaram-se para Uberlandia/MG, onde se naturalizaram brasileiros ¢ fundaram uma
escola para o ensino de inglés com o proposito de prover recursos para que a familia pudesse
se sustentar financeiramente. A seguir, nesse mesmo ano, fundaram o Servico para o Bem
Estar Humano e a Shalom Comunidade Crista.

O Servigo para o Bem Estar Humano ¢ a mantenedora da Faculdade Shalom de Ensino
Superior — Fases que, além do trabalho social, promove atendimento nas areas de educacao
infantil, ensino fundamental ¢ médio.

A Fases obteve credenciamento e autorizagdo expedidos pelo MEC, publicados no
Diario Oficial da Unifio®® em maio e junho de 2012, respectivamente, para os cursos de
Bacharel em Teologia e de Tecnologia em Gestdo de Recursos Humanos.

O curso de Bacharel em Teologia™, objeto de nossa pesquisa, destina-se a lideres
(pastores, missiondarios, didconos, professores de escolas dominicais, membros de igrejas), a
estudantes e a profissionais das areas de Psicanalise, de Psicologia, de Antropologia, de
Direito, de Historia e de Filosofia. Em especial, destina-se a todas as pessoas que tenham a
pretensdo de liderar (convengdes, semindrios e institutos teoldgicos), de fazer missdes, de

lecionar, de escrever livros e revistas da escola dominical, de ministrar estudos biblicos (em

*! Disponivel em: <http:/fases.com.br/old/instituicao/ies>. Acesso em: 22 ago. 2015.
3 Portaria de Credenciamento: Portaria n.° 515, de 9 de maio de 2012. Disponivel em:
<http://www.jusbrasil.com.br/ diarios/36832527/dou-secao-1-10-05-2012- pg-24>. Acesso em: 26 jun. 2017.
Portaria de autorizag@o dos cursos de RH e Teologia: Portaria n.° 85, de 8 de junho de 2012.
<http://www.jusbrasil.com.br/diarios/37734149/dou-secao-1-11-06-2012- pg-18>. Acesso em: 26 jun. 2017.
33 Matriz curricular do curso de Bacharel em Teologia. Disponivel em: <http://fases.com.br/old/
cursos/graducao/92-bacharel-em-teologia?format=pdf>. Acesso em: 21 set. 2014.
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seminarios, conferéncias, palestras) e de se habilitar no conhecimento teoldgico, linguistico,
filosofico, biblico, ministerial e exegético.

Para isso, o curso visa o conhecimento académico Teoldgico com a finalidade de
formar pessoas com perspectivas analiticas e de pesquisa com ampla visdo cristd para atuarem
nas areas de: i) docéncia — atuar nos estabelecimentos de educacdo que necessitem de
formacgdo teoldgica, nas igrejas, nos semindrios etc. Atuar nas areas de estudos e pesquisas
(especializagdes, mestrados e doutorados); ii) lideranca crista — desenvolver atividades
administrativas e docéncia biblica na comunidade; iii) aconselhamento pastoral — desenvolver
atividades de aconselhamento pastoral as familias, jovens etc. (confortando, exortando e
transmitindo o conhecimento de Deus). A dura¢do do curso ¢ de trés anos com matricula

semestral (seis semestres).

3.3 Elaboracio das arvores de dominio

Como o ponto de partida desta pesquisa, sdo os textos utilizados por professores e
alunos do curso de Teologia oferecido por duas faculdades de denominagdo crista diferentes,
percebemos a necessidade da elaboragdo da arvore de dominio de cada uma das
denominacdes. Elaboramos, primeiramente, a arvore do campo das religides cristas™
(FIGURA 2, na proxima pagina), onde pudemos situar a Igreja Catolica Apostolica Romana
de Rito Latino a qual esta vinculada a Faculdade Catélica de Uberlandia™.

Ja a Faculdade Shalom de Ensino Superior esta vinculada a Shalom Comunidade
Cristd. Segundo Montanini (2009), o casal fundador dessa comunidade foi criado em familias
cujas formacgdes cristds tinham denominacdes diferentes: Ary cresceu e se formou na
Christian Church and Missionary Alliance e Helena teve sua formagdo crista religiosa na
igreja Batista (MONTANINI, 2009, p. 198; 235). Tendo como base essas informacdes e
valendo-nos de consulta a especialistas e liderancas da Shalom Comunidade Crista,
elaboramos a arvore de dominio (FIGURA 3, p. 66) onde pudemos inserir a Shalom

Comunidade Crista’®.

** WIKIPEDIA. Cristianismo. Disponivel em: <http://pt.wikipedia.org/wiki/Cristianismo>. Acesso em: 25 abr.
2014.

WIKIPEDIA. Lista de denominagdes cristis. Disponivel em:

<http://pt.wikipedia.org/wiki/Anexo:Lista_de denomina%C3%A7%C3%B5es_crist
%C3%A3s#Protestantismo>. Acesso em: 25 abr. 2014.

3% A primeira versio dessa arvore, elaborada manualmente, est4 apresentada no Apéndice A.

3% A primeira versio dessa arvore, elaborada manualmente, encontra-se no Apéndice B.

79



‘errdoxd oederoqery :93uoj

=
i v
SRy b AR nmapy s
sy i_.l-......._r ==
A i P ———
AR I ) B .--.I..I.Il_l
i R el e ey g T
b AT ey bty w—
g i g [E——— —— PRy [Er——
(SR ETEes 1 e e arin wa
.y e rap ap wnrmny et AT —) -y
[ oS- . wempmaE W ) rrmp e
- . = b i s

e ) My alaaly

SBISLIO $90131[a1 9p odwed op 9I0ATY 7 BINSI



‘errdoxd oederoqe[q:o1uo |
.y
FEFERARET )
A
ey Amesiam
EPLET™ EL IIAS 8af s e
e .- & o iy
P g TR
e ey o iy
TR AT TR Ry —TE e T
AL T ey Y e -
A sy Wibaihy) [T e—— Ry A R R AR Pl AW
o — LR FLI s e bt mrema - Ry § el ceraew
ey aAE _ [rear— [ — ey e — ] [ ———Y
oy e sl N o - T e sl EL TR sy e e
—— At a— (alinn E [ - symay e -

"EISLID) SPEPIUNWO)) WO[BYS EP OLUIWIOP 3P AIOALY ¢ BINSI]

81



Na Figura 4 que se segue apresentamos em destaque o ano da implantagdo da Shalom
Comunidade Cristd na cidade de Uberlandia. A Figura apresenta as duas instituigdes

religiosas foco desta pesquisa.

Figura 4 — Destaque da implanta¢do da Shalom arvore de dominio
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Fonte: Elaboragao propria.

A seguir tratamos da elaborag@o das arvores de dominio.
No que se refere a elaboracdo da arvore de dominio da grande area da Teologia,

pesquisamos, inicialmente, o sitio virtual do Conselho Nacional de Desenvolvimento
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Cientifico e Tecnologico (CNPq)*’ ¢ o sitio virtual da Coordenagdo de Aperfeicoamento de
Pessoal de Nivel Superior (CAPES)*. Nessa pesquisa, pudemos constatar que a Teologia esta
inserida, na Tabela de Areas do Conhecimento, como uma das areas das Ciéncias Humanas,
tendo como subareas Historia da Teologia, Teologia Moral, Teologia Sistematica e Teologia

Pastoral. Assim temos o Quadro 3.

Quadro 3 — Areas de conhecimento
CIENCIAS HUMANAS
AREA DE AVALIACAO: FILOSOFIA/TEOLOGIA: SUBCOMISSAO TEOLOGIA
71000003 TEOLOGIA
71001000 HISTORIA DA TEOLOGIA
71002006 TEOLOGIA MORAL
71003002 | TEOLOGIA SISTEMATICA
71004009 TEOLOGIA PASTORAL
Fonte: CAPES”.

O nosso proximo passo foi a consulta ao documento Estrutura Curricular do Curso de
Teologia — Bacharelado™ da Faculdade Catolica de Uberlandia e, por meio das informagdes
nele encontradas, elaboramos a proposta de arvore que a seguir (FIGURA 5, na préxima

pagina) apresentamos.

37 Disponivel em: <http://www.catolicaonline.com.br/portal/wp-content/uploads/2009/12estrutura-curricular-
teologia.pdf>. Acesso em: 4 jun. 2017.
* Disponivel em:
<https://www.capes.gov.br/images/stories/download/avaliacao/TabelaAreasConhecimento 072012.pdf>.
Acesso em: 5 jun. 2017.
% Tabela atualizada em 2017 e disponivel em:
<http://www.capes.gov.br/images/documentos/documentos_diversos 2017/TabelaAreasConhecimento 072012
atualizada 2017 _v2.pdf>. Acesso em 28 jun. 2017. Atualizada em 2017.
* Disponivel em: <http://www.catolicaonline.com.br/portal/wp-content/uploads/2009/12/estrutura-curricular-
teologia.pdf>. Acesso em: 22 set. 2014.
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Figura 5 — Arvore Teologia da FCU

Arvore da area de conhecimento da Teologia — Faculdade Catdlica de Uberlandia
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Ap0s a elaboragdo da arvore referente ao curso de Teologia da Faculdade Catolica e,

Fonte: Elaboragao propria.

*! Disponivel em: <http://fases.com.br/old/teologia>. Acesso em: 22 set. 2014.
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seguindo a mesma metodologia, consultamos o documento Matriz Curricular”™ da Fases e

procedemos a elaboracao da arvore apresentada a seguir (FIGURA 6).



Figura 6 — Arvore Teologia da Fases

Arvore da drea de conhecimento da Teologia - FASES

CIENCIAS HUMANAS

\ TEOLOGIA |
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Educaciio Religiosa
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| Doutrimas Cristis

Escatologia

Apologetica

Fonte: Elaboragéo propria.

Esclarecemos que, com o parecer favoravel do Comité de Etica em Pesquisa com
Seres Humanos (CEP), apresentamos nossa versao da arvore de dominio a especialistas da
area que atuam nas instituicdes pesquisadas e, apds a analise desses especialistas, fizemos as
adequagdes necessarias. Ainda assim, temos consciéncia de que as arvores acima (FIGURAS
5 e 6), mesmo representando o consenso de nossos estudos preliminares da area, certamente
ndo representam o pensamento unanime entre os estudiosos.

Esta proposta consta de arvores elaboradas em trés niveis: Teologia > Historia da
Teologia / Teologia Moral / Teologia Sistematica / Teologia Pastoral > subareas. Lembramos
o fato de que optamos, neste trabalho, pela elaboracao de arvores de dominio para a
constituicdo das estruturas organizacionais que determinaram a compilacdo dos corpora.
Essas estruturas possibilitaram a criagdo de diretorios, no computador, com exibicdo das
pastas na mesma estrutura das arvores de dominio da area de conhecimento da Teologia —
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FCU (FIGURA 7) e da Teologia — Fases (FIGURA 8) que constituiram o passo seguinte desta
pesquisa.
Figura 7 — Exemplo de diretorio com pastas na forma da arvore da area de conhecimento da Teologia
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Fonte: Elaboragao propria.
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Figura 8 — Exemplo de diretdrio com pastas na forma da arvore da area de conhecimento da Teologia
— Fases
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Fonte: Elaboragao propria.

A seguir, cumprimos a etapa que diz respeito a compilacdo dos corpora. Para isso,
pesquisamos textos que sdo ou podem ser referenciais para os estudos dos alunos das duas
faculdades (separados por areas para cada uma das pastas anteriormente relacionadas).

Ressaltamos que os textos utilizados nas diferentes disciplinas ndo seguem a risca uma
ordem, pois muitos conhecimentos de uma area repetem-se e aprofundam-se em outras. Ou
seja, os temas sdo apresentados nos textos ndo de forma estanque, eles sdo retomados e
aprofundados durante todo o curso nos diferentes contetidos e periodos. Considerando a

imbricada forma de apresentacdo dos contetidos, nossa maior preocupacdo foi encontrar
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textos que, de alguma forma, fossem representativos das diferentes areas de modo a que
nenhuma ficasse sem representatividade. Assim, na compilacio dos corpora, interessou-nos o
balanceamento entre o corpus da Fases e o corpus da FCU e ndo entre as diferentes subareas.
Nessa tarefa, mais uma vez fomos auxiliados pelos especialistas.

Seguindo as etapas de nosso projeto terminoldgico, consideramos ter apresentado até o
final desta sec¢do a delimitacdo da area-objeto e a identificagdo das institui¢des. Nas proximas
segOoes apresentamos a selecdo das fontes, a compilagdo dos corpora, a organizagao da

estrutura conceitual e a sele¢do dos termos que constituirdo entradas do vocabulario.

3.4 A compilacio e preparacao dos corpora

Para esta compilacdo, obtivemos o parecer favoravel do CEP* e, inicialmente,
apresentamos lista contendo titulo de obras®, por nés organizada®™ (sob orientagio do
coordenador do curso de Bacharel em Teologia da Fases), aos coordenadores e professores do
curso de Teologia da FCU e da Fases. Solicitamos a esses especialistas® a analise dos 201
titulos das obras relacionadas e a consequente indicacdo daquelas que sdo ou poderiam ser
utilizadas pelos alunos para a aprendizagem da(s) disciplina(s) ministrada(s) no curso de
Bacharel em Teologia, da Faculdade Catolica de Uberlandia e da Faculdade Shalom de
Ensino Superior. A indicagdo foi feita por meio de um X assinalado em espacgo indicado (ao
lado do titulo da obra correspondente). Consideramos que, procedendo assim, pudemos
assegurar que o corpus fosse constituido de dados auténticos, ou seja, ndo inventados; legiveis
por computador e representativos da lingua portuguesa na modalidade escrita.

Solicitamos, também, que fosse acrescentado, em espaco indicado, o titulo de outras
obras ou ainda, outros materiais (apostilas elaboradas pelo professor, enderegos virtuais para
acesso aos conteudos importantes, e-books etc.) que pudessem ser indicacdes para a
ampliagdo de conhecimento dos alunos.

Segundo Aluisio e Almeida (2006, p. 160), a preparacdo do corpus compde-se das

seguintes atividades:

2 Esclarecemos que, ap6s a aprovagdo do Programa de Pos-Graduagdo em Estudos Linguisticos, nosso projeto
de pesquisa foi submetido ao Comité de Etica para Pesquisas com Seres Humanos — CEP/UFU e recebeu Parecer
Favoravel registrado sob o Numero: 1.331.980.
* Ver Apéndice D.
* Esta lista foi organizada por meio de consulta a sitios virtuais onde estdo publicadas obras no formato e-book.
* Ainda no Apéndice D, encontra-se o Roteiro de Consulta aos especialistas.
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a) conversdo manual e automatica de formatos “doc”, “html” e “pdf” para
“tXt”;

b) limpeza e formatagdo, de maneira a preparar 0 corpus para o
processamento computacional, o que significa tirar imagens, graficos,
tabelas, nimeros de paginas e demais anotacdes que ndo fazem parte do
texto propriamente dito. A limpeza e a formatacdo possibilitam o
processamento do corpus por ferramentas computacionais, como por
exemplo contador de frequéncia, concordanciador, ferramenta de extragdo
automatica de termos, etc.

Neste trabalho, para o processo de armazenamento em pastas/arquivos
predeterminados de todos os textos selecionados, etapa inicial da preparagdo dos corpora,
fizemos a conversao das extensdes dos textos/livros € outros materiais selecionados de *.pdf e
*html para *.txt e os organizamos nos diretorios criados no computador, conforme
apresentamos nas Figuras 7 e 8.

Durante o processo de conversdo das extensdes dos textos/livros, observamos a
necessidade ou ndo da aplicagdo de outros tratamentos dos dados dos corpora. Consideramos,
por exemplo, a ndo retirada (limpeza) de indices, sumdrios e referéncias bibliograficas ou
outros tipos de referéncias. Isto porque, como o objetivo final deste trabalho ¢ a elaboracao de
vocabularios terminologicos, as informagdes contidas em indices, sumarios e referéncias,
certamente, acrescentarao beneficio no momento da sele¢ao dos termos.

Outro aspecto a ser observado na compilagao dos corpora esta relacionado aos direitos
autorais das obras indicadas pelos especialistas. Como sabemos que a concessdo de direitos
autorais € um processo que demanda muito tempo e, para que nao haja nenhum tipo de
implicacdes legais relacionadas a esses direitos, optamos por localizar cada texto na
Internet, salva-los como arquivos *.txt e registramos o endereco virtual dessas publicacdes.
Foram descartadas todas as publicagdes virtuais que estavam bloqueadas e ndo conseguimos
acesso.

Para a identificacao de cada arquivo, optamos pelo titulo que aparece no inicio de cada
texto. Caso houvesse titulos muito longos, consideramos no maximo as quatro primeiras
palavras do titulo para a identificacdo de cada arquivo. Entretanto, esse tipo de identificacdo

ndo se configurou como o mais adequado, entdo, procedemos a criagdo de cddigos os quais

sdo apresentados no Capitulo 5 (O corpus de estudo).
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4 ANALISE DE DADOS

ApOs a conversao das extensoes dos textos/livros selecionados de *.pdf e *.html para
* txt. (texto sem formatagdo) e a organizacdo no diretorio criado no computador, procedemos
ao tratamento deste corpus, por meio do uso do programa destinado a andlise linguistica
WST, versao 6, de Scott (2012) ja apresentado na secao 2.4.3 (Ferramentas de analise).

Para melhor compreensao da metodologia e das ferramentas computacionais utilizadas

por nés, apresentamos parte de analises piloto.

4.1 Estudo piloto 1. A arquitetura de um corpus na area de Teologia: concepcio e

procedimentos de compila¢ao

Por defini¢do, o estudo piloto é um teste, em pequena escala, dos procedimentos,
materiais € métodos propostos para determinada pesquisa (MACKEY; GASS, 2005). Ou seja,
¢ uma versao minima do estudo completo, que envolve a realizagdo de todos os
procedimentos previstos na metodologia de modo a possibilitar alteracdo/melhoria dos
instrumentos na fase que antecede a investigacdo em si.

Em relagdo a este trabalho, a op¢do por esses experimentos, de carater inicial, forneceu
pistas e a base para o desenvolvimento do estudo em sua totalidade. Além disso, os estudos
piloto tiveram importancia impar no que se refere ao nosso aprendizado e dominio das
ferramentas computacionais, viabilizando, assim, o estudo com um niimero muito maior de
textos.

A primeira analise piloto foi realizada sob orientacdo do Professor Doutor Ariel
Novodvorski, durante o curso de Linguistica de Corpus aplicada a pesquisas de base empirica
— 1° semestre 2015, PPGEL/UFU. Para esta analise, coletamos um arquivo® de acesso
publico, baixado em formato *pdf e salvo em formato *txt para possibilitar a leitura pelo
programa WST.

J& apresentamos, anteriormente, a elaboracao de arvore de dominio como metodologia
para a aproximagao inicial de uma area especifica porque, por meio dessa estrutura, € possivel
delinearmos toda a arquitetura organizacional dos corpora da éarea objeto de pesquisa. Muito

embora esse processo possa resultar em apenas um diagrama composto por termos-chave de

* O arquivo trata-se do livro Histéria dos hebreus: de Abrado d queda de Jerusalém, digitalizado por Levita
Digital para e-books evangélicos e disponibilizado gratuitamente no enderego:
<http://www.escoladabiblia.net.br/arquivos/arquivos5/AHistoriaDosHebreus.pdf>. Acesso em: 2 ago. 2015.


https://www.moodle.ufu.br/course/view.php?id=3343

uma especialidade, na verdade, a elaboragdo de arvore de dominio sé é possivel por meio de
muito tempo dedicado a pesquisas bibliograficas, leituras de documentos, consultas e
entrevistas com especialistas.

O resultado apresentado nesse trabalho, para além da configuracdo da arvore de
dominio e da arquitetura inicial do nosso corpus de pesquisa, envolve também a aproximagao
e a compreensao de uma area de conhecimento.

Observando a arvore de dominio da Teologia da Fases (FIGURA 6, p. 70), podemos
constatar que Historia e Geografia Biblica pertence a subarea da Teologia Sistematica. Para

melhor localizagdo, apresentamos o recorte feito para este estudo na Figura 9.

Figura 9 — Arvore da area de conhecimento da Teologia da Fases — Destaque Historia e Geografia
Biblica

l Grande Area: Ciéncias Humanas |

[ Teologia |
( Histéria da Teologia Teologla Teologia
_ Teologia | | Moral || Sistemdtica Pastoral
Histdrie o
Ceoografia
Mibdics

Fonte: Elaboragao propria.

Inicialmente, usamos a ferramenta WordList para a produgdo da lista com todas as
palavras do arquivo selecionado. Esta lista (FIGURAS 10 e 11) apresenta, elencadas em
conjunto, as frequéncias absolutas e percentuais de cada palavra. A WordList “também

compara listas, criando listas de consisténcia, onde ¢ informado em quantas listas cada palavra

aparece” (BERBER SARDINHA, 2009, p. 8).

Figura 10 — WordList — Historia e Geografia Biblica

ki HeEoBLIst
File Edit View Compute 5Settings Windows Help
tokens tokens used sumof types
N text file file =ize  (running for word list  entries (distinct typeftoken
words)in words) ratio
T Qverall 7.370.360 615784 613.060 27173 443

Fonte: Elaboragao propria.

92




Figura 11 — Lista de palavras em ordem de frequéncia do corpus de Historia e Geografia Biblica

(vista parcial)

Fiie Edd  Yiew Compute Setbngn  Windows  Help
L wWoig Frai) - Tanma W Leinhas
1 QUE 27200 442 1 100,08 27 184 Z}POR.A 1 1 100,00
: DE 2687, 415 1 100,01 2 {B% A !
2 E 2252 168 1 1000 s Z1z 1 110001
4 A 2126 348 1 100,01 _ &k 1 1 100,08
5 O 1872 258 1 100,00 41197 ZOMBADO 1 1 1000t
8 05 1120, 182 1 100,00 2h1p ZOMBAM 1 1 100,01
7 NAG 7747 126 1 100,00 27188 ZOMBAMOS 1 1 100 0
L] SE 7499 122 1 100, 27.170 ZOMBARIAM 1 1 100.01
# COM 7480 122 1 100,01 0 iy 2
i PARA 7042 1,14 1 100,00 Ep Z"?MBE 1 1.100,01
L\ EM G410 1,04 1 100,00 = TDDITITA 1 1 100,01
13 ELE 5741 0093 1 100,00 .1 ZOPIRIO 1 1 100,00
i DO 5.609 091 1 100,01 Freguency | alphabistical statisbea  Milenaines  Aotes
1 FPOR 5042 082 1 1000

Fonte: Elaboragéo propria.
Como resultado da contagem final das palavras, obtivemos os resultados apresentados

na Tabela 2.

Tabela 2 — Quantidade itens/formas
Quantidade de itens/formas do corpus
Itens (quantidade total de palavras nos textos) 613.060

Formas (quantidade de palavras diferentes nos textos) 27.173

Fonte: Elaboragao propria.

Tendo por base o critério de medicdo desenvolvido por Berber Sardinha (2004),
podemos afirmar que o conjunto de material selecionado para este estudo piloto ¢ constituido
por um corpus de tamanho médio. Isso nos permite afirmar que este ¢ um corpus
representativo no universo dos textos na subarea da Historia e Geografia Biblica. Lembramos
que, nesse trabalho, utilizamos apenas uma parte do corpus, o da Historia e Geografia Biblica.

Como resultado da arquitetura por nds delineada, temos a seguinte tipologia
(QUADRO 4) para o corpus de Historia e Geografia Biblica, que se constitui como subdrea

da Teologia.
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Quadro 4 — Tipologia do corpus
Tipologia do Corpus de Historia e Geografia Biblica — subdrea da Teologia

Lingua Monolingue (portugués)
Modo Escrito (livro)
Data de publicacdo | Sincrénico
Sele¢ao Amostragem, Estético
Conteudo Especializado (Teologia)
Autoria Falantes nativos (portugués) e tradugdes
Disposicao Interna | Nao comparavel
Uso na pesquisa Estudo (analise terminoldgica/terminografica)
Tamanho M¢dio (250 mil a 1 milhdo de palavras)

Nivel de Codificacao | Com cabegalhos, sem etiquetas
Fonte: Elaboragdo propria.

De posse da lista de palavras, o proximo passo foi a elaboragdo da lista de palavras-
chave. Para a elaboracdo dessa lista (FIGURA 12), aplicamos previamente a lista de palavras
(WordList), uma stoplist*’, ou seja, uma lista de palavras consideradas irrelevantes para a
pesquisa que foram ignoradas nos resultados gerados pelas ferramentas.

Esta operacao pode ser considerada apenas como uma técnica de compressao de listas,
pois a eliminacdo de palavras gramaticais reduz o nimero de palavras a serem analisadas no
corpus € também o numero de palavras a serem armazenadas em uma base de dados. O que
proporciona, também, melhores resultados quanto a frequéncia das classes de palavras
lexicais, a saber: verbos, substantivos e adjetivos, de maior relevancia para a pesquisa.
Entretanto, em trabalhos terminoldgicos, no que se refere ao plano das categorias gramaticais,
os nomes predominam, pois estes ocupam um lugar de destaque nas terminologias, ou seja, no
conjunto de termos de uma area especializada (BARROS, 2004).

Assim, a classe gramatical que faz parte da nossa busca, atendendo ao objetivo deste
trabalho, sdo os substantivos. Dai a necessidade de se aplicar uma stoplist, com o objetivo de
filtrar as ocorréncias de palavras gramaticais (preposicoes, artigos, pronomes etc.), uma vez
que pretendemos buscar as palavras que tém significado no contexto especifico do corpus de
estudo. A stoplist adotada neste trabalho ¢ uma lista na qual ha as palavras gramaticais que
podem ser eliminadas dos corpora sem que afetem o objetivo do trabalho.

As listas elaboradas com palavras do corpus de estudo (FIGURA 12) permitem as

primeiras suposi¢des sobre as caracteristicas do vocabuldrio usado nos estudos de Teologia.

" Neste trabalho, usamos uma stoplist concedida a nés pela autora Flavia Santos da Silva, doutoranda da
Universidade Federal de Uberlandia.
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Nota-se, por exemplo, que o termo Deus ¢, ao mesmo tempo, o mais frequente e o mais
chave, o que condiz com o fato de que os textos abordam questdes acerca da Teologia que “¢

A . : 8
a ciéncia que se dedica ao estudo e ao conhecimento de Deus”.”

A Figura 12 apresenta a lista de palavras sem e com a aplicacao da stoplist.

Figura 12 — Lista de palavras sem stoplist (a esquerda) e com stoplist (a direita)
E HH-HGB-TS-CE.Ist [} HH-HGE-TS-CE com stoplistlst
Eile Edit View Compute 3ettings Windows | File Edit View Compute Settings Windows Help
N Word Freq. o 98 % H Word  Freg 5 X% %
1 QUE 27.210 4,47 1 100,00 1 ERA 2302 0,38 1 100,00
2 DE 25567 4,201 100,00 2 REl 2232 0,37 1 100,00
3 E 22517 3,70 1 100,00 2 GRANDE 2176 0,36 1 100,00
4 A 21261 350 1 100,00 4 DEUS 2114 035 1 100,00
5 O 15726 259 1 100,00 s HAVIA 1633 027 1 100,00
6 05 11201 1,84 1 100,00 g FOI 1.519 0,25 1 100,00
7 NAO 7746 127 1 100,00 1 QUANDO 1483 0,24 1 100,00
& SE 7494 1231 100,00 & E 1460 024 1 100,00
 PARA 7042 1,16 1 100,00 g JUDEUS 1397 023 1 100,00
a0 EM 6410 1,051 100,00 10 TINHA 1.334 0,22 1 100,00
" COM 5890 097 1 100,00 " CIDADE 1250 0,21 1 100,00
12l ELE 5742 0,94 1 100,00 2 HERODES 1.121 0,18 1 100,00
13 DO 5607 092 1 100,00 13 POVO 1085 0,18 1 100,00
4 POR 5.043 0,83 1 100,00 14 TER 1079 0,18 1 100,00
15 uM 4263 0,70 1 100,00 15 FILHO 953 016 1 100,00
15 AS 4208 0,69 1 100,00 18 TEMPO 931 0,15 1 100,00
Az DA 4189 069 1 100,00 i7 ESTAVA 930 0,15 1 100,00
'® DOS 3711 0,611 100,00 18 JERUSALEM 929 0,15 1 100,00
'* SEU 3564 0,59 1 100,00 ¥ ROMANOS 903 0,15 1 100,00
20 SUA 3469 057 1 100,00 20 HAVIAM 897 0,15 1 100,00

Fonte: Elaboragéo propria.

Em seguida, fizemos a lista das palavras-chave (KeyWords) (FIGURA 13), que ¢ uma
lista contendo palavras do corpus de estudo que tém uma frequéncia relativa maior que as
palavras do corpus de referéncia. Antes de iniciar a ferramenta KeyWords do WST, ¢
necessaria a criacdo dos chamados corpora de referéncia, que sdo grandes corpora de textos
gerais da lingua em analise e que servem como parametro de comparacao para a ferramenta.
Nesta pesquisa, para a elaboragdo da lista de palavras-chave, fizemos a inser¢do, no programa,

N N J , . 49
do corpus de referéncia do portugués brasileiro Lacio-Web™.

* Defini¢do retirada do corpus de estudo, arquivo: PTM-MF-TM-CC.txt.

¥ J4 apresentado a pagina 56 desta tese.
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Figura 13 — KeyWords — Historia e Geografia Biblica (vista parcial)

H Keywordlist HH-HGB-T5-CE com Lacio.kws
File Edit View Compute 3Settings Windows Help
M Key wosd Frag. "A'um :!r:fq RC. %  Keyness
. REH 2232 037 1 O 1.11217
2 DEUS 2114 035 1 20 001 88709
3 JUDEUS 1397 0231 0 695,68
4 GRANDE 2176 036 1 84 003 62005
5 HERODES 1121 018 1 0 558,13
6 POVO 1085 018 1 2 517,05
7 JERUSALEM 929 0151 0 462 47
& ROMANOS 903 0151 O 449 52
8 TEMPLO 895 0151 0O 44553
0 MANDOU 892 0151 0O 444 04
5 CIDADE 1250 021 1 27 002 44237
12 HAVIAM 897 0151 6 392,54
s HAVIA 1633 027 1 89 005 38169
L GUERRA 774 013 1 2 36347
13 PRINCIPE 590 0101 0 293,64
& SOLDADOS 593 010 1 1 283 38
7 EXERCITO 593 0,10 1 3 266 47
16 TINHAM 723 012 1 14 263,50
13 INIMIGOS 596 0101 4 260 67
20 ERA 2302 038 126 015 248281

Fonte: Elaboragao propria.

Apos essa comparagio, o WST exibe as palavras-chave positivas’ 0 aquelas que
servem para identificar o corpus a ser descrito. Isto significa que as palavras que aparecem na
lista de palavras-chave sdo aquelas que sdo mais recorrentes no corpus de estudo do que no
corpus de referéncia, o que ¢ chamado de chavicidade: “A chavicidade reporta o resultado de
um procedimento estatistico pelo qual a ferramenta levanta o qudo importante cada palavra-
chave positiva € para o corpus de pesquisa em relagdo ao de referéncia” (VIARO, 2011, p.
64).

A terceira ferramenta utilizada ¢ o concordanciador (FIGURA 14) que permite a

1 51 T
andlise de uma palavra em seu cotexto” . Os resultados dessa ferramenta sdo dispostos em

** 0 WST também exibe as palavras-chave negativas (as positivas aparecem no inicio da lista, as negativas, no
fim). A diferenga entre as palavras-chave positivas e negativas ¢ que, enquanto nas positivas a frequéncia é
significativamente mais alta no corpus de estudo, nas negativas a frequéncia serd mais alta no corpus de
referéncia (BERBER SARDINHA, 2009, p. 194).
3! Refere-se ao ambiente linguistico, isto &, os itens lexicais que estdo “a direita e a esquerda de uma dada palavra
de busca” (VIANA, 2011, p. 71).
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linhas de concordancia, fragmentos dos textos que sdo exibidos, a partir de uma palavra
selecionada pelo usuario.
Figura 14 — Linha de concordancia para o termo Deus — Historia e Geografia Biblica

EConcord
File Edit View Compute Settings Windows Help

=

Concordance Set

0 destino e créem que, como Deus € incapaz de fazer o mal, Ele
permanecer firmes na mesma crenca. Deus é testemunha do que vos
. "Revelou-me ele que a vontade de Deus € fazer-me rei". A essas
um conhecimento mais particular de Deus. E o que nos falta examinar. As
Sol, é Deus que os move e governa. Deus é justo e verdadeiro, e assim &
piedade da velhice de nossa mée? Deus & muito bom, para nos perdoar
deveis tomar? Se credes que o nosso Deus € o Deus eterno e unico, por
povo, mas somente por eu saber gue Deus € o Criador de todos os homens
com a virtude? Entretanto, pois que Deus € tdo bom, que se deixa

© o ~N o ot s W N =

Fonte: Elaboragao propria.

Como ja referenciamos, anteriormente, o objetivo deste estudo foi apresentar parte do
processo de planejamento de um corpus em érea especifica para andlise linguistica. Nesse
processo, consideramos a elaboracdo de arvore de dominio a metodologia para a aproximagao
inicial de uma area especifica porque, por meio dessa estrutura, é possivel delinearmos toda a
arquitetura organizacional dos corpora da area objeto de pesquisa.

Além de nossa aproximacgdo a area de conhecimento da Teologia, a elaboracdo da
arvore de dominio possibilitou, também, a organiza¢do das informacdes para a compilacao
dos corpora que ¢, em LC, o ponto de partida para as analises posteriores. Este estudo
também nos auxiliou no processo de aprendizagem e dominio das ferramentas do WST:

WordList, KeyWord e Concordance.

4.2 Estudo piloto 2. Linguistica de Corpus: proposta para uma analise lexical contrastiva

A segunda andlise piloto foi realizada sob orientagdo do Professor Doutor Guilherme
Fromm, durante o curso de Terminologia e Terminografia Topicos em estudos analitico-
descritivos 2: Terminologia e Terminografia — 1° semestre 2016, PPGEL/UFU.

O objetivo dessa andlise piloto foi apresentar o processo de concepg¢do e elaboragdo de
corpora para a realizagdo de andlise contrastiva entre obras elaboradas por dois autores de
diferentes denominagdes cristds. Foram tomados como objeto de anélise publica¢des dos dois

autores disponiveis gratuitamente em sitios virtuais da Internet.
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Constituido os corpora, analisamos também a recorréncia, ou ndo, do Iéxico na
estruturacao dos textos, pois, segundo Sinclair (2004), a pesquisa de corpus € basicamente
centrada na recorréncia de objetos; inicialmente entidades de superficie, como palavras.

Além disso, como o corpus foi constituido por textos produzidos em €épocas distintas,
a analise contrastiva revelou aspectos comuns no que se refere a estrutura lexical desses
textos.

A composi¢do do corpus que foi analisado nesse trabalho retine obras de conteudo
teologico de duas vertentes cristds produzidas em épocas diferentes: uma evangélica
constituida por nove obras do bispo e escritor evangélico Edir Macedo Bezerra. A outra,
catolica apostdlica romana, € constituida por 18 sermdes de Padre Antonio Vieira.

Para que ndo haja nenhum tipo de implicagcdes legais relacionadas aos direitos
autorais, a escolha dos textos se deu, basicamente, pela disponibilidade desses textos em
formato eletronico. Assim, todas as publicacdes que compdem o corpus desta pesquisa
possuem acesso virtual gratuito o que, também, possibilita processamentos por meio do uso
de ferramentas eletronicos da LC.

O Quadro 5 a seguir informa o nome das obras que compdem o corpus de estudo e os
seus autores.

Quadro 5 — Obras/Autores que compdem o corpus de estudo

Padre Antonio Vieira Edir Macedo Bezerra
Sermao da Sexagéssima (1655) A fé de Abrado (2003)
Sermao da Quarta-Feira de Cinza (1672) Como fazer a obra de Deus

(2000)

Sermao do Nascimento da Virgem Maria (1657) Mensagens (2011)
Sermao da Terceira Quarta-Feira da Quaresma (1669) | Nada a perder (2012)
Sermao de Santo Inacio (1669) Nos passos de Jesus (2005)
Sermao de Nossa Senhora de Penha de Franga (1652) | O perfeito sacrificio (2004)
Sermao da Quinta-Feira da Quaresma (1669) Orixas, caboclos e guias (1983)
Sermao no Sabado Quarto da Quaresma (1652) Servir a Deus no altar (?)
Sermao das Lagrimas de Sao Pedro (1669)
Sermao do Mandato (1670)

Sermao da Bula da S. Cruzada (1647)

Sermao da Quarta-Feira de Cinza (1673)

Sermao da Rainha Santa Isabel (1674)

Sermao da Gléria de Maria, Mae de Deus (1644)

Sermao da Primeira Dominga da Quaresma (1655)

Sermao da Terceira Dominga da Quaresma (1655)

Sermao do Santissimo Sacramento (1674)

Sermao da Terceira Quarta-Feira da Quaresma (1670)

Fonte: Elaboracao prépria.
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Fizemos a conversdo das extensdes dos textos/livros selecionados de *.pdf e *.html
para *.txt. e os organizamos em diretorio criado no computador. Para a identificacdo de cada
arquivo, optamos pelo titulo que aparece no inicio de cada texto.

Apos essa etapa, procedemos ao tratamento deste corpus por meio do uso do programa
de andlise lexical WST, versdo 6, de Scott (2012).

Inicialmente, usamos a ferramenta WordList para a produgdo da lista de palavras com

todas as palavras do arquivo selecionado.

Figura 15 — WordList — Obras Edir Macedo

j Edir_Macedo_com_stoplemam.ist

Eile Edit View Compute Settings Windows Help

tokens tokens used for sumof types (distinct typeftoken

N text fie fike size (running word ist  enfries words) ratio (TTR)
words) in

. Overall 2963926 249.960 248.019 16.351 6,59

Fonte: Elaboragdo propria.

Figura 16 — WordList — Sermdes Padre Antdnio Vieira

L'E Sermdes_keyword_stoplema.lst
File Edit View Compute 3Settings Windows Help

tokens tokens sumof types

N text file file size (running used for entries (distinct typeftoke
words) in word list words) ratio

d Overall 2.376.066 211.119 208.627 17.646 8,46

Fonte: Elaboragao propria.

Os dados estatisticos mais gerais do corpus, apresentados nas Figuras 15 e 16, foram
obtidos com a fungdo Statistics da ferramenta WordList. De acordo com Berber Sardinha (2004):
1) os itens (fokens) ou palavras corridas (running words) indicam a totalidade de ocorréncias
ou palavras contidas, seja no corpus constituido pelas obras de Edir Macedo (primeira coluna,
FIGURA 15), seja no corpus constituido pelos Sermdes de Padre Antdnio Vieira (FIGURA
16); 1) as formas (#ypes) indicam a quantidade de palavras diferentes, isto €, computadas uma
unica vez em cada um dos corpora; e iil) a razdo forma/item (type/token ratio) ¢ a
porcentagem resultante da formula apresentada por Berber Sardinha (2004, p. 94): formas :

(itens : 100) ouZ2™% x 100 = razdo formalitem’.

itens

Para essa primeira leitura com a ferramenta do programa, foi utilizado o corpus cru,

isto €, os textos em sua versdo original, sem a insercdo de quaisquer etiquetas. Ressaltamos

52 Formula apresentada por Novodvorski (2013, p. 66).
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que ¢ considerado corpus cru um texto que ¢ tomado do seu habitat natural (jornal, livro,
revista, sitios virtuais etc.), cujo conteido ¢ mantido sem qualquer anotagdo ou tratamento
interno.

Como resultado da contagem final das palavras, obtivemos os seguintes resultados

apresentados na Tabela 3.

Tabela 3 — Quantidade itens/formas Obras Edir Macedo e Sermdes Padre Antonio Vieira

Obras Edir Macedo Sermoes Padre Antonio Vieira
Itens (quantidade total de 248.019 | Itens  (quantidade total de 208.627
palavras nos textos) palavras nos textos)
Formas (quantidade de palavras 16.351 | Formas (quantidade de palavras 17.646
diferentes nos textos) diferentes nos textos)
Razao forma/item % 6,59 | Razao forma/item % 8,46

Fonte: Elaboragao propria.

Tendo por base o critério de medicdo desenvolvido por Berber Sardinha (2004),
podemos afirmar que o conjunto de material selecionado para essa pesquisa € constituido por
um corpus de tamanho médio™. Como resultado da arquitetura por nds delineada, temos a

seguinte tipologia para o corpus dessa pesquisa (QUADRO 6):

Quadro 6 — Tipologia dos corpora

Tipologia dos Corpora: obras Edir Macedo e Sermdes Padre Antonio Vieira
Lingua Monolingue (portugués)

Modo Escrito (livro)

Data de publicagdo Sincrénico

Selecao Amostragem, Estatico

Contetido Especializado (Teologia)

Autoria Falantes nativos (portugués), individual
Disposi¢ao Interna Comparavel

Uso na pesquisa Estudo (analise terminoldgica/terminografica)
Tamanho Médio (250 mil a 1 milhao de palavras)
Nivel de Codificagao Com cabegalhos, sem etiquetas

Fonte: Elaboragéo propria.

De posse das listas de palavras, foi utilizada como corpus de referéncia a coletdnea de

textos do Lacio-Web, para que entdo fosse realizada a extracdo de palavras-chave por autor.

%3 E valido ressaltar que a diferenca notada no niimero de palavras entre os textos produzidos pelos dois autores
nao afeta os resultados desta pesquisa, pois trata-se de um estudo baseado em probabilidade.
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Aplicando a KeyWords Tool, obtivemos duas listas com 500°* palavras-chave em cada
um dos corpora. Dessas listas, optamos por investigar somente as frequéncias de vocéabulos,
que, prioritariamente, atuam como substantivos, visto que esta ¢ uma das categorias
morfossintaticas que tende a evidenciar tragos relativos a renovagao, ou nao, do 1éxico de uma
lingua.

A Figura 17 apresenta as 20 primeiras palavras-chave do corpus Obras Edir Macedo.

Figura 17 — KeyWords — Obras Edir Macedo

il i btk bepwond b

Fle [ Wew Lompite jemng  Windee  Hep
W L Frag 'y Tewt REL. Frgy (Y .
BEUS 2059 118 B o8 16.097 62
FE 1857 058 B 72 14 162 S
SENHOR 1537 061 B 457 B.I5T. 30
JESUS 1244 050 B 124 TE3207
ESFIRITS 1087 043 & 457 450 A7
DEMOMIOS 611 024 B 13 403577
SANTO  BEE 020 i M7 157826
" CRISTO 435 R ] 103 2443 83
1 IGREMA 484 o149 a 1 200033
" DUAR) 0,14 B ] 2 321,33
n ABRAAD 302 012 5 A 1.007 70
L. ESPRITOS 21 12 7 ] t TEA O3
lis SACRFICEY 281 211 T L] 1,560,235
o GiBLEA 264 011 T &0 145119
L PESSA 5T 023 i 1.7e8 002 L41r 27
PALAVRA 581 023 T 2035 003 132357
ir VvillA  TE 031 E] 413 004 1 el il
= SOBREMATURAL 191 o008 5 & 23396
n PESEOAS. T o i 4085 004 10 A2
B BATAMAS 181 nor T ] 1 104,10

Fonte: Elaboragao propria.

A Figura 18 apresenta as 20 primeiras palavras-chave do corpus Sermdes Padre

Antonio Vieira.

%0 valor de 500 palavras-chave foi definido por meio do menu settings (configuracdes) no WST, no qual ¢
possivel estabelecer um default maximum wanted, ou seja, um padrao maximo esperado de palavras-chave. Para
o corpus de estudo também seguimos o mesmo padrao.
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Figura 18 — KeyWords — Sermdes Padre Antdnio Vieira

i Sereles keysnil e

fie Edt liew Compute Bettngs  Windows  Help
[} Koy wend Freg N Tesiy aC. Frag AL % aprinne
CRISTO @01 047 1 103 6.390 07
DEUS 1.174 D56 1 508 G.151,79
3 OLHOS 540 026 1 4065 244857
1 DEMOMO 307 015 1 25 201512
SANTO 352 017 1 267 168118
s EST 308 014 1 135 1.648.37
' PO 308 014 i 188 15381
' HOMENS 477 023 i 1.114 002 1525611
' DAvI 213 D10 1 13 142136
2 AMOR 337 D8 1 436 137126
n ALMA 270 D3 1 228 1.253,16
i NON 214 D10 1 61 1.239.68
s S50L 322 015 1 5aF 114183
Loy MORTE  37F 018 L 1167 0,02 1.041,04
12 ur 153 o007 1 T 1.03478
n CEU 247 012 1 ana 101772
T ET 429 024 1 2541 003 ooz 38
1 REl 234 010 1 185 928,10
i MUNDO 598 028 1 4130 0,06 QR G9
= GLOR 198 008 L 177 004 47

Fonte: Elaboragéo propria.

Para a elaboracao da Tabela 5, inicialmente, observamos as 10 primeiras palavras que
aparecem na Figura 17 (Obras Edir Macedo) e em seguida, verificamos se essas palavras
constavam e, se com a mesma frequéncia na lista das palavras-chave da Figura 18 (Sermdes
Padre Antonio Vieira). Destacamos, dentre as duas listas, as palavras comuns: Cristo, Deus,
Santo.

No quadro geral das palavras-chave dos dois corpora, analisando apenas o grupo das
10 mais recorrentes, ndo sio comuns:

e Edir Macedo: F¢, Senhor, Jesus, Espirito, Demonios, Igreja e Diabo.

e Padre Antonio Vieira: Olhos, Demonio, Est (Latim), P6, Homens, Davi ¢ Amor.

Intuitivamente, tomamos por base as sete outras palavras que aparecem na Figura 17
(Obras Edir Macedo) e iniciamos uma busca dessas palavras na KeyWords — Sermdes Padre
Antonio Vieira (FIGURA 18) e vice-versa. Ou seja, buscamos as sete outras palavras que
aparecem na Figura 17, na KeyWords — Obras Edir Macedo. Finalizada a busca, ndo foi
localizada apenas uma palavra: P6. Essa palavra € recorrente nos Sermdes Padre Antdnio
Vieira, entretanto, ndo aparece na lista das 500 palavras-chave e nem na WordList — Obras
Edir Macedo.

A observacao e analise contrastiva, ainda que intuitivamente, das listas de palavras-

chave nos permitiu a elaboragdo da Tabela 4 apresentada a seguir.
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Tabela 4 — KeyWords Obras Edir Macedo em contraste com KeyWords Sermdes Padre Antdnio Vieira

N | KevWord | Freq. | RCFreqg. | Kevness N | KewWord | Freg. | RCFreq. | Keyvness
0l Deus 2,959 598 16.997.62 02 Deus 1.174 508 6.151.79
02 | Fe |.657 172 10.162.90 | 23 | Fé 183 172 824,02
03 | Senhor 1.537 457 8.357.30 | 24 ]| Senho 230 457 791,62
04 | Jesus 1.241 124 7.632.07 1 157 | Jesus GE 124 242.74
05 | Espiritod= | | 087 487 5.490.47 . - 4= e E .

06 | Dembnioz | 611 13 403577 ) 258 | Dembnios an 13 162,11
07 | Santo 6H89 267 357826 | 05 | Santo is2 267 1.681.16
08 | Cristo 453 103 2443 83 01 | Cristo 991 103 6.399.07
09 | Igreja 484 241 2.190.33 | 60 | Igreja 141 241 516,92
10 | Diabo 4sm | 386 50 2,321,133 . - 4

26 | Deménio | 145 25 846,99 | 04 | Dembnio | 307 25 2.015.12 |
36 | Homem 163 1.714 662,77 27 | Homem 166 1.714 774,93
56 1 Amor 161 436 42965 10 | Amor 17 416 1.371.26
66 | Olhos 159 4896 390.08 03 Olhos 540 496 2 448,57
128 §| Homens 168 1.114 22318 08 | Homens 477 1.114 1.525.11
243 | Davi 27 13 134.26 09 | Davi 213 13 1.421.36

Observagdes: N = posicio da palavra na lista da KeyWord. Freq, = nimero de ocorréncia da palavra
no corpus. RCFreq. = frequéncia no corpus de referéncia. Kevness = chavicidade

Fonte: Elaboragdo propria.

A analise contrastiva, ainda que no nivel apenas das palavras lexicais selecionadas por
meio da ferramenta KeyWords, nos permitiu elencar algumas consideragoes.

Tendo em vista o fato de que os textos que constituem os corpora foram produzidos
em momentos e por autores diferentes, os dados revelam um “ntcleo inicial que constitui a
propria base de agrupamento semantico” (MARTINS, 1989, p. 77). Em outras palavras, pode-
se assegurar que mesmo sendo textos diversos, as palavras revelam um mesmo tema/sentido
que nao poderia ser outro sendo o religioso. Em relagdo, principalmente, ao distanciamento no
tempo, e ainda, no que se refere a constante possibilidade de renovacao do Iéxico, os dados
analisados ndo revelaram a presenca de arcaismos e nem de neologismos.

Outro aspecto a ser ressaltado sdo os dados numéricos apresentados pela analise
computacional. Com exce¢do de uma unica palavra (P9), todas as outras elencadas
inicialmente foram localizadas. As palavras Diabo e Espirito apresentam alto indice de
chavicidade na KeyWords — Obras Edir Macedo e ndo aparecem na KeyWords — Sermdes
Padre Antonio Vieira. Para proceder a real averiguagio da presenga ou ndo dessas palavras no
corpus — Sermdes Padre Antonio Vieira, recorremos & WordList (acionando o dispositivo que

ordena alfabeticamente todas as palavras) e localizamos assim (TABELA 5):
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Tabela 5 — WordList: Diabo/Espirito
N Word | Freq. | %

5.161 | Diabo 60 | 0,03

6.523 | Espirito | 59 | 0,03

Fonte: Elaboragao propria.

O objetivo dessa analise piloto foi apresentar parte do processo de planejamento de um
corpus em area especifica para andlise linguistica e apresentar indicios de que semelhancgas e
ou diferencas léxicas entre autores podem ser perceptiveis por meio de analise quantitativa
nos corpora estudados. Os resultados sugerem que, mesmo as diferencas de autoria e
momentos de produgdo, o Iéxico analisado (substantivos) nao apresentou variagao.
Significando que, os autores, mesmo distantes na linha do tempo e pertencendo a
denominagdes diferentes do cristianismo, fazem uso de uma mesma base 1éxico-semantica
inserida em uma mesma tematica: a religiosa. Afirmamos isso com base ndo somente na
observagao das KeyWords, mas também na observagdo comparativa dos corpora de estudo
(WordList), nos quais pudemos perceber que ndo apareceu um sinonimo para Diabo, por
exemplo, Satanas, nos mesmos contextos, tendo os autores optado somente pelo uso do item
lexical Diabo.

Pudemos constatar que a observacdo das listas de palavras-chave ¢ imprescindivel na
andlise linguistica contrastiva porque podem possibilitar a identificacdo/confirmagdao da
tematica dos corpora. Além disso, pode auxiliar na descricdo da organizag¢do interna de
textos, localizagdo de marcas indicativas de posicionamento ideologico dentre outros aspectos
que esperamos poder desenvolver em na pesquisa principal.

Finalmente, as andlises apresentadas nessa segunda analise piloto, confirmam que a
aplicacdo dos conceitos e ferramentas da LC ampliam as possibilidades de analise de corpora

cada vez maiores e certificam resultados, também, cada vez mais precisos.
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5 O CORPUS DE ESTUDO

Tendo em vista que o produto final deste trabalho ¢ uma plataforma com trés
vocabulérios de termos da Teologia direcionado a alunos desse curso, iniciamos a organizacao
dos corpora compilando livros indicados pelos alunos de uma das faculdades. Esclarecemos
que essa indicagdo teve a devida anuéncia dos professores. A seguir, fizemos inumeras
incursdes a diferentes sitios virtuais. Para essas incursdes, usamos as areas e subareas (arvore
de dominio) como palavras-chave de busca.

Como nosso proposito ¢ encontrar contextos definitérios ou explicativos para
elaborarmos as defini¢des de termos, seguimos as orientacdes de Almeida e Aluisio (2006, p.
173) de que encontramos “contextos definitorios ou explicativos nos géneros cientifico de
divulgacgdo e instrucional (apostila, livro-texto, manual, por exemplo)”.

Assim, a composi¢do do corpus que ¢ analisado neste trabalho retine: apostilas
elaboradas por professores, livros-texto, manuais de Teologia, entrevistas com estudiosos da
area, sermoes, enciclicas etc. Além dos livros de indica¢ao dos alunos, todo o material foi
reunido por meio de consultas a sitios devocionais catdlicos e evangélicos. Consultamos
também e coletamos material em diferentes sitios de cursos superior de Teologia da
modalidade a distancia (EaD).

Localizados os textos, esses eram selecionados e inseridos em arquivos do Word para
a realizacdo de revisdo visto que, no processo de selecdo, copia e colagem dos textos caso
houvesse erros, esses seriam visualizados. A seguir, antes de passarmos as proximas etapas,
fizemos as corre¢cdes manuais.

O Quadro 7 ilustra 0 momento antes e 0 momento depois da revisdo/corre¢do de parte

de um dos textos do corpus:



Quadro 7 — Revisao e corre¢do manual do corpus

ANTES:

I TRANSICAO DA ANTIGUIDADE EAPARECIMENTO DE BIZANCIO

O CAOS DO SECULO 111

O Império Bizantino nasceu da crise que, no século III, transformou oMundo Antigo. Sendo evidentes e
incontroversos os elementos de continuidadeentre o mundo bizantino e o mundo antigo, do mesmo modo o
sdo as diferencas.Com esta grave transformacdo, o império perdeu o seu aspecto latino-pagdo eassumiu
gradualmente uma forma greco-crista, embora, sem duvida, Bizancio, talcomo [...].

DEPOIS:

I TRANSICAO DA ANTIGUIDADE E APARECIMENTO DE BIZANCIO

O CAOS DO SECULO 111

O Império Bizantino nasceu da crise que, no século III, transformou o Mundo Antigo. Sendo evidentes e
incontroversos os elementos de continuidade entre o mundo bizantino e o mundo antigo, do mesmo modo o
sdo as diferencas. Com esta grave transformagdo, o império perdeu o seu aspecto latino-pagdo e assumiu
gradualmente uma forma greco-cristd, embora, sem duvida, Bizancio, tal como [...].

Fonte: Elaboragao propria.

Apos essa etapa’ e antes de serem salvos em #x7, foram inseridos cabecalhos contendo
as informagdes mais gerais pertinentes a cada texto. Usamos parénteses angulares com as
informagdes assim organizadas: no inicio dos textos, titulo e autoria (quando localizada); no
final do texto, local (endereco virtual) e data de coleta. As Figuras 19 e 20 ilustram a inser¢ao

do cabecalho em um dos textos do corpus.

Figura 19 — Insercao de titulo e autoria

<hpostila da Inmtroducdo & Taologia. Autoria: Marcos Aurdélic dos Santoss

1. 1 Escola Tealtpica Flladdlfla Services Teoldglcos a Servicos do Raimo

2. ¥ Sumirio 1. Uma definicdo de Teologia

3, ¥ UMA DEFINICAD DE TEOLOGLA; Dentre vdrias definigdes sobre teologia, esta & @ gue entendemos ser a que mals se encalxa no o
caflra de Deus para conhecE-lo, Pod melo De deu Fllha, Jesys Crlste, Deus manlfests sey amor pels himsnldade fs peddga de Jasus
fncias do relacdo com O Deus que & revelado nela. Uma espiritwalidade sem teologia pode dosembocar om fié alienada, impossibilita
4, & A teologia nos leve & enconteo da graCa de Deus. Nbao somente um melo de exerciclo do Intelecto, muma tentativa de conhecer

Fonte: Elaboragao propria.

Figura 20 — Insercao de local e data da coleta
3. ¥ escrituras. Pedir a8 ajuda do Espirito para gue nossa Teologla mdo seja & mals correta, mas que sefa coerente & equllibe
de tealogla movido por um espirito egocémtrice, Querem fazer teclogla, ndo para servir os outros, mas simplesmente pars satd
dd. Sio Paulo: ed. Vida Mova, 1993. 1786 pp. BIBLIA SAGRADA. Biblia de estudo de genebra. S3o Paulo: Ed. Cwltwra Cristd, 199

<Local coleta: hitp:/fpt.slideshare.net fmarcosaurelloteologla,/Bs-apostlla-de-introdua-tealogia Data coleta: 26/87/20165

Fonte: Elaboragao propria.

Seguindo o modelo de Beilke (2016), o passo seguinte foi a criagdo de cddigos para a
nomeagdo dos arquivos. Inicialmente, optamos por nomeé-los com o titulo dos textos,
entretanto, observamos que ha titulos de diferentes extensdes: uns mais longos, com varias
palavras e outros, com apenas uma palavra. Entdo optamos por usar, para a identificagdo dos

arquivos, a letra inicial de cada palavra do titulo do texto, seguida das letras iniciais das

> Ressaltamos que, mesmo tendo dedicado varios dias na corre¢io do corpus, no momento em que executamos a
tarefa de selecdo dos contextos para a elaboragdo das defini¢des, detectamos a presenca de inadequagdes.
106




subareas e areas da Teologia. O titulo, a subdrea e a area estdo separados por (-). Assim, a

Figura 21 ¢ ilustrativa do diretorio de Historia da Teologia do corpus da FCU.

Figura 21 — Diretorio Historia da Teologia — corpus textos catolicos
Mome

=| CO-IT-HT-CC ket
= IMT-IT-HT-CC et

Fonte: Elaboragdo propria.
A Figura 22 ¢ ilustrativa do diretério de Historia da Teologia do corpus da Fases.

Figura 22 — Diretorio Historia da Teologia — corpus textos evangélicos

Mome

| ACT-IT-HT-CE.bet
| AIT-IT-HT-CE.txt

-| CEB-IT-HT-CE.&xt
| CET-IT-HT-CEtxt
-| HDH-IT-HT-CE.txt
| IT-IT-HT-CEbet

Fonte: Elaboragéo propria.

O Quadro 8 esclarece os codigos por nds definidos para a identificagdo dos arquivos

exemplificados na Figura 21.

Quadro 8 — Arquivo 1: Corpus Catdlica

Descricio da criacdo do codigo de nomenclatura do arquivo 1: CC

Constituicao Dogmatica Dei Verbum sobre a Revelagao Titulo do texto CD
Divina.
| Introducdo a Teologia. Subarea da Teologia | IT
| Historia da Teologia Area da Teologia HT
| Corpus Catolica FCU CC
Codigo CD-IT-HT-CC

Fonte: Elaboragao propria.

O Quadro 9 esclarece os cédigos por nos definidos para a identificagdo dos arquivos

exemplificados na Figura ilustrativa 22.
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Quadro 9 — Arquivo 1: Corpus Evangélica

Descri¢ao da criacdo do codigo de nomenclatura do arquivo 1: CE

A contextualizacao da teologia: conceitos, historia, Titulo do texto ACT
tensoes, métodos e possibilidades.

| Introdugéo a Teologia. Subérea da Teologia IT

| Historia da Teologia Area da Teologia HT

| Corpus Evangelica Fases CE
Codigo ACT-IT-HT-CE

Fonte: Elaboragdo propria.

No Apéndice G, apresentamos as listas dos textos e codificacdo dos nomes dos
arquivos do corpus da Faculdade Catoélica de Uberlandia — FCU. No Apéndice H
apresentamos, também, as listas dos textos e codificagdo dos nomes dos arquivos do corpus
da Faculdade Shalom de Ensino Superior — Fases.

Apos a coleta de textos das diferentes subareas das duas arvores de dominio, reunimos
todos os textos em dois grandes arquivos: no primeiro, os textos da FCU e no segundo, os
textos da Fases. Como nao haviamos definido parametros para estipular o tamanho dos
corpora, procedemos a contagem por meio da elaboracdo da WordList. A seguir, na Tabela 6,

apresentamos o numero de tokens e types dos corpora de estudo, resultados dessa primeira

contagem.
Tabela 6 — Tokens/Types dos corpora — 1* contagem
TABELA COMPARATIVA
CORPORA DE ESTUDO
Nome do corpus de Tamanho em Tamanho em Tamanho em
estudo tokens types (distinct quantidade de
(used for word list) | words) arquivos de textos
CC — Corpus FCU 1.749.093 64.110 93
CE — Corpus Fases 4.527.369 103.073 130
Observagoes:

Fonte: Elaboragao propria.

Na Tabela 6 podemos observar que o CE ¢ maior que o CC. Consideramos que essa
diferenca se deva pela quantidade maior de arquivos de textos inseridos em CE e, certamente,
pelo fato de esses arquivos serem, também, maiores do que os arquivos de textos de CC.
Como esta evidente o ndo balanceamento entre os corpora, reiniciamos nova coleta de textos
com o objetivo de ampliar o CC.

Apresentamos na sequéncia os resultados finais da ampliacdo do corpus da CC

seguidos dos resultados da CE.
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A Figura 23 apresenta a tela partial statistics do corpus da FCU.

Figura 23 — Tela partial statistics CC

i Werdist FOU e
file Edit Miew Commpute Deftings  Wendows  Help
[ R fakmne Tbena med for sumol  typas (demd
H Rl il fie waw  urnng wand it snires werdu)
| wards) n st rtio
[ ' Owerall 578571956 4674518 4532185 120613 266
| 2| CDITHTCCH® 65184 5440 4,088 1,337 26,30
| 3 WMTITHT.CCtd 485612 30514 38,058 7.021 1845
|4 MIMIFHTCC 885042 75735 74.209 B.043 10,84
[ 5 TF-TR-HT-CCtt 110,382 8802 8 566 20152325
[ B TR-TF-HT-CC 11.566 B3 817 438 5361
| 1 TRIFHTCCHE 108086 B804 8.414 2093 24,88
| * DPVBTMCCHt 312668 25200 24 695 5084 20,50
| % EBIMCCH 11452 1.864 1.830 745 40,71
| " EVCBIMCCHE 286838 23851 234715 4635 19,74
[ M IECB-TM-CC bt 127490 101 9943 2309 2311
| 1| ETBIMCCHE 46600 3607 3623 1,145 31,80
| #  SBIMCCH 157598 13116 12 805 3,397 26,53
|  4/COCDC-TMCCI 1788780 142826  137.261 0.197 670
| 15| CEDCTMCCOE 240034  18.845 18,648 1484 1856
[ 8 CEP-DC-TM-CC bt G20.206 53873 52 518 6,325 12,08
| 1 CEVMFIMCCHt 172018 14741 14328 2704 1887
| MFMFTMCCHd 102692 8602 B.352 1032 23,43
| PTMMFTMCCIe 77108 6534 B 465 1851 25,54
| ™ TMMETMCCHE 65262 5376 5279 1564 2083
Fonte: Elaboragéo propria.
A Figura 24 apresenta a tela partial statistics do corpus da Fases.
Figura 24 — Tela partial statistics CE
Im Wiordlet Fases Izt
il Edi Niew Compule Seitingi Windows Help
| iokens frumng takans vand fer memol  bepes
H bant e fie mrs wWords] in ket word sl eniriss (Sistinct Tipetoian
woards) e -
[ ! Cveral 54096860 4.601.514 4527369 103.504 2249
[ 2| CHP-DE-TM-CE it 6,904 508 06 295 5830
| 3| ADR-DE-TM-CEbd 9730 o7 6B9 345 50,07
| 4 OUDETMCEH 13764 084 a7y 469 48,00
| L PPE st 10284 748 741 350 4723
| B ABG 20400 1.533 1518 G672 4427
| 7| MCDE-TMCE 10,828 BO7 T44 320 4301
| & ATN.HATM.CEbd 73176 1923 1885 786 41,70
[ % PFHETS-CEM 19.042 1.445 1.424 588 41,20
RS IEH-H-TS-CE. b 15426 1212 1.4 480 40,30
[ GAP bt 23956 1091 170 714 40,08
[ % EIS-TS-CE b 45116 3508 3560 1364 3831
3 ATM-DI-TP-GE bd 45242 3563 3544 1324 3736
[ " ACE-AT-TS-CE e 35784 2633 2793 1043 37 34
| 15 GPT-HML-TS-CE bd 43 856 3504 3422 1225 3583
| 8 ATB.AT.TS.CEbd 30280 3138 3067 1098 3580
| 7| MBHTSCEN 21821 331 33n 1171 3494
| '#  EPRJS-TS-CE 37.064 3024 300 103 3442
1B CBT-H-TS-CEbd 47446 3633 349 1975 3437
| ™ ABIABTSCEM 20,964 1700 1.703 585 34,35

Fonte: Elaboragao propria.

Na Tabela 7 apresentamos o resultado final dos corpora de estudo.
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Tabela 7 — Tokens/types dos corpora — contagem final

TABELA COMPARATIVA
CORPORA DE ESTUDO
Nome do corpus de Tamanho em Tamanho em Tamanho em
estudo tokens types (distinct quantidade de
(used for word list) | words) arquivos de textos
CC — Corpus FCU 4.532.185 120.613 128
CE — Corpus Fases 4.527.369 103.594 130

A Tabela 7 evidencia o balanceamento entre os corpora; iniciamos, entdo, a

Fonte: Elaboragao propria.

elaboragdo das WordLists.

A Figura 25 apresenta parte da tela WordList do corpus da FCU, ap6s a exclusdo de
nimeros e outros itens aos quais o0 WST ndo consegue “ler” (pressionando o botdo ctrl +

delete e clicando em “#” na WordList, simbolo este que representa os numeros presentes no

corpus) € sem a aplicagdo da stoplist.

A Figura 26 apresenta parte da tela WordList do corpus da FCU, com a aplicagao da

stoplist.

Figura 25 — Tela WordList CC sem aplicacdo da stoplist

|Ewmum=cum

Be [dit ¥iew CQompute Zettings Windows Help

. w werr P % Tom % Lemmas Sat|
1 A 182463 390 128 10000 i
2 DE 175297 375 128 10000
3 E 141039 302 128 10000
L) O 135090 291 128 10000
| CWE 130015 278 128 10000
8| DA TEB2T 169 128 10000
"'_ Do 72045 158 128 10000
g E 54288 116 120 9375
8 EM 50345 108 128 100,00
10 SE 47922 102 128 100,00
n 0% 45499 097 128 10000
2 NAQ 45268 097 121 9453
B PARS 38235 082 128 100,00
“_ UMA 35411 QT8 127 9922
5 OCOM 35135 075 128 100,00
“*; UM 34747 074 127 Q922
“': COMO 32119 062 128 10000
B POR 31828 068 128 10000
15 WA 30882 066 128 10000
2 MO 20730 068 123 10000

Fonte: Elaboragado propria.
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Figura 26 — Tela WordList CC com aplicagao da stoplist

&) Woedlist FCU com Seoplist bt
Fle [dit Yiew Compute Zetings Windows Mep
1] Winrd Freq. % Texfs % Lonmmas Sat
1) E 54288 1,168 120 9375 :
i DEUS 26401 056 137 9922
a SER 17609 038 128 10000
1 SAD 14381 03 120 9375
L] IGREJA 13656 020 120 9375
8 ViDA 416851 025 127 @022

|

|

[

|

i CRESTO 10149 022 118 9219
i "| JESUS 9738 021 118 9219

| FOILL G800 021 126 0844

[ HOMEM 9308 020 116 9083

| FE Tr09 06 117 914

| PODE TA60 016 127 9922

| MUNDC 1467 016 124 9688
" QUANDC 6652 0,14 125 97E6
15 ESTA 6265 013 120 9375
16 HORIZONTE 2863 013 53 414
17 PAULG SE6TT 0,92 114 8906
18 ERA 5438 012 116 2063
18 TEM 5265 011 126 9544
#  ESPRIMO SO 011 114 BOO6

Fonte: Elaboragao propria.

A Figura 27 apresenta parte da tela WordList do corpus da Fases, apds a exclusdo de

numeros e sem a aplicacdo da stoplist.

Figura 27 — Tela WordList CE sem aplicacdo da stoplist

E 49135 107 128 G846
DA 49001 106 130 100,00
PARA, 48635 106 130 100,00
UM 42700 093 129 9023
SE 42147 092 130 100,00
DEUS 40619 088 129 8023
COM 35835 080 130 100,00
LA a5670 077 130 100,00

-
=

i3 wondin Fases st

Ble Edn Yiew Compuae Seings Wedier Help
" Weed Fires % Teas W Lo Sel
! DE 170053 389 130 100,00
3 A 168152 365 130 100,00
2l QUE 152861 332 130 100,00
L) G 136103 300 130 100,00
| E 132979 289 130 10000
L) NAD STHZA 126 128 9646
fl 0o aTE24 125 130 100,00
af EM 55001 1,20 130 100,00
Ll os EDBT1 1,11 129 9923
|
|
|

- e e
u.'_ul_n-_u =3

" POR 32865 OF1 130 100,00
L] ELE 3744 0BT 128 9B46
L COMD 20946 0B5 130 10000

Fonte: Elaboragéo propria.

A Figura 28 apresenta parte da tela WordList do corpus da Fases, com a aplicagdo da

stoplist.
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Figura 28 — Tela WordList CE com aplicacao da stoplist

Woredlist Fases com Stoplistis
File Edet Yiew Compute Seflingd Windows Help

Weord Fireq. % Texts % Lemmas  Sef
E 40135 107 128 OB46 to
DEUS 40619 088 120 9923
NO 27259 059 130 100,00
AD 19689 043 130 100,00
SER 14428 031 130 100,00
JESUS 12750 028 118 9077
QUANDO 12381 027 126 9592
VIDA 11663 025 126 9692
FOI 11549 025 126 0692
i ERA 10599 023 121 0308
1| CRISTO 10587 023 121 0308
12 SAD 945 D21 127 976D
13| SENHOR 8741 019 118 9077
) ESPIRITO 8681 019 120 9231
18 ESTA 8492 018 125 9615
| HOMEM 7915 017 120 9231
L1 PODE 7683 017 126 9592
| IGREJA 7284 016 120 9231
WPESSOAS 6480 014 126 0692
| GRANDE 6192 013 120 9231

B e o B s e W RF = 3

Fonte: Elaboragao propria.

Como resultado da arquitetura por nds delineada, temos a seguinte tipologia para os

corpora de estudo desta pesquisa (QUADRO 10):

Quadro 10 — Tipologia dos corpora de estudo

Tipologia dos corpora de estudo

Lingua Monolingue (portugués)

Modo Escrito  (livro, livros-texto, manuais de Teologia,
entrevistas, sermoes, enciclicas, apostilas.)

Data de publicacdo Sincronico/Diacronico™

Selecdo Amostragem, Estatico

Contetudo Especializado (Teologia)

Autoria Falantes nativos (portugués) e traducdes

Disposicao Interna

Comparavel monolingue

Uso na pesquisa

Estudo (analise terminoldgica/terminografica)

Tamanho

Médio-grande (1 milhdo a 10 milhdes de palavras)

Nivel de Codificagdo

Com cabegalhos, sem etiquetas

Fonte: Elaboragao propria.

%6 0 estudo que desenvolvemos & sincronico, pois se limita aos conceitos do modo como sio atualmente, ou seja,
no recorte presente da linha do tempo. Porém, os corpora sdo constituidos por textos que pertencem a diferentes
recortes da linha do tempo. Essa constituicdo permite o desenvolvimento tanto de estudos sincrénicos quanto de

estudos diacronicos.
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Para gerar as listas de palavras-chave, comparamos a frequéncia das palavras dos

corpora de estudo com o corpus de referéncia do Banco de Portugués (BP)’” (FIGURA 29).

Figura 29 — KeyWords CC (esquerda) e CE (direita)

il Keywords FCLLkows el Keywenrds Faseskows
[le [dit Yew Compute Setings Windows Hep [Gie  [d2 Yiew Coempute Settings  Windows - Help

M Ky weed Freg % Texis R Fres AL % Mr'ﬂ; N Ky werd Frez % Texs RAC Freg A % L]
DEUS 26401 056 127 77062 001 14810786 ) DEUS 40619 088 129 77069 001 25784372

2 CRISTO 10149 022 118 16.014 6695522 z JESUS 12750 028 118 29303 7693392
2 IGREJA 13656 029 120 BB.314 63.898,51 ) CRISTO 10.587 023 121 16.014 70.854 50
- JESUS 9738 021 118 29.303 54.006 62 ~ SEMNHOR B741 09 118 49549 39.230.57
B FE 7700 016 117 25067 41.811,59 B ESPIRITO 8681 019 120 53549 37 662 55
] TEOLOGIA 4898 010 108 6467 3361712 g PECADO 4515 010 112 5914 3118097
7 HOMEM 9308 020 118 147561 002 2459736 { BIBLIA 4586 010 114 6499 30.970,75
B HORIZONTE 5963 0,13 53 61825 2019164 B IGREJA 7264 016 120 68314 26.068,08
: CONCILG 2528 005 76 2196 16,828 30 L FE 4862 0,10 114 25067 21.354.55
1" CRISTA 3276 007 112 10221 17.995,00 a; HOMEM 7915 017 120 147.56° 002 1893256
" VDA 11651 025 127 IF24TH 005 17.320,94 n AMOR 5224 011 107 50131 18.557 B0
1 E 54288 1,16 120 4348566 083 1706548 i VIDA 11663 025 126 372470 005 1764476
L ESPIRTO 5022 011 114 53.549 16.755,25) " TESTAMENTO 2356 005 94 3787 15.545,35
e PECADO 2604 006 103 5.014 1567727 Lh] REI 2704 008 B3 25558 1532044
% TEOLOGICO 2000 004 72 1389 15.466,11 5 PECADOS 1984 004 B8 2820 13 460,32
i SANTO 4748 010 114 56.604 14.905 67 i CRISTAOS 2370 005 100 8135 1270545
" EVANGELHO 2260 005 10 4.041 14,468 98 1 SANTD 4238 009 111 56604 12.579.56
i) AMOR. 4438 009 113 5013 14,354 10) B ROMANOS 1781 004 91 2535 1207829
e DMINA 2356 005 107 6250 1358217 5 SALVACAD 2008 005 98 6105 1184207
2 REUGIAO 3203 007 89 24.060 1267692 = E 49135 107 128 43485 063 1183410

Fonte: Elaboragao propria.

Berber Sardinha (1999, p. 15) afirma que “o tamanho do corpus de referéncia ¢ um
dos cinco elementos que podem influenciar o resultado de uma analise por palavras chave, no
tocante a quantidade de palavras-chave que podem ser obtidas”.

Para os primeiros testes na nova plataforma do VoTec, estabelecemos os critérios de
escolha dos candidatos a termos. Esses critérios estdo arrolados a seguir.

1. selecionamos 45 candidatos a termos entre os 100 primeiros itens mais chaves (da

lista de palavras-chave por ordem de chavicidade);

2. selecionamos, por relacdo logica, o termo contido na defini¢do de outro cuja
compreensdo ¢ fundamental para o entendimento do termo definido. Assim, tal
termo também serd definido e sera remissivo. Por exemplo, “Deus ¢ a Trindade
Santa”; o termo Trindade devera ser definido e sera remissivo ao termo Deus;

3. definimos, preferencialmente, os termos correspondentes entre os dois corpora de
estudo, pois o objetivo ¢ realizar uma analise contrastiva desses termos;

4. consideramos, apds a aplicagdo do terceiro critério, ndo satisfeita a prerrogativa de
se encontrar um candidato a termo correspondente, no corpus em contraste, 0s
termos com alta chavicidade e relevancia logica dentro do campo do conhecimento

teologico catolico e do conhecimento teologico evangélico. Por exemplo, o termo

>7 J4 apresentado a pagina 55 desta tese.
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Eucaristia estd presente no CC e ndo aparece no CE. A escolha desses termos,
nesse quarto nivel, possibilitard a comparagdo em segunda instancia, ou seja,
poderemos detectar/analisar ndo o contraste do conteudo da defini¢ao dos termos,
mas também, a diferenca de termos mais ou menos relevantes entre as duas linhas
teologicas;

optamos, quando se tratar de um candidato a termo que seja composto, embora
aparecga isoladamente na lista de palavras-chave e faca sentido separado, como por
exemplo, Jesus (em Jesus Cristo) e Espirito (em Espirito Santo), por definir o
termo composto. Para isso, alguns procedimentos sdo necessarios a fim de gerar as
linhas de concordancias do termo composto. Passamos entdo a descrever os
procedimentos a serem executados. O primeiro passo €, localizar a palavra
principal ou primeira a esquerda do termo composto (Jesus, por exemplo). Em
seguida, gerar a linha de concordancia daquele termo e salva-la. O terceiro passo €,
abrir a fungdo collocates e encontrar o colocado™® com o termo composto (Cristo).
O WST disponibilizara a quantidade de colocados com o item desejado, clicamos
sobre ele para abrir as linhas de concordincias com o colocado desejado (Jesus
Cristo). Assim, poderemos localizar as linhas que contenham possiveis contextos
definitdrios e/ou explicativos, que permitam a elaboragdo das defini¢des; e
utilizamos, para a localizagdo de contextos eficientes para a criagdo da definigao, a
funcdo clusters ja inserida na tela de concordancia do colocado, em processo de

escolha para ser um termo definido.

Finalmente, como resultado, apresentamos o Quadro 11 ilustrativo dos critérios

estabelecidos.
Quadro 11 — Termos a serem definidos
ESCOLHA DOS CANDIDATOS A TERMOS PARA AS DEFINICOES
SEGUNDO OS CRITERIOS 1,2,3e5
CE — Fases Posicao/Frequéncia CC - FCU Posicao/Frequéncia
1. Deus 1/40.619 D. Deus 1/26.401
3. Jesus 2/12.750 1. Jesus 4/9.738
Jesus Cristo (Collocates™®) | F** = 1.873 | Jesus Cristo F=1.972
Ocorréncias (Collocates) Ocorréncias
5. Espirito 5/8.681 . Espirito 13/5.022
Espirito Santo F=3.148 Espirito Santo F=2.088
Collocates) Ocorréncias (Collocates) Ocorréncias
7. Pecado 6/4.515 B. Pecado 14/2.604
D. Fé 9/4.662 10. Fé 5/7.709

%% Ressaltamos que os colocados, assim denominados pelo WST, sdo apenas palavras contiguas, cabendo ao

analista verificar se se tratam efetivamente de termos compostos.
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11.Vida Eterna 12/11.663 12. Vida Eterna 11/11.651
(Collocates) F=470 (Collocates) F=422

13. Cristaos 16/2.370 14. Cristaos 24/2.059

15. Santo 17/4.238 16. Santo 16/4.748

17. Salvagéo 19/2.099 18. Salvagdo 26/1.896

19. Crentes 27/1.334 D0. Crentes 249/334

D1. Morte 29/4.845 D2. Morte 60/3.684

P3. Alma 31/2.560 D4, Alma 25/2.664

5. Evangelho 39/1.556 6. Evangelho 17/2.260

P7. Graca 41/2.172 D8. Graga 32/2.267

DO, Satanas 42/1.050 B0. Satanas 512/167

B1. Oracdo 45/1.579 B2. Oracdo 43/1.453

B3. Céu 49/1.983 B4, Céu 72/1.537

BS. Teologia 64/1.338 B6. Teologia 6/4.898

37. Autoridade 65/2.153 B8. Autoridade 150/1.340

B9. Ressurreigdo 71/972 10. Ressurreigdo 50/1.046

#1. Revelagdo 78/1.208 H2. Revelagdo 69/1.269

#3. Dons 81/735 U4, Dons 183/404

1S5, Moral 430/1.005 16. Moral 76/2.226

17. Doutrina 88/1.264 18. Doutrina 35/1.870

#9. Batismo 93/832 50. Batismo 61/1.002

51. Adoragdo 96/652 52. Adorag@o 257/314

3. Sacerdote 99/766 54. Sacerdote 55/1.028

55. Perddo 101/912 56. Perddo 675/117

57. Apocalipse 107/674 8. Apocalipse 733/167

59. Demodnios 116/641 0. Demonios* 256/355
Demonio P/F  (singular) = Pemodnio P/F (singular) =
(Lematizar) 832/189 Lematizar) 173/523

b1. Expiacdo 125/461 p2. Expiacdo 1.995/48

p3. Sabedoria 130/896 p4. Sabedoria 94/982

pS. Santidade 131/635 p6. Santidade 131/576

7. Apostolos 132/572 p8. Apdstolos 39/1.108
Apodstolo P/F (singular) = Apdstolo P/F (singular) =
(Lematizar) 74/845 (Lematizar) 116/549

9. Profetas 85/760 70. Profetas 110/581
Profeta P/F (singular) = Profeta P/F (singular) =
(Lematizar) 54/1.170 (Lematizar) 127/609

71. Discipulos 75/939 72. Discipulos 88/805
Discipulo P/F (singular) = Discipulo P/F (singular) =
(Lematizar) 1.301/135 (Lematizar) 313/340

73. Presbiteros 856/88 74.  Presbiteros 170/316
Presbitero P/F (singular) = Presbitero P/F (singular) =
(Lematizar) 3.391/27 (Lematizar) 208/270

75. Bispo 2.101/269 /6. Bispo 53/1.670

/7. Pastor 117/1.068 /8. Padre 410/819

79. Diaconos 2.219/37 BO. Diaconos 368/162
Diacono P/F (singular) = PDidcono P/F (singular) =
(Lematizar) 4.961/18 Lematizar) 515/124

B1. Cristianismo 137/782 RB2. Cristianismo 27/1.800

B3. Sacramentos 1.370/102 B4. Sacramentos 56/859

BS5. Peniténcia 2.489/57 B6. Peniténcia 99/566

Observagdes: *No caso de termos compostos foi utilizada a fung¢do colocados do WST. **F ¢é

a frequéncia do colocado no corpus. Nesse caso, ndo ha indicacdo da posicdo do colocado.

Fonte: Elaboragao propria.
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No Quadro 12 apresentamos os candidatos a termos a serem definidos segundo o

critério 4.

Quadro 12 — Candidatos a termos a serem definidos segundo o critério 4

ESCOLHA DOS CANDIDATOS A TERMOS PARA AS DEFINICOES
SEGUNDO O CRITERIO 4
Linha Teologica Evangélica Linha Teolo6gica Cat6lica
CE — Fases CC -FCU
Termo Posicao/Frequéncia Termo Posicao/Frequéncia
87. Regeneracao 830/272 88. Diocese 413/349
89. Sacrificio 133/929 90. Crisma 964/92
91. Comunhao 134/729 92. Liturgia 30/1.290
93. Arrependimento | 156/525 94. Eucaristia 34/1.119
95. Misericordia 167/704 96. Escatologia 588/128
97. Catecismo 75/727
98. Episcopado 327/248
99. Eclesial 104/547
100.  Eclesidstico | 284/296
(Remissiva)
101. Clérigos 408/228
102. Eclesiologia 344/172
103. Inter-religioso 250/180
104. Parusia 754/72

Fonte: Elaboragao propria.

A seguir, tratamos da organiza¢do dos termos no mapa conceptual. Nas paginas 105 e

106, essa organizagdo esta exemplificada por meio do termo Deus.

5.1 Organizacio dos termos em mapas conceptuais

Como ja apresentado na secdo 2.3.1, conceitos ndo sdo unidades que ocorrem
isoladamente, mas relacionam-se com outros conceitos, com os quais compartilham alguma
caracteristica, formando, assim, um campo conceptual. A estruturacdo de uma 4area
especializada ndo ¢, entretanto, Unica em todos os grupos e contextos nem pode ser
organizada por consenso. Um dominio pode ser estruturado a partir de diferentes perspectivas,
sempre visando os objetivos a serem alcangados.

Como este trabalho contempla termos empregados nos textos utilizados por docentes,
alunos e/ou pesquisadores e a terminologia corrente utilizada no meio cristdo (catdlico e
evangglico), consideramos campos semanticos (ou relacionais) distintos para desenvolver a

estrutura conceptual da Teologia. Para chegarmos a uma estrutura final e para a validagao dos
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termos a serem definidos, fizemos, diferentes estruturas conceptuais com o objetivo tnico de

chegarmos as defini¢des de modo mais racional.

5.1.1 Organizacgao dos termos segundo a Ontologia

Para organizar os termos segundo a Ontologia e definir a posi¢do de cada um deles na
arvore de dominio da Teologia de cada curso e de cada corpus — tanto o CE quanto o CC — foi
necessario realizar a contagem do termo na lista de palavras-chave, observando a chavicidade
e a frequéncia (do termo). Para isso, contamos cada uma das ocorréncias da palavra-chave
(candidata a termo) nas linhas de concordancias geradas na KeyWord List do WST.

Observamos que, mesmo marcando a op¢do Classificar na tela de leitura vertical do
WST, onde sdo agrupadas as ocorréncias do item por texto, de acordo com o codigo de
nomenclatura (adotado nds), ainda assim, para conhecer a qual disciplina pertenceria cada
linha de concordancia e contexto e, finalmente quantifica-la, seria muito trabalhoso e
despenderia grande quantidade de tempo.

Para solucionar o problema, primeiramente, buscamos programas e aplicativos que
pudessem estabelecer compatibilidade com o WST (exemplo o Thing Counter’’) e fazer a
contagem automatica, entretanto, essa alternativa ndo foi bem-sucedida. Decidimos, entdo,
criar uma planilha no Microsoft Excel (ME), para a qual pudéssemos transferir todos os dados
das linhas de concordancias da chavicidade do termo, mais especificamente, a linha-coluna
(células) que contém os cddigos de nomenclatura.

Para colocar isso em pratica, foi preciso descobrir como transferir o conteido do WST
para o ME. Fizemos a leitura do Manual do WST 6.0 e descobrimos os comandos para a
realizagdo dessa operacdo. Entdo, convencionamos alguns caracteres para acelerar a
contagem, criamos legendas e conseguimos uma determinada reducdo do tempo a ser
dedicado na contagem, tornando-a semiautomadtica, por meio das fungdes “classificar” e
“localizar tudo” no ME.

Assim, evitamos que a contagem dos cddigos representativos do nome das disciplinas,
nas quais o candidato a termo ocorreu, consumisse um tempo invidvel para a determinagdo

ontoldgica de cada termo.

Sy hing Counter é uma ferramenta gratuita para contar “coisas” dentre elas dados estatisticos simples.
Disponivel em: <http://www.apkthing.com/tools/9441-thing-counter.html>. Acesso em: 28 out. 2016.
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A Figura 30 a seguir apresenta a planilha do ME com a contagem do termo Deus no
corpus da Fases. As demais planilhas foram inseridas e podem ser conferidas em CD-ROM

que acompanha a tese.

Figura 30 — Planilha ME: contagem do termo Deus no CE

= : Planilha Ortolégica - Deus - Excel
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Fonte: Elaboragéo propria.

Para a melhor visualizagdo dos resultados levantados para o termo Deus, apresentamos

o recorte da planilha (FIGURA 30) na Figura 31, a seguir.
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Figura 31 — Contagem termo Deus (CE)

(5
Contagem

975,00 vezes em IT-HT
507,00 veses em TAS-TP
858,00 vezes em EM-TS
£35.00 vezes em ATS
£05,00 vezes &m HA-TM
775,00 veres em HE-TS
£5%2 00 vezres em AE-TP

5,856 00veras am FR-
5£.246 00 vezes em NT-TS
283 00 vazes am ERTS
37,00 vezes &m DE-TM
361,00 vezes em HR-TS
352 00 vazes em H-T:
3.310;&5 vezes em DC-TE
234 00 wveres em I5-TS
2.512,00 vezes em EA-TS

2,177,000 vezes em AT-TS
2 112 0dveres em HGE-TS

1.584,00 vezes am DI-TP
1563 00 vezes em AB-TS
1.437 00 wvezas em CETP
1.035,00 vezes am DL-TM

Fonte: Elaboragéo propria.

Observando os resultados apresentados na planilha, o termo Deus aparece nas 24
subareas da Teologia. Dentre todas as subareas o termo Deus aparece 6.391 vezes em HML-
TS e apenas 15 vezes em IF-TS. Assim, ¢ possivel estabelecer a localizagdo desse termo na
lista sistematica que representa a organizagao conceptual do dominio da Teologia — corpus da
Fases (CE). Para ilustrar e seguindo o modelo proposto por Carneiro (2016), apresentamos a

localizag¢ao do termo Deus na lista sistemadtica a seguir:

TEOLOGIA
1 Historia da Teologia

1.1 Introdugdo a Teologia
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2 Teologia Moral
2.1 Direito Eclesiastico
2.2 Doutrinas Cristas

2.3 Hamartiologia

3 Teologia Sistematica
3.1 Introducao a Filosofia
3.2 Filosofia da Religido
3.3 Introdugao da Sociologia
3.4 Antigo testamento
3.5 Novo Testamento
3.6 Historia e Geografia Biblica
3.7 Antropologia Biblica
3.8 Historia da Religido
3.9 Educacdo Religiosa
3.10 Historia do Cristianismo
3.11 Doutrina Crista
3.12 Hermenéutica
3.13 Evangelismo e Missdes
3.14 Homilética
3.14.1 Deus ¢=
3.15 Escatologia
3.16 Apologética

4 Teologia Pastoral
4.1 Teologia e Agao Social
4.2 Dialogo Inter-religioso
4.3 Comunicacao Eclesiastica

4.4 Administragao Eclesiastica

Outra forma para se estabelecer uma estrutura conceptual ¢ aquela proposta por

Almeida (1998) da qual tratamos a seguir.
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5.1.2 Mapas semdnticos relacionais

Tal como ja referimos anteriormente, um dos objetivos deste trabalho ¢ a elaboracao
de defini¢des terminologicas por meio da consulta a corpora compilados especificamente para
esse fim.

Para isso, seguimos em certa medida, as propostas desenvolvidas por Almeida (1998)
embora tendo em conta que o dominio escolhido por essa pesquisadora — Materiais Ceramicos
— seja bastante diferente, em termos de sistema conceptual, do dominio abordado pelo nosso
trabalho.

Segundo Almeida (1998, p. 224), “uma estruturacdo conceptual comeca a se
configurar com a delimitacdo do campo especializado”. Assim, em nossa pesquisa, partimos
do ambito mais amplo: a Teologia (1° NIVEL) para chegar as suas 4reas correspondentes:
Historia da Teologia, Teologia Moral, Teologia Sistematica, Teologia Pastoral (2° NIVEL).
Na sequéncia, estabelecemos as subéreas pertencentes a cada area (3° NIVEL) como

apresentado no esquema a seguir (FIGURA 32).

Figura 32 — Delimitagdo do campo Teologia em trés niveis

TEOLOGIA 1° NIVEL
Historia da Teologia Teologia Moral Teologia Sistematica Teologia Pastoral 2° NIVEL
Introducdo a Teologia Filosofia Missiologia 7
Teologia Fundamental - Sociologia da Religidao Liturgia =
=
Moral Fundamental 2z
Moral Social ... i

Fonte: Elaboragéo propria.

Almeida (1998, p. 225) enfatiza que a necessidade de se delimitar o campo se da

porque, “a medida que se vai classificando o conhecimento especializado, vai-se explicitando
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uma determinada visdo cultural e cientifica da realidade”. A pesquisadora ressalta ainda que
“a delimitagdo de um campo especializado ¢ feita segundo i) os objetivos do trabalho
terminolégico; ii) o publico-alvo que se quer atingir; iii) e, sobretudo, os critérios utilizados
para ‘recortar’ o conhecimento de determinada maneira” (ALMEIDA, 1998, p. 225).

Nesse sentido, para elaborar a estrutura conceptual da Teologia, consultamos
especialistas (coordenadores e professores da Fases ¢ FCU) e fizemos, também, leituras de
textos especializados, de forma a conhecer mais detalhadamente a area com a qual
trabalhamos. Ressaltamos que “organizar uma estrutura conceptual ¢ semelhante a constituir,
em determinado dominio do conhecimento, campos nocionais” (ALMEIDA, 1998, p. 225).

Como este trabalho contempla termos empregados nos textos utilizados por docentes,
alunos e/ou pesquisadores e a terminologia corrente utilizada no meio cristdo (catdlico e
evangélico), consideramos campos semanticos (ou relacionais) distintos para desenvolver a
estrutura conceptual da Teologia. Para chegarmos a uma estrutura final e para a validacao dos
termos a serem definidos, fizemos, intuitivamente, alguns ensaios e 0s apresentamos aos

especialistas. Apresentamos, a seguir, a primeira versao por nds elaborada (QUADRO 13).

Quadro 13 — Campos semanticos ou relacionais — primeira versao

FCU Fases
e Ser e Ser
Deus - Deus
Jesus Cristo - Jesus Cristo
Espirito Santo - Espirito Santo
Satanas - Satanas
e Rito/Sacramentos e Oqueé?
Liturgia - Sacramentos
Sacramentos - Eucaristia
Batismo - Batismo
Peniténcia - Peniténcia
Eucaristia
Crisma e Hierarquia
Cristaos
e Hierarquia/Organizac¢io - Santo
Eclesial - Crentes
Cristaos - Autoridade
Santo - Sacerdote
Crentes - Apdstolo
Autoridade - Profeta
Sacerdote - Discipulo
Apostolo - Presbitero
Profeta
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Discipulo
Presbitero
Bispo
Pastor
Diacono
Padre
Clérigo
Eclesial
Eclesiastico
Diocese
Episcopado

e Ciéncias
Escatologia
Eclesiologia
Teologia
Parusia

e Doutrina
Evangelho
Doutrina
Catecismo
Cristianismo
Moral

e Outros
Fé
Vida Eterna
Salvagao
Morte
Alma
Graga
Oragao
Ressurreicao
Revelacao
Dons
Sabedoria
Santidade
Adoragao
Céu
Pecado
Perdao
Expiacado
Apocalipse
Inter-religioso

Bispo
Pastor
Diacono

Ciéncias
Teologia
Doutrina

Evangelho
Doutrina
Cristianismo
Moral

Outros
Comunhao
Apocalipse
Fé
Dons
Oragao
Adoracao
Revelagao
Graga
Vida Eterna
Ressurreicao
Céu
Salvacao
Alma
Perdao
Expiagao
Regeneracao
Sacrificio
Arrependimento
Misericordia
Sabedoria
Pecado
Morte

Fonte: Elaboragao propria.
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Ressaltamos que, o campo semantico Ser foi identificado por meio da analise de
contextos levantados no corpus; os outros foram identificados de modo intuitivo e, a medida
que fomos nos aprofundando na elaboragdo das defini¢des, os campos foram renomeados ou
reconfigurados. Essa primeira versao foi apresentada aos especialistas das duas faculdades

cujas discussdes resultou na versao a seguir:

Quadro 14 — Campos semanticos ou relacionais — versao final

FCU Fases
e Ser e Ser
Deus Deus
Jesus Cristo Jesus Cristo
Espirito Santo Espirito Santo
Satanas
e Sacramentos
e Rito/Sacramentos Batismo
Liturgia
Sacramentos
Batismo e A resolver
Peniténcia Discipulo
Fucaristia Cristdos
Crisma Santo
Crentes
e Hierarquia/Organizac¢io
Eclesial Lo e Autoridade/Ministérios
Cristaos Apdstol
Santo postolo
Ca Profeta
rentés Mestre
Autoridade P
astor
Sacerdote E i
Anpdstolo vangelista
pos Presbitero
Profeta Bi
. ispo
Discipulo Di4
- 14cono
Presbitero
Bispo e Biblia
Pgs,tor Teologia
Didcono Evangelho
Patrir'e Doutrina
Cle“go Cristianismo
Ecles%e,ll . Moral
Eclesiastico
Diocese
Episcopado e Acio do Espirito Santo
Graca
e Ciéncias Revelagao
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Escatologia
Eclesiologia
Teologia
Parusia

e Doutrina
Evangelho
Doutrina
Catecismo
Cristianismo
Moral

e Qutros
Fé
Vida Eterna
Salvacao
Morte
Alma
Graga
Oragao
Ressurreigao
Revelagao
Dons
Sabedoria
Santidade
Adoracao
Céu
Pecado
Perdao
Expiacao
Apocalipse
Inter-religioso

Fé

Dons
Oragao
Adoragao
Dons
Sabedoria
Santidade

e Obras da redencao
Perdao
Expiacao
Regeneracdo
Sacrificio
Misericordia

e Recompensa
Vida Eterna
Ressurreicao
Céu
Salvacao
Apocalipse

e A resolver
Alma
Pecado
Arrependimento
Morte
Satanas
Peniténcia (rentincia em
prol do proéximo)
Eucaristia  (Ceia do
Senhor)
Comunhao

Fonte: Elaboragao propria.

Observando a nova configuracdo, fomos conduzidos a elaboragdo de mapas semantico

relacionais. A Figura 33 exibe a primeira versao do mapa semantico relacional da Fases.
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Figura 33 — Mapa semantico relacional da Fases

Deus -
_...-r""’ﬁ Hﬁ“"
Jesus Cristo " ser | Espiiito Santo
_..:-""f 1
Biscipul Autoridade [
Cristhos -
Santg
Crmee [Ministérios |
L]
- 2 Grm
Teologia Wﬁﬂﬂ:ﬂ Revelacso
Evangelho et =
Cristianismo Pa:w Oragio
Doutrina Evangelista M;:-ph
Moral Presbitero .
Bispo Sabedoria
Didcono Santidade
Sacerdote
|
Perdio
Explacao
[F— Regeneracio
Sacrificio
Vida Eterna it
Ressurreicio
Céu
Salvacio
Apocalipse

Fonte: Elaboragdo propria.

A exploracio do mapa semantico relacional, enquanto conceito tedrico, permite
operacionalizar a organizacdo dos termos segundo categorias genéricas relacionadas
primeiramente a no¢ao de conjunto e, em seguida, de encaixe. Por meio da noc¢ao de conjunto,
os termos sdo distribuidos, de modo intuitivo, em categorias de alta generalizagdo, utilizando-
se 0 mapa semantico relacional como recurso de visualiza¢do. Esses agrupamentos foram
refinados, por meio da consulta a especialistas (coordenadores e professores da Fases e FCU)
e ao corpus. Em seguida, utilizamos a nocao de encaixe e de associagdo para, na sequéncia,
procedermos a andlise componencialéo, base para a observagdo dos tracos definicionais dos

termos.

60 11s . ., .. ~ «
““A anélise componencial parte do principio de que a significagdo das palavras pode ser “quebrada” em

unidades menores (geralmente chamadas de “componentes” ou “tracos semanticos”) e que as unidades
encontradas na analise de uma determinada palavra reaparecerdo em outras” (ILARI, 2008, p. 39).
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.. . 61
Para o levantamento dos tracos definicionais®

, consideramos 0s campos semanticos
do mapa e os confrontamos com os contextos e conceitos extraidos do corpus. Assim,
pudemos proceder as andlises componenciais as quais nos permitiram a formulacao das
bases/estruturas definicionais.

No caso deste trabalho, a observacdo dos contextos e a visualizacio do mapa
conceitual nos permitiram estabelecer alguns tragos possiveis, mas nao obrigatérios, dos

conceitos que integram diferentes campos. A seguir, apresentamos a primeira versao de

analise componencial dos termos Deus, Jesus Cristo e Espirito Santo (Fases) (FIGURA 34).

Figura 34 — Analise componencial dos termos Deus, Jesus Cristo e Espirito Santo (Fases)

Termo Informacao genérica | Informacio especifica

Deus > Ser divino soberano absoluto do universo
Jesus Cristo > Ser divino Filho de Deus Pai

Espirito Santo - Ser divino pessoa da Santissima Trindade

Fonte: Elaboragao propria.

Na segunda versao, podemos distinguir:

Ser (substantivo) — termo superordenado ou género proximo; e

Divino (adjetivo) — informagao genérica.

O terceiro elemento da andlise, nesse caso, ¢ constituido pelos tracos (diferencas)
especificos. A analise componencial dos termos Deus, Jesus Cristo € Espirito Santo possuem

os tracos conceituais apresentados na Figura 35, a seguir.

' O que apresentamos nesta secdo, sdo exercicios que fizemos antes da pesquisa com os alunos (6.1.2 A
avaliacdo de definicdes).
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Figura 35 — Andlise componencial 1 Fases

Analise componencial 1 Fases

Termo Termo superordenado  Informacdo Generica Informacdo Especifica
Deus soberano absoluto do umverso.
Espirito Santo Ser | Evina | pessoa da Santissima Trindade
Jesus Cristo filho de Deus.

Entrada Substantive Adjetivo Definicao

L i
|

Base/estrutura definicional

Fonte: Elaboragéo propria.

Dessa analise, € possivel estabelecer a estrutura da DT, assim:

Deus — Ser divino, soberano absoluto do universo;

Jesus Cristo — Ser divino, filho de Deus; e

Espirito Santo — Ser divino, pessoa da Santissima Trindade.

O substantivo Ser permanece como termo superordenado para os termos Anjo e Santo,
entretanto, o segundo e terceiro tracos conceituais sdo constituidos por informagoes

especificas. A analise componencial desses termos est4 apresentada na Figura 36 a seguir.

Figura 36 — Andlise componencial 2 Fases

Analise componencial 2 Fases
Termo Termo superordenado Informacio Especifica 1 Informacio Especifica 2

Anjo | s criado por Deus, [...]
; | Ser | espiritual |

Santo | humano criado por Deus que, |...]
Entrada Substantivo Adjetivo Definicio

|

Base/estrutura definicional

Fonte: Elaboragéo propria.

Estabelecemos, assim, a estrutura da DT dos termos Anjo e Santo:
Anjo — Ser espiritual, criado por Deus, [...]; €

Santo — Ser humano, criado por Deus que, [...].
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Outro aspecto de relevancia que ¢é possivel ser levantado por meio da andlise
componencial ¢ o sistema de remissivas. A Figura 37, a seguir, apresenta o exemplo da

analise componencial do termo Satands.

Figura 37 — Analise componencial 3 Fases

Analise componencial 3 Fases
Termo Termo superordenado Informacio Especifica

criado por Deus que, por ter pecado, fol
lancado para fora do céu.

| l l

Entrada : Substantivo Definicio

|

Base/estrutura definicional

Satanas Anjo

Fonte: Elaboragéo propria.

Como aparece na Figura 37, o termo superordenado (género préximo) nessa andlise ¢
o substantivo Anjo ja, anteriormente, apresentado e definido. Podemos concluir, entdo, que o
termo Satands devera ser remissivo ao termo Anjo e vice-versa. Assim, na obra
terminografica, a rede remissiva nao se constitui de informagdes circulares e, sim, por meio de
informagdes relacionais que geram a ampliagdo do conhecimento do consulente.

Neste trabalho, o termo superordenado nos auxiliou na indicacao de remissdo entre as
unidades terminoldgicas.

Esses mesmos aspectos e ou outros podem ou ndo ser observados nas analises
componenciais. Observemos as andlises componenciais dos termos Sacramentos, Batismo e

Ceia do Senhor exemplificados nas Figuras 38 e 39.
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Figura 38 — Andlise componencial 4 Fases

Anailise componencial 4 Fases

Termo Informacio Especifica
Sacramentos sinais perceptiveis instituidos por Cristo [...]
Entrada Definicio

I

Base/estrutura definicional

Fonte: Elaboragéo propria.

Nas Figuras 38 e 39, podemos observar a presen¢a da locugdo “por meio do qual”.
Pela definicdo do termo Sacramentos, esse rito ¢ realizado por meio de um sinal/ato visivel
para que haja uma mudanga (uma transformacdo) de vida. Assim, “por meio do qual”
significa que “por intermédio” dos diferentes sacramentos, algo ¢ realizado na vida daqueles

que creem e professam a f¢€ crista.

Figura 39 — Analise Componencial 5 Fases

Anilise componencial 5 Fases
Termo Termo superordenado Locuciao/relacio Informacio Especifica

Batismo os crentes s3o iniciados a Igreja.

Ceia do Senhor do qual ha a comunhio do pio e do vinho

[.]

| ! } !

Entrada Substantivo Locucio Definicio

Base/estrutura definicional

Fonte: Elaboragao propria.

Como aparece na Figura 39, o termo superordenado (género proximo) nessa analise ¢
o substantivo Sacramento jd, anteriormente, apresentado e definido. A locugdo estabelece a

relacdo entre o termo superordenado e a informacao especifica.
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Estabelecemos, assim, a estrutura da DT dos termos Batismo e Ceia do Senhor

(FIGURA 40).

Figura 40— Paradigma definitorio

Unidades Termo Locucao Informacao especifica
terminologicas superordenado \L
\l’ Definicio 1
Batismo » | ©Oscrentes sdoiniciadosa

| | l | Igreja.

sacramento || por meio do qual

| | T | Definicio 2

Ceia do Senhor h4 a comunhio do pioe
do vinho (tomar,
abencoar, quebrar/servir
e distribuir).

Y

Fonte: Adaptacao de Almeida et al. (2007, p.15).

Batismo — sacramento por meio do qual os crentes sdo iniciados a igreja; e

Ceia do Senhor — sacramento por meio do qual ha a comunhdo do pao e do vinho
(tomar, abengoar, quebrar/servir e distribuir).

Portanto, ao elencar os tracos e expressoes de ligacao (locugdes, por exemplo) €
possivel estabelecer uma ordem de relevancia e a consequente criagdo de um modelo que
auxilia a elaboragdo da DT de todos ou da maioria dos termos de cada campo nocional. Além
de facilitar a redagdo, a andlise componencial auxilia também na delimitacdo de tracos
distintivos entre os termos dos dois vocabuldrios (contrastivos), uma vez que se evidencia a
auséncia ou presenca de tracos que podem determinar os aspectos divergentes e ou
convergentes entre as duas denominagdes cristds. A Figura 41 que apresenta a andlise
componencial de termos do Teologia FCU®® ¢ exemplo de convergéncia e divergéncia entre as

duas denominagdes.

52 Outras analises componenciais de termos do Vocabulario FCU estdo apresentadas no Apéndice 1.
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Figura 41 — Andlise componencial 5 FCU

Analise componencial 5 FCU

Termo Termo superordenado Locucio/relacio Informacio Especifica

Batismo os homens se tornam filhos de
Deus, membros da [grejae [ ]

ha a confissio (pelo penitente) e

Peniténcia sacramento p&:; zf; a absolvigio (pelo sacerdote ou
Bispo) dos pecados.

Eucaristia ha a presenca gloriosa e real, no
péo e no vinho,_ de Nosso Senhor
Jesus Cristo [...]

Crisma ]

Uncéo dos enfermos []

Matrimonio []

Ordem
[--]

Entrada \ Substantivo Locucio Definicio |

Base/estrutura definicional

Fonte: Elaboragao propria.

Enquanto o Vocabulario Teologia Fases apresenta dois vocabulos para o termo
superordenado Sacramentos, o da FCU apresenta sete, para o mesmo termo superordenado.
Podemos, assim, detectar em um simples esquema pontos convergentes/divergentes entre as
duas denominagdes observados por meio das analises componenciais (FIGURA 42).
Certamente, seguindo o mesmo procedimento, outros estudos podem ser desenvolvidos e ou
aprofundados pelos interessados nessa questdo: analise contrastiva de termos entre diferentes

denominacdes religiosas.
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Figura 42 — Exemplo de pontos convergentes/divergentes Fases e FCU

Fases FCU

Termo superordenado Termo superordenado

Sacramentos

Sacramentos /\

/\ Batismo Peniténcia Eucanstia Crisma
Batismo Ceia do Senhor Ungio dos enfermos
Matrimonio
Ordem

Fonte: Elaboragéo propria.

Tendo em vista que a tipologia de defini¢do mais produtiva para a elaboragdo das
defini¢cdes de substantivos ¢ a “por compreensdo” (Género Proximo e Diferenga Especifica —
GPDE); tendo em vista ainda que, se hd& um mapa conceitual ou ontolégico “permitindo a
imediata recuperacdo do género proximo, ou termo superordenado” (ALMEIDA et al., 2007,
p. 14), facilitando assim, o estabelecimento de “paradigmas definitorios, em que se repete a
informacao genérica, alterando-se somente a informacao especifica” (ALMEIDA et al., 2007,
p. 14); assim, foram elaboradas as defini¢des que compdem os vocabularios do TermosTeo.

Observe-se na Figura 43 a seguir, o modelo de tragos (ndo obrigatorios em todos os

€asos).

Figura 43 — Modelo de tragos TermosTeo

género proximo diferenca especifica
A )
[ ] [ 1

termo superordenado + informagao genérica + informagao especifica

Fonte: Adaptacdo de Almeida et al. (2007, p. 15).

Consideramos o modelo ndo obrigatdrio em todos os casos porque, apesar de nos
apoiarmos em Almeida et al. (2007), os autores pesquisaram padrdes definitdrios para
entidades concretas. Utilizamos o mesmo modelo, entretanto, hd que se considerar as muitas
variagdes porque, diferentemente, as unidades terminograficas, neste trabalho, referem-se a
entidades abstratas. Dai serem necessarias variagdes, ja que, com entidades abstratas parece

nao ser possivel uma padronizagdo geral.
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5.1.2.1 A caixa de nota

Os vocabularios do TermosTeo t€ém como publico-alvo aprendizes, entretanto, pode
ser consultado também por profissionais experientes, como por exemplo professores
universitarios. Portanto, tivemos a preocupagdo em elaborar defini¢des de forma que o texto
possa ser compreendido por distintos perfis de consulentes. Para isso, utilizamos recursos
linguisticos capazes de deixar a definicdo mais compreensivel. Um dos recursos utilizados ¢ o

campo Nota, como se pode verificar na Figura 44, a seguir.

Figura 44 — Campo Nota do TermosTeo Fases — Batismo
Nota: Ato de fé; testemunho poderoso da unido (alianca exclusiva e lealdade) do crente com Cristo. O
Batismo testifica a participacdo do crente na morte e ressurreicao de Cristo. E a representacéo fisica de uma
verdade espiritual, ou seja, é o lembrete visivel de um compromisso intimo feito no coracéo. £ a iniciacio da
pessoa tanto na igreja universal, invisivel, como na igreja local, visivel. Ex.: Contudo, a maioria (talvez todos
Fonte: TermosTeo, 2017.

Utilizamos esse recurso porque, na maioria dos contextos definitdrios, ha varios outros
tracos distintivos que, pela estrutura da definicdlo GPDE, ndo devem ser contemplados.
Assim, no campo Notfa, estruturamos esses outros tragos distintivos que consideramos
importantes para a melhor compreensao da defini¢do. Retomamos esse assunto no Capitulo 7
(A constru¢do do TermosTeo), em que tratamos da elaboragdo da defini¢do na plataforma do

TermosTeo.

5.1.3 Testagem de recursos terminologicos/terminograficos

O trabalho terminolégico pressupde vdarias etapas de construcdo e, atualmente, a
tecnologia pode nos oferecer ferramentas para facilitar a execucdo de muitas dessas etapas.
Tendo em vista que nosso objetivo ¢ a elaboracdo de vocabularios de termos da Teologia
disponivel em endereco virtual, pesquisamos alguns programas disponiveis na Internet e,
dentre algumas indica¢des de pesquisadores desse ramo linguistico, procedemos a testagem
de trés plataformas: o e-Termos, o FieldWorks Language Explorer (FLEX) e o VoTec. Nosso
proposito foi o de explorar as possibilidades de recursos utilizaveis, disponiveis para elaborar
a ficha terminografica e a disponibilizagdo do produto final para acesso ndo s6 dos alunos
como também do publico que tenha interesse na area de um modo geral.

A testagem foi necessaria porque cada plataforma ¢ o resultado e deve explorar as
necessidades especificas de um determinado projeto o que, certamente, interfere na definigcao
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de quantos e quais campos compordo as fichas terminograficas. Portanto, nossos testes
implicaram em verificar a adequagdo entre os recursos terminograficos disponiveis, os
objetivos de nosso trabalho e os itens apontados pelos alunos® (consulentes) como sendo
presenca necessaria em uma definigdo. Consideramos os itens apontados como as indicagdes
dos alunos para a elaboragdo das fichas terminograficas (macro e microestrutura) da defini¢ao
dos termos.

O primeiro recurso testado foi o e-Termos®, acrénimo de Termos Eletronicos.

Figura 45 — Tela inicial: e-Termos

E-TE[' (S Ambiente Colaborative Web de Gestao Terminologica.

Principal Links Relacionados
"

O o= Ternsos, goriniss de Termo Elstrdnicos, & um amblerds computacions] colaborative web de "

wwday bore @ grafuits dediceds b geaids 1 aigicm. Seia pitncipal clifbiive & visbilizer & olaglo de 1D

predutos tarminoidgloos. sefam akes para o fins e pesguica acaddmica ou da divagacia. por main |

da {samiautomatizacio das etapas do trabalhe terminoidgion. =
"

hpidada nos prevapostos Eeinoss de urnas beorls desc®ie de base Bnguistics, o e=Terms

s ants & slupas de rabulhn gue iepresnram as Tase de crieglo dow produles Ceminskigions,  |®
Cate SEspd de brabale ahrigs tawelas wpeoTinm & nersiie b rooeen 5 coafeccla detee

preduton, sendo sreados & sl Sfereten fememmtas de andilse inguitbica, qua terds o fungle de |
dar seporte 3% terefin de Prooessamento de Lingua Naturad (PLN) envoividas peste processo "

O #= Terneos fol deseroaldda pa #ende i pecezidades doa difsrectag perfs de uniirkoa o —_
oo Lives CoPRanLEs TiaFie [ i manaka us o o e dados enine & @apas da rabalho sa)s B
gaEntide @ aoontags de forma transpaante.

=minik: rolangeec Gyaboo o
5.”._11,,-F. ...... E
ok |

Lssiose] ininkia sanbal

Parn comecar o utilizar o e-Termos, sfetus seu cadastro no link Cadmtre-se

EMBRABLTHFTRS - MILLAISS -

Fonte: e-Termos (2009).

Como podemos verificar na Figura 45, o e-Termos ¢ um ambiente computacional (on-
line e gratuito) onde ¢é possivel criar produtos terminograficos, como diciondrios, em
plataforma do tipo escamotedvel. Nessa plataforma, ¢ possivel selecionar os campos
desejados entre as opgdes pré-definidas pelos desenvolvedores da ferramenta. O e-Termos
estd fundamentado na teoria linguistica descritiva.

O ambiente virtual de gestdo terminologica € composto por seis etapas de trabalho que
sao desenvolvidas apds o cadastro do projeto, do respectivo autor € a aprovagdo da comissao

responsavel pelo sitio (FIGURA 46).

% A pesquisa com os consulentes, no que se refere aos elementos da microestrutura dos verbetes, esta
apresentada na se¢do 6.1 A opinido dos alunos dos cursos de Teologia.

% 0 e-Termos ¢ o resultado de parceria entre a Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecuaria (Embrapa), a
Universidade de Sdo Paulo (USP) e a Universidade Federal de Sao Carlos (UFSCar), cujo principal objetivo ¢ a
viabilizacdo e a criacdo de produtos terminologicos, sejam eles para fins de pesquisa académica, de divulgagdo
ou de ensino, por meio da (semi)automatizacdo das etapas do trabalho terminologico. Disponivel em: <
https://www.etermos.cnptia.embrapa.br/index.php>. Acesso em: 3 ago. 2017.
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Figura 46 — Projeto cadastrado
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Fonte: e-Termos (2009).

A primeira etapa de trabalho ¢ aquela na qual é possivel executar a compilagdo
automatica do corpus (caso nao se tenha um corpus compilado manualmente). Na segunda
etapa, ¢ possivel proceder ao gerenciamento do corpus, classificar os textos em género e tipo
textual e analisar, automaticamente, o corpus compilado. A terceira etapa compreende a
extracdo automatica de candidatos a termos, a aplicacdo de medidas estatisticas para avaliar
os candidatos a termos extraidos, a analise empirica e fazer a transferéncia (upload) de lista de
termos, bem como edicao e validacdo da lista de candidatos a termos.

Nao realizamos as etapas de 1 a 3, pois ja& haviamos compilado, manualmente, nosso
corpus de estudo (dois corpora) e selecionado os candidatos a termos por meio da andlise
quantitativo-qualitativo das listas de palavras-chave e das linhas de concordancias geradas e
controladas pelo WST.

A quarta etapa se refere a Ontologia. Nela ¢ possivel criar e editar as instancias e a
estrutura ontologica, bem como estabelecer as relagdes especificas dos nds da Ontologia, além
de validar a estrutura e a categorizacao dos termos. Na quinta etapa, procedemos a criagao da
ficha terminografica. Ha a criagdo e edicdo dos campos, o preenchimento da ficha e da base
definicional por meio da inclusdo e edi¢do dos excertos definicionais.

A sexta e ultima etapa ¢ aquela na qual se pode definir os modelos de verbete e
publicar o produto. E onde sio editados os modelos de verbete, onde sdo formatados e onde é
possivel a pré-publicagdo e a visualizacdo do produto. Nesse ambiente, o produto final (o
vocabulario dos termos) ¢ publicado (em versdo on-line) podendo ser acessado pelos
consulentes interessados.

Consideramos esta plataforma pertinente para o desenvolvimento de projetos

terminologicos/terminogréficos. E possivel o trabalho cooperativo entre equipes, cada etapa
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esta didaticamente exposta e, além disso, o pesquisador pode contar com o auxilio do autor da
plataforma em tempo real, em caso de alguma duvida na execugdo de cada etapa.

Entretanto, ndo utilizamos essa plataforma porque pretendemos utilizar a plataforma
do VoTec em uma nova versao. Mesmo assim, consideramos importante conhecer outras
plataformas caso nosso projeto em relagao ao VoTec ndo se concretizar.

O segundo recurso testado foi o FieldWorks Language Explorer® (FLEx) (FIGURA
47).

Figura 47 — Tela inicial: FLEx
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Fonte: FLEX.

Em nossa rapida testagem do FLEx pudemos verificar que essa plataforma oferece ao
pesquisador a op¢do de criar um banco de dados de acordo com as especificidades do
trabalho; nele tem-se a op¢ao de inserir textos, frases, palavras, morfemas, som, imagens,
referéncias cruzadas, informacdes fonéticas, fonologicas, morfoldgicas e sintéticas, variagdes,

notas culturais, antropoldgicas, detalhes da coleta de dados como fonte, data, local da coleta.

% Disponivel gratuitamente em: <http://fieldworks.sil.org/flex/>. Acesso em: 16 mar. 2017.
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Ou seja, permite ao pesquisador a elabora¢do de um banco de dados mais completo, visando
também a documentacdo de uma lingua, além da convergéncia com outros programas como o
Phonology Asssitence e o Wesay, e ainda a opgao de exportar os dados em *.pdf.

Verificamos, por meio de pesquisa a bancos virtuais de dissertagdes e teses que essa
plataforma tem sido utilizada para o desenvolvimento de trabalhos relacionados a linguas
indigenas dado aos recursos por ele oferecidos.

Inicialmente, nao descartamos a utilizagdo das plataformas anteriormente
apresentadas, entretanto, quisemos apresentar uma outra versao além do VoTec. Assim, as
testagens a outras plataformas serviriam como segunda op¢ao, caso a nova versdao do VoTec
ndo se consolidasse. E acerca do VoTec que passamos a tratar a seguir.

O terceiro recurso testado foi o VoTec (FIGURA 48) que segundo Fromm (2007, p.
8), “¢ uma ferramenta que se vale de corpora técnicos para a construgao de seus verbetes e de
um banco de dados (ambos exaustivamente descritos) para o seu funcionamento”. Essa
ferramenta, na versdo 2007, oferece varias formas de visualizagdo (normal e descritiva), e as
consultas podem ser nos modulos total, tradutor e modular. A visualizagdo normal ¢ o formato
que segue o padrdo dos dicionarios impressos. Diferentemente dessa, a visualizagdo descritiva
apresenta os dados de forma hierarquica e detalhada.

Em relacdo as opgdes de consulta, o VoTec, no mddulo total, disponibiliza todos os
campos do banco de dados de carater lexicografico. J& o mddulo tradutor permite ao
consulente acessar as informagdes mais frequentes usadas por tradutores, tais quais: area de
especialidade, traducdo, sindonimos, definicdo, entre outros. Finalmente, a consulta modular
exibe a microestrutura de acordo com a busca do consulente, acelerando sua busca pela
sele¢do mais especifica de dados. Além dessas opcdes de visualizacao, o sitio disponibiliza ao
usuario acesso para consultas externas.

A versdo 2007 do VoTec estd como vocabulario on-line bilingue (FIGURAS 48 e 49)
€, como nossa proposta € a elaboracao de vocabularios monolingues de termos em contraste, a

plataforma foi atualizada para, também, disponibilizar vocabuldrios monolingues.
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Figura 48 — Tela inicial: VoTec (2007)
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Fonte: VoTec (2007).

A Figura 49 ilustra a tela com a defini¢do de Tipo de texto do VoTec (versdao 2007).

Figura 49 — VoTec (versdao 2007) — Tela do termo tipo de texto/text type
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Fonte: VoTec (2007).%

A nova versao (atualizada) do VoTec também esté disponibilizada, gratuitamente, com

informacdes terminologicas especificas da area de Teologia.

5 Disponivel em: <pos.votec.ileel.ufu.br/>. Acesso em: 7 set. 2015.
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6 PARTICIPANTES, INSTRUMENTOS DE COLETA

De posse da aprovagio do Conselho de Etica em Pesquisa com Seres Humanos da
UFU, aplicamos o primeiro questiondrio — Pesquisa com os alunos do curso de Bacharel em
Teologia da FCU e da Fases (APENDICE E). Para essa atividade, visitamos as duas
faculdades, conversamos com os alunos e apresentamos o questionario em duas versdes: uma
impressa e a outra virtual. Para as versoes virtuais, criamos formularios no espago Planilhas
Google cujos enderecos foram divulgados junto aos alunos de cada faculdade: alunos da FCU
acessaram  <https://goo.gl/forms/Jdb06Z1hwiY Cw6ii2>, e alunos da  Fases,
<https://goo.gl/forms/qj Y MEy4dxivAJQQy2>.

Nesta etapa de nosso trabalho, seguimos a proposta de Fromm (2007) com as devidas
adaptagdes porque, este pesquisador, diferentemente de nossa proposta, desenvolveu seus
estudos voltados para aprendizes de tradugao.

Apbs o desenvolvimento do banco de dados e da pagina de consulta, fizemos uma
oficina® com o publico-alvo: os alunos do curso de Bacharel em Teologia, cujo objetivo foi
verificar a eficacia da proposta.

O primeiro momento, aplicagdo do questionario virtual, teve como objetivo primario
levantar o modo pelo qual o aluno se relaciona com o diciondrio. Apesar de algumas
perguntas ndo serem propostas para o levantamento referido, aproveitamos o meio eletronico
para apreender algumas ideias/perfil do aluno futuro profissional das ciéncias teoldgicas.
Consideramos que os dados coletados poderdo ser consultados para outros estudos, no futuro.

Para o desenvolvimento da oficina, utilizamos excertos, retirados dos corpora. Os
alunos deveriam fazer a leitura do texto e aplicar a busca de termos, cuja compreensao lhes
sejam desconhecida, por meio do uso da plataforma TermosTeo. Apos a atividade de busca,
os alunos foram convidados a responder a trés questdes (APENDICE J).

Pretendiamos entrevistar no minimo cinco € no maximo 10 professores de cada
instituicdo perfazendo-se, assim, o numero minimo de 10 e o numero maximo de 20
professores participantes das entrevistas. As entrevistas foram realizadas nas institui¢cdes de
ensino ¢ ou em outro local onde melhor convinha a cada participante e foram cedidas
mediante consentimento livre dos sujeitos participantes voluntarios. Todos os professores

candidatos a serem entrevistados foram informados, antecipadamente, em visita prévia, sobre

57 Os resultados dessa oficina estio apresentados e discutidos no Capitulo 4.



tudo que concerne a participacdo na pesquisa. Por exemplo, o que ¢ a pesquisa, quais sdo 0s
objetivos dela e quais os riscos para os sujeitos participantes.

A participacdo dos professores e coordenadores ocorreu em dois momentos. O
primeiro momento ocorreu quando ainda estavamos compilando os corpora. Esses
especialistas foram convidados a fazerem a sele¢do e a indica¢do de obras bibliograficas e ou
outros materiais (apostilas, enderecos virtuais para acesso a contetidos importantes, e-book
etc.), por meio da lista e do formulario de consulta apresentados no Apéndice D. O segundo
momento ocorreu por meio da analise e adequacdo das Arvores de dominio (Fases e FCU) e
dos mapas conceituais. Participaram desses momentos 10 professores (7 da Fases e 3 da FCU)
e os dois coordenadores dos cursos de Teologia.

Além dos professores, foram convidados 40 alunos, matriculados regularmente nas
duas faculdades da rede particular de ensino superior de Uberlandia. O niimero minimo de
sujeitos para realizacdo do estudo foi de 20 alunos, ou seja, 10 alunos matriculados nos
diferentes periodos do curso de Bacharel em Teologia da FCU e da Fases. Assim,
estabelecemos o numero minimo de 10 e o numero maximo de 20 estudantes de cada
instituicao de ensino. Caso os alunos aceitassem participar da pesquisa, apresentamos a eles o
Termo de Consentimento Livre ¢ Esclarecido (APENDICE C) para a assinatura.

Nesta pesquisa, a participagdao dos alunos se deu em trés momentos: no inicio, durante
e no final da pesquisa. Assim procedendo, consideramos poder conhecer a opinido e
desenvolver um produto melhor direcionado e funcional que possa atender as reais
necessidades dos futuros consulentes.

Para atingirmos esse objetivo, como ja exposto, os alunos foram convidados a
responderem a um questiondrio (no inicio da pesquisa), disponibilizado na Internet. Esses
alunos também foram convidados a fazerem a indicacdo do tipo de definicdo a ser elaborada
(durante a pesquisa) e a participarem de uma oficina (no final da pesquisa), na qual foram
oportunizadas atividades com o uso da plataforma TermosTeo. Essa oficina® foi
desenvolvida por nds, com duracao de 50 minutos e foi aplicada no dia 5 de junho de 2017. A

oficina aconteceu no laboratério de informatica da faculdade.

% Tivemos oportunidade de aplicar a oficina apenas com os alunos da Fases. Os professores da FCU, em funcio
de atrasos no contetido programatico, ndo nos puderam disponibilizar horario para a aplicacdo da oficina.
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6.1 A opinifio dos alunos dos cursos de Teologia

Como ja expusemos, os provaveis consulentes dos vocabularios foram interpelados em
trés momentos: no inicio (questionario virtual), durante (anélise de defini¢cdes) e no final da
pesquisa (oficina). Nesta se¢do, apresentamos os resultados desses trés momentos realizados

junto aos alunos que constituem o publico-alvo deste trabalho.

6.1.1 O questionario virtual

A aplicagao do questionario virtual teve como objetivo primario, levantar o modo pelo
qual o aluno se relaciona com o dicionario. Apesar de algumas perguntas ndo serem propostas
para o levantamento referido, aproveitamos o meio eletronico para apreender algumas
ideias/perfil do aluno futuro profissional das ciéncias teoldgicas. Consideramos que os dados
coletados poderdo ser consultados para outros estudos, no futuro.

No periodo de 20 de agosto a 26 de setembro de 2016, disponibilizamos
formularios/pesquisa no espaco Planilhas Google. Visitamos as faculdades e, com a
permissdo dos coordenadores e professores do curso de Teologia, divulgamos junto aos
alunos os enderecos virtuais para o acesso aos formularios. A Figura 50 apresenta grafico com

a quantidade de alunos que responderam ao questionario.

Figura 50 — Niimero de alunos respondentes ao questionario
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QUESTIONARIO:
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W FCU
\ Total:
57 alunos

Fonte: Elaboragao propria.
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Responderam ao questiondrio um total de 57 alunos. Desse total, 21 alunos sdo da
FCU (37%) e 36 sdo da Fases (63%).

Sao apresentadas, a seguir, as perguntas dirigidas aos alunos das duas faculdades, e os
graficos com os resultados obtidos. Analisamos e destacamos a relevancia dos resultados para
o estudo por nos desenvolvido. Toda a tabulagdo dos resultados foi criada por meio de

planilha do Excel.

Figura 51 — Questionario aos alunos da Fases e da FCU, 1? fase, Pergunta 1

Fonte: Elaboragéo propria.

O objetivo dessa primeira pergunta (FIGURA 51) ¢ separar as respostas dos alunos
por semestre cursado. Com isso, tenta-se detectar possiveis diferencas entre o grau de
aprendizado e a compreensao/uso de diciondrios. Lembramos que as faculdades apresentam
diferentes duragdes para o curso de Teologia, assim: na FCU o curso pode ser concluido em
oito semestres, ja na Fases, em seis. Assim, ndo had alunos cursando os sétimos e oitavos
semestres na Fases.

Embora o niimero ideal de alunos devesse se concentrar nos dois primeiros semestres,
J& que representam os estudantes com menos experiéncia, nao participaram da pesquisa alunos
do primeiro e segundo semestres da FCU (ndo ha registro de matricula de alunos nesses
semestres). No caso dessa faculdade, nota-se que a grande concentracdo de respostas situou-se
entre alunos do quinto e sétimo semestres. J4 na Fases, a maior concentragdo de respostas

ocorreu entre alunos do primeiro e terceiros semestres.
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Figura 52 — Questionario aos alunos da Fases ¢ FCU, 1? fase, Pergunta 2
2. FORMA DE INGRESSO:
FASES FCU
Respostas:
Portador 5 5
de Diploma
SISU 6 -

Vestibular | 25 | 16

T=57 36 | 21

M Portador de Diploma. mSISU. M Vastibular,

W Portador de Diploma. W@ Vestibular,

Fonte: Elaboragao propria.

O objetivo dessa segunda pergunta ¢ descobrir a forma de ingresso dos alunos ao curso
de Teologia.

Apesar de ser possivel trés formas diferentes de ingresso, os dados apresentados na
Figura 52 deixam claro que os alunos do curso de Teologia da FCU tratam-se de uma
clientela distinta daquela que normalmente procura um curso superior. Os dados revelam que
a maioria dos alunos ja possui um curso em nivel superior valendo-se da condi¢ao de portador
de diploma para o ingresso. Ja em relagdo a Fases, hd um dado que ndo aparece entre os
alunos da FCU: a modalidade de ingresso ao ensino superior por meio do Sistema de Sele¢do
Unificada (Sisu). Esse sistema ¢ informatizado, gerenciado pelo Ministério da Educag¢ao, por
meio do qual institui¢des de ensino superior oferecem vagas para candidatos participantes do
Exame Nacional de Ensino Médio (Enem). A segunda maior quantidade de alunos da Fases
usou essa modalidade de ingresso ao curso de Teologia, a maioria ingressou por meio de
exame vestibular e apenas cinco alunos ingressaram por meio da modalidade portador de

diploma.
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Figura 53 — Questionario aos alunos da Fases e FCU, 1? fase, Pergunta 3

Fonte: Elaboragéo propria.

O objetivo dessa terceira pergunta (FIGURA 53) ¢ verificar o indice de alunos
oriundos das escolas publicas e/ou privadas e, por meio dos dados, conhecer um aspecto do
perfil socioecondmico dos estudantes das duas faculdades. Na realidade, ouve-se
frequentemente que o maior indice de estudantes egressos de faculdades particulares ¢
oriundo das escolas publicas. De fato, a pesquisa confirmou essa tendéncia, uma vez que
apenas 3% (alunos da Fases) e 5% (alunos FCU) concluiram o ensino médio em escolas

privadas.

Figura 54 — Questionario aos alunos da Fases e FCU, 1° fase, Pergunta 4

Fonte: Elaboragéo propria.

O objetivo dessa quarta pergunta (FIGURA 54) ¢ verificar também um outro aspecto

do perfil socioecondmico dos estudantes das duas faculdades. Ao serem questionados ha
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quanto tempo concluiram o ensino médio, foi identificado que h4a uma diversidade maior de
tempo entre os alunos da Fases. Nessa faculdade, a maioria dos alunos concluiu o ensino
médio hd mais de cinco anos. Nove, declararam ter concluido entre dois e cinco anos e apenas
quatro alunos concluiram o ensino médio ha um ano. Ja os alunos da FCU, declararam ter
concluido o ensino médio ha mais de cinco anos. Dentre esses alunos, 18 encerraram o ensino
basico hd mais de 10 anos.

Esses dados confirmam a condicao de portadores de diploma (FIGURA 52), ou seja, a
maioria dos alunos do curso de Bacharel em Teologia da FCU, concluiu o ensino médio ha
mais de 10 anos, tempo suficiente para o ingresso e finalizagdo de um curso em nivel
superior. Ja os alunos da Fases, por meio dos dados revelados nas Figuras 52 e 54,
certamente, ingressaram no ensino superior apdés um periodo maior de tempo. Esses dados

serdo também indicadores para o grau de aprendizado e a compreensdo/uso de diciondrios.

Figura 55 — Questionario aos alunos da Fases ¢ FCU, 1? fase, Pergunta 5

Respostas:  |FASES|FCU
Nao (cursando) | 20 | 2

Nao 5 |9
(interrompido)
Nao (ndo foi 3|0
iniciado)
Sim, concluido | 8 |10
T=57 36 |21

Fonte: Elaboragao propria.

Somando o total de alunos que frequentam atualmente o curso de Teologia ja com
nivel universitario, temos 10,48% (FIGURA 55). J4 a maioria dos alunos da Fases estdo
cursando, pela primeira vez, curso em nivel superior.

Por meio da observagdo e o cruzamento dos dados coletados podemos concluir que ha
alguns aspectos comuns entre os alunos das duas faculdades. Dentre esses aspectos destaca-se
o fato de que a maioria finalizou o ensino basico em institui¢des da rede publica de ensino ha
mais de 10 anos. Tal perfil de escolaridade nos da indicios de que a maioria dos alunos, tanto
de uma como de outra faculdade, tem idade acima de 25 anos. Entretanto, esses mesmos
dados revelam experiéncias diferentes dos alunos das duas faculdades. Assim, a maioria dos

alunos da FCU ja possuem um curso superior, situagdo oposta em relagao aos alunos da
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Fases. Num primeiro momento, esses dados podem parecer irrelevantes para nossa pesquisa,
entretanto, achamos importante porque nos dao pistas de que podera haver diferencas no que

se refere ao grau de aprendizado e a compreensao/uso de diciondrios.

Figura 56 — Questionario aos alunos da Fases e FCU, 1? fase, Pergunta 6

Respostas: [FASES |FCU
B Asvezes | 24 | 11

Nunca | 4 [0
Sempre | 8 |10
: =57 |3 |2 S

Fonte: Elaboragdo propria.

O que nos levou a essa questdo foi: descobrir se os alunos usam dicionarios em suas
rotinas de estudo. O resultado levava-nos a observar que a maioria dos alunos as vezes usam
diciondrio para auxiliar na compreensao de textos (FIGURA 56).

A relevancia dessa pergunta estd no fato de que, podemos investir na produgdo de
dicionarios porque ha publico interessado, mesmo que as vezes, na consulta dessas obras
como auxilio a compreensao de textos.

A pergunta 7 da pesquisa apresenta mais de uma resposta possivel: dentre os seguintes
meios de busca para uma palavra, qual o grau de eficiéncia de cada um? Classifique: 1 =

nenhum, 2 = pouco, 3 = médio, 4 = bom e 5 = alto. Para melhor visualizacdo e analises,

concentramos as respostas na Tabela 8 a seguir.

Tabela 8 — Meios de busca para uma palavra

1 2 3 4 5 |
Fases | FCU ] Fases | FCU ] Fases | FCU ] Fases | FCU |} Fases | FCU
Dicionarios impressos de LG 8% 14% | 11% | 14% | 16% | 9% | 25% | 12% ] 10% | 5%
Dicionarios impressos termos Teologia | 8% 5% 14% | 0% 19% | 24% | 31% | 43% | 28% | 28%
Dicionarios impressos termos biblicos 6% 5% 19% | 5% 14% | 19% | 39% | 33% | 22% | 38%

Dicionarios em CD-ROM 50% | 3% | 17% | 28% | 8% 5% ) 22% | 5% 3% 5%
Dicionarios pela Internet 11% | 10% | 6% 5% 1 11% | 19% | 44% | 52% | 28% | 14%
Download de glossarios 31% | 38% § 19% | 10% § 22% | 14% | 25% | 38% | 3% 0%
Glossarios pela Internet 17% | 14% | 25% | 24% | 22% | 14% | 22% | 34% | 14% | 14%
Consulta a especialistas 11% | 14% | 11% | 14% | 17% | 19% | 33% | 34% | 28% | 19%
Busca Internet (Google etc.) 3% 5% 11% | 0% 8% 9% | 28% | 48% | 50% | 38%

Fonte: Elaboragdo propria.
Em relagdo a esse item, o que nos motivou foi o fato de que, ao oferecer uma nova

ferramenta de consulta (vocabulario), precisamos, antes, conhecer o relacionamento do
148



publico alvo com os produtos que ja estdo disponiveis. Acreditamos ser necessario se

conhecer o grau de eficiéncia de cada um para a montagem da estratégia de composicao do

vocabulario proposto.

Para a analise dos resultados, tomamos como base os indices de aprovacdo entre

médio (3) e alto (5)%:

a.

dicionarios impressos de lingua geral: apesar dos avangos da tecnologia, ainda sdo
bastante usados; na classificacao de médio a alto, o papel ainda ¢ importante para
76,5% dos alunos (Fases = 40,5%, FCU = 36%);

dicionarios impressos de termos da Teologia: como o publico alvo sdo alunos do
curso de Teologia ja podiamos antecipar esse resultado, apesar da maior
porcentagem estar entre os alunos da FCU (= 47,5% contra 39% da Fases), o total
revela que 86,5% consultam dicionarios impressos de termos da Teologia;
dicionarios impressos de termos biblicos: com pequenas variagdes, o resultado
final de 82,5% confirma o interesse dos alunos por dicionarios especificos da area
em suporte impresso (Fases = 37,5%, FCU = 45%);

dicionarios em CD-ROM: com um indice de aprovacdo de 24% (Fases = 16,5%,
FCU = 7,5%), bem inferior a média, a proposta de consultar dicionéarios em CD-
ROM, certamente, deve-se pela pouca disponibilidade de diciondrios na area de
Teologia publicados nesse tipo de midia;

diciondrios pela Internet: embora seja dificil identificar a procedéncia ou seriedade
da maioria dos dicionarios disponiveis na Internet, os alunos parecem acreditar
bastante na sua efici€éncia com 84% (Fases = 41,5%, FCU = 42,5%) de aprovagao,
ou seja, tanto quanto os diciondrios impressos (de termos da Teologia e termos
biblicos) e bem mais do que os dicionarios em CD-ROM,;

download de glossarios: como no item anterior, a maioria ndo mostra sua
procedéncia ou a seriedade de quem os compos; diferente do item anterior, o
indice de aprovacdo cai para 51% (Fases = 25%, FCU = 26%), provavelmente
revelando uma certa percep¢do dos alunos para o problema de confiabilidade da
fonte;

glossarios pela Internet: com 60% de aprovacao (Fases = 29%, FCU = 31%), a

consulta a glossarios pela Internet parece ser um recurso bastante usado;

% Essa opcao se aplicard as demais perguntas formuladas no mesmo estilo, ja que esses indices representam de
50 a 100% de aprovagao por parte dos alunos.
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h. consulta a especialistas: requisitar ajuda a “fonte”, para 75% (Fases = 39%, FCU =
36%) dos entrevistados, ¢ ainda menos importante do que a busca por dicionérios
disponiveis na Internet;

1. busca na Internet: a procura de contextos definitérios ou explicativos através das
ferramentas de busca parece ser, atualmente, a grande preferéncia por parte dos
alunos dos cursos de Teologia (90,5% — Fases = 43%, FCU = 45,5% ), superando
qualquer outro tipo de instrumento.

O resultado indica que os alunos ja estdo preparados para trabalhar com obras em

formato digital, embora ndo indique se essas estao formatadas de modo tradicional ou ja usem
novas tecnologias de busca.

A Figura 57 apresenta os resultados da pergunta 8.

Figura 57 — Processo de busca pela significagdo: o mais comum

Respostas: FASES |FCU
Buscara 29 19
definicioe a
exemplificacdo
da palavra,

Buscar 7 2
somentea
B Buscar a definiciéo e a dEﬁl’lH;éDda

examplificaao da palavra

@ Buscar somaente a dafinicio da pa1a1.rra. B Buscar somente a definicio

nalavra T=57 36 21 da palavra

Fonte: Elaboragéo propria.

W Buscar g definicBo e a2

exemplificacio da palavra

Nossa motivagao foi tentar descobrir que tipo de microestrutura o consulente usa para
a sua compreensao na busca pela significagdo de uma palavra.

O resultado apresenta a grande preferéncia por “buscar a definicdo e a exemplificagdo
apresentada para a palavra”. Nao houve nenhuma op¢ao por buscar somente a exemplificacdo
da palavra e poucos optaram por buscar somente a definicdo da palavra. Consequentemente,
os alunos acreditam na necessidade da apresentacdo de uma microestrutura com a definicao e
a exemplificacdo do termo buscado.

A Figura 58 apresenta os resultados da pergunta 9: qual o tipo de dicionario que vocé
mais utiliza? Essa pergunta apresenta mais de uma resposta possivel: o que apresenta a

defini¢do da palavra; o que apresenta exemplos de uso da palavra; o que apresenta a definicao
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e exemplos; o que apresenta a defini¢do, a exemplificagdo e um sistema de remissivas (tipo

VER:); o que apresenta todos as possibilidades anteriores.

Figura 58 — Tipo de diciondrio mais utilizado

Respostas: FASES
Definicao da 8

palavra
Definicdo e 14
exemplos
Definicdo, 4
exemplificagio e

um sistema de
o (LR

Exemplos de g
uso da palavra

Tﬂdas a5 9- ? ML Que apreseack 3 oenNnsio & eNempi o

possibilidades [T L Pp—

acima B crmrinitibremie ’
WO gue apresenta todos & possibifsdades acima T=57 36 21 B0 Qun gebtviti i

Fonte: Elaboragao propria.

A motivagdo para a elaboracdo dessa pergunta foi, antes de montar um sistema
especifico para o aluno, ¢ preciso saber quais partes da microestrutura o consulente tem por
habito acessar com mais frequéncia’’: o Paradigma Definicional (PD) e o Paradigma
Pragmatico (PP).

A analise dos resultados revela que:

a. buscar a definicdo da palavra: apesar de, na pergunta §, ninguém ter optado por
esse tipo de busca, nesta questdo, alguns alunos declararam usar dicionério apenas
com a defini¢do da palavra.

b. buscar a definicdo e a exemplificagdo: ¢ a mais procurada pelos alunos, somando-
se os resultados apresentados pela Fases e pela FCU (31,5%), o que sugere que o
PD e o PP sdo suficientes para facilitar a compreensao de textos;

c. defini¢do, exemplificacdo e um sistema de remissivas (tipo VER:): composi¢des
menos “classicas” de uma microestrutura parecem nao agradar aos consulentes
(12,5%). Poucas obras (como aquelas apresentadas na se¢do 6.2 Apresentacao e

analise de dicionarios de termos da Teologia) seguem esse tipo de construcao;

7 Para o Paradigma Informacional (PI), elaboramos uma pergunta especifica, a de numero 10.
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d. buscar exemplo de uso da palavra: com um indice de aprovagdo de 8,5%, bem
inferior a média, parece também ndo agradar aos consulentes; e

e. 0 que apresenta todos as possibilidades acima: apresentar a defini¢do, a
exemplificagdo, o sistema de remissivas e o uso da palavra ainda ¢ importante para
29,5% dos alunos.

Concluindo, os alunos acreditam na necessidade da apresentacio de uma
microestrutura mais completa, com destaque para a definicao e exemplificacao da palavra.

A pergunta 10 da pesquisa também apresenta mais de uma resposta possivel: dentre as
seguintes informagdes que um verbete pode apresentar, antes da definicdo do mesmo, quais
vocé considera importantes para sua compreensdo? Classifique-as de pouco importantes (1)
até muito importantes (5).

Para melhor visualizag@o e andlises, concentramos as respostas na Tabela 9 a seguir.

Tabela 9 — Informag¢des do verbete antes da defini¢do

1 2 3 4 5

Fases | FCU | Fases | FCU | Fases | FCU | Fases | FCU | Fases | FCU
Abreviagdes, abreviaturas, siglas... 5% 0% 5% 4% 21% 14% | 23% 16% | 9% 3%
Categoria morfologica 0% 0% 5% 2% 18% | 9% 27% | 16% | 14% | 10%
Género (masculino, feminino, neutro) 0% 2% 9%, 3% 25% 14% | 14% 11% | 16% 7%
Numero (singular, plural) 2% 0% 7% 7% 18% | 11% | 23% | 11% | 14% | 9%
Prontincia 3% 0% 4% 4% 7% 7% 23% | 14% | 27% | 12%
Conjugagao verbal 4% 0% 7% 0% 12% 12% § 20% 14% | 21% 11%
Classificagdo verbal (transitivo, int. etc.) 2% 2% 12% | 2% 23% 10% [ 16% 12% | 11% 11%
Homonimos 4% 0% 12% | 4% 20% | 12% | 16% | 14% | 12% | 7%
Sindnimos 3% 0% 4% 2% 11% | 5% 23% | 14% | 23% | 16%
Etimologia 3% 1% 2% 2% 18% | 2% 14% | 16% | 27% | 16%
Niveis de linguagem (popular, giria etc.) 5% 1% 11% | 2% 9% 2% 21% 16% | 18% 16%
Diferengas ortograficas 0% 4% 11% | 5% 23% | 7% 18% | 9% 12% | 12%
Divisio silabica 5% 4% 14% | 5% 20% | 12% § 18% | 5% 7% 11%
Pragmatica (uso) 0% 2% 7% 2% 20% | 5% 21% | 14% | 16% | 14%
Area de especialidade 2% 0% 12% | 4% 20% | 5% 18% | 21% | 12% | 7%
Vida util da palavra (neologismo, arcaismo) | 9% 2% 12% | 3% 18% 11% | 18% 12% | 7% 9%

Fonte: Elaboragao propria.

Nossa motivagdo para esta pergunta esta na tentativa de se descobrir, entre varias
possibilidades de construgdo, a composi¢ao ideal do Paradigma Informacional (que congrega
os dados pré-defini¢cdo) para os alunos.

Os dados da Tabela 10 estdo resumidos a seguir.
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Tabela 10 — Informagdes do verbete antes da defini¢do (resultado final)

Informagdes do verbete antes da defini¢ao ?otal
inal

Abreviacdes, abreviaturas, siglas... 86%
Categoria morfologica 93%
Género (masculino, feminino, neutro) 86%
Numero (singular, plural) 85%
Pronutncia 89%
Conjugacgao verbal 89%
Classificacdo verbal (transitivo, int. etc.) 82%
Homonimos 81%
Sindnimos 91%
Etimologia 92%
Niveis de linguagem (popular, giria etc.) 81%
Diferengas ortograficas 80%
Divisao sildbica 72%
Pragmatica (uso) 89%
Area de especialidade 82%
Vida util da palavra (neologismo, arcaismo) 74%

Fonte: Elaboragéo propria.

Reproduzimos a seguir, a Tabela 11 apenas com o resultado total em ordem

decrescente.

Tabela 11 — Resultado final (decrescente)

Informagdes do verbete antes da defini¢ao ";“‘otal
inal

Categoria morfologica 93%
Etimologia 92%
Sindnimos 91%
Pronuncia 89%
Conjugacdo verbal 89%
Pragmatica (uso) 89%
Abreviacdes, abreviaturas, siglas... 86%
Género (masculino, feminino, neutro) 86%
Numero (singular, plural) 85%
Classificagao verbal (transitivo, int. etc.) 82%
Area de especialidade 82%
Homonimos 81%
Niveis de linguagem (popular, giria etc.) 81%
Diferengas ortograficas 80%
Vida util da palavra (neologismo, arcaismo) 74%
Divisao sildbica 72%

Fonte: Elaboracao prépria.
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A relevancia desses resultados para nossa pesquisa estd no fato de que pode-se montar
um exemplo, em uma ordem decrescente de escolha por parte dos consulentes, do que seria
um Paradigma Informacional’' para os alunos:

PI: +categoria morfologica +sinénimos +conjugacdo verbal +etimologia +prontincia
+pragmatica +abreviacdes +género +niimero *classificacdo verbal +especialidade +niveis de
linguagem +homonimos.

A pergunta 11 também apresenta mais de uma resposta possivel (TABELA 12): dentre
as seguintes informag¢des que um verbete pode apresentar, depois da defini¢do do mesmo,
quais vocé considera importantes para sua compreensao? Classifique-as de pouco importantes

(1) a muito importantes (5).

Tabela 12 — Informagdes do verbete depois da defini¢ao

1 2 3 4 5

Fases | FCU | Fases | FCU | Fases | FCU | Fases | FCU | Fases | FCU
Exemplificagdes 0% 0% 6% 19% 1 22% | 14% 1 39% | 14% § 33% | 53%
Sinénimos 0% 0% 3% 19% 1 22% | 9% 142% | 29% | 33% | 43%
Antonimos 3% 5% 3% 14% | 22% | 29% | 42% | 28% | 30% | 24%
Expressoes, ditados, citagdes... 0% 0% 6% 9% 25% 19% | 36% | 48% | 33% | 24%
Palavras relacionadas/referéncias 3% 0% 5% 9% 33% | 33% | 42% | 29% | 17% | 29%
Outras categorias morfologicas 3% 0% 11% | 5% 44% | 29% J 17% | 28% | 25% | 38%
Verbos preposicionados 8% 10% § 19% | 0% §22% | 33% J31% | 24% | 20% | 33%
Notas culturais 17% | 5% 8% 14% 1 22% | 29% 1 33% | 33% § 20% | 19%
Figuras (desenhos) 6% 14% | 11% | 24% | 28% | 19% 1 33% | 29% | 22% | 14%
Palavras derivadas (sem defini¢do) 5% 10% § 22% | 19% § 31% | 33% | 25% | 24% | 17% | 14%
Pragmatica (uso, campo de utilizacdo) | 6% 0% 14% | 5% 33% | 14% | 28% | 38% | 19% | 43%

Fonte: Elaboragao propria.

Nossa motivacao, de modo semelhante a pergunta anterior, levantamos, dessa vez, a

composi¢do do Paradigma Pragmatico (normalmente os dados pds-defini¢ao).

! Para compor essa microestrutura, os componentes foram selecionados em ordem decrescente de frequéncia a
partir da tabela anterior assim (o critério de corte ¢ nosso): se o item apresenta 90% ou mais, item obrigatorio
(+); entre 80% e 89%, item opcional (£); com 79% ou menos: item descartado.
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Os dados da Tabela 13 estdo apresentados a seguir.

Informacgdes do verbete depois da defini¢ao ?:;1
Exemplificacdes 89%
Sin6nimos 91%
Antdnimos 89%
Expressoes, ditados, citagdes... 93%
Palavras relacionadas/referéncias 92%
Outras categorias morfologicas 89%
Verbos preposicionados 79%
Notas culturais 77%
Figuras (desenhos) 75%
Palavras derivadas (sem defini¢do) 72%
Pragmatica (uso, campo de utilizagio) 86%

Fonte: Elaboragao propria.

Tabela 13 — Informagoes do verbete depois da defini¢do (resultado final)

Reproduzimos a seguir, a Tabela 14 apenas com o resultado total em ordem

decrescente:

Tabela 14 — Resultado final (decrescente)

Informagdes do verbete depois da defini¢ao Ec:;l
Expressoes, ditados, citagoes... 93%
Palavras relacionadas/referéncias 92%
Sindnimos 91%
Exemplificagdes 89%
Antonimos 89%
Outras categorias morfologicas 89%
Pragmatica (uso, campo de utiliza¢ao) 86%
Verbos preposicionados 79%
Notas culturais 77%
Figuras (desenhos) 75%
Palavras derivadas (sem defini¢do) 72%

Fonte: Elaboragéo propria.

Assim, com esses resultados, pode-se montar um exemplo, em uma ordem decrescente

de escolha por parte dos consulentes, de um possivel Paradigma Pragmatico:

PP: +expressoes, ditados, citagdes com essa palavra +palavras relacionadas/referéncias

cruzadas (remissiva) +outras categorias morfoldgicas

+antOnimos +pragmatica £verbos preposicionados.
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Apresentamos a seguir o confronto entre os resultados das indica¢des feitas pelos
estudantes as perguntas 10 e 11 para a composicao dos paradigmas.

Indicagdes dos estudantes a pergunta 10:

Informagdes do verbete antes da defini¢do: +categoria morfologica +sindnimos +conjugacgao
verbal +etimologia £prontincia +pragmatica +abrevia¢des +género +nimero +classificagcdo
verbal +especialidade +niveis de linguagem thomdnimos.

Dessas indicagdes, foram eliminadas algumas informa¢des em fungdo das
caracteristicas e especificagdes do corpus de estudo. Eliminamos: conjugacao e classificacao
verbal (os vocabularios terminoldgicos predominantemente apresentam apenas substantivos),
abreviacdes (nenhuma foi encontrada no corpus), especialidade (informagdo ja apresentada
por meio da 4rea em que se insere o vocabulario), niveis de linguagem (os textos dessa area
estdo no nivel formal de linguagem, ou seja, ndo apresentam variagdes), homonimos
(informag¢do sem grande importidncia para o publico alvo). Quanto as informagdes
pragmaticas, elas ja estdo contempladas por meio dos excertos apresentados nos exemplos.

Indicacdes dos estudantes a pergunta 11:

Informagdes do verbete depois da definigdo: +expressdes, ditados, citacdes com essa palavra
+palavras relacionadas/referéncias cruzadas (remissiva) +outras categorias morfologicas
+sindnimos +exemplificagdes +antdnimos £pragmatica £verbos preposicionados.

Em relagdo a essas indicagdes, consideramos que expressoes, ditados, citagdes com
essa palavra, exemplificagdes e informagdes pragmaticas, também sdo contempladas por meio
dos excertos apresentados nos exemplos. Além disso, serdo desconsiderados verbos
preposicionados pela mesma razao apresentada anteriormente.

Concluindo, as informagdes a serem apresentadas na microestrutura dos verbetes,
conforme indica¢ao dos consulentes estdo assim arroladas:
+categoria morfoldgica +sindnimos +antdnimos +etimologia +proniincia +género +numero
+palavras relacionadas/referéncias cruzadas (remissiva).

Quanto a posicao de apresentacao dessas informagdes (antes ou depois da defini¢ao do
verbete), ndo poderemos seguir a risca, porque o vocabuldrio usard a plataforma do VoTec
que j& apresenta uma forma padronizada de ficha terminografica. Nosso trabalho serd a
adequacdo dessa ficha as indicagdes feitas pelos estudantes.

Voltamos a tratar desse assunto no Capitulo 7 (A construg¢do do TermosTeo).

A Figura 59 apresenta os resultados da pergunta 12: qual o nimero de acepgoes,

dentro da mesma defini¢do, vocé considera ideal para a compreensao de uma palavra?
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Figura 59 — Numero ideal de acepgdes para compreensdo de uma palavra

Respostas:

1 acepcdo

\l 2 acepcdes

3 acepcoes

4 acepgoes

Quantas

- Ju] " tas fi IBCeSSarias, ﬁ]rem

o Quatro 5-:-.':\.;..-:-:- § nE"CESS-éFiEIE

2 T=57 36 |21
Fonte: Elaboragao propria.

B Uma acep

Nossa motivagdo ¢ a tentativa de descobrir se os alunos, pelo motivo da necessidade
de compreensao, se limitavam a consultar um niimero limitado de acep¢des de um verbete.

O resultado aponta que, de um modo geral, os alunos buscam tantas acepg¢des quantas
necessarias para buscar a compreensao de que necessitam.

A relevancia para a pesquisa ¢ limitar o nimero de acepgdes, caso surjam (ja que uma
das pressuposicdes basicas da Terminologia ¢ que um termo deve ter apenas uma acep¢ao em
determinada area), ndo parece ser uma necessidade, ja que os consulentes estdo acostumados a
ler tudo até achar o que procuram; por outro lado, para aumentar a eficiéncia da busca, pode-
se organizar as acepcoes em ordem decrescente de frequéncia no corpus, o que provavelmente
aceleraria a velocidade com que se compreenderia o texto (pelo menos para as acep¢des mais
frequentes).

A Figura 60 apresenta os resultados da pergunta 13: na sua opinido, qual a forma mais

pratica de consultar palavras homdnimas (como banco)?
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Figura 60 — Forma pratica de consultar palavras homonimas

Respostas: | FASES | FCU
Agrupadas| 15 | 14
dentro do
mesmo
verbete
Colocadas | 21 | 7
em

B Agrupadas dentro do verbetes H Agrupadas dentro do
mesma varbete diferentes mesmo verbete,
B Colocadas em verbetes Colocadas em

diferentes. T=57 36 21 verbetes diferentes
Fonte: Elaboragdo propria.

Motivagdo ¢ o fato de que as obras “lexicograficas e terminograficas nem sempre
apresentam uma padronizacdo quanto as entradas e acepgdes; ora os homoénimos sdo
colocados como acepgdes de um mesmo verbete, ora sdo colocados como verbetes diferentes
(isso dentro da mesma obra)” (FROMM, 2007, p. 73).

O resultado indica haver oposi¢do entre as respostas: 67% dos alunos da FCU
preferem consultar palavras homonimas agrupadas dentro do mesmo verbete, enquanto 58%
dos da Fases indicaram preferir colocadas em verbetes diferentes.

Assim, 0 que parece ser uma oposi¢do também pode ser interpretado como uma
realidade que os alunos encontram nas obras, que ¢ o problema da falta de padronizagdo. Para
que isso nao continue a existir, deve-se selecionar uma das duas opcdes e padroniza-la dentro
da obra.

A Figura 61 apresenta os resultados da pergunta 14: na sua opinido, qual a forma mais

pratica de consultar palavras polissémicas (com mais de um significado, como cavalo)?
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Figura 61 — A forma mais pratica de consultar palavras polissémicas

Respostas: |FASES |FCU
Agrupadas | 15 |13
dentro dol
mMesmo

verbete
Colocadas | 21 | 8
em

verbetes B Agriudss deritro:do
diferentes nesmo verbete
T=57 36 |21

Fonte: Elaboragdo propria.

Assim como na pergunta anterior, nossa motivacdo ¢ tentar descobrir a melhor
localizagdo para palavras, nesse caso poliss€micas, se dentro da macro ou da microestrutura.

Ainda semelhante a pergunta anterior, ha oposi¢cdo de preferéncia entre os alunos das
duas faculdades. Assim, 62% (FCU) preferem agrupadas dentro do mesmo verbete, enquanto
58% (Fases) preferem colocados em verbetes diferentes. Se somadas as porcentagens
apresentadas pelos alunos das duas faculdades, seria 52% de preferéncia pela microestrutura
que ¢ o modelo vigente nas obras impressas.

A relevancia para nossa pesquisa ¢ a confirmac¢ao da nao necessidade de se alterar o
que ja ¢, mesmo que informalmente, um padrdo de consulta. Como hd uma baixa
probabilidade de haver uma palavra com mais de um significado dentro de uma mesma

subdrea, esse dado serve apenas para preparar o banco de dados para tal eventualidade.

6.1.2 A avaliagdo de definicoes

Tendo em vista que o produto final deste trabalho sdo vocabularios cujo publico alvo
sdo os alunos dos periodos iniciais de cursos de Teologia, achamos por bem consultar alunos
desses cursos, antes de iniciarmos a elaboracao das defini¢cdes dos termos. Tendo em vista
ainda que, ha diferentes tipos de definicdo, selecionamos (apds o estudo desenvolvido
apresentado na sec¢do 2.3 Defini¢des) cinco tipos e procedemos a consulta dos estudantes.
Assim, o objetivo dessa consulta ¢ separar, dentre os diferentes tipos de defini¢des, aquela que

melhor atenda as necessidades dos usudrios do vocabulario, produto final deste trabalho.
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A Figura 62 apresenta o numero de alunos participantes da pesquisa.

Figura 62 — Numero de alunos participantes da pesquisa por periodo
6. Periodo cursado pelos alunos gue responderam ao questionario sobre os termos
FASES FCu

=
| Respostas | FASES | Respostas | FCU

1% 16 12 15
32 i 62 15
48 F i 82 9
CE q - B

|subtotal |31  |Subtotal |29
| Total; 70 alunos

Fonte: Elaboragéo propria.

Em relag¢do aos dados apresentados na Figura 62, verificamos que na Fases, a maioria
dos alunos que participaram da pesquisa era iniciante na faculdade. Dezesseis alunos (22,8%)
se encontravam no primeiro periodo do curso, no momento em que responderam a pesquisa.
O segundo maior contingente de participantes dessa faculdade se encontrava em uma etapa
mais avancada do curso, o 5° periodo (nove alunos, ou 12,8%). O restante dos alunos se
encontrava no terceiro (quatro alunos, ou 5,7%) ou quarto (dois alunos, ou 2,8%) periodos.
Nenhum aluno do sexto periodo participou da pesquisa.

Ja entre os alunos da FCU, houve maior homogeneidade. Quinze alunos (21,4%) se
encontravam no primeiro periodo, e mais 15 alunos (21,4%), no sexto periodo, quando a
pesquisa ocorreu. Os remanescentes (nove, ou 12,8%) se encontravam no oitavo periodo.
Alunos do segundo ao quinto periodo nao responderam ao questionario.

Os resultados indicam que ndo participaram da pesquisa alunos dos segundo e sexto
periodos (Fases); dos segundo, terceiro, quarto, quinto, sétimo e oitavo periodos (FCU);
embora o numero ideal de alunos devesse se concentrar nos dois primeiros periodos, ja que
representam os aprendizes com menos experiéncia. Ainda assim, notamos uma consideravel
concentracdo de respostas situada entre alunos do primeiro semestre (31).

A consulta foi feita por meio de atividade do tipo multipla escolha, ou seja, quando se
pede ao estudante que escolha uma resposta correta em um conjunto de alternativas.
Selecionamos, aleatoriamente, cinco termos e pesquisamos contextos ou elaboramos
defini¢des assim organizadas na folha de pesquisa:

Alternativa 1, defini¢@o por implicagdo, uso do termo em um contexto explicativo.

Alternativa 2, defini¢do por denotagao, relaciona exemplos.

Alternativa 3, definicdo por compreensdo, termo genérico e caracteristicas especificas.
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Alternativa 4, defini¢do por sinonimia, mesmo significado.

Alternativa 5, definicdo enciclopédica, descricdo exaustiva da coisa nomeada (nesse
tipo de defini¢do, transcrevemos apenas um pequeno excerto textual).

Ressaltamos que nao poderiamos elencar, nas alternativas, todo o rol de tipos de
definigdes porque a pesquisa ficaria extensa gerando, consequentemente, desinteresse por
parte dos estudantes para o desenvolvimento da atividade. Importante ressaltar também que
essa pesquisa foi conduzida por professores das duas faculdades que disponibilizaram no
maximo 15 minutos para os alunos desenvolverem a atividade. Os professores nos garantiram
que ndo apresentaram nenhum tipo de explicagdo, apenas solicitaram a leitura e resolugdo da
atividade.

A pesquisa foi elaborada em papel’® distribuido para 70 alunos dos dois cursos de
Teologia (Fases e FCU). O aluno participante deveria, apos a leitura de cada definicdo,
assinalar a que considerasse melhor.

Na Tabela 15 a seguir, apresentamos o resumo geral dos dados coletados em relagao

ao tipo de definicao, termo definido escolhidos pelos alunos de cada faculdade.

Tabela 15 — Tipo de definigdo/termo

Defini¢do | Implicacdo Denotagdo | Compreensdo | Sinonimica [ Enciclopédica
Termos Fases | FCU | Fases | FCU | Fases | FCU | Fases | FCU | Fases | FCU
Apocalipse 0 10% | 5,71 | 1,43 | 8,57 | 1,43 | 143 0 28,57 | 5571
Concupiscéncia 0 10 5,71 1,43 | 8,57 | 1,43 1,13 0 28,54 | 42,86
Deus 0 7,14 0 0 38,57 | 15,71 ] 2,86 | 4,29 | 2,86 | 28,57
Expiagdo 429 | 2429 1,43 0 28,57 | 12,86 ] 2,86 | 8,57 ) 7,14 10
Pecado 20 5,71 0 28,57 1 12,86 | 2,86 | 5,71 | 429 ] 5,71 | 17,29

Fonte: Elaboragéo propria.

Observando a Tabela 15, tanto os alunos que responderam a pesquisa da Fases quanto
aqueles da FCU apontaram, em sua maioria (Fases, 20, ou 28,5%; FCU, 30, ou 42,8%) que a
defini¢do que melhor se aplica ao termo Apocalipse € a enciclopédica, vinculada a origem
latina do termo (“revelagao”). Poucos alunos apontaram como mais adequada a definigao
sinonimica, empregada no uso cotidiano do termo, desvinculada da tradi¢do religiosa, que

vincula o apocalipse a cataclismos ou flagelos (Fases, um, ou 1,4%; FCU, nenhum). O

72 A versdo completa da folha de pesquisa encontra-se no Apéndice F.
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numero de alunos que vincularam a defini¢do ao nome do livro biblico (denotagdo) também
foi pequeno (Fases, quatro, ou 5,7%; FCU, um, ou 1,4%).

E interessante notar que, enquanto na Fases um niimero consideravel de alunos (seis,
ou 8,5%) vinculou a palavra a defini¢do do obscuro, escatologico ou aterrorizante (defini¢do
tipo compreensdo), s6 um aluno fez a mesma relagdo na FCU (1,4%). Por outro lado, sete
alunos da FCU (10%) apontaram que a melhor defini¢do seria a do tipo implicagdo (“O
Apocalipse, que, por seu género literario, ¢ construido de imagens e simbolos [...]”"), enquanto
nenhum aluno da Fases fez a mesma associagao.

No tocante ao termo Concupiscéncia, tanto entre os alunos da Fases (11, ou 15,7%)
quanto entre os da FCU (13, ou 18,5%) prevaleceu a defini¢do por compreensdo (“Desejo
intenso de bens ou gozos materiais”). Em seguida, foram apontadas como melhores as
defini¢des do tipo enciclopédica e por implicagdo, mais relacionadas com o contexto biblico,
porém com grande variagdo entre as faculdades. Enquanto os alunos da Fases ofereceram
respostas mais homogéneas (sete elegendo a defini¢cdo do tipo implicagdo, 10%, seis elegendo
a definicdo sinonimica, 8,5%, quatro elegendo a definicdo por denotacdo, 5,7%, e trés
elegendo a defini¢do do tipo enciclopédica, 4,2%), os alunos da FCU se concentraram mais
nas definicdoes do tipo enciclopédica (11, ou 15,7%) e por denotacdo (10, ou 14,2%). A
defini¢do sinonimica (quatro — Cobica) foi eleita como a melhor por seis alunos da Fases
(8,5%) e apenas um da FCU (1,4%).

Na defini¢do do termo Deus, foi possivel observar mais heterogenia entre os
resultados. Entre os alunos da Fases, prevaleceu largamente a defini¢do do tipo compreensao
(“Ser soberano absoluto do universo...” — 27 indicacdes, ou 38,5%). Entre os alunos da FCU,
essa definicdo teve também destaque (11 indicagdes, ou 15,7%), porém prevaleceu a definigao
enciclopédica (que a vincula ao trecho de Hebreus 1:1), com 20 indicagdes (ou 28,5%). A
definicdo sinonimica (“Divindade”) teve pouco destaque (duas indicagdes, ou 2,8%, entre os
alunos da Fases, e trés indicagdes, ou 4,2%, entre os alunos da FCU). A definicdo por
denotacdo (“Baal, Dagon, Milcom, Amon, constituem nomes de deuses citados no Antigo
Testamento) ndo recebeu nenhuma indicacdo entre os alunos das duas faculdades. A
definicao por implicagdo (“Deus [...] nos fala através da natureza, mas ndo podemos conhecé-
lo simplesmente [...]) foi considerada relevante por cinco alunos da FCU (7,1%), mas nenhum
aluno da Fases compartilhou o mesmo pensamento.

No que tange ao termo Expiacdo, os alunos da Fases elegeram com larga preferéncia a
definicdo por compreensdo (“Ato de reconciliagio com Deus, cobrindo o pecado com o

sangue [...]”) (20 indicacdes, ou 28,5%). A definicdo também soou como relevante para boa
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parte dos alunos da FCU (nove, ou 12,8%), mas entre estes ultimos prevaleceu a definigao por
implicagdo (“E nisto que esta o amor: nio fomos nds que amamos a Deus, mas foi Ele mesmo
que nos amou e enviou o seu Filho [...]) (17 indicagdes, ou 24,2%). Esta ultima definicao foi
preferida por apenas trés alunos da Fases (4,2%). A defini¢ao do tipo enciclopédica (“Muitas
oferendas ou sacrificios dos judeus procuravam a expia¢do ou propiciacdo dos pecados [...]”)
seguiu na ordem de preferéncia, sendo indicada por cinco alunos da Fases (7,1%) e sete
alunos da FCU (10%). Mais uma vez, a defini¢cdo sinonimica (“Reconciliacdo”) foi preterida
pela maioria, sendo indicada por apenas dois alunos da Fases (2,8%) e seis alunos da FCU
(8,5%). A defini¢cdo por denotagdo (“O holocausto, a Oferta de Manjares, a Oferta Pacifica
[...]”) foi a escolhida por apenas um aluno da Fases (1,4%) e nenhum aluno da FCU.

Quanto ao termo Pecado, entre os alunos da Fases prevaleceu a definicdo por
implicagdo (“Quando chegamos a compreender que somos pecaminosos por natureza [...]”)
(14 indicagdes, ou 20%). Essa opcao foi a preferida por apenas quatro alunos da FCU (5,7%).
Dentre os alunos da FCU, por sua vez, a definicdo preferida foi a por denotagdo (“Pecado
original, pecado capital, pecado venial, pecado mortal sdo tipos de pecados”), com 20
indicacdes ou 28,5%. Essa defini¢do ndo recebeu nenhum voto entre os alunos da Fases. Dez
alunos da FCU (14,2%) preferiram a defini¢ao enciclopédica (“Termo fundamental hamartia;
sindbnimos: anomia (sem lei), adikia (injusti¢a) [...]”), mas apenas quatro alunos da Fases
(5,7%) manifestaram a mesma preferéncia. A definicdo por compreensao (“Violagdo de um
preceito religioso”) foi a segunda preferida pelos alunos da Fases (nove indicagdes, ou
12,8%), porém a menos indicada pelos alunos da FCU (duas indicagdes, ou 2,8%). A
defini¢do sinonimica (“Falta, ofensa”) contou com poucas indicagdes entre os alunos de
ambas as faculdades (Fases: quatro indicagdes, ou 5,7%; FCU: trés indicacoes, ou 4,2%).

Nos resultados anteriormente apresentados, € possivel observar que houve uma maior
coincidéncia entre os alunos da FCU recaindo sobre apenas dois dos termos a eles
apresentados (Apocalipse e Concupiscéncia). Mesmo assim, ndo houve sincronia com relacdo
ao tipo de definicdo. Quanto ao termo Apocalipse, prevaleceu a defini¢do enciclopédica; no
termo Concupiscéncia, prevaleceu a defini¢cdo por compreensao.

Na Tabela 16, apresentamos os percentuais relacionando o tipo de defini¢do e a

escolha feita, de modo geral, pelos alunos.
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Tabela 16 — Preferéncia dos alunos em relac¢do aos tipos de definigdo

Tipo de definicdo| Fases | FCU | Total
Implicagao 6,86% 110,57%17,43%
Denotagao 2,57% | 8,86% [11,43%
Compreensao 20,86%110,29%1131,14%
Sinonimica 4.29% 1 3,71% 8%

Enciclopédica 9,71% 122,29%] 32%

Total 44,29%155,71% ] 100%

Fonte: Elaboragao propria.

Reproduzimos a seguir, a Tabela 17 com os resultados em ordem crescente.

Tabela 17 — Resultado final (decrescente)
Tipo de definicdo] Fases | FCU | Total

Sinonimica 4.29% 1 3,71% 8%
Denotacao 2,57% | 8,86% [11,43%
Implicagao 6,86% [10,57%1]17,43%

Compreensao 20,86%10110,29%131,14%

Enciclopédica 9,71% 122,29%| 32%

Total 44,29%155,71%| 100%
Fonte: Elaboragéo propria.

No que se refere ao tipo de defini¢do escolhido, € relevante destacar que ha maior grau
de coincidéncia entre os alunos da Fases do que entre os alunos da FCU. Consideramos assim
porque, em trés dos cinco termos a eles apresentados, os alunos da Fases escolheram como
melhor a definicdo por compreensao. Foram 73 indicag¢des para defini¢des desse tipo, de um
total de 155 indicagdes (20,8%). As respostas dos alunos da FCU prevaleceram para as
defini¢des do tipo enciclopédica. Em dois dos termos pesquisados (Apocalipse e Deus), esse
foi o tipo de defini¢cdo preferido pelos alunos da FCU. No total, foram 78 indicac¢des para as
defini¢des do tipo enciclopédica (22,2%).

As definigdes por compreensdo foram as terceiras mais preferidas pelos alunos da
FCU (36, ou 10,2%), no entanto com uma indicagdo muito proxima ao segundo lugar
(definicao por implicagdo: 37 indicagdes, ou 10,5%) e ao quarto (definicao por denotagdo: 31
indicacdes, ou 8,8%). As defini¢des menos preferidas pelos alunos da FCU foram as do tipo

sinonimica (13 indicagdes, ou 3,7%).
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Entre os alunos da Fases, a defini¢do do tipo enciclopédica também foi considerada
bastante relevante, alcancando o segundo lugar na preferéncia (34 indicagdes, ou 9,7%). Ela
foi seguida pelas definicdes por implicacdo (24 indicacdes, ou 6,8%), sinonimica (15
indicagdes, ou 4,2%) e por denotacao (nove indicagdes, ou 2,5%).

As defini¢des por compreensdo foram escolhidas pelos alunos da Fases para os termos
Deus, Concupiscéncia e Expiagdo e pelos alunos da FCU para o termo Concupiscéncia. As
defini¢des do tipo enciclopédica foram escolhidas pelos alunos da Fases e da FCU para o
termo Apocalipse e pelos alunos da FCU para o termo Deus. Assim, os resultados
demonstram que, em geral, ha preferéncia dos alunos pelas defini¢des do tipo compreensdo e
enciclopédica. Essas definigdes estdo mais alinhadas com o que os alunos esperam encontrar
ao consultar uma obra do tipo dicionario.

No que se refere aos tipos de defini¢do menos votados, foi possivel aponta-los em
numeros absolutos (sinonimica, com 28 indica¢des, ou 8%, e por denotacdo, com 40
indicagdes, ou 11,4%). Contudo, ndo é possivel concluir no sentido de sua irrelevancia para a
constituicdo de um vocabulario. E que, dependendo do termo, esses tipos de defini¢do
assumiam relevancia estatistica na preferéncia dos alunos consultados. Assim, por exemplo, a
defini¢do do tipo sinonimica foi eleita como a melhor por seis alunos da FCU (8,5%). Ja a
defini¢do por denotacdo, embora tenha sido desprezada por todos os alunos quanto ao termo
Deus, foi considerada relevante pela maioria dos alunos da FCU (20, ou 28,5%) quando o
termo definido foi Pecado. Nao ¢ possivel concluir no sentido da irrelevancia desses achados.

As conclusdes apontam no sentido de que, embora haja prevaléncia das definigdes do
tipo enciclopédica e compreensao, essa prevaléncia pode ser quebrada dependendo do termo a
ser definido. Além disso, a pesquisa demonstrou que, dentre estudantes universitarios, nao ¢
possivel apontar como irrelevante um ou outro tipo de defini¢do em geral. Essa selecdao so
poderia ser feita casuisticamente, a partir da escolha de determinados verbetes a serem
definidos. Sao necessarios mais estudos a fim de averiguar se os dados aqui encontrados se
repetem quando o publico a ser atendido se compde de outras pessoas além de estudantes
universitarios do curso de Teologia.

Mesmo assim, a relevancia dessa pesquisa para o nosso trabalho estd no fato de que os
resultados demonstram, em geral, que ha preferéncia dos alunos pelas defini¢des do tipo
compreensdo e enciclopédica. Essas definigdes parecem estar mais alinhadas com o que os
alunos esperam encontrar ao consultar uma obra do tipo diciondrio. Isso confirma a
necessidade de se utilizar o modelo por compreensdo na elaboragdo das defini¢des. Confirma

ainda que ¢ importante para os consulentes, o acesso a informagdes do tipo enciclopédicas.
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Nesse sentido, todas essas informacgdes sdo consideradas quando da elaboragdo das
fichas terminograficas na plataforma do VoTec. Além disso, no campo Nota, (campo previsto
na plataforma) outras informacgdes consideradas importantes para a melhor compreensao da
defini¢dao, podem ser inseridas. Procedendo assim, consideramos que o produto final desta
pesquisa (vocabulario de termos da Teologia) possa atender, de modo geral, a aspectos

importantes das necessidades dos consulentes.

6.2 Apresentacio e analise de dicionarios de termos da Teologia

Apesar do estudo apresentado na secdo 2.2.1 indicar que ha diferengas entre o
dicionario e as outras obras lexicograficas/terminograficas ¢ notorio que, tanto glossarios
como vocabularios, muitas vezes sdo colocados como sindnimos de dicionarios, mesmo sendo
obras distintas com fungdes e propriedades singulares. Assim, inicialmente, para a pesquisa
desse tipo de obras na area de Teologia, selecionamos aquelas em cujo titulo aparecesse os
termos Dicionario, Vocabulario e ou Glossario e descartamos aquelas que desde o titulo ja se
denominavam Enciclopédias.

Foram analisadas um total de 31 obras em cujos titulos de apenas uma apareceu o
termo Glossario (Glossario de termos e principios), e em duas, o termo Vocabulario
(Vocabulario de teologia biblica e Vocabulario teoldgico para a América Latina). No Quadro
15 estdo relacionadas as obras pesquisadas.

Para a analise do contetdo dos dicionarios, além de nos apoiarmos nos estudos
expostos na secao 2.2.1, recorremos também ao roteiro para a avaliacdo de dicionarios e
glossarios cientificos e técnicos apresentado por Faulstich (2011). Esse roteiro permitiu-nos
verificar se a qualidade do dicionario ¢ adequada e possibilitou-nos detectar as principais
caracteristicas dos dicionarios.

O roteiro compreende cinco itens de avaliagdo. O item 1 destaca aspectos relacionados
ao autor; o 2, trata acerca da apresentacdo da obra pelo autor; o 3, sobre a apresentagdo
material da obra, o 4, abarca aspectos sobre o conteudo do dicionario e o item 5 aborda
aspectos relacionados a recomendacao, a edicdo, a publicacdo e a difusdo da obra. Desse
roteiro, omitimos do item 3: “O formato do dicionario ou vocabuladrio permite manuseio
pratico e facil? ” (3.7); “A qualidade do acabamento garante a sua durabilidade? ” (3.9); e “A
obra possui ampla divulga¢ao?” (3.11). Omitimos também todos do item 5: “Sobre a edi¢do e
publicacdo: Recomenda-se a edicdo e a publicagdao da obra? ” (5.1) e “Quais serdo os
principais pontos de difusao da obra? ” (5.2).
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Esclarecemos que a omissdo se deve ao fato de que esses itens ndo representam
aspectos relevantes aos propositos desta pesquisa. O roteiro completo e os formulérios
(preenchidos) utilizados em nossa analise encontram-se nos Apéndices M e N.

Pesquisamos os dicionarios disponibilizados nas bibliotecas das duas faculdades, além
dessas obras, consultamos especialistas e sitios virtuais. Foram pesquisadas um total de 31
obras. A seguir, apresentamos o Quadro 15 com a relagdo das obras pesquisadas e,

inicialmente, analisamos alguns aspectos pertinentes a apresentagao dessas obras.

Quadro 15 — Dicionarios pesquisados
OBRAS CATOLICAS

TITULO

Dicctionario Teologico Manual del Antiguo Testamento

Theological Dictionary of the Old Testament

Dicionario Biblico Teologico

||+
4|+ |+ ]

Dicionario da Doutrina Catolica

Dicionario Teologico Catolico -

FlH |+

Glossario de Termos e Principios

+ |+

Dicionario Catolico

Dicionario da Fé

Dicionario Biblico

Dicionario Teologico o Deus Cristdo

Dicionario Teoldgico da Vida Consagrada

Vocabulario de teologia biblica

|+

AR EA S

Dicionario de conceitos Fundamentais de Teologia

Vocabuldrio Teologico para a América Latina

Dicionario de Teologia

FlH |+ ]+

+ |+

Dicionario Teologia Fundamental

OBRAS EVANGELICAS

[

TITULO

Dictionnaire de théologie pratique

Dictionnaire de théologie biblique

Hitchcock's Bible Names Dictionary
Smith's Bible Dictionary
Baker's Evangelical Dictionary of Biblical Theology

_|_
S B EA N ER Y [

e R R e e e R R R R R

Novo Diciondrio de Teologia

R R R R AR

Dicionario Teologico

Dicionario e Enciclopédia Biblica

Dicionario Biblico
Dicionario Biblico Wycliffe
Dicionario Versao — Almeida corrigida Fiel (SBTB) - -

Dicionario Internacional de Teologia do Novo Testamento

+
+
_|._

Novo Dicionario da Biblia John Davis

++|+
|+ |+

Dicionario Internacional de Teologia Antigo Testamento

+

Dicionario Biblico

[+

Fonte: Elaboragao propria.
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No Quadro 15, a coluna 1 informa se o(s) autor(es) do diciondrio foram indicados na
obra (+ em caso positivo, - em caso negativo). A coluna 2 indica se a obra consiste em
tradugao de outra obra (+), ou se o volume disponivel foi escrito em sua lingua original (-). A
coluna 3 indica se ha (+) ou nao ha (-) versdao impressa da obra. Da mesma forma, a coluna 4
indica se a obra conta com versdo eletronica (+) ou nao (-).

A andlise desse quadro revela que a maioria das obras consultadas (25, ou 80,7% do
total de 31) faz indicagdo expressa do(s) seu(s) autor(es). A indicagdo explicita dos autores
pode ser considerada um traco de maior organizagao e, por conseguinte, de qualidade da obra.
Afinal, essa providéncia facilita a busca do autor para que preste esclarecimentos, sane
davidas ou mesmo faga comentarios uteis aos usuarios. Essa providéncia pode se revelar ttil
especialmente nos dias atuais, em que a rede mundial de computadores facilita muito a
difusdo das obras e os contatos com pessoas muito distantes entre si.

A propor¢do de obras sem indicacdo de autor ¢ semelhante entre obras catolicas e
evangélicas (trés dentre 16, ou 18,8%, nas obras catdlicas, e trés dentre 15, ou 20%, nas obras
evangélicas). Em geral, seja considerando obras catolicas e evangélicas no mesmo universo,
seja em separado, € possivel afirmar que um a cada cinco diciondrios sobre teologia nao faz
indicacdo de seus autores. O indice pode ser considerado elevado, porém nao se pode perder
de vista que essa correlagdo deriva de nossa escolha pela inclusdo de obras dessa natureza na
pesquisa, a fim de trazer a ela os beneficios relacionados a uma maior amplitude do objeto
pesquisado.

Também ¢ possivel observar que nenhuma das obras que omitem os dados do autor foi
publicada em versdo impressa. Isso refor¢a a ideia de que essas obras podem apresentar
deficiéncias na organizacdo, que ndo passariam despercebidas por um editor. De toda forma,
ndo se verifica prejuizo ao interesse deste trabalho pelo contetdo dessas obras.

Outrossim, observa-se um elevado indice de obras originariamente escritas em outras
linguas e traduzidas para o portugués, dentre os titulos pesquisados (19, ou 61,3%, do total de
31). A variedade de linguas coberta pela pesquisa ndo pode explicar sozinha esse fato, uma
vez que o conjunto de diciondrios se refere a apenas quatro linguas estrangeiras diferentes
(italiano, inglés, espanhol e francés). Assim, € possivel que o fato aponte no sentido de uma
maior demanda por dicionarios de Teologia no exterior do que no Brasil.

Foi observada uma diferenca significativa entre os numeros de obras originais
catolicas (quatro em 16, ou 25%) e os de obras originais evangélicas (oito em 15, ou 53%).
Num primeiro momento, isso poderia simbolizar um recrudescimento das iniciativas de

pesquisa teologica evangélica no Brasil, em face das catdlicas, em que seria observada uma
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tendéncia maior a traducdo de obras estrangeiras. De fato, trés das quatro obras catolicas
originais estdo disponiveis exclusivamente on-line, sendo que duas delas ndo fazem indicagao
de autor. Contudo, essa tendéncia também se observa nas obras evangélicas: dentre os
dicionarios evangélicos nao traduzidos, metade (quatro em oito) possuia versao exclusiva na
Internet e, desses, trés ndo fazem indica¢dao de autor. Logo, a diferenca entre obras originais
catolicas e evangglicas parece estar ligada a inclusdo na pesquisa de dicionarios disponiveis
exclusivamente on-line e, portanto, ndo tem relevancia estatistica.

Das 31 obras consultadas, 22 (71%) se encontravam disponiveis em versao impressa.
Onze obras catolicas estavam disponiveis em meio impresso (68,8%), enquanto 11 dos
dicionarios evangélicos podem ser encontrados nesse formato (73,3%). Os nimeros apontam
no sentido de uma preferéncia pela edicdo de obras impressas, o que assegura maior protecao
aos direitos de autor, a custa da diminui¢do da versatilidade de transmissao do pensamento
cientifico nelas incluido. Nao foi observada relevancia estatistica na razao entre nimeros de
obras catdlicas e evangélicas em meio impresso.

De todas as obras, apenas 10 (32,3%) disponibilizavam versdes impressa e virtual.
Dessas obras, apenas uma era catdlica; todas as demais eram evangélicas. Assim, enquanto
apenas 6,3% das obras catolicas impressas estava disponivel também em meio virtual, 60%
dos dicionarios evangélicos podem ser encontrados em ambas as formas. Das obras
evangglicas consultadas, apenas duas (13,3%) ndo podem ser encontradas em meio virtual.
Enquanto isso, o indice de obras catdlicas indisponiveis on-line ¢ bem maior (10 em 16, ou
62,5%). Com isso, ¢ possivel identificar maior penetrabilidade e versatilidade das obras
evangglicas, uma vez que as obras impressas, mais técnicas € compreensivas, tendem a ser
também mais dificeis de transportar. Além disso, deve ser levada em consideracdo a
facilidade de transmitir uma obra virtual pela Internet. Isso facilita consideravelmente a sua
divulgacdo e, sendo adotadas as medidas técnicas adequadas, ndo hé prejuizo a protecdo aos
direitos autorais.

O conjunto 1 do roteiro de andlise “situa o autor do diciondrio no universo da
lexicografia para que o usudrio da obra conheca as condi¢des de producao” (FAULSTICH,
2011, p. 4). Os quesitos analisados sdo:

Trata-se de pessoa reconhecida na 4rea de dicionaristica ou de terminologia?

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia?

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de
pesquisa?

Qual a profissao exercida na época da publicacao da obra em analise?
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Nesse conjunto verificamos que do numero total das obras analisadas, trés catolicas e
duas evangélicas ndo apresentam autoria. Em relagdo as outras, nenhuma delas apresentou
indicagdes de que os autores sdo pessoas reconhecidas na area de dicionaristica ou de
terminologia e nem indicacdes de que fariam parte de grupos de pesquisa dessas
especialidades.

Por outro lado, pudemos detectar o fato de que todas as obras impressas foram
elaboradas por meio de trabalho meticuloso realizado por especialistas da Teologia com vasta
experiéncia em pesquisas e estudos biblicas. Além disso, foi-nos possivel verificar que, a
exce¢do de um unico autor, todos possuem formagdo académica em Teologia e atuam ou
atuaram como professor. Apenas William Smith, autor da obra Smith’s Bible Dictionary,
possuia doutorado em Direito Civil e além de pesquisador, atuava como
professor universitario. Verificamos também que a obra Diciondrio da Doutrina Catdlica é de
autoria do Pe. José Lourenco. Estamos considerando que, para o exercicio do sacerdécio, José
Lourengo tenha sido graduado em Teologia, ja que ndo encontramos nenhuma indicagdo de
sua formacgao académica.

O conjunto 2 do roteiro de andlise “investiga a qualidade do texto que introduz” a obra
(FAULSTICH, 2011, p. 4). Os quesitos analisados sao:

1. Ha introducdo na qual aparegam claramente:
a) os objetivos da obra?
b) o publico para o qual o contetido se dirige?
c) as informagdes sobre como consultar o dicionario?
d) referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus’?

2. Haé bibliografia de consulta justificada pelo autor?

73 e . ~ A N1 \ ~ . .
Se o diciondrio apresenta informacdes (referéncias a bibliografia) quanto a sele¢do lexical, ou seja, de onde
foram extraidas as entradas.
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Quadro 16 — Roteiro de analise: Conjunto 2

OBRAS CATOLICAS

TITULO

a)

b)

©)

d)

*Dicctionario Teologico Manual del Antiguo Testamento

*Theological Dictionary of the Old Testament

*Dicionario Biblico Teologico

Dicionario da Doutrina Catolica

Diciondrio Teologico Catolico

Glossario de Termos e Principios

Dicionario Catélico

Dicionario da Fé

Dicionario Biblico

Dicionario Teoldgico o Deus Cristdo

Diciondrio Teologico da Vida Consagrada

Vocabulario de teologia biblica

Diciondrio de conceitos Fundamentais de Teologia

Vocabulario Teologico para a América Latina

Dicionario de Teologia

Diciondrio Teologia Fundamental

[+ +

OBRAS EVANGELICAS

TITULO

5=

*Dictionnaire de théologie pratique

*Dictionnaire de théologie biblique

*Hitchcock's Bible Names Dictionary

*Smith's Bible Dictionary

*Baker's Evangelical Dictionary of Biblical Theology

Novo Diciondrio de Teologia

Diciondrio Teologico

+ |+

Dicionario e Enciclopédia Biblica

Dicionario Biblico

Diciondrio Biblico Wycliffe

Diciondrio Versdo - Almeida corrigida Fiel (SBTB)

Diciondario Internacional de Teologia do Novo Testamento

Novo Dicionario da Biblia John Davis

Dicionario Internacional de Teologia Antigo Testamento

Dicionario Biblico

Observacgoes: (*) Indica acesso parcial a obra.

Fonte: Elaboragdo propria.
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A marcagdo positiva (+) ao item 1 significa que a obra apresenta introducao. O sistema
de pontuacdo do Quadro 16 possibilita conferir marcacdo positiva ainda que a introdugdo nao
contenha os demais itens indicativos da qualidade do texto. No entanto, foi observado que

nenhuma das obras que continha introdugdo deixou de fazer a indicacao, no respectivo texto,




de pelo menos algum dos elementos indicativos de qualidade. Esse fato aponta no sentido de
que ndo foram encontradas introdugdes meramente decorativas.

Das 31 obras consultadas, mais da metade (17, ou 54,8%) ndo apresentava introducao.
Trata-se de um nimero elevado, levando-se em consideracao os dados apurados logo acima,
no sentido de que a introducgdo tende a ndo conter informagdes inuteis. A presencga do texto
introdutorio ¢ importante porque efetivamente ajuda o leitor a se orientar antes do inicio da
consulta ao diciondrio. O ntiimero de obras sem introducdo se mostrou ligeiramente maior
entre os livros evangélicos (nove entre 15, ou 60%) do que entre os catdlicos (sete entre 16,
ou 43,7%). A distingdo ndo ¢ extensa a ponto de se tracar relevancia estatistica entre os dados.

Em mais uma demonstracio da relevancia qualitativa da introdugdo, observou-se uma
tendéncia a que as introdugdes verificadas contivessem objetivos e publico-alvo. Das 14 obras
que ostentavam introdug¢do, 11 (78,6%) indicavam, pelo menos, os objetivos e o publico a que
o conteudo se dirige. No entanto, as informagdes acerca de como consultar o dicionario
estavam presentes em apenas cinco obras (16,1%). Em apenas uma dessas obras, a
informagdo veio dissociada de dados acerca dos objetivos e do publico-alvo. Esses dados
podem representar a ideia dos autores no sentido de que a consulta aos diciondrios biblicos
nao ¢ uma atividade distinta da consulta a dicionarios comuns, bem como que a consulta ao
dicionario ¢ uma atividade dominada naturalmente por qualquer leitor. As introdugdes
estavam um pouco mais presentes estatisticamente em obras catolicas (nove em 16, ou 56,3%)
do que nas evangélicas (cinco em 15, ou 33,3%).

Nenhuma das obras consultadas fez referéncia a bibliografia de onde foi extraido o
corpus. Isso pode indicar deficiéncias cientificas no processo de composi¢ao desse corpus.

Das 31 obras consultadas, apenas cinco (16,1%) justificaram a bibliografia utilizada.

O conjunto 3 — apresentacdo material — “possibilita uma visdo sistemadtica da obra,
acerca de aspectos pouco valorizados pelos consulentes, mas de grande importancia para o
conforto da leitura” (FAULSTICH, 2011, p. 4). Para serem analisados, selecionamos os
quesitos arrolados a seguir:

1. Ha prefécio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica?
Cientifica, técnica?
H4 ilustragoes?
Os verbetes sao apresentados em ordem alfabética?

A obra contempla uma s6 lingua?

A

Ha sistema de abreviagoes ¢ de simbolos?
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Quadro 17 — Roteiro de analise: Conjunto 3

OBRAS CATOLICAS
TITULO 1] 2

*Dicctionario Teologico Manual del Antiguo Testamento | - | -

T2

*Theological Dictionary of the Old Testament - -

*Diciondario Biblico Teoldogico - -

Dicionario da Doutrina Catélica - -

|+ ]+ e

Diciondrio Teologico Catolico -+

Glossdrio de Termos e Principios - -

Dicionario Catélico - -

Dicionario da Fé - | -

Dicionario Biblico - -

Diciondrio Teologico o Deus Cristdo - -

Diciondrio Teologico da Vida Consagrada - -

Vocabulario de teologia biblica - -

Diciondrio de conceitos Fundamentais de Teologia - -

Vocabulario Teologico para a América Latina -+

Fl [+ ]+
AR A AR A A A RE R EA R &

Diciondrio de Teologia - -

Diciondrio Teologia Fundamental

OBRAS EVANGELICAS
TITULO 1] 2

*Dictionnaire de théologie pratique - -

n

+

*Dictionnaire de théologie biblique - -

*Hitchcock's Bible Names Dictionary - -
*Smith's Bible Dictionary - -
*Baker's Evangelical Dictionary of Biblical Theology - -

Novo Dicionario de Teologia - -

Dicionario Teoldgico - -

||+

Diciondrio e Enciclopédia Biblica - -

Dicionario Biblico - -
Dicionario Biblico Wycliffe -+
Dicionario Versao — Almeida corrigida Fiel (SBTB) - -
Dicionario Internacional de Teologia do Novo Testamento | - | -
Novo Dicionario da Biblia John Davis -+

_|_

e e Y A S P S EA N ER R

Diciondrio Internacional de Teologia Antigo Testamento - -

1
+

e S e A E P RS ES RS ER R

+
_|_

Dicionario Biblico - -

Fonte: Elaboragéo propria.

Embora ndo seja vinculante, a presenca de um prefacio de caracteristicas técnico-
cientificas se alinharia com a apresentagdo de justificativa bibliografica. Corrobora para essa

conclusdo o fato de que nenhuma das obras apresentou os preficios nem, como visto no
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Quadro 17, justificacdo de bibliografia. A presenca de um prefacio dessa natureza contribuiria
para conferir a obra um carater de exceléncia, diferenciando-a das outras.

Das obras consultadas, poucas (quatro em 31, ou 12,9%) apresentam ilustragdes. As
ilustragdes podem contribuir com a defini¢do dos termos, porém, em um dicionario ndo sao
obrigatorias e podem até conferir um ar mais enciclopédico e menos dicionaristico a obra.
Nao houve diferenga estatistica relevante entre o nimero de obras catodlicas com ilustragoes
(duas em 16, ou 12,5%) e o nimero de obras evangélicas dotadas do mesmo recurso (duas em
15, ou 13,3%).

Em apenas trés das obras consultadas (9,7%), todas elas catolicas (18,75%), ndo foi
adotada a ordem alfabética dos verbetes. A ordem alfabética ¢ um recurso padrdo para a
organizacdo das informagdes do dicionario, que pode ser entendida e processada por
virtualmente qualquer pessoa alfabetizada. Assim, ¢ normal que a maioria indiscutivel das
obras apresente esse recurso organizativo. Nao foi possivel concluir se a falta de ordenagdo
alfabética representou degradagcdo da qualidade da obra, uma vez que outros recursos
organizativos podem ser empregados.

Com exce¢dao de uma obra (3,2%), evangélica (6,7%), todas as demais versaram
apenas um idioma, o portugués (seja original ou traduzido). A auséncia de indicagcdo de
verbetes de varios idiomas pode contribuir para a compreensdo da obra, também pode apontar
no sentido de que a obra ¢ monolingue. Apontamentos acerca da utilizagdo do idioma original
ou traduzido ja foram feitos nos comentarios ao Quadro 17.

Pouco mais da metade das obras consultadas (16 em 31, ou 51,6%) apresentaram
indice de abreviacoes e de simbolos. Em um diciondrio, um sistema remissivo de abreviagdes
¢ importante, porque as abreviacdes utilizadas sdo muitas, nem sempre comuns ao Uuso
cotidiano, e essenciais a fim de evitar que a obra assuma grande extensdo, a0 mesmo tempo
em que ndo prejudica a transmissdo de informagdes sobre os verbetes. Houve significativa
prevaléncia de obras evangélicas apresentando sistema de abreviagdes (11 em 15, ou 73,3%)
em relagdo as obras catolicas (cinco em 16, ou 31,3%). Nao ha dados suficientes para que se
possam tragar conjecturas acerca da significancia estatistica desse fato.

O conjunto 4 — sobre o conteudo — “volta-se para a parte interna, para o miolo do
dicionario” (FAULSTICH, 2011, p. 6). Para serem analisados, selecionamos os quesitos
arrolados a seguir:

1. As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive

neologismos, palavras derivadas etc.?
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Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

contexto (exemplo ou abonagio)?
formagao da palavra?

indicacdo de pronuncia?

origem e etimologia?

A S A N A

divisdo silabica?
10. remissivas uteis entre conceitos?
11. nota?

12. A defini¢do é constituida de um enunciado de uma so frase?

Quadro 18 — Roteiro de analise: Conjunto 4

OBRAS CATOLICAS

TITULO 1l2]3]4]5]6]7

10

11

12

*Dicctionario Teologico Manual del Antiguo Testamento | - | - | - | -

*Theological Dictionary of the Old Testament N U I

+ |+

*Diciondrio Biblico Teoldgico -] -] -

Dicionario da Doutrina Catolica N I I

Dicionario Teoldgico Catdlico N U I

Glossario de Termos e Principios S R

Dicionario Catolico [ I I

Dicionario da Fé R I I

Dicionario Biblico N I I

Dicionario Teoldgico o Deus Cristdo N U I

Dicionario Teologico da Vida Consagrada - -] -1-

Vocabulario de teologia biblica N U I

Dicionario de conceitos Fundamentais de Teologia - -]-1-

Vocabulario Teologico para a América Latina O P I

Diciondario de Teologia - --1-

A A e e e e e

Diciondrio Teologia Fundamental - --1-

OBRAS EVANGELICAS

TITULO 1l2]3]4]5]6]7

*Dictionnaire de théologie pratique O U I I I I

*Dictionnaire de théologie biblique S I I N R

*Hitchcock's Bible Names Dictionary === 1-1-

*Smith's Bible Dictionary - --1-

+
1

*Baker's Evangelical Dictionary of Biblical Theology O U I I I I

Novo Diciondario de Teologia O U I

+ |+

Dicionario Teologico N I I

++ |+
1

Diciondario e Enciclopédia biblica O U I
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Dicionario Biblico JER U U U (R VU VU R EU U U

Diciondrio Biblico Wycliffe ==+ === -1]-

Dicionario Versao — Almeida corrigida Fiel (SBTB) N I I

Diciondrio Internacional de Teologia do Novo Testamento | - | - | = | = | = | - | -] - | -|+ | + | -
Novo Dicionario da Biblia John Davis N I R R R R
Dicionario Internacional de Teologia Antigo Testamento | - | - | - | - | + |- |-|- | -|+ |- |-

Dicionario Biblico R I I

Fonte: Elaboragao prépria.

Nenhuma obra cobriu exaustivamente a lingua oral e escrita (QUADRO 18). Isso
provavelmente se deve as limitagdes do objeto de estudo dos dicionarios (essencialmente, o
conteudo biblico).

Em nenhuma delas os verbetes apresentaram indicagdo de categoria gramatical,
género, sinonimia, formagdo da palavra, indicagdo da pronuncia e divisdo silabica. Poucas
delas apresentaram dados sobre origem e etimologia (cinco em 31, ou 16,1%), remissivas
uteis entre conceitos (seis em 31, ou 19,3%), notas (quatro em 31, ou 12,9%) e enunciados em
uma s6 frase (duas em 31, ou 6,5%). O nimero de obras que se preocuparam com a indica¢ao
de contextos e exemplos foi substancialmente maior (22 em 31, ou 71%).

A analise estatistica desses dados aponta que, em geral, as obras consultadas, sejam
catllicas ou evangélicas, preocupam-se essencialmente em apresentar uma definicdo do
termo, sem cuidar de suas caracteristicas léxico-gramaticais. Esse fato provavelmente se
relaciona com a demanda do consulente desse tipo de obra. O consulente do dicionario
teologico ¢ geralmente um clérigo, um pastor, um religioso, um leigo mais envolvido com as
atividades eclesiais. Para essas pessoas, a lingua assume funcdo essencial de comunicagdo, de
modo que a importancia do significado das palavras se sobrepde as suas caracteristicas
morfologicas e sintaticas. A indicagdo desses dados ndo seria, portanto, um diferencial
relevante da obra e até poderia encarecé-la, em razdo do aumento de insumos e tempo
necessarios a inclusao dessas informacoes.

Entretanto, tratando-se de alunos, a estrutura como estd organizada as obras que se
encontram a disposi¢do, parecem nao atender as necessidades desses aprendizes. Esse fato foi

comprovado por meio da pesquisa com os consulentes sobre a qual tratamos na secdo 6.1.

6.3 Algumas consideragoes

Tendo em vista que todas essas respostas contribuiram para a elabora¢do dos

vocabularios cuja microestrutura especifica pretende recuperar as respostas analisadas na
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secdo anterior com vistas a um padrdo que reflita o pensamento/necessidades do publico alvo,
apresentamos algumas consideracdes.

Se levarmos em consideragdo os modelos de PI e PP, resultados da pesquisa com os
consulentes e os compararmos com aqueles resultados de nossa pesquisa a obras disponiveis;
perceberemos que, em certa medida, essas obras ndo atendem as necessidades do publico alvo
de nossa pesquisa.

A pesquisa revelou que o PI deve apresentar: categoria morfoldgica, sinonimos,
conjugacao verbal e etimologia. Contrariamente, as obras pesquisadas ndo apresentaram:
categoria morfoldgica/gramatical, conjugacdo verbal e nem sinonimia. Poucas delas
apresentaram dados sobre origem e etimologia (cinco em 31, ou 16,1%).

Ja o PP deve contemplar: expressoes, ditados, citacdes com essa palavra; palavras
relacionadas/referéncias cruzadas (remissiva) e outras categorias morfologicas. As obras
pesquisadas ndo apresentaram outras categorias morfoldgicas e apenas cinco em 31 (19,3%)
apresentaram remissivas uteis entre conceitos.

Ja o nimero de obras que se preocuparam com a indicagao de contextos e exemplos
foi substancialmente maior (22 em 31, ou 71%).

Outro fato a ser destacado €, as obras mesmo sendo cunhadas como dicionarios e/ou
vocabularios ultrapassam a sua funcdo de fornecer definigdes e se assemelham a uma
enciclopédia, apresentando longas explica¢des para um termo. Alids, esse parece ser um fato
comum no que se refere aos diciondrios de Teologia, apresentam as caracteristicas de
enciclopédias. Outras vezes, as defini¢des sdo apresentadas na forma de artigos assinados.

Assim, essas obras atendem muito mais as necessidades daqueles que ja estdo em
estagio mais avancado no que se refere aos estudos e pesquisas na area de Teologia. Nesse

sentido, mais uma vez, comprovamos a validade de nossa pesquisa e proposta de vocabulario.
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7 A CONSTRUCAO DO TERMOSTEO

A constru¢do do TermosTeo foi feita por meio da adequacao da plataforma VoTec
(FROMM, 2007) cuja apresentagdo, de um modo geral, ja fizemos na se¢do 5.1.3 (Testagem
de recursos terminoldgicos/terminografico). Nesta secdo, apresentamos a adequagdo da
plataforma ao projeto do TermosTeo. Esclarecemos que toda a adequagdo so6 foi possivel apos
cumprirmos as varias etapas exigidas pelo projeto terminologico/terminografico.

Inicialmente, estudamos e estruturamos as bases tedricos, estabelecemos a delimitagao
da area-objeto, identificamos as institui¢des e o publico alvo, selecionamos as fontes (textos
escritos digitalizados), fizemos a compilagdo dos corpora, fizemos e apresentamos
possibilidades no que se refere a organizacdo da estrutura conceitual. Além disso, analisamos
obras de referéncia, aplicamos e analisamos os resultados de pesquisas aos consulentes. Todo
esse percurso metodologico foi necessario para iniciarmos a constru¢do do TermosTeo:
Vocabulario de Teologia Fases, Vocabulario de Teologia FCU e Vocabulario de Teologia
Fases/FCU em contraste. A construcdo foi feita por meio da adequacao da plataforma VoTec
(FROMM, 2007).

A seguir, apresentamos por meio da exibi¢do das telas, o passo a passo da construcao
do TermosTeo™.

Inicialmente, ressaltamos que a abordagem da ficha terminoldgica, para a criagdo do
banco de dados adotada para o VoTec, ¢ a 1exicogréﬁca75. Entretanto, “com o intuito de criar
diferentes produtos no futuro, a pagina de consulta teve como base uma visdo hibrida entre
lexicografia e terminografia” (FROMM, 2007, p. 77).

A primeira providéncia foi o cadastro do administrador.

™ Todas as mudancas estruturais, na plataforma, foram executadas por Samuel Vitor Silveira de Lima
(graduando do curso de Engenharia de Computacao da UFU).

7 “Entenda-se, aqui, lexicografica como a possibilidade de abarcar, dentro da ficha terminoldgica [...], todos os
campos possiveis para a criacdo de um verbete de dicionario” (FROMM, 2007, p. 77).



Figura 63 — Tela para cadastro de pesquisadores

Vocabulario de Termos da Teologia - TermosTeo Tels Chaia

Novo Pesquisador

Dados do Pesquisador

Homa™:
Login®: Senha®:

E-mail;
Sexo: | Masculing * Hacionalidade:
Telefone: Instituicao:

Endereca:

Pesquisadores Cadastrados

| Pescuisacr [imstiuticao [ave | Acses
Gurilharme Fromm ILEELFUFU 4 editar - administrador
Sedampe Aparecida Fana Cardoms [ editar - administradar

Fonte: TermosTeo (20177°).

I3

O administrador ¢ responsavel pelo cadastro de pesquisadores; pela inser¢do, ou
remo¢do e ou atualizagdo de fichas terminoldgicas; pela aprovagdo ou ndo das fichas
preenchidas’’ pelos pesquisadores (FIGURA 63).

A Figura 64 apresenta a tela com o administrador cadastrado.

0 VoTec/TermosTeo esta hospedado no servidor do ILEEL/UFU com acesso gratuito por meio do endereco
<teo.votec.ileel.ufu.br>.
7 As fichas s6 serdo disponibilizadas para consulta, apds a aprovagio do administrador.
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Figura 64 — Tela do administrador
Yocabuldrio de Termos da Teologla - TermosTeo Teta CPan

ey Ll awibor fod et VDS PDTT 1D e
Fichas ainda ndo aprovadas
Tetrmo | Toe |coletess em | Caastrade por | Exibsie noma? | ede |
Vigmbwarn termno pare fener
limal de Tetwris D
Fichas aguardando revisio
Termo | Tipo |Coletade om |Cagastrade por | Laitsir nome? | hghes |

Harhaam LD EEC PEeTERF

Tl sl Tovmvmrs, 00
Buscar fichas aprovadas

Tarene: Boncar

e S B T ek N
Fonte: TermosTeo (2017).

Em seguida, houve a insercdo, pelo administrador’®, das ontologias (Fases e FCU),

apresentadas na sec¢do 3.3 (Elaboragdo das arvores de dominio) desta tese (FIGURA 65).

Figura 65 — Tela para cadastro de areas

Wi abuallar o h‘_f:r-u da Tu_wl-u-l =« TermenTes Teia Chin

Mova Area
it e naltee 8 e
e Faue
Pl P
T

Areas Cadastradas
Tastugis e Finen B
Tosdagia FLL L4+ 1] wittar  spmge 1 erems

PR Sar——

B LT A ———T————T T ———
Fonte: TermosTeo (2017).

A insercdo das arvores de dominio estd exemplificada na Figura 66 a seguir.

™ Os administradores da plataforma VoTec/TermosTeo sio o Prof. Dr. Guilherme Fromm e a doutoranda
Solange Aparecida Faria Cardoso.
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Figura 66 — Tela cadastro de areas e subareas
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Fonte: TermosTeo (2017).

Figura 67 — Tela para login no TermosTeo

O acesso do pesquisador ao banco de dados se faz por meio do cadastro de um usudrio

e de uma senha pessoal (FIGURA 67).

Vocabulario de Termos da Teclogia - TermosTeo

Tela Cheda

Entre com seus dados

Mome de Usuario:

Senha:

Entras

Fonte: TermosTeo (2017).
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pesquisadores, Novo termo, Cadastro de 4deas, Cadastro de fontes e Sair (FIGURA 68).

Feito o acesso, a proxima tela apresenta os links para Trocar senha, Cadastro de




Figura 68 — Tela inicial apds acesso do pesquisador
Vocabuldrio de Termos da Teologia - TermosTeo

Teda Chela

Fichas ainda nao aprovadas

Terme Tpe | Coletado em Cadastrada por [ Extbir nome? Ages
Henhum termo para revisar

Totad de Termos: O

Fichas aguardando revisdo

Terme | Tpo | Coietadoem | Cadastrada por [ Extbir nome? Agdes

Henhum termo para revisar

Tatal de Termoa: O
Buscar fichas aprovadas

Termo: Buscar

Fonte: TermosTeo (2017).

No campo Cadastro de areas € o local onde foram inseridas as ontologias da Fases e da

FCU.

Ao clicar em Novo termo, iniciamos o processo de registro de dados na plataforma,

exemplificado na Figura 69 a seguir.

Figura 69 — Tela para criacdo de um novo termo

I Vocabulario de Termos da Teologia - TermosTeo

Tela Chela

Passo 1
Termo
Deus
Tipo
Escolha um tipo:  Fases *
Ontologia

Grande Area: Teologla Fases -
Sub-area 1:  Escolha uma Sub-&rea *
Proximo Passo (Contextos)

Fonte: TermosTeo (2017).
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Nessa tela, Passo 1, escolhemos: Vocabulédrio Fases ou FCU, Grande area Teologia
Fases ou Teologia FCU, Subarea 1: Introdugdo a Teologia, ou Teologia Moral, ou Teologia
Pastoral, ou Teologia Sistematica. Selecionados esses dados, o préximo passo serd o cadastro
de contextos, para isso, clicamos em Proximo passo (contextos).

Nas telas seguintes, podemos dividir a inser¢ao de dados naquilo que Fromm (2007, p.
89) denomina de Paradigmas Terminograficos que “representam, na microestrutura de um
termo, os campos que a compdem”. Seguindo a proposta sugerida pelos consulentes e em
consondncia com a proposta apresentada por Fromm (2007), apresentamos a seguir, 0S

Paradigmas que compdem a microestrutura para o TermosTeo.

7.1 O Paradigma Pragmatico (PP)

Nessa etapa, no espaco Exemplo, registramos o contexto no qual estd inserida a
unidade terminolédgica. Esses dados sdo provenientes do concordanciador do WST. Dos
exemplos inseridos, procedemos ao recorte de possiveis contextos definitorios ou explicativos
e os transportamos para o campo Conceito. Inserimos também a data em que foi realizado
esse procedimento (FIGURA 70). Na parte inferior dessa pagina, hé o registro dos contextos
cadastrados. A direita desse campo, h4 as opg¢des editar e excluir que podem ser usadas para
alteracdes ou exclusdes de dados, de acordo com a avaliagdo do pesquisador (FIGURA 71).
Também ndo hd um niimero minimo e nem maximo de contextos a serem cadastrados. O
pesquisador pode cadastrar quantos contextos considerar necessarios para a elaboracdo da

definigao.
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Figura 70 — Tela para cadastros dos contextos explicativos ou definitorios

Vocabulirio de Termos da Teologia - TermosTeo Tela Cheia

Novo Contexto

Passo 2

Dades do Contexto
Exempla’:

Fonte®: QPDF * Cadastrar Meva
Fonte

Data de Col=ta™: (dia/mes/ano ex.: 18/03/2007)

Fonte: TermosTeo (2017).

Na Figura 71, exemplificamos a visualizagdo da pagina Cadastro de contextos para o

termo Deus (visdo parcial).

Figura 71 — Tela com contextos para o termo Deus

Contextos Cadastrados
E vrisrecante ofena, por SSempen, SuU B MEDNE O peIIoel srreotis gus Dea oo todes POF T - mRriar
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gue Do oroy foden &1 Comes & Guoder gue sl tem poder paa interienr no mundo
crisde’ b cremos que Deus & Tode-Foderms nilc desemos achar tio ddhol que ele
tenha festa riagres evbeorirencs coma wema ne hitonae de Moeses. Bae e Jonex
“Dei o wigerris”™ [ ] [ome tal, s ¢ meopires; # o Deus stuande: @ o Saoder 2a

Agivm, g Tore peesil [, ndc o material, [...] e sateriahcsde & om aspects
Ea pomthpks de criature: andes, Deu @ esgnrrin perecal. [ ] Lma ses gue D @
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forma de srerpa. 0 egerie se @ 8 edntencie S Des. pom o epertis nlic e
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Purio peie refinede og 8 forra e gor tel metene poo erter et @ egprite S
MMM"-W-WM#[ B |
Dewie  irefireties, W = B LSS ul Lo (PNLRSes @ imgeerferim, @ s FOF AR - Ewriar
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Fonte: TermosTeo (2017).
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Esses contextos constituem os exemplos que serdo disponibilizados ao consulente na
pagina do TermosTeo. No modo Normal (padrdo), sdo exibidos até trés exemplos; mas o
usudrio pode solicitar a visualizacao de todos.

Entendemos que a preocupacao do pesquisador ndo deve repousar apenas no fato de
buscar contextos definitdrios ou explicativos, mas também, preocupar-se com o contetido e a
direcdo argumentativa proposta pelo autor dos contextos. Por exemplo, em nossa pesquisa,
inicialmente, elaboramos uma lista de possiveis candidatos a termos com base na chavicidade
(numero de ocorréncias no corpus) dentre esses termos, aparece Peniténcia tanto no CC
quanto no CE. Entretanto, o termo foi definido apenas no TermosTeo Catolica, isto porque,
em relagdo ao termo Peniténcia, os contextos apresentados pelo CE sao
orientacdes/apontamentos com o objetivo Unico de contestar a visdo do conhecimento
teologico difundido pelo Catolicismo.

Assim, ao buscar os contextos ndo podemos avaliar pequenos excertos ¢ considera-los
imediatamente adequados. Procedendo assim, corre-se o risco de a definicdo apresentada ser
contraria aos ensinamentos difundidos por uma ou outra denominagdo religiosa. Portanto, o
trabalho de sele¢do dos contextos exige leitura atenta de grandes por¢des dos textos que
compdem os corpora. A seguir, apresentamos dois contextos retirados do CE para o termo
Peniténcia que, se lidos apenas os pequenos excertos, levariam o pesquisador a uma defini¢ao

erronea no contexto teoldgico da Fases.

Contexto 1:
“A absolvigdo tira o pecado, mas ndo remedia todas as desordens que ele causou.
Liberto do pecado, o pecador deve ainda recobrar a plena satde espiritual. Deve,
portanto, fazer alguma coisa a mais para reparar seus pecados; deve ‘satisfazer’ de
modo apropriado ou ‘expiar’ seus pecados. Esta satisfacdo chama-se também
‘peniténcia’ (P. 402 § 1459).” (PAC-DI-TP-CE)

Conceito extraido: agdo em reparagdo dos pecados.

Contexto 2:
“O Catecismo até define as boas obras especificas que podem constituir-se em
peniténcia: ‘(A peniténcia) pode consistir na ora¢do, numa oferta, em obras de
misericordia, no servico do proximo, em privagdes voluntarias, sacrificios, e
principalmente na aceitagdo paciente da cruz que temos de carregar’ (P. 402-403 §
1460).” (PAC-DI-TP-CE)

Conceito extraido: obras; oracdo, ofertas, obras de misericordia, servigo, privagdes

voluntarias, sacrificios, aceita¢do da cruz.
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J4

Entretanto, ndo ¢ essa a visdo teoldgica defendida pelo autor. O pesquisador sé
percebera a dire¢ao argumentativa conduzida pelo autor apenas por meio da leitura de uma

por¢ao maior do texto, como apresentamos a seguir.

Contexto ampliado:
“Peniténcia
Outra série de boas obras exigidas pelo Catolicismo ¢ conhecida como peniténcia: ‘A
absolvi¢ao tira o pecado, mas ndo remedia todas as desordens que ele causou. Liberto
do pecado, o pecador deve ainda recobrar a plena satde espiritual. Deve, portanto,
fazer alguma coisa a mais para reparar seus pecados; deve ‘satisfazer’ de modo
apropriado ou ‘expiar’ seus pecados. Esta satisfacdo chama-se também ‘peniténcia’’
(P. 402 § 1459). Milhdes de Catdlicos no mundo cumprem fielmente a peniténcia,
crendo que essas boas obras sdo exigidas por Deus para ‘fazer compensagdo por’ seus
pecados e restaurd-los a ‘plena saude espiritual’. Entretanto, as Escrituras escritas
revelam que esta pratica ¢ uma outra tradicao humana que desafia a Palavra de Deus e
degrada a obra feita por Cristo na cruz. Como ja foi amplamente explicado, Cristo
pagou o preco total por nossos pecados no Calvario. Acreditar que boas obras sdo
necessarias para se recobrar a ‘plena saude espiritual’ € negar a Palavra de Deus. Deus
faz esta promessa a todos os que colocam sua fé em Jesus Cristo: ‘...Também de
nenhum modo me lembrarei dos seus pecados ¢ das suas iniquidades, para sempre.
Ora, onde ha remissdo destes, j4 ndo hé oferta pelo pecado’ (Hebreus 10:17-18). Deus
promete jamais se lembrar dos pecados dos verdadeiros Cristdos, e declara que uma
vez que os pecados sdo perdoados através da fé em Cristo, ndo ha mais oferta pelo
pecado. Em outras palavras, ndo existe necessidade de obra alguma que possa fazer
seus pecados perdoados. Cristo ja fez tudo!
Mesmo assim o Catecismo continua insistindo em regras humanas: ‘A peniténcia
imposta pelo confessor deve levar em conta a situagdo pessoal do penitente e procurar
seu bem espiritual. Deve corresponder, na medida do possivel, a gravidade e a
natureza dos pecados cometidos’ (P. 402 § 1460). O Catecismo até define as boas
obras especificas que podem constituir-se em peniténcia: ‘(A peniténcia) pode
consistir na ora¢do, numa oferta, em obras de misericordia, no servico do préximo, em
privagdes voluntarias, sacrificios, e principalmente na aceitagdo paciente da cruz que
temos de carregar’ (P. 402-403 § 1460). Mas Deus jamais exigiu boas obras para
perddo de pecados: ‘Pois tu, Senhor, és bom e compassivo; abundante em benignidade
para com todos os que te invocam’ (Salmos 86:5). A Biblia declara que os Cristdos
sdo justificados através de Jesus Cristo, ndo de boas obras: ‘Sabendo, contudo, que o
homem ndo ¢ justificado por obras da lei, e, sim, mediante a fé em Cristo Jesus;
também no6s temos crido em Cristo Jesus, para que fossemos justificados pela f& em
Cristo, pois por obras da lei ninguém sera justificado’ (Galatas 2:16). Paulo sabia que
se a justica fosse ganha através de boas obras, entdo Cristo teria morrido em vao: ‘Néo
anulo a graca de Deus; pois, se a justica ¢ mediante a lei, segue-se que morreu Cristo
em vao’ (Galatas 2:21). O Catecismo ainda estende esta tradi¢do para sugerir que a
peniténcia pode ajudar os defuntos: ‘A Igreja recomenda também as esmolas, as
indulgéncias e as obras de peniténcia em favor dos defuntos’ (P. 291 § 1032). Como
blocos de cimento sobre uma parede de concreto, eles vao empilhando tradigdes até o
topo. E cada uma violando os ensinos claros das Escrituras.
Concluséo
Esta doutrina Catolica levante pelo menos trés perguntas a serem respondidas por
vOocé mesmo:
* Sera por mera coincidéncia que esta doutrina anti-biblica mantém as pessoas cativas
da Igreja Catolica?
* Por que o Catolicismo novamente rebaixa Jesus Cristo, insistindo em que o seu
sacrificio ndo foi suficiente, e que os Catolicos devem anexar o seu proprio sacrificio,
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a fim de pagar pecados?

* Por fim, a mais importante: ao lado de quem vocé vai ficar neste caso? das tradi¢des
humanas ou da Palavra de Deus?

’Concluimos, pois, que o homem ¢ justificado pela fé, independentemente das obras
da lei’ (Romanos 3:28).” (PAC-DI-TP-CE)

Como nossa proposta sdo vocabuldrios em contraste (mesmo termo com definigdes
parcial ou totalmente diferentes), o termo Peniténcia compde o TermosTeo Catdlica mas nao
estd em contraste (ndo aparece) no TermosTeo Fases. Consideramos que para a defini¢ao
desse termo no TermosTeo Fases, ¢ necessaria a ampliacao do CE.

Feitos esses esclarecimentos, continuamos a apresentagdo da constru¢do do
TermosTeo. As figuras seguintes apresentam varias abas que constituem e servirdo para a

construcao de todos os demais paradigmas da microestrutura do termo.

7.2 O Paradigma Informacional (PI)

O acesso ao proximo passo € possivel clicando-se sobre Préximo passo, localizado no
canto direito da pagina.

A pagina na sequéncia, preenchemos Dados, Tragos distintivos, Seméantica, Termo
equivalente, Termos remissivos e Informacgdes enciclopédicas e Conceito final/Definigdo,
conforme apresentamos na Figura 73.

Em Dados, na parte superior dessa aba, temos os dados ontolégicos da unidade
terminologica: Teologia Fases > Teologia Sistematica > Homilética (FIGURA 72). Logo
abaixo (a esquerda), ha o campo Categoria gramatical, onde selecionamos a op¢ao substantivo
para o termo Deus. A direita, ha o campo Numero (singular ou plural). A esquerda, abaixo da
categoria gramatical, h4 o campo Género, onde selecionamos as opgdes masculino ou
feminino. A direita, hd o campo Etimologia onde inserimos essa informagdo do verbete. Em
seguida abaixo, h4a Var. morfossintatica, campo usado para unidades terminoldgicas
polissémicas. Logo abaixo, hd o campo onde pode ser inserido o audio (gravagdao da
pronuncia de verbete). Finalmente, hd o campo para o registro de dados em relacdo ao corpus
dispostos lado a lado. A esquerda, Posicdo na Ordem de Frequéncia e & direita, N° de

Ocorréncias do termo. Esses dados sdo provenientes da lista de palavras do WST.
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Figura 72 — Informagdes morfossintaticas do termo Deus

Dados racos Distintivos h Semantica t lermo Equivalents V fermos Remissivos: i( nformacdes Enciclopédicas I
Dados
Ontologia: Teologia Fases > Teologia Sistematica > Homilética
Categoria Gramatical: Substantivo * Numero: | Singular ¥
Geénero:  Masculino * Etimologia: lat. deus, divindade ou dei

Var, Morfossintaticas:

Audic: | Escolher arquivo | Nenhum arquive selecionado
Cérpus

Posicdo na Ordem de N° de Ocorréncias do 40619
Frequéncia: termo:

Fonte: TermosTeo (2017).

No que se refere as informagdes morfossintaticas, destacamos que, 0s campos
Etimologia e Audio atendem a solicitagdo do publico alvo ¢ é uma inovagdo na plataforma
porque o VoTec (2007) ndo contempla esses campos.

Para a inser¢do da etimologia da unidade terminografica, por questdes de direitos
autorais, priorizamos as informagdes pesquisadas no corpus e na Wikipédia. Mesmo assim,
para uma maior validacao cientifica dessa informac¢ao, pesquisamos também em outros dois
dicionarios etimologicos’”. Essa pesquisa esta apresentada no Apéndice P.

Para a inser¢do do 4audio, utilizamos o programa gratuito Gravador de voz do
Windows 10 disponivel no respectivo sistema operacional da Microsoft ou no sitio dessa
empresa™. Esse recurso s6 podera ser acionado naqueles termos cuja prontncia possa
apresentar alguma davida e ou dificuldade para o consulente.

Em Tragos distintivos: sdo inseridas as informacodes extraidas dos contextos/exemplos
que servirdo a constru¢do da defini¢do final (FIGURA 73). Os dados sdo organizados em
colunas nas quais os diferentes tracos distintivos sdo listados. Cada linha diz respeito aos
dados provenientes de cada contexto/exemplo. Os tracos pertencentes a0 mesmo campo

semantico, serao sempre listados nas mesmas colunas.

7 NASCENTES, A., 1886-1972. Dicionario etimolégico da lingua portuguesa. Disponivel em:
<https://archive.org/stream/DICIONARIOETIMOLOGICORESUMIDODALINGUAPORTUGUESAANTENO
RNASCENTES/DICION%C3%81RI0%20ETIMOL%C3%93GICO%20RESUMIDO%20DA%20LINGUA%?2
OPORTUGUESA%20%20ANTENOR%20NASCENTES#page/n257/mode/2up/search/Deus>. Acesso em 28
jun. 2017.

CUNHA, A. G. Dicionario etimolégico Nova Fronteira da lingua portuguesa. Rio de Janeiro: Nova
Fronteira, 1982.

% Disponivel em: <www.microsoft.com/pt-br/store/p/gravador-de-voz/9nblggh2v8jz>. Acesso em: 27 jun. 2017
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Figura 73 — Tragos distintivos

.| Traco Semantica |/~ Termo Equivalente '@ Termos Remissivos "(lnformacdes Enciclopédicas |
i~ Trages Distintives -

DT — Nao use aspas duplas

A [ e [o [e G |
1 |infinito insondavel | soberana
2_ soberano a... criador do...
;_ temivel e ... |Senhor Tod... Santo
4_ imaterial,... . .realidade
‘-5-_“ soberano
6_ onipoténci... | soberano
?_ .Toda-Poder... criou toda...
T Ser divino
5_ Santo Ser divino
F . Ser divino
W Ser divino
-‘I_{ Ser divino
= | | | | l |

Fonte: TermosTeo (2017).

7.3 O Paradigma Semantico (PS)

O Paradigma Semantico expde as relacdes de antonimia e sinonimia entre a unidade
terminografica e outros termos extraidos dos contextos, caracterizando possiveis remissivas.
Além disso, o pesquisador podera estabelecer referéncias cruzadas entre obras ja publicadas,
verificando se o termo ¢ dicionarizado, se ha defini¢des coincidentes, a fonte da defini¢do ¢ a
transcricdao (literal) da definicdo dicionarizada. Essa informacdo ndo ¢ disponibilizada na
pagina de visualizacdo da plataforma e s6 serve como mais uma orientacdo para o pesquisador
no momento da elaboragdo da definicdo. A Figura 74 apresenta as possibilidades desse

paradigma para o termo Deus.

Figura 74 — Informagdes semanticas e referéncia do termo Deus em outras obras

Termn Hicionarizade’ Definipde Coircidentrs)  Parcial *

Forte:  sulete Digital

Diefiniche Diciznarizacds: 1. Bel Feol, O cer supreme ¢ perferbo, cnader de todes & covaes
2. Bel Teol, Erpe infinibo & sxistents por 5 mEsmo; 8 causa necemsioa & fim os
tudn que suiste
3. Ral. Mg catolicrnirme, cada uma die pesica: da trircads crizsd (Fm, Filha s
Espirits Sanba| [Mas sep. 1 8 3, inicial maicae. ]

Snamimals) Amtammois|

Hotas

Fonte: TermosTeo (2017).

As relagdes sinonimicas e antonimicas sdo levantadas por meio da andlise dos

contextos e sO poderdo ser incluidos dentro de um verbete se os termos (em relagdo) ja
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fizerem parte do banco como verbetes diferentes. Para exemplificar, tomamos os excertos

apresentados a seguir, um dos contextos do termo Céu:

“A vida eterna € por e através do Senhor Jesus Cristo. Nas palavras exatas da Biblia,
eis o segredo da esperanga bendita: "O que cré no Filho tem a vida eterna; o que,
porém, desobedece ao Filho ndo vera a vida." (Jodao 3:36) Quando um verdadeiro
crente morre, vai direto a presenca de Cristo. Ele vai para o céu para passar a
eternidade com Deus. Num contraste terrivel, aquele que rejeitar a oferta de Deus do
perddo ¢ separado de Deus, indo para um lugar que Jesus chamou de inferno.” (ASV-
EA-TS-CE)

Do excerto destacado podemos extrair os seguintes tracos distintivos para Céu: vida
eterna, presenca de Cristo, eternidade com Deus, contraste inferno.

Os termos Vida eterna e Inferno estdo relacionados a unidade terminogréafica
respectivamente como sindénimo e antonimo. Entretanto, esclarecemos que apenas o termo
Vida eterna faz parte do banco. Mais uma vez, percebemos a necessidade de ampliagdo do
corpus para procedermos a defini¢do do termo Inferno. Mesmo assim, tendo por base o
corpus, sustentamos a relagdo de antonimia entre os termos Céu e Inferno.

Nesse sentido, apresentamos também, a relagao de sinonimia entre os termos Satanas e

Diabo. Observando os excertos 1 e 2 a seguir, podemos identificar que, o termo que aparece

r

primeiro ¢ Diabo que em seguida ¢ retomado como Satands. Nesses excertos, hd o nitido
intercambio entre esses dois termos o que nos leva a afirmar que ha entre eles uma relagdo de

sinonimia;

1. “A Escritura atesta a influéncia nefasta daquele que Jesus chama ‘o assassino desde o
principio’ (Jo 8, 44), e que chegou ao ponto de tentar desviar Jesus da missdo recebida
do Pai. ‘Foi para destruir as obras do Diabo que apareceu o Filho de Deus’ (1 Jo 3, 8).
Dessas obras, a mais grave em consequéncias foi a mentirosa seducao que induziu o
homem a desobedecer a Deus. No entanto, o poder de Satanas néo ¢ infinito. Satanas é
uma simples criatura, poderosa pelo fato de ser puro espirito, mas, de qualquer modo,
criatura: impotente para impedir a edificagdo do Reino de Deus.” (CIC-M-TP-CC)
(grifo nosso).

2. “Por detras da op¢do de desobediéncia dos nossos primeiros pais, ha uma voz
sedutora, oposta a Deus, a qual, por inveja, os faz cair na morte. A Escritura e a
Tradi¢do da Igreja veem neste ser um anjo decaido, chamado Satanas ou Diabo.
Segundo o ensinamento da Igreja, ele foi primeiro um anjo bom, criado por Deus.
‘Diabolus enim et alii daemones a Deo quidem natura creati sunt boni, sed ipsi per se
facti sunt mali — De fato, o Diabo e os outros demonios foram por Deus criados
naturalmente bons; mas eles, por si, é que se fizeram maus’”. (D-C-TS-CC) (grifo
Nnosso).

A proxima aba diz respeito a Termo equivalente que, diferentemente do VoTec

(FROMM, 2007): o sistema busca a unidade terminologica equivalente no outro vocabulario,
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associando-os (FIGURA 75). Nesse caso, estdo em equivaléncia a mesma unidade
terminologica que aparece nos dois vocabuldrios cujas defini¢des sdo equivalentes, quase
equivalentes ou diferentes. Em outras palavras, serdo equivalentes a mesma unidade
terminolédgica cadastrada tanto no TermosTeo Fases quanto no TermosTeo FCU cujas

defini¢cdes podem, ou ndo, coincidirem.

Figura 75 — Tela Termo equivalente
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Fonte: TermosTeo (2017).

7.4 O Paradigma Remissivo (PR)

O paradigma remissivo segue o mesmo padrao do VoTec (FROMM, 2007), assim, em
Termos remissivos, sao resgatados os termos que se relacionam dentro do mesmo campo
semantico. Essa relagcdo e ligacdo s6 € possivel se os termos ja tiverem sido cadastrados e

aprovados pelo administrador do sistema (FIGURA 76).

Figura 76 — Tela Termos remissivos para Deus
 [E8dos_YTFason Distintivos Y Semantica TTerma Equivalente T Tarmos fermissivo " informactes Enciclupedicas ]

dos .
Termas Remissivas

Os termas remissivos devem ser termos cadastrado em portugués & com os respectivos
cadastro ja aprovados pelo administrador,

Buscar Termo Remissivo: Buscar

Termo [a

Jeii Cristo

Ezpirito Santo

Qe L'.L'ig_

Trindads

Fonte: TermosTeo (2017).

7.5 O Paradigma Enciclopédico (PE)

O paradigma enciclopédico também segue o mesmo padrio do VoTec (FROMM,

2007), assim, em [Informagoes enciclopédicas: adicionamos as defini¢des provenientes de
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uma fonte enciclopédica, o artigo, a fonte, o /ink da informacdo e o tipo de fonte (ndo
disponivel nesta versdo). Nesta versdo, as informagdes desta aba sdo retiradas, novamente, por

questdes de direitos autorais, da Wikipédia e podem ser visualizadas na pagina de consulta do
programa (FIGURA 77).

Figura 77 — Tela Informagao enciclopédicas do termo Deus
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Fonte: TermosTeo (2017).

7.6 O Paradigma Definicional (PD)

O paradigma definicional também segue o mesmo padrao do VoTec (FROMM, 2007),
e se inicia na pagina Contextos, conceitos e sele¢do de tragos distintivos exibida na Figura 78.

Figura 78 — Contextos, conceitos e selecio de tracos distintivos do termo Deus
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Fonte: TermosTeo (2017).

Recordamos que, na se¢do 5.1.2 (Mapas semantico relacionais), ja apresentamos todos
os procedimentos metodoldgicos para o desenvolvimento de paradigmas definicionais. Assim,

nessa tarefa de compor as definigdes das unidades terminograficas, a selecdo dos tracos
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distintivos por meio da plataforma configurou-se como ferramenta metodologica de
contribui¢do imprescindivel.
A Figura 79 apresenta a tela Conceito final/Defini¢do que exibe os campos Conceito

final, Defini¢do e Nota cuja descrigdo apresentamos a seguir.

Figura 79 — Visualizag@o da pagina Conceito final/Defini¢do do termo Deus

Fonte: TermosTeo (2017).

Em Conceito final/Defini¢do: inserimos os dados para uma defini¢do prévia, tendo em
vista os tragos distintivos.

Em Defini¢do: inserimos a definicdo tendo em vista os tracos distintivos e os
pardmetros ja apresentados, principalmente, nas secdo 5.1.2. E essa a definigdo final que sera
visualizada pelos consulentes, ao acessarem a pagina do vocabulario na Internet.

Em Nota: inserimos texto com outros tracos distintivos que consideramos importantes
para a melhor compreensdo da defini¢do.

Preenchidos todos os campos, o pesquisador deve salvar as informagdes antes de sair
do sistema. Essas informagdes sdo enviadas ao administrador do sistema que, apds avaliagao,
serdo disponibilizadas para o acesso publico. Caso seja necessario, as informagdes podem ser
reeditadas.

Concluida a anélise e aprovagao por parte do administrador, o termo sera visualizado
no TermosTeo, acessivel ao publico em geral e com visualizagdes alternativas de acordo com

a necessidade do consulente conforme ja apresentamos na secao 6.1.2.

7.8 O enunciado terminografico

Considerando as consultas aos estudantes acrescidas das adequagdes realizadas na

plataforma do VoTec (FROMM, 2007) anteriormente apresentadas, a constru¢do do banco de
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dados do TermoTeo oferece a seguinte formula para a elaboracdo do enunciado

terminografico do termo:

Esclarecemos que, no enunciado terminografico, o sinal (+) representa informacao
opcional. Ou seja, nem todos os campos podem ser preenchidos em virtude da caréncia de
informacdes apresentadas pelos exemplos. J4 o sinal (+) representa a obrigatoriedade da
informacao. No que se refere a ordem de apresentacdo dos componentes do enunciado
terminografico ndo significa, necessariamente, a ordem de visualizagdo na pagina de consulta,
isto porque ha diferentes possibilidades de constru¢ao da microestrutura. Para exemplificar,

apresentamos a seguir o termo Expiacdo do TermosTeo Fases:

Expiacao. Etimologia: do lat. expiatione. Teologia da Espiritualidade. s.f.s.
Reconciliagdo, purificagdo dos pecados para restabelecer a comunhdo com Deus.
Nota: A expiagao ¢ a senda que conduz a Vida. Ex.: Quando Sao Paulo diz de Jesus
que Deus O “ofereceu para, n'Ele, pelo seu sangue, se realizar a expiacdo” (Rm 3, 25),
quer dizer que, na sua humanidade, “era Deus que em Cristo reconciliava o mundo
consigo” (2 Cor 5, 19). Cérpus: Posicdo na Ordem de Frequéncia: (1995); N° de
Ocorréncias do termo. (48). Informagdes Enciclopédicas: Expiagdo quer dizer
cobrir, expiar, reconciliar, pacificar. Em: Expia¢cdo — Wikipedia.

Esclarecemos ainda que o uso de letra inicial maitscula na entrada (Expiacdo) ¢ opcao
nossa. Fazemos também o uso de inicial maitscula no PD (Reconciliagdo [...]) porque,
consideramos o uso obrigatdrio por assinalar o inicio de periodo. Ou seja, em oposicao ao
ponto final que encerra a apresentacdo das informagdes: Etimologia: do lat.
expiatione. Teologia da Espiritualidade.

No préximo capitulo, apresentamos os resultados da oficina aplicada com os alunos

para a avalia¢do do TermosTeo.
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8 AVALIACAO DO TERMOSTEO: APLICACAO DA OFICINA

Como estava previsto no projeto apresentado e aprovado pelo CEP, apds a construcao
da plataforma TermosTeo e da pagina de consulta, propusemos a aplicagdo de uma oficina
com o publico-alvo de nossa pesquisa: os alunos do curso de Teologia. Assim, retornamos as
faculdades, apresentamos, novamente, nossa proposta aos coordenadores do curso e estes
verificaram junto aos professores a possibilidade de aplicagao da atividade.

Na Fases, a oficina foi aplicada no dia 5 de junho de 2017. Ja na FCU, em fun¢ao de
atrasos no conteudo programatico, os professores nao nos puderam disponibilizar horario para
o desenvolvimento da atividade. Portanto, os resultados apresentados nesta se¢do se referem
exclusivamente a dados coletados junto aos alunos da Fases.

Da mesma forma como fizemos na secdo 6.1 (A opinido dos alunos dos cursos de
Teologia), descrevemos a seguir, nossa motivagdo ao fazer a pergunta ¢ a tabulacdo dos
resultados para a verificagdo da eficacia da proposta. Essa pesquisa foi feita por meio de um
questionario respondido em papel (a versao completa da folha de pesquisa encontra-se no
Apéndice J.

No dia da oficina, reunimos, no laboratorio de informatica da Fases, um total de 15
alunos do 1° periodo do curso de Teologia. Para o exercicio da consulta ao vocabulario, trés
excertos de textos (com termos em destaque) retirados do CE foram apresentados aos alunos
que, apos a leitura, deveriam fazer a busca dos termos na plataforma. E importante ressaltar
que essa pesquisa com os alunos foi conduzida por nds e que fizemos apenas uma rapida
apresentacdo sobre o funcionamento do sitio. Também ressaltamos que a atividade foi

desenvolvida individualmente, em outras palavras, em cada maquina havia apenas um aluno.

8.1 As perguntas, suas motivacoes e a relevancia para a tese

Sao analisadas, a seguir, as perguntas apresentadas aos alunos, a motivagao para a sua
criacdo, os graficos com os resultados obtidos € um comentario sobre a relevancia desses
resultados para este trabalho. Toda a tabulacdo dos resultados foi criada em uma planilha do

Excel.

1. Informe o periodo que vocé esta cursando.

Nossa motivagdo ¢ separar as respostas dos alunos por semestre cursado. Tenta-se

descobrir possiveis diferencas entre o grau de aprendizado e a compreensao/uso do sitio.



Mesmo ndao nos sendo possivel aplicar a oficina a outros periodos/alunos,
consideramos relevante analisarmos apenas os resultados dos alunos do 1° periodo da Fases,

j& que representam os aprendizes com menos experiéncia.

2. Leia os excertos abaixo:
“Acima de tudo, devemos andar no Espirito, e ndo satisfazer a concupiscéncia da carne

(G4l. 5:16).” (OES-HML-TS-CE)

“Por exemplo: segundo este método ao estudar a doutrina da expiagdo estudar-se-ia a
maneira como determinado assunto foi tratado nas diversas se¢des da Biblia — no livro de
Atos, nas Epistolas, e no Apocalipse. Ou verificar-se-ia o que Cristo, Paulo, Pedro ou Jodo
disseram acerca do assunto. Ou descobrir-se-ia 0 que cada livro ou secdo das Escrituras
ensinou concernente as doutrinas de Deus, de Cristo, da expiacdo, da salvacao e de

outras.” (CDB-FR-TS-CE)

“Mas quando a parusia finalmente ocorrer, serd tdo rapida que ndo havera tempo para

fazer preparativos (Mt 25: 8-10).” (ITS2-FR-TS-CE)

Nossa motivagao ¢ testar todas as funcdes apresentadas pelo TermosTeo, dentre essas
funcdes ha o dudio (pronuncia do termo). Para isso, a escolha dos excertos nao foi aleatdria.
Buscamos trechos no corpus em que apareciam termos que, em nossa experiéncia como
professora de Portugués, poderiam apresentar duvidas quanto & pronlncia e quanto ao
significado.

Nao nos ¢ possivel apresentar dados que revelem o numero de alunos com
dificuldades tanto no que se refere a pronuncia quanto ao significado dos termos destacados
nos excertos. Entretanto, podemos afirmar por meio de nossa observacdo durante a oficina,
que muitos alunos se expressaram afirmando ndo conseguir pronunciar € nem conhecer em
especial os termos Concupiscéncia e Parusia. O termo Expiagdo parece ser o mais conhecido,

mas também, pudemos perceber dividas quanto a prontincia.

3. Acesse o enderego: <teo.votec.ileel.ufu.br> e faca a busca dos termos em destaque.

Nossa motivacdo ¢ apresentar o endereco do TermosTeo e avaliar a habilidade dos
alunos no que se refere ao uso de enderecos eletronicos.
Os alunos ndao demonstraram dificuldade para acessar o TermosTeo confirmando

terem habilidade quanto ao uso da Internet.
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4. Antes de conhecer o VoTec/TermosTeo, vocé ja havia consultado diciondrios virtuais para
melhor compreensao dos textos?

Havia trés situagdes (sempre, as vezes, nunca) disponivel para escolha.

Figura 80 — Questdo 4 da oficina Fases

Antes de vocé conhecer o VoTec/TermosTeo, vocé ja havia consultado
diciondrios virtuais para melhor compreensao dos textos?

B Sempre
M As vezes
B Munca

M N3o respondeu

Fonte: Elaboragéo propria.

O motivo dessa questdo ¢é: descobrir se os alunos ja possuiam alguma habilidade
(familiaridade) no que se refere ao uso de diciondrios virtuais (FIGURA 80). O resultado
levou-nos a observar que hd um grupo de alunos (33%) que “as vezes” ou que “sempre”
(também 33%) usam diciondrios virtuais para auxiliar na compreensao de textos. Do total de
alunos consultados, 27% afirmaram nunca ter consultado dicionarios virtuais. Um aluno nao
se manifestou.

A relevancia dessa pergunta esta no fato de que, podemos investir na producdo de
dicionarios porque ha publico interessado, mesmo que as vezes, na consulta dessas obras
como auxilio a compreensao de textos.

A pergunta 5 da pesquisa apresenta mais de uma resposta possivel.

5. Como vocé avalia o VoTec/TermosTeo, em notas de 0 a 10, no quesito “facilidade de

uso”’?
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Figura 81 — Questdo 5 da oficina Fases

Como vocé avalia o VoTec/TermosTeo, em notas de 0 a 10, no quesito
"facilidade de uso"?

o Avaliacdo nota 3
@l Avaliacdo nota 6
i Avaliagdo nota 7
i Avaliagdo nota B
wl Avaliag3o nota 9
wl Avaliacdo nota 10

Fonte: Elaboragao propria.

A motivagdo para essa questdo ¢ compreender se o vocabulario foi bem aceito, ou ndo,
pelos consulentes. Havia uma escala disponivel para escolha (de 0 a 10).

Dessa forma, se considerarmos apenas as notas 8, 9 e 10, a proposta obteve 80% de
aprovagao, assim, € possivel considerar que o TermosTeo foi bem entendido e recebido pelos
consulentes (FIGURA 81).

A pergunta 6 da pesquisa também apresenta mais de uma resposta possivel.

6. Como vocé avalia o VoTec/TermosTeo, em notas de 0 a 10, no quesito “utilidade na

compreensdo de textos”?
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Figura 82 — Questdo 6 da oficina Fases

Como vocé avalia o VoTec/TermosTeo, em notas de 0 a 10, no quesito
"utilidade na compreens3o de textos"?

® Avaliacdo nota 8
o Avaliagdo nota 9
sl Avaliac3o nota 10

Fonte: Elaboragdo propria.

A motivagdo para essa questao ¢, por meio dos resultados, concluir se as consultas aos
termos auxiliaram na compreensdo dos textos. Nessa questdo, também havia uma escala
disponivel para escolha (de 0 a 10).

Considerando também apenas as notas 8, 9 e 10, as consultas obtiveram 100% de
aprovagao, assim, ¢ possivel considerar que o TermosTeo pode auxiliar na compreensdo de
textos da area de Teologia (FIGURA 82).

As questdes que se seguem objetivaram obter respostas diretas dos alunos quanto as
suas impressdes sobre a pagina e/ou sugestoes para o seu aprimoramento.

Apresentamos, a seguir, os 15 comentarios recebidos as questdes 7, 8 € 9.

7. Vocé usaria o0 VoTec/TermosTeo como recurso para facilitar a leitura e compreensao de
textos no curso de Teologia? Por qué?

a) Sim, porque traz uma extensa possibilidade de pesquisa dentro da area da Teologia.

b) Sim, porque diariamente temos varias palavras [incompreensivel] e um pesquisador
com competéncia e referéncia nos traz facilidade.

¢) Sim, porque ele auxilia na compreensdo das palavras.

d) Sim, porque ¢ um recurso que apresenta uma definicdo dos termos de facil
entendimento e bem objetivo.

e) Sim, porque o proprio site tem varias fontes de pesquisa.
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g)

h)

)

k)

D

Sim, porque achei o VoTec-TermoTeo muito util e na Teologia ¢ bastante salutar
ter o significado dos textos.

Sim! Pela facilidade de pesquisa, e 0 bom contetido dos termos apresentados.

Sim. Pois o mesmo em sua simplicidade se torna uma ferramenta indispensavel
para o enriquecimento (incompreensivel).

Sim, os sindnimos encontrados ampliam grandemente o entendimento do texto lido.
Sim, pois ajudaria bastante para elaboracdes de trabalhos que envolvam defini¢des
de termos e que necessita de buscas mais especificas.

Sim, usaria. Como avaliado acima ¢ de facilidade de uso ¢ nos ajuda na
compreensdo de textos.

Sim. Muito féacil o uso, e a compreensao dos termos excelente.

Sim. Entendo que seria uma ajuda muito boa, me ajudaria a entender melhor os
significados das palavras.

Sim, porque nosso curso ainda € pobre na literatura para consulta.

Sim, porque facilitaria a compreensdo das palavras, e pode agregar mais

conhecimentos.

8. Em sua opinido, o VoTec/TermosTeo seria bem aceito como recurso para facilitar a leitura

e compreensao de textos no curso de Teologia? Por qué?

a)

b)

c)
d)

g)
h)

Sim, mas ¢ uma ferramenta que precisa ser mais divulgada, porque facilitaria
bastante na execugao dos trabalhos da faculdade.

Sim, porque uma ferramenta fixa para os alunos aonde tem féacil acesso ¢ mais um
meio de incentivo a buscar uma qualidade de compreensao da nossa lingua.

Sim, pois nele contém palavras muito utilizadas no curso.

Sim, porque sdo termos muito bem escolhidos para essa area, e sendo de facil
compreensao.

Sim, porque posso comparar e pesquisar em outras faculdades através do site.

Sim, um bom diciondrio/glossario (principalmente digital) ¢ bastante util para o
estudante, pastor ou tedlogo.

Sim, pois ¢ uma ferramenta simples e completa de pesquisa.

Sim. Pois vem para facilitar e exemplificar bem os termos mais ou menos usados
no dia a dia da teologia.

Sim, totalmente. Pois ¢ uma ferramenta que apoiara estudos, leituras e confec¢ao
de trabalhos.
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j) Sim, pois seria uma das melhores maneiras para o aluno elaborar seu trabalho ou

seu desenvolvimento no seu curso.

k) Sim. Porque ¢ uma ferramenta til na compreensao de palavras desconhecidas.

1) Sim, possibilita buscar mais conceitos e facilitar o entendimento do termo.

m) Sim. Eu gostei muito e me ajudaria sim. Achei facil de entender e as palavras estdo

dentro do que estudo facilitando melhor o entendimento e a busca.

n) Sim, facilitaria porque a outra forma de consulta seria em dicionarios impressos ou

em aplicativos.

0) Sim, iria facilitar a leitura e compreensao dos textos.

9. Em sua opinido, o VoTec/TermosTeo poderia ser usado como recurso pedagdgico por

alunos do curso de Teologia? Por qué?

a)

b)

g)

h)

)

k)
D

Sim, porque ampliaria bastante a base de conhecimento e de referéncias conceituais
dentro da area de teologia.

Seria bom ter uma ferramenta ou uma [incompreensivel] desse sentido, a pesquisa
seria mais [incompreensivel] e teriamos qualidade e veracidade na pesquisa. O que
mais nos preocupa ¢ um campo grande termos e sites que ndo tém filtragem esse
seria ideal.

Sim, para adquirir um vocabulario mais amplo dentro das palavras do curso.

Sim. Porque sdo termos de facil entendimento que trara grande conhecimento para
todos os alunos.

Sim, porque ¢ uma fonte de pesquisa segura e explicativa.

Sim, a compreensao de termos, particularmente, auxilia muito o aluno.

Claro! Para trazer mais facilidade no curso de teologia.

Sempre. Em virtude de sua simplicidade operacional, essa ferramenta vem facilitar
o aprendizado dentro do curso de teologia.

Sim, pois facilita a compreensao geral do texto.

Sim, pois ¢ de facil e de melhor qualidade possivel, ajuda bastante e facilita a vida
de um estudante.

Sim, por todas as afirmativas acima citadas.

Sim, ¢ excelente, de rapida busca, e suas possibilidades, e recursos sdo de

compreensdo excelente.

m) Acredito que sim. Seria interessante ter um recurso desse no nosso curso.

n)

Sim, ¢ facil e pratico, rico na descri¢do e referéncia.
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0) Sim, porque acrescenta no desenvolvimento do conteudo.

Os comentarios, anteriormente arrolados, indicam que a proposta foi aceita e aprovada
por todos os alunos participantes da oficina. Mesmo por aqueles que tém pouca ou nenhuma
experiéncia com busca de Terminologia, o sitio ndo apresenta nenhum tipo de dificuldade
para consulta. Entretanto, consideramos que, se tivéssemos conseguido ampliar a aplicagdo da
oficina de modo a também conhecer a opinido dos alunos da FCU, talvez poderiamos obter
sugestoes € ou mesmo maior confirmacao de que a proposta ¢ amplamente aceita. Mesmo

assim, consideramos ter atingido nossos objetivos.
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9 CONCLUSAO

Tendo em vista as dificuldades dos alunos no que se refere a leitura e compreensao de
textos no curso de Teologia, pretendiamos, por meio da plataforma do VoTec/TermosTeo,
elaborar vocabuldrios que proporcionassem um primeiro contato entre aprendizes do curso de
Teologia e uma obra de referéncia e, em especial, com a area de Terminologia. Acreditamos
que esse objetivo tenha sido alcangado. Expomos, a seguir, os passos que levaram a criagado
dos vocabularios e os motivos de nossa crenga nos resultados obtidos.

O perfil do aprendiz de Teologia, um aluno que necessita desenvolver a competéncia
de leitura e compreensao de textos filoséficos, constituiu o ponto de partida de nosso trabalho.
A opinido desse aluno foi coletada em trés momentos (no inicio, durante e final da pesquisa).

Aliados aos preceitos metodolégicos estabelecidos pela TCT, cumprimos as etapas
constitutivas — e imprescindiveis — de nosso projeto terminoldgico. Assim, delimitamos a
area-objeto e identificamos as instituicdes, fizemos a selecdo das fontes (textos escritos e
digitais) e compilamos os corpora, criamos critérios para a selecdo e elencamos candidatos a
termos, organizamos a estrutura conceitual. Elaboramos, aplicamos questionario e pesquisa
junto ao publico alvo, selecionamos os termos que constituem entradas dos vocabularios,
elaboramos as fichas e as defini¢des terminoldgicas, organizamos o vocabulario: macro e
microestruturas.

Analisamos algumas obras de vocabularios impressos e eletronicos, destacando suas
caracteristicas e verificando como poderiam contribuir para a constru¢do de uma nova
ferramenta. Essas andlises revelaram que, embora haja um numero razodvel de publicacdes
(tanto impressas quanto virtuais) nem sempre atendem as necessidades daqueles que estdo na
fase inicial de seus estudos.

A proposta para a construcdo da ferramenta previa que a elaboracdo da microestrutura
de cada termo fosse totalmente baseada em corpora especializados. Adotamos o campo da
Teologia como base para “alimentar” o banco de dados criado, foram elaborados dois corpora
monolingues distribuidos entre as quatro areas a saber: Historia da Teologia, Teologia Moral,
Teologia Sistematica e Teologia Pastoral. Para delimitar bem as areas e subareas, elaboramos
arvores de dominio.

Apesar de, no momento da compilagdo dos corpora, interessar-nos o balanceamento
entre o corpus da Fases e o corpus da FCU e ndo entre as diferentes subareas, cuidamos para

que as subdreas tivessem um numero julgado suficiente para a construcdo das definigdes.



Em seguida, os corpora foram examinados por meio de um programa de analise
lexical, com o objetivo de extrair candidatos a termos e todas as informacgdes a eles
pertinentes.

A construg¢do da pagina baseou-se nas necessidades propostas pelos alunos conforme
pesquisa levantada junto a esses aprendizes sobre as estruturas, dentro de uma obra
terminografica. Buscamos levantar o que consideravam as mais importantes para o auxilio no
que se refere a leitura e compreensao de textos no curso de Teologia.

Entre uma abordagem lexicografica ou terminografica para a constru¢ao de uma obra,
optamos pela visdo lexicografica para a constru¢do do banco de dados em cujo modelo foi
construido o VoTec. Para a pagina de consulta do TermosTeo, preservamos a abordagem
hibrida do VoTec: o consulente pode acessar a base de dados com uma visdo mais voltada
para os diciondrios gerais de lingua ou com uma visdo mais comum entre as obras
terminograficas disponiveis. Como toda obra, lexicografica ou terminografica, pressupde a
construcao de uma ficha terminologica, essa foi construida por meio do VoTec mas adequada
ao nosso projeto. Foram apresentados todos os passos da adequacdo desse banco com a
exibi¢do de suas telas: a insercdo da ontologia de um campo, a insercao de contextos retirados
dos corpora etc.

Importante sdo os paradigmas (partes que compdem a microestrutura de cada verbete)
que serviram como base para a construcdo da microestrutura do verbete: Pragmatico
(exemplos), Definicional (discussdo de varios modelos), Informacional (relagdes
morfossintaticas), Semantico (relagdes semanticas entre um determinado verbete e outros
disponiveis no banco), Forma equivalente (mesmo termo que aparece tanto no TermosTeo —
Fases quanto no TermosTeo — FCU), Enciclopédico (informagdes de cardter mais abrangente)
e o Paradigma de remissivas. Além disso, os campos Etimologia e Audio foram acrescentados
em atencdo a solicitagdo do publico alvo, o que representa uma das inovagdes na plataforma
em relacdo ao VoTec (2007).

Preservamos uma das singularidades do VoTec: os modos de exibi¢ao. Diferenciando
o normal (tradicional, disponivel na maioria das obras de consulta) e o descritivo (ou
interativo, mais moderno € com a microestrutura desmembrada em diferentes linhas). No
TermosTeo, o consulente dispde de duas maneiras de proceder as consultas: total (reproduz a
microestrutura como um enunciado lexicografico, com quase todos os campos disponiveis no
banco de dados), ¢ modular (o consulente escolhe como montar a microestrutura). Assim
como o VoTec, o TermosTeo também conta com uma ajuda on-line (APENDICE K), cujo

objetivo ¢ evitar que o aluno necessite de ajuda externa, ou seja, do professor.
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Para avaliar a ferramenta, foi proposta uma tarefa de consulta a alguns alunos da
graduagdo, ao final da qual deveriam responder a trés questdes. As respostas demonstraram
que a maioria dos entrevistados aprovou a pagina como um todo.

E importante destacar que o TermosTeo, como o VoTec, foi configurado para ser
vocabulério eletronico totalmente funcional, isto ¢, pode servir de base para alunos e
profissionais da Teologia como uma primeira opgao de vocabulario eletronico.

Isto porque pode ser atualizado por meio do acréscimo de textos aos corpora € ou
consequente alteracdo das microestruturas disponibilizadas. E por estar acessivel a todos na
Internet, gratuitamente, cumpre o papel de funcionar como um portal inicial para a consulta
(do Teblogo aprendiz ou profissional e ou do publico em geral) a qualquer momento.

Consideramos como inovacao de nossa pesquisa o fato de que a maioria dos
vocabulérios organizados por meio de projeto dessa natureza, estdo voltados a organizagdo de
termos cujas areas tratam de entidades concretas (industria de revestimento ceramico, de
artefatos de borracha, da apicultura e da meliponicultura, da madeira, por exemplo). Esta
pesquisa abordou a organiza¢do de termos cuja area de conhecimento trata de entidades mais
abstratas.

Como desdobramento de estudos futuros, pretendemos elaborar projeto em parceria
com as faculdades para a ampliagdo dos corpora e, consequentemente, do nimero de
verbetes. E também, em consonancia com a constante atualizagdo proceder a inclusdo de
outras/novas tecnologias no banco de dados, por exemplo, o campo Remissiva ser acessado
por meio de menu contexto (menu pop-up").

Finalmente, a elaboragdo de um vocabulario, sob a perspectiva tedrico-metodologica
da TCT, tendo como aliados metodologicos a LC, ferramentas de andlise lexical e assessoria
(por meio de recursos) da engenharia de computacdo; permitiu-nos experienciar e confirmar a
eficiéncia de todas as etapas que compdem a execucdo de um produto terminografico. Todo o
processo confirmou a metodologia proposta e colaborou para que as etapas do trabalho se

tornassem mais sistematicas e eficazes.

81 «[...] ¢ um menu flutuante que permite acessar rapidamente as informagdes relacionadas ao objeto selecionado
pelo cursor.” Disponivel em: <https://pt.wikipedia.org/wiki/Menu_de contexto>. Acesso em: 25 jun. 2017.
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APENDICE A - Primeira versio da arvore de dominio das religides cristiis

Arvore do campo das Religides Cristis

PROTESTANTISMO

CATOLICISMO

ORTODOXIA ORIENTAL

Luteranismo
- Igreja da Suécia
- lgreja Evangelica
de Confissiio Luterana
no Brasil
- lgreja Evangelica
Luterana do Brasil
- lgreja Evangelica
Luterana Tamil
- Igreja Luterana
Sinodo de Missouri

Anglicanismo
- lgreja da Inglaterra
- lgreja Episcopal
dos Estados Unidos
= lgreja da Irlanda
- lgreja Lusitana
Catolica Apostolica
Evangélica
- Igreja Espanhola
Reformada Episcopal
- Igreja Anglicana
da Africa Austral
- lgreja Episcopal
Anglicana do Brasil

Calvinismo
- Preshiterianismo
Lista de denominacgbes
preshiterianas
- Congre gacional ismo
- lgrejas Reformadas

Reforma Radical
- Anabatismo
- Igreja Menonita
- lgreja Evangelica
Irmios Menonitas
- Amish
- Socianismo
Igreja Reformada Menor

Desdobramentos posteriores do
Protestantismo
Pietismo
- lgreja da Irmandade
- Igreja dos Irméns Moravios
= lgreja Batista
- Sociedade Religiosa dos Amigos
Metodismo
- Movimento Restauracionista
Stone-Campbell
= Igrejas de Cristo
- Discipulos de Cristo
Adventismo
- lgreja Cristid do Advento
- Igreja Adventista do Sétimo Dia
Maovimento de Santidade
- Igreja Metodista Wesleyana
- lgreja Metodista Livre
- lgreja Evangélica Holiness
do Brasil
= lgreja do Nazareno
- Exército da Salvacio
- Christian and Missionary Alliance
- lgreja de Deus em Cristo
Irméos de Plymouth
Irvingismo
- Igreja Evangélica Apostolica
- lgreja Nova Apostolica
Pentecostalismo e neo-carismadticos
- Pentecostais
- Deuteropentecostais
- Neopentecostais
lgrejas Unidas
- Igreja Unida do Canada
- Igreja do Sul da India
- Igreja do Norte da India
- Gereja Kristen Indonesia
- Congeilio Cristio Chings
- lgreja de Cristo Unida no Japio
- Igreja do Paquistio
- lgreja Unida de Cristo
- Igreja Evangélica na Alemanha
- Igreja Unida na Austrilia

Com primado do Papa
Igreja Catolica Apostolica Romana
Rito latino:
Igreja Catolica de Rito Latino
Ritos orientais:
Igreja Catolica Bizantina Albanesa
Igreja Catolica Italo- Albanesa
Igreja Catolica Bizantina Bielorrussa
Igreja Catolica Builgara
Igreja Catolica Bizantina Eslovaca
Igreja Catolica Bizantina Georgiana
Igreja Catolica Bizantina Grega
Igreja Catolica Bizantina Himgara
Igreja Greco-Catolica Melguita
Igreja Greco-Catolica Romena unida
com Roma
Igreja Catolica Bizantina Russa
Igreja Catolica Bizantina Rutena
Igreja Catolica Bizantina Sérvia
Igreja Greco-Catolica Ucraniana
Igreja Maronita
Igreja Catolica Siro-Malanecar
Igreja Catolica Siria
Igreja Caldeia
Igreja Catolica Siro-Malabar
Igreja Catolica Arménia
Igreja Catolica Copta
Igreja Catolica Etiope

Sem o primado do Papa
{Catolicismo Independente)
Velha lgreja Catolica
Igreja Catolica Apostolica Brasileira
Igreja Filipina Independente
Igreja Episcopal Latina do Brasil
Igreja Catolica Liberal

Igreja Ortodoxa

Patriarcado Ecuménico de Constantinopla
- lgreja Ortodoxa da Finlindia

- lgreja Ortodoxa da Estonia

Igreja Ortodoxa Grega de Alexandria
lgreja Ortodoxa Grega de Antioguia
lgreja Ortodoxa Grega de Jerusalem

- lgreja Ortodoxa do Sinai

lgreja Ortodoxa Russa

- Igreja Ortodoxa da Ucrania

- lgreja Ortodoxa do Japdo

- lgreja Ortodoxa Russa fora da Russia
lgreja Ortodoxa Georgima

lgreja Ortodoxa Servia

Igreja Ortodoxa Romena

lgreja Ortodoxa Bilgara

lgreja Ortodoxa de Chipre

lgreja Ortodoxa Grega

lgreja Ortodoxa da Albinia

lgreja Ortodoxa da Poldnia

lgreja Ortodoxa da Repiblica Checa e
Esloviguia

lgreja Ortodoxa na América

Qutras Igrejas Ortodoxas
Velhos crentes
lgreja Ortodoxa Autocefilica Ucraniana
Igrejas ndo-Calcedonianas
- lgreja Apostolica Arménia
- Igreja Ortodoxa Copta
- lgreja Ortodoxa Siria
- lgreja Ortodoxa Tewahido da Etiopia
- lgreja Ortodoxa Tewahido da Eritreia
- lgreja Ortodoxa Indiana
lgreja Assiria do Oriente

Fonte: Elaboragao propria.
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APENDICE B — Primeira versio da arvore de dominio da Shalom Comunidade Crista

‘ Arvore do campo da Shalom Comunidade Crista ‘

RELIGIOES CRISTAS

PROTESTANTISMO

Luteranismo
Igreja Evangélica Luterana Tamil
Igreja Luterana - Sinodo de Missouri
Igreja Luterana Evangélica Estoniana
Igreja Nacional da Islandia
Igreja da Noruega
E outras denominagbes.

Anglicanismo
Igreja da Inglaterra
lgreja Episcopal dos Estados Unidos
Igreja da Irlanda
lgreja Episcopal Anglicana do Brasil
E outras denominagbes.

Calvinismo
Preshiterianismo
Denominacbes presbiterianas
Congregacionalismo
Igrejas Reformadas

Reforma Radical
Anabatismo
Igreja Menonita
Igreja Evangélica Irméos Menonitas
Amish
Socianismo
Igreja Reformada Menor

Desdobramentos posteriores do
Protestantismo
Pietismo
- lgreja da Irmandade
- lgreja dos Irmios Mordvios

HELENA SCATES

Igreja Batista
Sociedade Religiosa dos Amigos
Metodismo

Movimento Restauracionista
Stone-Camphbell

- lgrejas de Cristo

- Discipules de Cristo
Adventismo

- lgreja Cristd do Advento

- lgreja Adventista do Sétimo Dia
Movimento de Santidade

- lgreja Metodista Wesleyana

- lgreja Metodista Livre

- lgreja Evangélica Holiness do Brasil
= lpreja do Nazareno

- Exército da Salvagio

- Christian and Missionary Alliance—
-lgreja de Deus em Cristo

>

ARY SCATES

CATOLICISMO

Com primado do Papa
lgreja Catolica Apostolica Romana
Rito latino:

Igreja Catolica de Rito Latino
entais:

lgreja Catolica Bizantina Albanesa

Igreja Catolica Italo-Albanesa

Igrej olica Bizantina Bielorrussa
Igrej ica Bulgara

Igrej ca Bizantina Eslovaca
lgrej ica Bizantina Georgiana

ca Bizantina Grega
Igreja Catolica Bizantina Hingara
Igreja Greco-Catolica Melquita
lgreja Greco-Catolica Romena unida
com Roma

Igreja Catolica Bizantina Russa

Igreja Greco-Catolica Ucraniana
Igreja Maronita
blica Siro-Malancar

Igreja Catolica Etiope

Sem o primado do Papa
(Catolicismo Independente)
Velha lgreja Catolica
olica Apostolica Brasileira
Igreja Filipina Independente
lgreja Episcopal Latina do Brasil
Igreja Catolica Liberal

SHALOM COMUNIDADE
CRISTA

Fonte: Elaboragao propria.
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APENDICE C — Termo de Consentimento Livre e Esclarecido

Prezado(a) aluno(a),

sou aluna do Programa de Pds-graduagdo do Instituto de Letras e Linguistica da
Universidade Federal de Uberlandia — curso Doutorado. Desenvolvo pesquisa em Estudos
Linguisticos: Teoria, descricdo e analise linguistica, sob orientagdo do Prof. Dr. Guilherme
Fromm e, para dar continuidade aos trabalhos, preciso de sua preciosissima colaboragdo.

Estou coletando dados e, para isso, necessito de informagdes que dizem respeito ao
uso de dicionarios para a leitura e compreensao de textos no curso de Bacharel em Teologia.

Esclareco que, todo o material coletado serd utilizado na organizacdo e compilagdo de
dados para a elaboragdo de uma proposta de vocabulario terminologico da area de Teologia.
Esclareco ainda que, o contetido e as referéncias de todos os materiais consultados e ou
coletados serdo integralmente preservados e citados ao final de todo o trabalho.

Sua contribui¢cdo voluntaria ¢ muito importante para que eu possa realizar o estudo e
comprometo-me, caso seja a sua vontade, a ndo revelar seu nome e nenhum outro dado que
possa levar a sua identifica¢do, e informo que, nesse caso, usarei cddigos para nomear 0s
sujeitos participantes.

Assumo o compromisso de apresentar os resultados obtidos assim que concluir o
trabalho.

Caso concorde em participar, pego-lhe que preencha e assine o termo de anuéncia em
anexo.

Antecipadamente, agradeco sua colaboragdo.

Solange Aparecida Faria Cardoso

Matricula: 11323ELI014
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
MINISTERIO DA EDUCACAO
UNIVERSIDADE FEDERAL DE UBERLANDIA
INSTITUTO DE LETRAS E LINGUISTICA - ILEEL

TERMO DE ANUENCIA

Eu,

b

portador(a) do RG , declaro que li e
entendi o TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO anexo a este
TERMO DE ANUEN CIA, e todas as minhas duvidas foram esclarecidas. Estou ciente de

que minha participacido é voluntiaria e que fui devidamente esclarecido(a) quanto aos

objetivos e procedimentos desta pesquisa.

Assinatura do voluntario:

Data: /[

Pesquisadora

Solange Aparecida Faria Cardoso
Matricula: 11323ELI014

Tel.: (34)32368491/Cel.: (34) 99091394
e-mail: solangejac@yahoo.com.br

Data: /o

Assinatura
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APENDICE D - Lista final de e-books

Lista final de e-books
Selecio elaborada por especialista (Coordenador e Professor — Fases)

Coletinea de Conhecimento
v 2.0

24 Textos — Rick Joyner

9 livretos — Kenneth E. Hagin

A autoridade do crente — Kenneth E. Hagin

A Biblia Responde — Edigdes CPAD

A Biblia, O pregador e o Espirito — Vincent Cheung

A Bomba —J. B. Carvalho

A Busca do Carater — Charles Swindoll

A Cruz — Watchman Nee

. A Cruz de Cristo — John R. W. Stott

10. 4 Cruz e o Punhal — David Wilkerson

11. A Dddiva da Dor — Philip Yancey

12. A decisdo mais importante que vocé deve tomar — Joyce Meyer
13. A Embaixada do Inimigo — Pr. Marcio Valadao

14. A escolha dEle, sua escolha — Max Lucado

15. A grande casa de Deus — Um lugar para o seu coragdo —Max Lucado
16. A Historia do Avivamento Azusa — Frank Bartleman

17. A Imagem e Semelhanga de Deus — Philip Yancey

18. 4 Importancia de Crer — R. R. Soares

19. A4 justica de Deus — Watchman Nee

20. A lingua domando esta fera — Josué Gongalves

21. A Morte da Razdo — Francis Schaeffer

22. A mulher controlada pelo Espirito — Beverly Lahaye

23. A Outra Face dos Milagres — Luciano Subira

24. A Palavra de Deus — Um Remédio Infalivel — Kenneth E. Hagin
25. A Peregrina — John Bunyan (tradugao)

26. A Proclamagdo do Evangelho — Karl Barth

27. A quarta dimensdo — David (Paul) Yonggi Cho

28. A Salvagdo da Alma — Watchman Nee

29. A Segunda Ungado — Caio Fabio

30. A Segunda Vinda de Cristo — Billy Graham

31. A Ungao e o Proposito Profético — Marcelo Oliveira de Almeida
32. A Ungdo Profética — John Bevere

33. A Verdade sobre Maria — Airton Evangelista da Costa

34. A verdadeira Vida Crista — Watchman Nee (tradugao)

35. Alimento da fé — Devocionais — Kenneth E. Hagin

36. Aliviando a bagagem — Max Lucado

37. Alma sobrevivente — Philip Yancey

38. Amar ¢ Sempre Certo — Josh McDowell e Norman L. Geisler
39. Ansiedade — Watchman Nee (livreto)

40. Antes de dizer SIM — Jaime Kemp

41. Arrependimento Traz Béng¢dos — Pr. Marcio Valadao

42. As Cinco Linguagens do Amor — Gary Chapman

43. As Quatro maldi¢oes — Caio Fabio

R N N e
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44
45
46

47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.

74
75
76
77
78
79
80

81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.

. Autoridade Espiritual — Watchman Nee

. Aventuras na Orag¢do — Catherine Marshall

. Avivamento Total — Caio Fabio

Batalha Espiritual — Augustus Nicodemus Lopes

Batismo e Plenitude do E. Santo — John R. W. Stott

Bom dia Espirito Santo — Benny Hinn

Cagando Deus Servindo ao Homem — Tommy Tenney
Campo de Lentilhas — Jorge Linhares

Cartas do Inferno — C. S. Lewis

Chamados Segundo o Seu Propdsito — John Piper

Cinco votos para obter poder espiritual — A. W. Tozer
Como Conhecer a Deus — Josh McDowell e Norman L. Geisler
Como Deus te Vé — Jorge Linhares

Como Estudar a Biblia Sozinho — Tim LaHaye

Como Nascer de Novo — Billy Graham

Como tomar posse da Béngdo — R. R. Soares

Confrontando a rainha dos céus — C. Peter Wagner
Contracultura Cristd — John R. W. Stott

Crer é também pensar — John R. W. Stott

Cristianismo Equilibrado — John R. W. Stott

Cristianismo puro e simples — C. S. Lewis

Cristo, a Soma de Todas as Coisas Espirituais — Watchman Nee
Curso Fé —R. R. Soares

Decepcionado com Deus — Philip Yancey

Deixados para Tras 1 — Deixados para Tras

Deixados para Tras 2 — Comando Tribulagdo

Deixados para Tras 3 — Nicolae

Deixados para Trads 4 — A Colheita

Deixados para Tras 5 — Apoliom

Deixados para Tras 6 — Assassinos

. Deixados para Tras 7 — O Possuido — A besta toma posse

. Deixados para Trds 8 — A marca

. Deixados para Tras 9 até 25 — Profanagao

. Dé—me danimo — Charles R. Swindoll

. Depressao Espiritual — D. M. Lloyd—Jones

. Derrubando as fortalezas em sua cidade — C. Peter Wagner
. Derrubando Golias — Max Lucado

Desfazendo os Lagos do Diabo — Maxwell Whyte

Deus Sabe que Sofremos — Philip Yancey

E a Biblia tinha razao — Werner Keller

E a Pedro — Watchman Nee (livreto)

E proibido: o que a Biblia permite e a Igreja proibe — Ricardo Gondim
Ele escolheu os cravos — Max Lucado

Ele Escolheu Vocé — Max Lucado

Elei¢dao — Charles Haddon Spurgeon

Em Seus Passos Que Faria Jesus — Charles M. Sheldon
Entrando na Dimensdo da Fé — César Castellanos

Escada para o inferno — Rick Jones

Escatologia: O Reinado Definitivo de Deus — Pr. Christopher B. Harbin
Esmurrando o corpo — Watchman Nee (livreto)
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94. Este Mundo Tenebroso — vol. 1 — Frank E. Peretti

95. Este Mundo Tenebroso — vol. 2 — Frank E. Peretti

96. Estudos no Livro de Apocalipse — Hernandes Dias Lopes

97. Etica Protestante e o Espirito do Capitalismo — Max Weber

98. Eu Creio em Visoes — Kenneth E. Hagin

99. Eu Disse Adeus ao Namoro — Joshua Harris

100. Experimentando as Profundezas de Jesus Cristo Através da Ora¢do — Madame
Guyon

101. Feito de um modo especial e admiravel — Philip Yancey

102. Foge Nicky, Foge — Nicky Cruz

103. Fontes Secretas de Poder — T. E. Tenney e Tommy Tenney

104. Fontes Secretas de Poder — Tommy Tenney

105. Gramatica de Grego Koiné — Luiz Sousa

106. Ha poder em suas palavras — Don Gossett

107. Hermenéutica — E. Lund

108. Herois da Fé — Orlando Boyer

109. Historia dos Hebreus — Flavio Josefo — (incompleto)

110. Humildade: A Beleza da Santidade — Andrew Murray

111. Impacto — T. L. Osborn

112. Intimidade com o Todo-Poderoso — Charles Swindoll

113. Introdugdo a Teologia Sistematica — Pr. Christopher B. Harbin

114. Natureza e Proposito, Existéncia de Deus, Revelagdo, Trindade

115. Introdugao ao Aconselhamento de Casais — Josué Gongalves

116. Jesus, O Maior Psicologo que ja Existiu — Mark W. Baker

117. Jonas O Sucesso do Fracasso — Caio Fabio

118. Livre Arbitrio — Charles Haddon Spurgeon

119. Maravillhosa Graga — Philip Yancey

120. Milagres: um estudo preliminar — C. S. Lewis

121. Mostre-me sua gloria — Max Lucado

122. Mundo em Chamas — Billy Graham

123. Nas garras da graca — Max Lucado

124. O Apostolo dos pés sangrentos — Boanerges Ribeiro

125. O Cristdo que Intercede — Kenneth E. Hagin

126. O Desafio — Billy Graham

127. O Devocional Diario — Luciano Subira

128. O Espirito Santo — Billy Graham

129. O Evangelho de Deus — Watchman Nee

130. O grande abismo — C. S. Lewis

131. O Homem Espiritual — Watchman Nee

132. O Jesus que eu nunca conheci — Philip Yancey

133. O lider que Deus usa — Russel P. Shedd

134. O Mensageiro Da Cruz — Watchman Nee

135. O Ministério Didatico da Igreja — Jorge Himitian

136. O Monge e o Executivo — James C. Hunter

137. O nome de Jesus — kenneth E. Hagin

138. O Obreiro Aprovado — Marcos de Souza Borges (Coty)

139. O Peregrino — John Bunyan

140. O Perfeito Sacrificio — Edir Macedo

141. O plano de Deus e os vencedores — Watchman Nee

142. O Poder da Lingua — Gary Haynes
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143. O Poder da Pressdo — Watchman Nee

144. O Poder do Espirito Santo — Billy Graham

145. O Poder Latente da Alma — Watchman Nee

146. O Poder Sobrenatural da Fé — Edir Macedo

147. O Problema do sofrimento — C. S. Lewis

148. O Segredo Da Felicidade — Billy Graham

149. O Selo de Deus — William Branham

150. O tabernaculo e a Igreja — Abradao de Almeida

151. Oito Obstaculos que Invalidam a Oragdo — Pr. Marcio Valadao
152. Orando com Jesus — David (Paul) Yonggi Cho

153. Orixas, Caboclos e Guias — Edir Macedo

154. Os cagadores de Deus — Tommy Tenney

155. Os cinco anjos do continente — Samuel Doctorian

156. Os Descobridores de Deus — Tommy Tenney

157. Os mistérios da Fé — Edir Macedo

158. Os quatro amores — C. S. Lewis

159. Ouga o Espirito, Ou¢a o Mundo — John R. W. Stott

160. Pecadores nas Mdos de um Deus Irado — Jonathan Edwards
161. Pensamento certo ou errado — Kenneth E. Hagin

162. Pensamentos para horas tranquilas — D. L. Moody

163. Perdao Encarnagdo da Graga — Caio Féabio

164. Perfil de Trés Reis — Gene Edwards

165. Perseveran¢a — Charles Swindoll

166. Plantador de Igrejas — Augustus Nicodemus Lopes

167. Por amor aos catolicos — Rick Jones

168. Por que Sofremos — David (Paul) Yonggi Cho

169. Quando os Anjos Silenciaram — Max Lucado

170. Que Farei de Jesus Chamado o Cristo — Luciano Subird

171. Que somos nos — Watchman Nee

172. Quebrando o cédigo DaVinci — Darrell L. Bock

173. Quem E Vocé: Aguia ou Galinha — Jorge Linhares

174. Seguir a Jesus o mais fascinante projeto de vida — Caio Féabio
175. SENHOR, ensina-nos a contar os nossos dias — Watchman Nee (livreto)
176. Senhor, Preciso de um milagre — Benny Hinn

177. Sermoes Devocionais — Charles Haddon Spurgeon

178. Sete passos vitais para receber o E.S — Kenneth E. Hagin

179. Sexo: Bencdo ou Maldi¢cdo — Pr. Marcio Valadao

180. Sinais de Uma Igreja Viva — John R. W. Stott

181. Soli Deo Gloria — Ricardo Gondim

182. Solugéoes para os problemas da vida — David (Paul) Yonggi Cho
183. Sombras, tipos e mistérios da Biblia — Joel Leitao de Melo

184. SuperCrentes — Paulo Romeiro

185. Temperamento controlado pelo Espirito (resumo) — Tim LaHaye
186. Tempestade a vista — Billy Graham

187. Teologia Moderna e a Critica da Biblia (ensaio) — C. S. Lewis
188. Testemunho Cristdo Normal — Watchman Nee

189. Toda a Familia — Orlando Boyer

190. Trilogia de Ransom 1 — Além do Planeta Silencioso — C. S. Lewis
191. Trilogia de Ransom 2 — Perelandra — C. S. Lewis

192. Tu, Porém — John R. W. Stott
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193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.

Um Cdntico na Agonia — Caio Fabio

Um espirito demoniaco — Medo — Morris Cerullo
Um homem chamado Jesus — Tim LaHaye

Uma beng¢do chamada sexo — Robinson Cavalcanti
Uma vida cheia do Espirito — Charles G. Finney
Uma Vida com Propositos — Rick Warren

Vida Crista Equilibrada — Watchman Nee

Vivendo com Propositos — Ed René Kivitz

Vivendo em Santidade — Pr. Marcio Valadao
Voando com as Aguias — Kenneth E. Hagin Jr.

229



@ UNIVERSIDADE FEDERAL DE UBERLANDIA ' l e e'
INSTITUTO DE LETRAS E LINGUISTICA
PROGRAMA DE POS-GRADUAGCAO EM ESTUDOS LINGUISTICOS

Av. Jodo Naves de Avila, 2121- Campus Sta Monica, Bloco G - Sala 251
CEP: 38408-100 — Fone: 34 3239-4104

Consulta aos especialistas

DISCIPLINA:

Prezado Professor(a),

Por favor, liste aqui as obras bibliograficas e ou outros materiais (apostilas, enderecos virtuais
para acesso a conteudos importantes, e-book etc.) que sejam indicagdes para o estudo e ou a
ampliacao de conhecimento dos alunos do curso de Teologia. Vocé podera também enviar
suas indicac¢des para o meu endereco virtual: <solangejac(@yahoo.com.br>.

Desde ja, agradeco sua gentil colaboracdo e coloco-me a disposi¢do para quaisquer
informacdes.

Atenciosamente,

Solange Aparecida Faria Cardoso

Matricula 11323ELIO14
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APENDICE E - Questionario aplicado aos alunos de Teologia da FCU e da Fases

Pesquisa com os alunos do curso de Bacharel em Teologia
da FCU e da Fases

Este questionario diz respeito ao uso de dicionarios para a leitura e compreensao
de textos no curso de Bacharel em Teologia.
As respostas serao utilizadas como dados para a pesquisa que esta desenvolvendo
os Vocabularios Monolingues de Termos da Teologia.
Para responder ao questionario, vocé deve ter lido e assinado
0 Termo de Consentimento Livre e Esclarecido fornecido pela pesquisadora.

Agradeco sua gentil colaboracio.

1. Ha quanto(s) semestre(s) voce cursa Teologia?
( ) Ha um semestre.
( ) Ha dois semestres.
( ) Ha trés semestres.
( ) Ha quatro semestres.
( ) Ha cinco semestres.
( ) Ha seis semestres.
( ) Ha sete semestres.
( ) Ha oito semestres.

2. Forma de ingresso na FCU/Fases:
( ) Vestibular.
() SISU.
() Transferéncia.
() Portador de Diploma.
( ) Reingresso.

3. Onde vocé cursou o Ensino Médio?
( ) Rede Publica.
( ) Rede Publica e Rede Particular.
( ) Rede Particular.

4. Haé quanto tempo vocé concluiu o Ensino Médio?
( ) H4 um ano.
( ) Entre dois e cinco anos.
() Entre cinco e dez anos.
( ) Ha mais de dez anos.

5. Vocé tem outro Curso Superior?

( ) Nao.
( )Sim. ( ) Concluido. ( ) Interrompido.
( ) Cursando. Nome do curso: Onde:
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6. Em sua rotina de estudos no curso de Teologia, vocé costuma usar dicionario para melhor
compreensdo dos textos?
( ) Sempre. ( ) Asvezes. ( ) Nunca.

7. Dentre os seguintes meios de busca para o significado de uma palavra, qual o grau de
eficiéncia que vocé considera para cada um?
Classifique: 1 = nenhum, 2 = pouco, 3 = médio, 4 = bom e 5 = alto.

Dicionarios Impressos de lingua geral.

()1 ()2 ()3 (H4 ()5

Dicionarios Impressos de termos da Teologia.

(1 ()2 ()3 ()4 ()3

Dicionarios Impressos de termos biblicos.

(1 ()2 ()3 ()4 ()5

Dicionarios em CD-ROM.
()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Dicionarios pela Internet.

(1 ()2 ()3 ()4 ()5

Download de glossarios.

()1 ()2 ()3 ()4 ()3

Glossarios na Internet.

()1 ()2 ()3 ()4 ()3

Consulta a especialistas.

(1 ()2 ()3 OH4 ()3

Busca na Internet (Google etc.).

()1 ()2 ()3 ()4 ()3

8. Dentro do processo de busca pela significacdo de uma palavra em dicionarios, o que ¢ mais
comum para voce?
( ) Buscar somente a definicdo da palavra.
( ) Buscar somente a exemplificacdo apresentada para a palavra.
( ) Buscar a defini¢do e a exemplificacao da palavra.

9. Qual o tipo de diciondrio que vocé mais utiliza?
( ) O que apresenta a definicao da palavra.
( ) O que apresenta exemplos de uso da palavra.
( ) O que apresenta a definicao e exemplos.
( ) O que apresenta a defini¢do, a exemplificagdo e um sistema de remissivas (tipo VER:).
( ) O que apresenta todos as possibilidades acima.

10. Dentre as seguintes informagdes que um verbete pode apresentar, antes da defini¢ao do
mesmo, quais vocé considera importantes para sua compreensao?
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Classifique-as de pouco importantes (1) até muito importantes (5).

Abreviacdes, Abreviaturas, Siglas, Acronimos.

()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Categoria Morfologica (substantivo, adjetivo, verbo etc.) .

()1 ()2 ()3 ()4 ()3

Género (masculino, feminino, neutro).

()1 ()2 ()3 (H4 ()5

Numero (singular, plural).

(1 ()2 ()3 ()4 ()3

Pronuncia.

(1 ()2 ()3 ()4 ()5

Conjugacao verbal.

(1 ()2 ()3 ()4 ()3

Classificacdo verbal (transitivo, intransitivo etc.).

(1 ()2 ()3 ()4 ()5

Homo6nimos.

()1 ()2 ()3 ()4 ()3

Sindbnimos.

()1 ()2 ()3 OH4 ()3

Etimologia.

(1 ()2 ()3 OH4 ()3

Niveis de linguagem (popular, giria, regionalismos etc.).

()1 ()2 ()3 ()4 ()3

Diferencas Ortograficas.
()L ()2 ()3 ()4 ()5

Divisdo Silabica.

()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Pragmatica (uso, campo de utilizagdo da palavra).

(1 ()2 ()3 ()4 ()3

Area de Especialidade.
(O ()2 ()3 ()4 ()5

Vida 1til da palavra (neologismo, arcaismo, etc.).

(1 ()2 ()3 ()4 ()3
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11.

12.

13.

Dentre as seguintes informagdes que um verbete pode apresentar, depois da defini¢ao do
mesmo, quais vocé considera importantes para a sua compreensdo? Classifique-as de
pouco importantes (1) até muito importantes (5).

Exemplificagdes.

()1 ()2 ()3 (H4 ()5

SinOnimos.

()1 ()2 ()3 ()4 ()3

Antonimos.

(1 ()2 ()3 ()4 ()5

Expressoes, ditados, citagdes com essa palavra.

(1 ()2 ()3 OH4 ()3

Palavras relacionadas/referéncias cruzadas (remissiva).

(1 ()2 ()3 ()4 ()5

Outras categorias morfoldgicas (ex.: adjetivo, advérbio etc.) da mesma palavra.

(1 ()2 ()3 ()4 ()3

Verbos preposicionados.

(1 ()2 ()3 4 ()3

Notas culturais.

(1 ()2 ()3 4 ()3

Figuras (desenhos).

()1 ()2 ()3 ()4 ()3

Palavras derivadas (sem definicao).

(1 ()2 ()3 OH4 ()3

Pragmatica (uso, campo de utilizagdo da palavra).

()1 ()2 ()3 ()4 ()5

Qual o numero de acepgdes, dentro da mesma definicdo, vocé considera ideal para a
compreensdo de uma palavra?

( ) Uma acepgao.

( ) Duas acepgdes.

() Trés acepgoes.

() Quatro acepgoes.

( ) Quantas forem necessarias.

Em sua opinido, qual a forma mais pratica de consultar palavras homoénimas (como
banco)?

( ) Agrupadas dentro do mesmo verbete.

( ) Colocadas em verbetes diferentes.
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14. Em sua opinido, qual a forma mais pratica de consultar palavras polissémicas (com
mais de um significado, como cavalo)?
( ) Agrupadas dentro do mesmo verbete.
( ) Colocadas em verbetes diferentes.
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APENDICE F - Pesquisa aplicada aos alunos de Teologia FCU e Fases sobre tipos de

definicoes

Pesquisa com os alunos do curso de Bacharel em Teologia - FASES
Esta pesquisa diz respeito a diferentes tipos de elaboraciao de defini¢oes.
A resposta sera utilizada como dado para a pesquisa que esta desenvolvendo

os Vocabularios Monolingues de Termos da Teologia.

Agradeco sua gentil colaboracio.

Assinale, entre as alternativas a seguir, aquela que melhor define cada termo em destaque:

NIl

kW

Apocalipse

( ) Apocalipse — O Apocalipse deve ser visto em termos de uma unidade
composicional, ndo uma obra de aglomeragdes de passagens acopladas [...]. A carta foi
escrita por um sé autor, mas ¢ dificil definir.

( ) Apocalipse — O tltimo livro do Novo Testamento: O Apocalipse.

( ) Apocalipse — Obra ou discurso obscuro, escatoldgico, aterrorizante.

( ) Apocalipse — Grande cataclismo, flagelo terrivel.

( ) Apocalipse — (no grego, “revelacdo”) — palavra derivada do grego apokalysis.
No latim ¢ revelatio, que significa revelar, expor a vista, e metaforicamente, descobrir
uma verdade que se achar oculta.

Concupiscéncia

( ) Concupiscéncia — O pecado interior tenta o velho homem, cuja concupiscéncia
¢ incitada. Isso faz com que o velho homem dé a ordem ao corpo para pecar e
envolver-se em transgressoes.

( ) Concupiscéncia — A concupiscéncia da carne, a concupiscéncia dos olhos ¢ a
soberba da vida sdo trés espécies de concupiscéncia.

( ) Concupiscéncia — Desejo intenso de bens ou gozos materiais.

( ) Concupiscéncia — Cobica.

( ) Concupiscéncia — Precisamos levar em conta [...] palavras hebraicas [...], a
saber: 1. Nephesh, “alma”, “respiragdo”, “desejo”. Essa palavra hebraica ¢ de
ocorréncia comum, mas com o sentido de “concupiscéncia” aparece somente por duas
vezes: Exo. 15:9; Sal. 78:18. [...]

Deus

() Deus — [..] nos fala através da natureza, mas ndo podemos conhecé-lo
simplesmente sentando-nos debaixo de uma arvore e contemplando o céu. Ele tem
outro meio de revelar-se a nds, que, por vezes, ¢ denominado "um cicio tranquilo e
suave".

( ) Deus — Baal, Dagon, Milcom, Amon, constituem nomes de deuses citados no
Antigo Testamento.

( ) Deus — Ser soberano absoluto do universo, também reconhecido como
realidade divina, Espirito com personalidade, criador do mundo visivel e invisivel, da
raca humana e de todas as criaturas.

( ) Deus— Divindade.
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9]

9]

kW

( ) Deus — A palavra hebraica do Antigo Testamento que, por sua vez, representa
essa ideia, leva-nosa pensar na forga geradora de todas as coisas. Nos labios cristdos,
portanto a palavra Deus designa fundamentalmente o Espirito poderoso que ¢ adorado,
e cujo auxilio invocamos. [...]

Expiacao

( ) Expiacido — Quando se fazia expiacao sob a lei, era como se o olho divino, que
se havia acendido pela presenca do pecado e a impureza, fosse aquietado pela
vestidura posta ao seu derredor; ou, usando uma figura muito mais moderna, porém
igualmente apropriada, era como se o pecador, exposto a uma descarga elétrica da ira
divina, houvesse sido repentinamente envolto e isolado.

( ) Expiacdo — O holocausto, a Oferta de Manjares, a Oferta Pacifica, a Oferta
pelo Pecado e a Oferta pela Culpa sdo tipos de expiagdes.

( ) Expiacido — Ato de reconciliagdo com Deus, cobrindo o pecado com o sangue
de um substituto, de modo a ndo ser necessario nenhum castigo.

( ) Expiac¢ao — Reconciliacao.

( ) Expiacdo — Nome daquilo que produz a reconciliagdo, especialmente um
sacrificio, destinado aquele fim, Ex 30.16; Lv 4.20, 26, 31, 35.

Pecado

( ) Pecado — Quando chegamos a compreender que somos pecaminosos por
natureza e que esta ¢ a causa basica do pecado, entdo podemos entender melhor a
necessidade de conhecer a Deus.

( ) Pecado — Pecado original, pecado capital, pecado venial, pecado mortal sdo
tipos de pecados.

( ) Pecado - Violacdo de um preceito religioso.

( ) Pecado - Falta, ofensa.

( ) Pecado — Termo fundamental hamartia; sindbnimos: anomia (sem lei), adikia
(injustica), paraptoma e parabasis (transgressao); outros sdo especificos. Metaforas:
divida, mancha, carga.
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Pesquisa com os alunos do curso de Bacharel em Teologia - FCU
Esta pesquisa diz respeito a diferentes tipos de elaboracio de defini¢oes.
A resposta sera utilizada como dado para a pesquisa que esta desenvolvendo

os Vocabularios Monolingues de Termos da Teologia.

Agradeco sua gentil colaboracio.

Assinale, entre as alternativas a seguir, aquela que melhor define cada termo em destaque:

= o

Apocalipse

( ) Apocalipse — O Apocalipse que, por seu género literario, ¢ construido de
imagens e simbolos, deve ser lido por cima e para além destes a fim de poder captar o
sentido profundo do texto.

( ) Apocalipse — O ultimo livro do Novo Testamento: O Apocalipse.

( ) Apocalipse — Obra ou discurso obscuro, escatologico, aterrorizante.

( ) Apocalipse — Grande cataclismo, flagelo terrivel.

.( ) Apocalipse — O Apocalipse (palavra grega que significa revelagdo) ¢ obra do

apostolo Jodo, que o escreveu no fim de sua vida , mais ou menos no ano 100, sob a
forma de uma carta dirigida as Igrejas da Asia Menor.

Concupiscéncia

( ) Concupiscéncia — [...] a fim de que - por meio deles - vos torneis participantes
da natureza divina, depois de vos livrardes da corrupcdo que a concupiscéncia gerou
no mundo.

( ) Concupiscéncia — A concupiscéncia da carne, a concupiscéncia dos olhos e a
soberba da vida sdo trés espécies de concupiscéncia.

( ) Concupiscéncia — Desejo intenso de bens ou gozos materiais.

( ) Concupiscéncia — Cobica.

.( ) Concupiscéncia — No NT, a concupiscéncia, com maior ou menor clareza,

relaciona-se com os contextos antigos: o pecado original, acontecimentos da travessia
do deserto, e especialmente a proibicao de “cobicar”, no Decélogo.

Deus

( ) Deus—Temos [...] o Deus pessoal da Biblia, capaz de falar ao homem, descer
para viver com ele e acompanhar o seu caminho na histéria, manifestando-Se no
tempo da escuta e da resposta.

( ) Deus — Baal, Dagon, Milcom, Amon, constituem nomes de deuses citados no
Antigo Testamento.

( ) Deus — Ser soberano absoluto do universo, também reconhecido como
realidade divina, Espirito com personalidade, criador do mundo visivel e invisivel, da
raca humana e de todas as criaturas.

( ) Deus— Divindade.

.( ) Deus — Hb 1,1: "Por muitas vezes ¢ de muitos modos falou Deus outrora aos

"

Pais..." vale em termos gerais para todo o "Primeiro Testamento", mas de maneira
especial para a histéria de sua revelagdo de Deus. Os 45 livros do AT representam
uma evolugdo que se elaborou durante um milénio inteiro e contém quase todos os
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géneros da literatura do Oriente antigo - por isso, a bem dizer, ndo sdo textos para um
"catecismo". No entanto, todos giram em torno de um eixo central com o tema
fundamental: "Deus" ou YHWH (= Javé).

Expiacao

( ) Expiacio — E nisto que esta o amor: ndo fomos ndés que amamos a Deus, mas
foi Ele mesmo que nos amou e enviou o seu Filho como vitima de expiacao pelos
nossos pecados.

( ) Expiacdo — O holocausto, a Oferta de Manjares, a Oferta Pacifica, a Oferta
pelo Pecado e a Oferta pela Culpa sdo tipos de expiagdes.

( ) Expiacido — Ato de reconciliagdo com Deus, cobrindo o pecado com o sangue
de um substituto, de modo a ndo ser necessario nenhum castigo.

( ) Expiac¢ao — Reconciliacdo.

.( ) Expiacdo — Muitas oferendas ou sacrificios dos judeus procuravam a expiacao

ou propiciacdo dos pecados (= reconciliagdo com Deus), trago caracteristico da
religiosidade judaica.

Pecado

( ) Pecado — O Homem portanto, ndo sofre unicamente para pagar um tributo a
justica mas para se purificar do pecado e voltar ao Pai com Cristo — que ¢ suma
felicidade.

( ) Pecado — Pecado original, pecado capital, pecado venial, pecado mortal sdo
tipos de pecados.

( ) Pecado - Violacdo de um preceito religioso.

( ) Pecado - Falta, ofensa.

.( ) Pecado — Termo fundamental hamartia; sindnimos: anomia (sem lei), adikia

(injustica), paraptoma € parabasis (transgressao); outros sdo especificos. Metaforas:
divida, mancha, carga.
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APENDICE G - Lista dos textos e codificacdes dos nomes do corpus da FCU

Codificacao dos nomes das subareas e areas arquivos do corpus

Faculdade Catdlica de Uberlandia — FCU

Subareas

Area

IT - Introducgdo a Teologia

TF — Teologia Fundamental

HT
Historia da Teologia

MF — Moral Fundamental

MS — Moral Social

DC — Direiro Canénico

TE — Telogia da Espiritualidade

B - Bioética

™
Teologia Moral

F — Filosofia

SR — Sociologia da Relogiao

OFR — O Fenomeno Religioso

IEB — Introducao aos Estudos Biblicos

PO — Pentateuco

LHP- Livros Historicos e Proféticos

EMM — Evangélho de Marcos e Mateus

LSS — Livros Sapienciais e Salmos

ELA — Evangelho de Lucas e Atos

EP — Escritos Paulinos

CCH - Cartas Catolicas e Hebreus

EJA — Escritos Joaninos e Apocalipse

AT — Antropologia Teoldgica

C - Cristologia

DT — Deus-Trindade

E - Eclesiologia

EP — Escolatica e Pneumologia

HCAM — Histoéria do Cristianismo Antigo e Medieval

HCMC — Historia do Cristianismo Moderno e Contemporaneo

HCALB — Histoéria do Cristianismo na América Latina e no Brasil

PA - Patrologia

TS
Teologia Sistematica

ITP — Introdugdo a Teologia Pastoral

EDIR — Ecumenismo e Dialogo Inter-Religioso

M - Missiologia

L - Liturgia

S - Sacramentos

TP
Teologia Pastoral

CC — Corpus Catdlica
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Lista dos textos e codificacdo dos nomes dos arquivos do Corpus da Faculdade Catdlica de

Uberlandia - FCU

Titulo do Texto Subarea Area Local Codigo
corpus
1. Constituigdo Dogmdtica IT HT CcC CD-IT-HT-CC
2. Introdugdo ao Método IT HT CcC IMT-IT-HT-CC
Teologico
3. Manual de Teologia Moral TF HT CC MTM-TF-HT-CC
4. Teologia da Revelagdo TF HT CcC TR-TF-HT-CC
5. Teologia Fundamental TF HT CcC TF-TF-HT-CC
6. Teologia Fundamental TF HT CcC TFI-TF-HT-CC
Introducdo
7. Implicagbes da Evolugdo B ™ CC IEC-B-TM-CC
Cientifica
8. Diversos Pré Vida B ™ ccC DPV-B-TM-CC
9. Entrevista B ™ CcC E-B-TM-CC
10. Etica e Vergonha na Cara B ™ CcC EVC-B-TM-CC
11. Interface entre a Teologia B ™ CC IET-B-TM-CC
12. Sociedade B ™ CcC S-B-TM-CC
13. Celibato Eclesidstico DC ™ CC CE-DC-TM-CC
14. Cédigo Direito Canénico DC ™ CC CDC-DC-TM-CC
15. Catecismo de Sdo Pio X DC ™ CC CSP-DC-TM-CC
16. Carta Enciclica Veritatis MF ™ CccC CEV-MF-TM-CC
17. Moral Fundamental MF ™ CcC MF-MF-TM-CC
18. Principios de Teologia Moral MF ™ CC PTM-MF-TM-CC
19. Teologia Moral MF ™ CC TM-MF-TM-CC
20. Teologia Moral Fundamental MF ™ CC TMF-MF-TM-CC
21. Desgracado. Miseravel [...] MS ™ CcC DM-MS-TM-CC
22. Educagdo Convivéncia e MS ™ CC ECE-MS-TM-CC
Etica
23. Politica MS ™ CC P-MS-TM-CC
24. Catecismo Contra o Aborto MS ™ CcC CCA-MS-TM-CC
25. Em Defesa de uma Lei [...] MS ™ CccC DLS-MS-TM-CC
26. Eu ja enfrentei [...] MS ™ CcC EJE-MS-TM-CC
27. Homem e Mulher [...] MS ™ CC HM-MS-TM-CC
28. A Igreja ante a escalada [...] MS ™ CC IAE-MS-TM-CC
29. Opgio Preferencial pela MS ™ CccC OPF-MS-TM-CC
Familia
30. Revista Horizonte Teoldgico MS ™ CC RHT-MS-TM-CC
31. A Deificagdo TE ™ CcC AD-TE-TM-CC
32. A Teologia Espiritual TE ™ CcC ATE-TE-TM-CC
33. Espiritualidade e Teologia TE ™ CC ET-TE-TM-CC
34. Mulheres Sacerdotisas TE ™ CC MS-TE-TM-CC
35. O que significa [...] TE ™ CC OQS-TE-TM-CC
36. Base Teoldgica do Celibato TE ™ CC BTC-TE-TM-CC
37. Sermées do Padre Anténio TE ™ CccC SPA-TE-TM-CC
38. 1{1 C]'idade de Deus TE ™ CcC CD-TE-TM-CC
39. Caminho TE ™ CcC C-TE-TM-CC
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40. Didlogo Interreligioso 50 EDI TP CcC DI-EDI-TP-CC
anos
41. O Pluralismo Religioso e a EDI TP CC POR-EDI-TP-CC
Igreja
42. Rgevi]sta Horizonte EDI TP CcC RH-EDI-TP-CC
43. Revista Horizonte Teoldgico EDI TP CcC RHT-EDI-TP-CC
44, As potencialidades de futuro ITP TP CcC APF-ITP-TP-CC
45. éa{tdium et Spes ITP TP CcC GES-ITP-TP-CC
46. Qual é a tua obra? ITP TP CcC QTO-ITP-TP-CC
47. A Liturgia L TP CcC AL-L-TP-CC
48. Liturgia Diversos L TP CcC LD-L-TP-CC
49. A Identidade Missionaria M TP CcC AIM-M-TP-CC
50. Apostila de Missiologia M TP CC AM-M-TP-CC
51. Catecismo da Igreja Catdlica M TP ccC CIC-M-TP-CC
52. A Economia Sacramental S TP CC AES-S-TP-CC
53. Carta Papa Bento XVI S TP ccC CPB-S-TP-CC
54. Dons do Espirito Santo S TP CC DES-S-TP-CC
55. Sacerdote para a eternidade S TP CC SPE-S-TP-CC
56. A Imago Dei [...] AT TS CC AID-AT-TS-CC
57. Antropologia Teoldgica e AT TS CC ATC-AT-TS-CC
Catequese
58. Nogdes de Antropologia AT TS ccC NAT-AT-TS-CC
Teologica
59. Problemdtica da AT TS CC PAT-AT-TS-CC
Antropologia Teologica
60. Ser Humano Cristdo [...] AT TS CccC SHC-AT-TS-CC
61. Teologia da Criagéo do Ser AT TS CcC TCS-AT-TS-CC
62. éa{’tas Catélicas CCH TS CcC CC-CCH-TS-CC
63. Cartas Pastorais Gerais [...] CCH TS CC CPG-CCH-TS-CC
- CPG
64. A Grande Ligdo [...] C TS cC AGL-C-TS-CC
65. Cristologia C TS CcC C-C-TS-CC
66. A Cristologia de Santo Tomds C TS CC CST-C-TS-CC
67. O Seguimento de Cristo C TS CC OSC-C-TS-CC
68. Demonologia C TS CcC D-C-TS-CC
69. Introducdo ao Cristianismo C TS CcC IC-C-TS-CC
70. Jesus de Nazaré C TS CcC JN-C-TS-CC
71. A Comunhdo Trinitdria DT TS CC ACT-DT-TS-CC
72. Deus Uno e Trino DT TS CcC DUT-DT-TS-CC
73. Eclesiologial E TS CC E1-E-TS-CC
74. Eclesiologia2 E TS CC E2- E-TS-CC
75. Plenitude Inicial de Gracas E TS CC PIG-E-TS-CC
76. I[?e\]/ista Horizonte Teoldgico E TS CcC RHT-E-TS-CC
77. Introdugdo a escatologia EP TS CC IA-EP-TS-CC
78. Para onde vai [...] EP TS CcC POV-EP-TS-CC
79. Escatologia EP TS CC E-EP-TS-CC
80. Igrejas Domésticas: Lugar EP TS CcC IDL-EP-TS-CC
81. z{lp(])calipse EJA TS CC A-EJA-TS-CC
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82. Cartas Joaninas EJA TS CcC CJ-EJA-TS-CC

83. Sermdo do Espirito Santo EJA TS CC SES-EJA-TS-CC

84. Cartas de Sdo Paulo EPA TS CcC CSP-EPA-TS-CC

85. O lugar da mulher [...] EPA TS CC OLM-EPA-TS-CC

86. Politica e Perversdo Paulo EPA TS CcC PPP-EPA-TS-CC

87. I[Evingelho de Lucas ELA TS CC EL-ELA-TS-CC

88. Sermdo do bom ladrdo ELA TS CC SBL-ELA-TS-CC

89. O Evangelho de Mateus e EMM TS CcC EMM-EMM-TS-CC
Marcos

90. O grito de Jesus na cruz [...] EMM TS CC GJC-EMM-TS-CC

91. Filosofia da Linguagem F TS CC FL-F-TS-CC

92. As implicagdes da evolugdo F TS CcC IEC-F-TS-CC
cientifica [...]

93. O desencantamento da F TS CcC DER-F-TS-CC
experiéncia religiosa [...]

94. Breve Diciondrio de F TS CcC BDP-F-TS-CC
Pensadores [...]

95. O Ente e a Esséncia F TS CC EE-F-TS-CC

96. Os Pensadores |[...] F TS CC OP-F-TS-CC

97. Publicagées no blog F TS CcC PB-F-TS-CC

98. A Arte Cristd HCAM TS CC AC-HCAM-TS-CC

99. A Idade Média foi “noite HCAM TS CcC IM-HCAM-TS-CC
escura’? [...]

100.Bizéncio e Europa HCAM TS CC BE-HCAM-TS-CC

101.4 espiritualidade humanistica HCMC TS CC AEH-HCMC-TS-CC

102.§-Ii£téria do Cristianismo HCMC TS CC HCM-HCMC-TS-CC
Moderno [...]

103. Histéria da Solenidade de HCMC TS CC HSC-HCMC-TS-CC
Corpus Christi

104.4 Idade Moderna HCMC TS CC IM-HCMC-TS-CC

105.Cristianismo Pagdo [...] HCMC TS CccC CP-HCMC-TS-CC

106.Cristianismo na América HCALB TS CC CAL-HCALB-TS-CC
Latina

107.Ciclos Evangelizadores Luso- HCALB TS CcC CELB-HCALB-TS-
Brasileiros CC

108.Pdginas da Histéria da Igreja HCALB TS CC PHI-HCALB-TS-CC

109.4 Teologia da Libertagéo [...] HCALB TS CC TLB-HCALB-TS-CC

110.Conhecer a Biblia IEB TS CcC CB-IEB-TS-CC

111.Misericérdia, Amor, Bondade IEB TS CC MAB-IEB-TS-CC

112.4 Providéncia dos [...] LHP TS CcC APD-LHP-TS-CC

113.Livros Proféticos LHP TS CC LP-LHP-TS-CC

114.4 Palavra Divina nos Doze LHP TS CC PDD-LHP-TS-CC

1 15.{) t]ermo sabedoria LSS TS CcC OTS-LSS-TS-CC

116.Ensino Religioso no Contexto OFR TS CcC ERC-OFR-TS-CC

1 17.§{a']50 anos houve um PA TS CC HUC-PA-TS-CC
concilio

118.Introdugdo a Santo Tomds PA TS CC IST-PA-TS-CC

1 19.1{’a{rologia e Patristica: PA TS CcC PPA-PA-TS-CC

Ambito [...]
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120.Catequeses Mistagogicas PA TS CcC CM-PA-TS-CC
121.Tradi¢do Apostdlica PA TS CcC TA-PA-TS-CC
122.4 Criacdo PO TS CcC AC-PO-TS-CC
123.4 Fraternidade no Génesis PO TS CcC AFG-PO-TS-CC
124.0 feminino no Génesis PO TS CC OFG-PO-TS-CC
125.Pentateuco PO TS CcC P-PO-TS-CC
126.4s grandes intuicoes [...] SR TS CC AGI-SR-TS-CC
127.0 éxito das Teologias da SR TS CC ETL-SR-TS-CC
Libertagao [...]
128.Religibes brasileiras no SR TS CcC RBE-SR-TS-CC

exterior [...]
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APENDICE H - Lista dos textos e codificacées dos nomes e arquivos do corpus da Fases

Codificacio dos nomes das subareas e areas do corpus Faculdade
Shalom de Ensino Superior — Fases

Subareas Area
IT - Introducgdo a Teologia HT
TF — Teologia Fundamental Historia da Teologia
DC — Doutrinas Cristas
HA — Hamartiologia TM
Teologia Moral

DE — Direito Eclesiastico

IF — Introduc¢ao a Filosofia

FR — Filosofia da Religido

IS — Introdu¢ao da Sociologia

AT — Antigo Testamento

NT- Novo Testamento

HGB — Historia e Geografia Biblica

AB- Antropologia Biblica TS

HR — Historia da Religido Teologia Sistematica

ER — Educacdo Religiosa

HC — Historia do Cristianismo

DC — Doutrinas Cristas

H — Hermenéutica

EM — Evangelismo e Missdes

HML — Homilética

EA- Escatologia

A - Apologética

TAS — Teologia e A¢do Social

DIR — Dialogo Inter-Religioso TP

CE — Comunicagao Eclesidstica Teologia Pastoral

AE — Administrag¢ao

CE — Corpus Evangélica
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Lista codificada dos arquivos do corpus Faculdade Shalom de Ensino Superior — Fases

Local

Titulo do Texto Subdrea | Area Corpus Codigo

1. A contextualiza¢do da teologia [...] 1T HT CE ACT-IT-HT-CE
2. Apostila de Introdugdo a Teologia 1T HT CE AIT-IT-HT-CE
3. Como Estudar a Biblia [...] 1T HT CE CEB-IT-HT-CE
4. Curso de Educacdo Teoldgica [...] IT HT CE CET-IT-HT-CE
5. Historia dos dogmas, historia [...] 1T HT CE HDH-IT-HT-CE
6. Introdugdo a Teologia [...] IT HT CE IT-IT-HT-CE
7. As Organizagoes Religiosas |[...] DE ™ CE AOR-DE-TM-CE
8. Cuidando dos Negocios do Pai DE ™ CE CNP-DE-TM-CE
9. Direito Eclesidstico DE ™ CE DE-DE-TM-CE
10. 4 Igreja e o Direito a Honra e Imagem DE ™ CE IDH-DE-TM-CE
11. éI]NSS e o Ministro de Confissdo [...] DE ™ CE IMC-DE-TM-CE
12. O Direito Eclesidastico [...] DE ™ CE ODE-DE-TM-CE
13. As obrigagédes legais das igrejas DE ™ CE OLI-DE-TM-CE
14. Antes de dizer sim DC ™ CE ADS-DC-TM-CE
15. Como Saber se [...] DC ™ CE CSS-DC-TM-CE
16. Livre-Arbitrio [...] DC ™ CE LA-DC-TM-CE
17. A outra face dos Milagres DC ™ CE OFM-DC-TM-CE
18. O Problema do Sofrimento DC ™ CE OPS-DC-TM-CE
19. A Busca do Cardter HA ™ CE ABC-HA-TM-CE
20. A Esséncia do Evangelho HA ™ CE AEE-HA-TM-CE
21. A Televisdo e Nossa [...] HA ™ CE ATN-HA-TM-CE
22. Como ser salvo HA ™ CE CSS-HA-TM-CE
23. Justificagdo, Propiciagdo e HA ™ CE JPD-HA-TM-CE

Declaragado
24. Perddo Para os Maiores [...] — PPM HA ™ CE PPM-HA-TM-CE
25. Pecado Sexual — PS HA ™ CE PS-HA-TM-CE
26. Santificagdo — S HA ™ CE S-HA-TM-CE
27. A Boa Gestdo [...] AE TP CE ABG-AE-TP-CE
28. Administracdo dos Dizimos |[...] AFE TP CE AD-AE-TP-CE
29. Gestores - Alivio para [...] AE TP CE GAP-AE-TP-CE
30. O Monge e o Executivo AE TP CE OME-AE-TP-CE
31. O Taberndculo e a Igreja AE TP CE OTE-AE-TP-CE
32. Pastor Pastoreia e [...] AE TP CE PPE-AE-TP-CE
33. Paulo, Plantador de Igrejas AE TP CE PPI-AE-TP-CE
34. Crer é também pensar CE TP CE CTP-CE-TP-CE
35. Mundo em Chamas CE TP CE MEC-CE-TP-CE
36. Oqueé]..] CE TP CE OQE-CE-TP-CE
37. Um Menino nos Nasceu CE TP CE UMN-CE-TP-CE
38. A Teologia Moderna DI TP CE ATM-DI-TP-CE
39. Contracultura Cristd DI TP CE CC-DI-TP-CE
40. Como Responder aos |[...] DI TP CE CRA-DI-TP-CE
41. Orixas, Caboclos e Guias |[...] DI TP CE OCG-DI-TP-CE
42. Por Amor aos Catélicos [...] DI TP CE PAC-DI-TP-CE
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43. Amar é sempre [...] TAS TP CE AES-TAS-TP-CE
44. Curso de Visitagdo Hospitalar [...] TAS TP CE CVH-TAS-TP-CE
45. A Confusdo Evangélica [...] AT TS CE ACE-AT-TS-CE
46. O Antigo Testamento e a Biblia [...] AT TS CE ATB-AT-TS-CE
47. O Antigo Testamento Interpretado AT TS CE ATI-AT-TS-CE
48. Como Conhecer a Deus [...] AT TS CE CCD-AT-TS-CE
49. Antropologia biblica AB TS CE 1-AB-AB-TS-CE
50. Antropologia biblica AB TS CE 2-AB-AB-TS-CE
51. Introdugédo a Antropologia AB TS CE IA-AB-TS-CE
52. Teologia sistemdtica: uma [...] AB TS CE TS-AB-TS-CE
53. Apologética e a Igreja [...] A TS CE AI-A-TS-CE
54. Perguntas e Respostas Apologéticas A TS CE PRA-A-TS-CE
55. Supercrentes, o Evangelho |[...] A TS CE SE-A-TS-CE
56. Todo Ser que Respira A TS CE TSR-A-TS-CE
57. A Biblia Responde DC TS CE ABR-DC-TS-CE
58. A Cruz de Cristo DC TS CE ACC-DC-TS-CE
59. A importancia de crer DC TS CE AIC-DC-TS-CE
60. Batismo e Plenitude [...] DC TS CE BEP-DC-TS-CE
61. Cinco Linguagens do Amor DC TS CE CLA-DC-TS-CE
62. Eleicdo DC TS CE E-DC-TS-CE
63. Igreja Catélica Romana DC TS CE ICR-DC-TS-CE
64. Maravilhosa Graca DC TS CE MG-DC-TS-CE
65. O Que Significa [...] DC TS CE 0QS-DC-TS-CE
66. Alma Sobrevivente ER TS CE AS-ER-TS-CE
67. Ensino Religioso no [...] ER TS CE ER-ER-TS-CE
68. O Ministério Didatico ER TS CE OMD-ER-TS-CE
69. A segunda vinda [...] EA TS CE ASV-EA-TS-CE
70. Deixados Para Trds EA TS CE DPT-EA-TS-CE
71. Escatologia e o Apocalipse EA TS CE EA-EA-TS-CE
72. Escatologia e o Apocalipse. O Reinado EA TS CE EAR-EA-TS-CE
73. é‘st]udos no Livro de Apocalipse EA TS CE ELA-EA-TS-CE
74. A Proclamacdo do Evangelho EM TS CE APE-EM-TS-CE
75. Evangelizacdo EM TS CE E-EM-TS-CE
76. Herdis da Fé [...] EM TS CE HF-EM-TS-CE
77. Conhecendo as Doutrinas da Biblia FR TS CE CDB-FR-TS-CE
78. Decepcionado com Deus FR TS CE DCD-FR-TS-CE
79. Ecologia, Filosofia e o Papel [...] FR TS CE EFP-FR-TS-CE
80. Introdugdo a teologia sistemdtica FR TS CE ITS1-FR-TS-CE
81. Introdugdo a teologia sistemdtica FR TS CE ITS2-FR-TS-CE
82. A Morte da Razdo FR TS CE MR-FR-TS-CE
83. Curso Bdasico de Teologia [...] H TS CE CBT-H-TS-CE
84. Caderno de Estudo e Pesquisa H TS CE CEP-H-TS-CE
85. Hermenéutica Regras de Interpretagdo H TS CE HRI-H-TS-CE
86. 1{1 I{npartdncia do Estudo da H TS CE IEH-H-TS-CE
Hermenéutica [...]
87. Métodos de Interpretagdo da Biblia H TS CE MIB-H-TS-CE
88. OQuekE [..] H TS CE OQE-H-TS-CE
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89. Batalha Espiritual HR TS CE BE-HR-TS-CE
90. Quebrando o Cédigo Da Vinci HR TS CE QCD-HR-TS-CE
91. A Histéria do Avivamento HC TS CE AHA-HC-TS-CE
92. Cristianismo Equilibrado HC TS CE CE-HC-TS-CE
93. Cristianismo Puro e Simples HC TS CE CPS-HC-TS-CE
94. Historia dos Hebreus HGB TS CE HH-HGB-TS-CE
95. A cruz HML TS CE AC-HML-TS-CE
96. A Quarta Dimensdo HML TS CE AQD-HML-TS-CE
97. A Salvagdo da Alma HML TS CE ASA-HML-TS-CE
98. A Biblia, o Pregador e o Espirito HML TS CE BPE-HML-TS-CE
99. E a Biblia tinha razdo HML TS CE BTR-HML-TS-CE
100.Como Nascer de Novo HML TS CE CNN-HML-TS-CE
101.Entrando na Dimensdo da Fé HML TS CE EDF-HML-TS-CE
102.Ha Poder em [...] HML TS CE HPE-HML-TS-CE
103.0 Espirito Santo HML TS CE OES-HML-TS-CE
104.0 Homem Espiritual HML TS CE OHE-HML-TS-CE
105.0 Nome de Jesus HML TS CE ONJ-HML-TS-CE
106.0 Poder da Pressdo HML TS CE OPP-HML-TS-CE
107.Pecadores nas Mdos de um Deus [...] HML TS CE PMD-HML-TS-CE
108. Perfil de Trés Reis HML TS CE PTR-HML-TS-CE
109.Qual o Problema com o Teatro [...] HML TS CE QPT-HML-TS-CE
110.Sermdes de Pdscoa [...] HML TS CE SP-HML-TS-CE
111.Traducdo de vdrios livretos [...] HML TS CE TVL-HML-TS-CE
112.4 Etica e a Producdo do 1F TS CE EPC-IF-TS-CE
Conhecimento [...]
113.4 Etica Protestante e o Espirito [...] IS TS CE AEP-IS-TS-CE
114.4 Igreja Evangélica [...] IS TS CE AIE-IS-TS-CE
115.4 Sociologia da Religido [...] IN TS CE ASR-IS-TS-CE
116.Evangélicos IS TS CE E-IS-TS-CE
117.Entrevista publicada na Revista [...] 1S TS CE EPR-IS-TS-CE
118.Presente e Futuro da Igreja IS TS CE PFI-IS-TS-CE
119.4utoridade Espiritual NT TS CE AE-NT-TS-CE
120.4 Justica de Deus NT TS CE AJD-NT-TS-CE
121.4 Palavra de Deus NT TS CE APD-NT-TS-CE
122.Arrependimento traz Bengdo NT TS CE ATB-NT-TS-CE
123.Ele Escolheu os Cravos NT TS CE EEC-NT-TS-CE
124.Ele Escolheu Vocé NT TS CE EEV-NT-TS-CE
125.Em Seus Passos que/...] NT TS CE EMP-NT-TS-CE
126.0 lider que Deus |[...] NT TS CE OLQ-NT-TS-CE
127.0 Obreiro Aprovado |[...] NT TS CE OOA-NT-TS-CE
128.0ito Obstdculos que [...] NT TS CE OOQ-NT-TS-CE
129.Sinais de uma Igreja Viva NT TS CE SIV-NT-TS-CE
130.Uma Vida com Propésitos NT TS CE VCP-NT-TS-CE
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APENDICE I — Analise componencial FCU

Analise componencial 1 FCU
Termo Informacin Gendérica 1 Informagio Genérica 2 Informacio Especifica

Deus soberano, crindor de todas
ns codsns visivels o invisiveis

Espirito Santo | Sar - dj'l.'inn.l pessoa da Santissima Trindade
Jesus Cristo filho de Deus Pai,

Entrada 1 Substantivo Adjetivo Delinigio

|
Base/estrutura definicional
Andlise componencial 2 FCU
Termo Informagio Genérica  Informacio Especifica 1 Informagio Especifica 2
Anio [ espiritoal 1 l..'nill.l.i?!fhli.‘. Deus dotado de
> — : : inteligéncin e vontade.
Ser

’ - - que se configurou e vive o

Santo humano |

umido sobrenatural com [... |

| 1 | |

Entrada \ Substantivo Adjetive Definicio

I

Base/estrutura definicional
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APENDICE J - Oficina avaliacao do TermosTeo

Questionario para os alunos do curso de Bacharel em Teologia/Fases sobre o Vocabulario
Técnico On-line de Teologia — TermosTeo

Este questionario faz parte da oficina realizada no dia __ de de 20__ sobre o uso de
dicionarios para a leitura e compreensido de textos no curso de Bacharel em Teologia. As
respostas serao utilizadas como dados para a pesquisa que esta desenvolvendo os Vocabularios
Monolingues de Termos da Teologia.

Agradeco sua gentil colaboracao.

1. Informe o periodo que vocé esta cursando.

2. Leia os excertos abaixo:
“Acima de tudo, devemos andar no Espirito, e ndo satisfazer a concupiscéncia da carne (Gal.
5:16).”

“Por exemplo: segundo este método ao estudar a doutrina da expiacio estudar-se-ia a maneira
como determinado assunto foi tratado nas diversas secdes da Biblia — no livro de Atos, nas
Epistolas, e no Apocalipse. Ou verificar-se-ia o que Cristo, Paulo, Pedro ou Jodo disseram acerca
do assunto. Ou descobrir-se-ia 0 que cada livro ou secdo das Escrituras ensinou concernente as
doutrinas de Deus, de Cristo, da expiacao, da salvacdo e de outras.”

“Mas quando a parusia finalmente ocorrer, serd tdo rapida que ndo havera tempo para fazer
preparativos (Mt 25: 8-10).”

3. Acesse o endereco: <teo.votec.ileel.ufu.br> e faga a busca dos termos em destaque.

4. Antes de conhecer o VoTec/TermosTeo, vocé ja havia consultado dicionarios virtuais para melhor
compreensao dos textos? ( ) Sempre. ( ) As vezes. ( ) Nunca.

5. Como vocé avalia 0 VoTec/TermosTeo, em notas de 0 a 10, no quesito "facilidade de uso"?
(Ho ()1 ()2 ()3 (H4 ()5 ()6 ()7 ()8 ()9 ()10

6. Como vocé avalia 0 VoTec/TermosTeo, em notas de 0 a 10, no quesito "utilidade na compreensao

de textos"?
()0 ()L ()2 ()3 ()4 ()5S ()6 ()7 ()8 ()9 ()10

7. Vocé usaria 0 VoTec/TermosTeo como recurso para facilitar a leitura e compreensdo de textos no
curso de Teologia? Por qué?

8. Em sua opinido, o VoTec/TermosTeo seria bem aceito como recurso para facilitar a leitura e
compreensdo de textos no curso de Teologia? Por qué?

9. Em sua opinido, o VoTec/TermosTeo poderia ser usado como recurso pedagogico por alunos do
curso de Teologia? Por qué?
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APENDICE K - Ajuda on-line TermosTeo

Apresentamos, a seguir, a reproducdo da pagina de ajuda disponivel no sitio. O
objetivo dessa pagina ¢ tornar o consulente autossuficiente no momento da consulta e sem,
inclusive, treinamento prévio.

Apresentacido da pagina e modo de consultar
Vocé pode escolher visualizar a pagina em tela cheia, basta clicar no canto direito

superior.
/

x
vecabulario de Termos da Tealogla - TermoiTea Tela Chala | Alirla

Fasea / FCL ®

| Bammrar

Tipos de Exibicae I
Hormal Por Favar entre com o termo de Busca,

: Por Favar entré com o termo de Busca,
Tipos de Consulta

Total
Medular

Pre-definicao
Etimologla

Categoria Gramatical
GEnern

Hurmerg

Ontolegia

Variacoss Morfossintaticas

Definicao
Definicas
Corpus

Exemplificacao
Exemplos
Infarmacoes Encilopedicas

Relacoes
Remisziva

singnimos
Antonimos

Consultas Externas
Google
Wikipedia

AT 008 20T 10220 YaTec 1.1 22017 Guilherme Fromm + Samue| Victor Slvetrn de Lima - Solange Aparecida Faria Cardo)
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Para iniciar a consulta, escolha um vocabulario no menu do canto esquerdo superior.

/

vecabulariy/ de Termos da Tealogla - TermoiTea Tela Chala | Alicka

Fases 7 FCU @

Tipos de Exibicio I
ﬂuprle Big Por Favar antre com o termo de Busca,
Descritiva v FCU

Por Favar entre com o terme de Busca,
Tipos de Consulta
Total

pdular

Pre-definicio
Etimologla

Categoria Gramatical
Glnsrn

Hurmero
Ontolegia
Variecoes Morfossintaticas

Definicao
Definicas
Corpus

Exemplificacio
Exemplos
Infarmacdes Encilopedicas

Relacoes
Remisziva
Sindnimos
Antanmas

Consultas Externas
Google
Wikipedia

AT 06 201T 10220 YoTec 1.1 2017 Guilherme Fromim « Samue| Victor Silveirn de Lima - Solange Aparecida Faria Cardo)
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Nesse menu, vocé pode escolher somente Teologia Fases, ou Teologia FCU. Para a
visualizacdo dos dois vocabularios (na mesma tela), vocé deve escolher Fases/ FCU.
vecabulario de Termos da Teologla - TermoiTeo Tela Chala | Alima

| Fasa FFCL  #

Taulogla Fres
Te::l.lugl.: Foul
Tipos deExibicso LA
Hormal Por Favar entre com o terme de Busca,

Descritiva v FCU

Por Favor entré com o termo de Busca,

Tipos de Consulta
Total
Modular

Pre-definicae
Etimologla

Categoria Gramatical
Glnern

Hurméro

Ontologia

Variacoes Morfossintaticas

Definicao
Definicas
Cerpus

Exemplificacac
Exemplos
Infarmacoes Encilopedicas

Relactes
Remissiva

Sindnimos
Antonsmas

Consultas Externas
Google
Wikipedia

AT 00 20T 10220 YaTec 1.1 22017 Guilherme Fromm « Samue| Victor Slveirn de Lima - Solange Aparecida Faria Car o)
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Digite o termo desejado e clique em Buscar. O termo aparecerd na tela a esquerda.
Clique, sobre o termo e a defini¢do serd exibida.
viocabulario de Termos da Teologia - TermosTeo Teta Cheta | Ajuda

Teologls 0% * || Exolia ||V
i i |

Tipos de Exibicao
Hormal Resultados da busca por: "Deus"

Descritiva

+ Doy na area: Teologia Fazes = Teologia Stitematica » Homiletica
Tipos de Consulta
Total
Modular

Pre-definicao
Etimologia

Categoria Gramatical
Genero

e

Ontotogia

Varisotes Morforsintatices

Definicio

Definican

Corpus

Exemplificacaa
Exemplos

Infarmacoes Encilopadicas
Relacdes

Rermisstva

Stnanimes
ARtanimes

Consultas Externas
Google
‘Wikipedia

FTI06/ 0T 10520 VaTec 1.1 & 2017 Guillerme Framm - Samuel Vicior Silveira de Lima - Solange Aparecida Farta Candoso
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Caso vocé queira visualizar a lista de termos, escolha apenas o vocabulério e clique
em Buscar. ,

Vocabulario de da Teologla - TermosTeo Tiska el | A jusa
Thcisgls Fasm * [ Eola mmam/
| M Busii i
Tipos de Exibicho
arrmal
Detcritiva
+ Ao nadren: Teclogln Fases » Tealogie Ststematica = Fllesedia da Relipthe
Tipos de Consulta * Agocalipee na ares: Teologia Fases » Teologia Sttemitics » Excatologia
Total * Apgutale na drea: Taclogin fases » Thalogia Stilamitics » Homilds
sl . na ares; Teologla Fases = Teclgia boral « Doutrinas
. m:man;:ﬂ ml.u}uum %ﬂm&u Filosatia da Heltglia
L + Baps na : Teclogia Fases » » Hamiletica
i bl . E:Hudnmm o o Muts:_tmn«u; Mu&mium Filosatia da Beligtio
" Ml Ares ml as gla Mskematica wlaghh
Categora Gramatscal - ko na drva: Taal . T : T -
‘“', -m"‘l" . ;mmmumim mmmu-mm Comunicacis Eclestastics
+ Cratibed na drea Tealopla Fases » Teclogln Sisternatics » Hamiletica
mmlﬂnﬂmu " tnalmn- ares: Taologia Faces = Tectogia Moral » Doutrinas Crisths
+ Doy na area; wmru?-mmmﬂum Hemietica
« [Diacang na Tealogle Faies » Tepkogia Enatics » mlil
Ié"l:II'II':'III1 ‘ Eigirita. s:u“- ‘H:I.E;I“.‘I" Tlnlﬂ i mﬂu Hamiketi
. LCELTH i Fase) = LB H cd
Corpit * Evangelho ne drea; Tealogis Fases « Teologie Sistematica » Hormileticn
* Loan an INJMHHHJ- Intredusdo & Tealaghs
g i . ren: Ihaluu.i' mmmmum
i . 3."5“ ‘I'Hhu.l‘ Tlﬂlnllliumm Doutiinas Crisths
# il Ared ﬂl- [ 1
fermagter forkoposens | . lema.Crieia ' dren: Tesce ase - Tsloa Ssamacics - e
- + Marte e dren: Teologls Faces » Mmummm Hamiletics
Relagces * Parusis na Ares. Tealoge Fases » Teoicals Slatematica = Excatclogin
Ferniziva + Pastor rn drea: Techogin Faces » Tealoghe Sitematice « Homiletica
Sindniimag + Pacada na area: Teologia Faies » Teclogia Sistematica « Hamiletica
Artgnimes * Preabiterc e ares: Teciogia Fases « Teologia Pastoral = Comunicacio Ecleibaticn
+ Profeta ne ares: Teoicgia Faes = Teologsn fstematica = Antiga Testaments
Consultas Extarnas + Sacerdote na dres: Teologis Fases » Tealogia Sistematics » Histaria = Geografis Biblics
Soogls * Lacramentes na area: Teclogla Fases » Tealogin Pasteral * Disloge Inter-Religiose
Wikipedis + Salvagho na area: Teologla Fases » Tealogis Sistematica » Filosolia da Beligias
« Sarte na ares; Teologe Fases - Teolcgla Sistematicn = Homilstica
+ fatands ne ares: Teologla Fages « Teclogia Sstermatica = Homiletica
+ Trindade na drea: Teologie Fases » Teclogin Sistematics » E!.I.m:[‘ll_il_hﬂliin
« ‘i Eterna na dren: Teciogia Fades » Teologte Stivematica = Homiletice
OO0 01T 1650 VrTed 1,1 & 000 F Goulllor e Fromem - Sarmssl Vicor Sl oo Lima - Solanige Afsrecia [t o)
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Exemplo de exibi¢do de defini¢do: termo Deus.

Vocabulario de Termos da Tealogia - TermosTeo Tela Chveln | Agueda
Teologts Fase ¢ || Ewcoiha s dras
Fasr
Tipos de-Exibl
Nnmu s \:I::r g2 resuliads da buxa
Dcrtivk . Etimolagio: lat, deus, divindade ou deidade. Homilétics s.m.s. Ser divine, soberans sbssluto do
universo, erindor do munde vistvel e invistvel, Note: Deus @ ewpirite pesscal, @ o Deus atuante e Senhor da
Tipes de Consulta Iiberdade. E santo, infinito, insondivel & soberanc, Ex.! Deus & infimito, insondével, soberan, ao paso que
Total somas limitades & imperfedtos, & por ests rezho evtamos imposuibilitades de explicer Deus. Vela Também:
Modular Espirito Santa, Jesus Cristo, Trindade. Coérpus: Posighe na Ordem de Frequéncia: (1)) W° de Ocorrénclas do
terma! (40619), InformacBes Enciclopadicas: Deus 4, dende tuae arfgens, & divindade central nas religide:
P'rl'-d-tﬂﬂil;iu abrasmicas, preponderantes na cultura ccidental @ i lusafona, da qual derivam-se, entre outras, trés das
Etimologis mats influentes religides da atuslidade, explicitamente o cristisnizmo, o judmismo & o isld. Tanto & forma
Categeris Gramatizal capitalizada do termo Deus quanto wua forma mindsculs - que simbeliza divindades, deidades em geral - tém
r arigem no terma lating deus, significando divindade ou deldade. Em! Dewus - Wikipedia
Humare
Onrologia
Variactes Morfostintaticas
Definicao
pefiricia
Carpus
Exemplificagas
Exem
Infarmacies Encilopadicas
Relacce:
Rermiziiva
Sindnimes
Antonimes

Consultas Externas
Google
Wikipadia

2000 20N 1724 Yolee 1.1 © 0V Guilhenme Froemim - Sarmue Victor Sibaein de Linw - Solange Aparecida Faa Caroosol
Tt o oo ancho pow “Solinge Ap e Falla Catdons
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Observe que nesta tela, sdo exibidos outros termos (destacados em cor azul) chamados
de remissivos. A definicdo desses termos pode ser acessada, nessa mesma tela, bastando
apenas clicar sobre eles.

Vocabulario de Termos da Teologia - TermoeiTeo Tedn Ul | dijucla
Teologia FCU ™ | Teologia Mo * || Teologia it Expiribaalidade *
i Buai
Tipos de Exibicao kAL
Harmal ‘ipltar a0 resultado da bscs
Descritiva v
Deus. Etrmologia; lat. deus, divindade ou detdade. Teologla da Eipirtualidade. s.m.s. Ser divino, soberano,
crisdor de todas a3 cofas visivels & invisivels. Nota: £ o Autor, o Ordenader, o Suma Bern, o Todo-Poderoso,
Tipos de Consulta Fez todes a2 colas pelo Seu Verbo & pels sus Sabedoria, Dew & capaz da falar a0 hamem & scompanhar o seu
Total caminhe na histéria, € amor, clemeéncia, piedade & Divina Misericdrdia, £ soberano, infinito, onipotents,
Mo et oniscients, anipresents. £ Deus THne, Ex.: Deus & a0 mesmo tempo transcandente & participavel. [...] Deus:
Trindade vive uma felicidade e bem-aventuranca perfeita. Mas como, na sua clemancia @ no seu amor infinito
Pre-definicio [...] Do nos eriou, produziu os werss sxistentes, todos eles, trazends & existéncia aguilo que néo suistia, &
Etimelogin fim de que nod tornassemod participantes da natureza diving, pars que sntrassemod na etermidade, para g
Categaria Gramatizal pudéiiemas lﬂrﬁ.hﬂﬂﬁ semelhantes a Ele, tendo por graca deificados [...]. Vela Também: Espirita San
Cioaro deau Cristo, Corpus: Posicéo no Ordem de Frequéncia: (1), N° de Ocorréncias do termo:
i [26401). hfumrm Enciclopedicas: Deu: e, detde suss origens, a divindade central nas religsdes
Ontologis abradmicas, preponderantes na cultura ocidental & na luscfons, da qual derfvam-se, entre outras, trés das
Variaehes Morfassintatiess  Mat influsntes religides da atuslidade, explicitaments o cristianismo, o judaisme & o kld, Tento a forma
capitalizada do termo Deus quanta sus farma minutcula - que simboliza divindades, deidades e geral - tam
Defi arigermn na termo latino deus, stgnificanda divindade ou deidade, Em: Dews - Wikipedis
Definican
Corpus
Exemplificacan
Exemplos
Infarmagées Encllepedicas
Relagoes
Rarmisitva
Sinanirmos
Antdnimes
Consultas Externas
Groogle
Wikipadia
ZH7DATIOTF 1654 VoTec 1.1 20017 Gulllwernss Frosmm - Sarmuet Victor Silvelca de Line - Solange Aparecida Farla Cardoso
Tt elaboradn par Selaige Apaceciida Facln Lo
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Exemplo de exibi¢do de definicdo de termo remissivo: Espirito Santo.
Vocé podera retornar ao termo buscado inicialmente, basta clicar em Voltar ao resultado da
busca.

Vocabulario de Termes da Teologla - TermoiTen T 1w | it

Tacdogia Fasen * | 0w o wms aram L

(] | o |

Tipos de Exibicio _
Normet 4 \wl.ur 80 rewultads da busc

Descritiva

Espirito Santo. Etimologie: do gr mvilya, tramsl, pneuma, espirito. Do gr agion, santo, Homiletica. = m.s
Ser divine, pesson da Trindade que potsul o3 atributos de Pal & do Filha, Nota: Expirita da verdade. preduz a

Tipos de Consulta santificacho aginda por medo di fe na vida dos que riske cream. £ Deus pessoal @ onbicients Que comunica.
Total elucida, conduz & verdade persuadinde 8o arrependimenta ro comeca da wide criith. Peside dentro de nat,
Hoduls figura central do Pentecostes, Ex.. Mote em sspscial & designacko do Expirito Samts come o Eipirito da

wvardade {14.17) [...]. Ele @ o que comunica a verdade ao mundo nao @ capat de recebe:la (lamband, timples
Pré-definicia recepcho, m oposiclo & dechomal, aceltachol, porque ndo o vé nem o conhece, Ox que créem, por outro
Etimalogia Lado, conhecem-na, porgque o Espirito habita com eles o estara neles, [ ,.]. Ele conduz b verdace, trazendd
Categoria Gramatical & az palavias de Jewa, nho falando por i proprio, mas falanda o que owdu, tracenda
Dénere ar Imente. teitemunhande de Cristo, HAe parece que esia obra sel8 um neve minlsterio ou o crécime
M de novas vardades que ja nio tenham sido apratentadat, mis uma acio do Espirite Santo em relachs &
on verdade jo revelads. Assim, o mintsteris do Espirito Santo condiste em elucidar a verdade, crinr fé, persusis

Wkriachen Morfostintitices | ® arrependimento, mas ndo uma nova revelscio. Sindnimos; Expirita da verdade. Vielo Tombém: Daul, Jess
Criito. Thndade. Corpus: Porlgdo na Ordem de Fregudncle: (B, N* de Ocorrénciar do  fermo:
{8a81), Infermaches Enclclopédicas: Mo eristianisme, o Eipirite Santo & & terceira protopon da Santissima

Cefinicia THrdade - jurtamante com Beus Pad @ Deus Pilho - o & o Deus coipotents. A palavra grega prewms [...]

Cfiri geralmente significa ‘sspirite” e @ encantrada por volta de 185 veze: no Move Testamento & & palavra grega

Corpa 'ﬁllupr:dﬁlrllmm Fgrifica “Samo’, com acedémicol dticordando entre 3 e 9 casos. Em: Esplirite Santo -
Wikipedia

Exemplificacio
- ﬁ &
Infir macdes Enctloosdicns

Ralactes
Reémiaiiva
Snonimas
Antbaimet

Consultas Externas
Croogls
Wikipedis

T O 20T F TR A NTes 1.1 € 2007 Gl wei o Frowmem - Savnmel Vichor Seelia o Lima Solange Apaiecida Farta Cando
Fernio elaborads poe Solange Aparevida Faiia Lavdau
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Neste vocabulario, ¢ possivel observar as areas de conhecimento (1° e 2° niveis) as
quais cada termo estd vinculado. O termo Deus, por exemplo, estd vinculado a Teologia
Sistematica (1° nivel) e, clicando sobre essa area, serd exibida a lista de todos os termos, do
vocabulério da Fases, pertencentes a essa mesma area de conhecimento.

Vocabarlario de Termos da Teologia - TermosTea Tola Chala | Ajuida

Tiltllfli':l Fages » | Escolha wimia drea

(ST Bagiay
Tipos de Exibicao
I;:ﬂfﬂ'll'- Resultados da busea por: "Deus"

FETTCIVE

» Deus nsdres: Teolagls Faes - Teologia Siatematics = Horlaica
Tipos de Consulta

Tatad
Modular

Fre-definicaa
Evimalogls

Categoria Gramatical
GEnem

MHusmeara

Ontologhs

ariacdes Morfoscinzatices

Definican
Defintcia
Carpus

Exemplificacao
Exemplos
Infarmacoes Encilopedacas

Relacoes
Reumissiva
Sirarimio:
Antanmimes

Canzultaz Externas
Google
Wikigedia

TEI06 20T TR o Ted 1.1 © 2017 Giallsevme Frome - Samass] Vicror Sllveira & L - Solangs Apsiacida Faita ©ardoda)
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Exemplo de exibi¢do de termos vinculados @ mesma area de conhecimento (Teologia
Fases): Teologia Sistematica.

Vocabuldrio de Termos da Teologia - TermoiTeo Farlin €l | A ks

Trologls Fawes ¥ || Teologls Sntmsitc s * || Ewolhe wma i ¥ |

[ Jnacer |

Tipos de Exibicio
mr::m Resultados da busea por: "

Anjo ne aren: Teologia Fases = Teclogla Sistematics = Fllosofia da Feligibc

Tipas de Consulta Agocalipse na ares: Teclogia Fases = Teologin Sutematics » Escatologia
Tatal Apagtole na ares: Teclopts Faces « Teologis Stematics » Homiletica
Madular Batsimo na dren: Teologin Faces » Teclogls Stitematicn » Flicsolia da Religlia
Bispo na area: Teologin Fases » Teologia Sistematica » Homiletics
Pré-definicio Gt do Senhor ne area. Teologla Fases » Teckogla Sistematica » Filesofia da Religlie
Etimologla Cu na drea: Tealogia Fases » Teclogia Sistematics » Ecatologls
Categona Gramatical Comunhae rn area: Teologia Faie = Teologia Sitematsca = Hove Testamento
Ginarn frentes na area: Trologin Pases - Teclogla Stiemitics » Hemiletica
Hisrars Dauis ra drew: Toologia Paies - Teologin Stsematics - Homilatics
emtol Digeeno na area: Teologia Fases = Teclogls Sstamatics = Hemilatics

vard Nsriainintitien Pssimula ne aren: Teologia Fases » Teclogis Sstematica = Fllescfia da Religlie

.

L

;

¥

L

+ Expirito Santo na érea; Teclogia Fases - mm:nmmrm
o Evargeilo ra aren: Teclogls Fases =
.
L
.
.
Ll
L

Definicho Liplachs na area: Teologia Fases - Tealogia Stematics » Hmliuu
i Graga na drea: Teologin Fases » Teclcgia S1stematicn » Doutrings Crisths
Carpus Sos Crizta na area: Tealoaia Fases = Teclonla Mstematica = Hemilesica

farte na area: Teclooia Fages = Teolpeia Skhvematicn = Homiletics

Exemplificacio Parusia ne drea: Tealogia Fases » Teoletla Sitematics » Excazalogin

Exemplos Pstar na Area: Teclogls Fases » Teologia Slstematics - Hamilgtica

inf Encilopadicas Petado nn dres: Teologia Fases » Teclogia Stternatica - Hu:ml.tuu
Profeta ne ares: Teologia Fazes » Teologia Sutematica » Antigo Testaments

. Sacerdote ne area: Teologin Fases » Teciogia Hstemasica » ulawul.ﬁﬂmhhhlm

Relacoes salvacio oa hren TeologinFaies » Tskegia stitematica - Pilosetin da helipika

Remisirv Santa na drea: Fazes = Tecioia Hmm'ln

Hirweimes Sakanas nurn Tedlogia Fazes » Teclogla Sisternatica = Homiletica

Aidridon Trindade na #res. Teologin. Fases - Teclola Stitematica » Filesofia da Religlho
Yida Evarna na sres: Tealogla Fases = Teciodla Sistematics - Homiletica

Coneultas Externas

Goagle

wikipadia

JECORCIOTF T VaTee 1.1 0 J01T Gislseimme Frarim - wamel VIELGE SHPeiTa e LEna - soiaege Apadecils FAF O afeks|
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Seguindo o mesmo procedimento, vocé podera clicar em Homilética (2° nivel da area

de conhecimento) e sera exibida a relagdo dos termos vinculados a essa area de conhecimento.

Ll

Harmal
Descritiva

Tetal
sodular

Categaria
Génaro
Hurmero
Ontologia
Varagoes

Defiricao
Carpus

Exemp

Rarvizsiva

Groogle

Vocabuldrio de Termos da Teologla - TermosTeo Tl byt | ik

Teologls Fases * | Teobogla Sitemdticd v [ Edolbo oma aiea L
i | s |
Tipos de Exibico _

Tipos da Consulta

Pré-dafinicas f
Etimologia

Definicio

Exemplificacao
Infarmacdes Encliopédicas
Relacoes

Simanmos
Anthnirmes

Consultas Externas

WikhpedE

Resultados da busea por: "Deus"

+ Deus na area: Teologls Fases » Teologis Sistematics = Homiletica

Gramatical

Morfessintatices

Sh 08 201 T 17204 VoTe 1,1 © T Gurlieome Fronum - Same) Yictor Silveira de Lima - Solange Aparecida Fars Cardosn
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Exemplo de exibi¢do de termos vinculados @ mesma area de conhecimento (Teologia
Fases): Homilética.

Vocabulario de Termos da Teologia - TermosTeo Tela Cheia | Ajuda
Teologls Fasey * || Tealogis Sistemdlics . hiwalislh 4 -
| uncar |

Tipos de Exibicao

Harmal Resultados da busea por: "
Deertive
+ fpogtolo na area: Teglogia Fases = Teologis Shiematics + Homiletics
Tipos de Consulta + Bizpg na area: Teciogla Fages * Teologia Sistematica =
Total + Crentes na area: Teciogis Fases » Teclogia Sistematica » Homiletica
Modidse * Deus na drea: Teologis Fases » Teclogls Sistematics » tbrrrlkur-n
« Diacono na ares: Teologia Faies =
Pré-definicio B mmmmimtm~mm&mm=uﬂnﬂmu
bkl + Evangeiho na area: Teologia Fases » » Homiletica
Categoria Gramatical + Explacho na area: Teologia Fazes = Teologia Sistematica = Homilethcs
ca « Jesyz Crivto na ares: Teologia Faze: = Teologia Sistematica » Homilstica
i + porte na area- Teologia Faces » Teologia Sistematica » Homiletica
e = Prstor na ares: Teologia Fases - Teologie Sistemarics » I:hmmlﬂm
+ Pecado na ares’ Teologls Fases =
Variegoes MorfosslTAtiens . care na drea: Teolosia Faes » Teolosia Sistematica *
= + SaTAnds na drea: Teologia Fases » Teclogwa Sistematica » Homiletica
E:rf:.'r :ﬂ « ida Everns na drea: Teolagla Fase: - Teologla Sutematics = Hemiletica
Corpus
tficacio
Exem
informagdes Encilopedicas
Relacoes
Remisziva
Sinanimas
Antonbmoz

Consultas Externas
Google
Wikipedia

2606/ 20T 1724 VoTec 1.0 © 201 T Guillierme Fromm - Semuel Yictor Silveira de Linw - Salarge Aparecida Farla Candioen)
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Vocé podera ouvir alguns termos que possam apresentar divida ou dificuldade de
pronuncia. Basta clicar sobre o simbolo I® e vocé ouvira a pronuncia.

Vacabularlo de Termos da Tealegla - TermosTeo Tels Clieda | Ajuida

Torlogia Pt # || Ewoodha i diss ol

o g : (T

Tipos de Exibicao
Nuﬁl Yioltar so resultado da

3 |

e it Concuplsedncla. BEtmalogie: do lat. concuplseentis, Comunicacho Eclesidstics. 5.1.5. Pecado, dessio (da
carme ¢ doe olhas) pelo que @ prolblde cuje opesto # a santidade. Bx.| Por que Adho & Eva, tendo todo o

Tipes de Consulta Paraiso & sua disposicho decidiram rebelar-ze! A causa desta rebelibo fol “a concupiicencia da came, A

Total concuplscencia dos olbos e a soberba da vida™ (1 Jo. 2161, E fol & este pecado de concuplicencia que Eva se

Mohuilag randeu, Wendo a mudher que & drvore ara boa para 3o comed, agradavel acs olhes, @ arvore desejivel para
dar entendimento, tomowlhe do fruzo e comeu, e deu tamberm mo mando, e ele comeu.” (Gn. X6, ).

Pre- definicio Anténimas; Santidsde. Vejo Tombém: Pecado. Corpus: Posicdo no Ordem de Frequéncio: (1549); N° de

Extimolegin Dcorréncias do termo. (58],

Categoria Gramatical

Ganmra

Humarg

Ontologie

artacdes Morfolsintatices

Definicio
Definicao
Corpin

Exemplificacas
E 1]
Infarmacdes Encilapedicas

Relagoes
Rermissiva
Sinarimas
Amtonimas

Consultas Externas
Coogie
Wikipedin

At G DORT 14 Yo lee 1.0 © 2007 Cuillesme Fromm « Sanwel Victor Sl de Lima - Solange Aparecida Faria arcasn
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Quanto ao Tipos de Exibi¢do, o TermosTeo permite a exibi¢gdo Normal ou Descritiva.

Exemplo de exibi¢do Normal do termo Anjo.

1‘-4||||‘I- Fagay »

HIjG

Tipos de Exibicio
‘rfﬂll:lll<_i;
Descritiva

Tipos de Consulta
Total

sodular
Pre-definicao
Etimologls

Categoria Gramatical
CrEnarm

Hurmero

Ontologla

Varingoes Morfossintaticas

Definicao
Defirichs
Carpus

Exemplificacan
Exemplen
informagoes Encilopedicas

Relacdes
Remizslva

Shndnimot
Antanimes

Consultas Externas

Google
Wilkipedin

Wocabulario de Termos da Teclogla - TermosTeo

ol i iea v

Bascar |

Tala bl | & junka

‘oltar ao resultads da busca

Anjo. Etimotogio: do lat. angelus & do gr. Oyyehog, tranal. dngelos, mensageiro. Fllosofia da Religido. s.m.3.
Ser eapiritual crisdo por Deus dotado de sabedoria & de livre escolha, Nota: O3 anjes sBo a3 mals slevadas
crinturas de Deus, S4o mensagetiros de Deus para anunciar, advertir, instruir, encorajer @ revelar, Sio servos
de Deus enviadol para SuSentar, preserval, relgatar, interceder & senvir aos justes depois da morte. Sko
abedientes, reverentes, :abios, mano: ¢ poderosas, Apeiar de erem cristuras sspirituals (nbo corporals), op
anjos podem assumir a forma de corpod humanss. Ex.: Of anjos foram criados perfelto: # sem pecado, &,
como o homem, dotados de (vre escolha, Viefe Tombem: Satanas. Corpus: Posigdo ne Ordem de Frequéncia:
(#58); N* de Ocorréncigs do termo! (342}, Informacles Enciclopedicas: Anjo (do latim angelus & do grego
sngelos, mensagelro), segundo & tradicho judsico-cristh, & mals divulgada no ocidents, conforme relstos
biblices, sio seres celestiats & espirituals, conservos de Deus como os hamens (Agocalipse 19:10), que servem
como ajudantes cu menzageiros de Deus. Em: Anfo - Wikipedia

FHO0RTH0NT 1T VaTer 1.1 @ 2017 Guillerme Fromm - Samued Victor Sivslra de Lima - Solange Apareckla Farka Cardan)
Torrna elabarac por folange Apsreceds Fana Lardogg
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Exemplo de exibicdo Descritiva do termo Anjo. Note que aparecem varios campos
com contetdo tais como Exemplos, Informa¢des Enciclopédicas etc.

Vocabulario de Termos da Teologia - TermosTeo Teda Cheda [ Ajuda

Tm!qgn F,15_ei * | Ecolha T Area ’

anjo Bscar

Tipos de Exibicie i

Harmal scn!:muesa.ul.:nda_dam;a

DesCritive Aﬂﬂﬂ

Tipos de Consulta Ser espiritual criado por Deus dotado de sabedoria e de livre escolha

Total

Modular Mota: Os anjes sdo as mais elevadas criaturas de Deus. 530 mensageiros de Deus para anunciar, advertir,
instruir, encorajar e revelar. S0 serves de Dews enviados para sustentar, preservar, resgatar, interceder e

Pra-dafinies servir aos justos depois da morte. S3o cbedientes, reverentes, sabios, mansos e poderosos. Apesar de serem

E‘ﬁmnlngl: cao criaturas espirituais (nde corporais), os anjos podem assumir & forma de corpes humanes

g“é“n;‘;"i“ Gramatical Etimelegia: do lat. angelus e do gr. (ryyehog, transl. dngelos, mensageiro

Humero Categoria Gramatical: substantivo

Ontologia

Varfacoes Morfossintaticas  Género; masculino

Definica Numero: singular

Definicao

Corpus Corpus

e = Posicio na Ordem de Frequéncia: 456

Exemplificacio - W dif-:)mnéndas da h:.n?w 342

Exemplos }

Informaaes Encllopedicas - gntologia: Teologia Fases » Teologia Sistematics » Filosofia da Religiin

Relacdes Varfagbes Morfossintaticas: Nada encontrado

Remissiva X

Sinenimes Sindnimos: Neda encontrade

R Anténimes: Nada encentrade

Consultas Externas

Gaogle Exemplos

Wikipedia 1. Reconhecemas que os anjos 130 teres elevadas, independentss

1. Do Criador naturalments passamos: a0 estudo de suas criaturas, €, portanto, vamos considerar as mals
elevadas de suas criaturas: o5 anjos

3. D5 anjos foram criados para serem mensageircs de Deus, para seérvirem a Deus, para serem usados por
Deus

mats...
Informagaes Enciclopédicas

LY Anjo (do latim angelus & do grego angelos, mensageire), segunde & tradicho judalco-cristh, a mais
divulgada ro ocidente, conforme relatos biblices, sao seres celestiais @ espirituals, conserves de Deus
come o3 homens (Apocalipse 19:10), que servem como ajudantes ou mensageiros de Deus. Em: Anjo -
Wikipedia

Veja Também
Sakana:
604 0NT N NaTed 1,1 @ 200 F Guilherme Frofmm - Samue Victor Sthveied o Lina - Sedangs Aparecida Faria Candsol
Termo elaborado por Solangs Aparecida Faplp Caigose
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Em Tipos de Consulta vocé poderd escolher entre Total ou Modular. Na consulta
Total, sdo exibidos todos os campos que existem dentro da defini¢cdo dos termos.
Exemplo de consulta Total do termo Anjo.

Vocabulario de Termos da Teologia - TermosTeo Tela Cheia | Ajuda

Teologia Fases ¥ Escolha una area ¥

anjo Bumcar

Tipos de Exibicio
Marmal Voltar ao resultado da busca

Descritiva Anjo

Tipos d ulta Ser espiritual criade por Deus dotado de sabedoria e de livre escolha

Total

Modular Mota: Os anjos s&o as mais elevadas criaturas de Deus. Shc mensageiros de Deus para anunciar, advertir,

instruir, encorajar e revelar, 5a0 servos de Deus enviados para sustentar, preservar, resgatar, interceder e
servir aos justos depois da morte. 550 obedientes, reverentes, sabios, mansos e poderosos. Apesar de serem

Consultas Externas criaturas espirituais (ndo corporais), os anjos podem assumir a forma de corpos humanos

Google

Wikipedia Etimalogia: do lat. angelus e do gr. Gyyehog, transl. dngelos, mensageira

Categoria Gramatical: substantivo
Género: masculing

Mimero: singular

Corpus

= Posigdo na Ordem de Frequéncia: 456
* N* de Ocorrénclas do terme: 342

Ontologla: Teologia Fases > Teologia Sistemadtica > Filosofia da Religiso
VariagGes Morfossintaticas: Nada encontrodo
Sinénimos: Nada encontrado

Anténimos: Nada encontrado

Exemplos
1. Os anjos foram crados para serem mensageiros de Deus, para servirem a Deus, para serem usados por
Deus

2. Do Criador naturalmente passamas ao estudo de suas criaturas, e, portanto, vamos considerar as mais
elevadas de suas crialuras: os anjos
3. Reconhecemos que os anjos sho seres elevados, independentes

6 mais. ..

Informacdes Enciclopédicas

"

= Anjo (do latim angelus e do grego dngelos, mensageiro), segundo a tradigdo judaico-crista, a mais
divulgada no ocidente, conforme relatos biblicos, sao seres celestiais e espirituais, conservos de Deus
como o5 homens (Apocalipse 13:10), que servem como ajudantes ou mensageiros de Deus. Em: Anjo -

Wikipedia

Veja Também

Satanas
26/06/2017 17:24 VaTec 1.1 © 2017 Guilherms Fromm - Samuel Yictor Silveire de Lima - Solange Aparecida Fana Cardoss
Terme elaborado por falange Aparecida Faria Cardeso
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Na consulta Modular, sdo exibidos apenas os campos que vocé escolher. Para isso,

basta clicar sobre eles.

Exemplo de exibicdo Modular do termo Anjo em que foram selecionados: Etimologia,

Categoria Gramatical, Género, Numero e Ontologia.

Tenlogls Fasey *

o

Tipos de Exibicio
Harrrial
Descritiva

Tipos de Consulta
Total
Modular

Pre-definicao
Etimologia

Categoria Gramaticsl
Ganaro

L ]

Ontologia

Varingted Morfossintaticas

Definicio
Definican
Carpus

bl.mﬂﬂ:l;iu

Es#imp

Relacoes
Rrmiseiva

Sindnimen
AntEnimot

Consultas Externas
Goagle
‘Wikipadia

Vocabuldrio de Termos da Teclogls - TermosTeo

Infarmagde: Encllopedicas

Torlas 1 Il | Aicla

Uil i besn *

[T

?@Ltqumummdlm
Anjo

Hota: Os anjes sio as mals elevadas cristuras de Deus, Sho mensageiros de Dews para anunclar, advertir,
inttrutr, emcarajar & revelar. Sho tervos de Deus enviados para sustenthr, preservar, resgatar, interceder e
servir mos justos depois da morte. Sho obedientes, reverentes, 3abios, mansos & poderosos. Apesar de serem
crinturas sspirituats (ndo corporais), os anjos podem assumir & forma de corpos humanos

Etimalogio: do lat. angelus & do gr. dyyehog, traml. angelo, mensageiro

Categoria Gramatical: substantive

Género: masculing

Humera: singulsr

Ontologla: Tecloga Faces » Teologia Sistematics » Frlosafia da Religlio

THTOh TVT 7051 VoTer 1.1 020017 Gallbwrme Fromm - Sammnl Vitor sl oe L - Salange Apaecii §aria o
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Em Exemplificacdo, ha a exibi¢do ou ndo de todos os exemplos de uso do termo
(contextos). Também ¢ possivel exibir ou ocultar as Informacdes Enciclopédicas.
Exemplo de exibicdo Exemplificacdo do termo Anjo.

Etimalogia Exemplos

Citegoris Gramatical

Géner 1. O anjors Toram criados perfeiton e sem pecado, ¢, como o homem, dotados de Hwe escolha

Himero 1. 5eu cardter. (a) Obedientes, Eles cumpren ow sein encalgos sem questionar ou vacilar, Por lwo oramed:

Dntodongia "Seja Tefta & tus vontade, assim na terra como no céu® (Mat, &:10; vide Sal. 103:20; Jud. &; | Ped,

Varipgies Morfosintaticas 1:22). (b) Reverentes, Sua athddace mak elevada @ a adoracho a Deus. (Hee, 9:0; FIlL 2/%-11; Hels
1] (c) SAbdos. “Como um anjo... para discernir o bem do mal®, era uma expressho woverbial em

UIHM'E’# fraed. (2 Sam, 14:17,) A inteligéncia don anjos excede a dos homers nesta vida, porém @

Detinkcie necessanaments Tinita. O3 anjos nho podem divetamente discernir o5 nossos pensamentos |1 Heis 8:39)

Corpun @ 05 sews conhecimentos dos mistérios da graca sho Hmitados, (1 Ped. 1:12.) [...] (d) Mansos. Mao

! abrigam ressentimentos pessoals, nem injurian o2 seus apotitores, (2 Ped. 2:11; Jud, 9.} (2} Poderosos,
Sho “magnifioos em podes® (Sal. 103:20). () Santos. Sendo separados por Deus @ para Dews, sao "santos
!:umpuf!:l;-ia‘/ anjos” (Apoc, 14 10)

Exemylio U Sua abra. (a) Agentes de Deus, S40 mencionados como b esecutares dos promnclamentos de Dew.
Informaches Encllogsdicas [Gén, 1:24; Num. 22:22-2T; Mat, 13156, 40, 4%, 16:27; 3470 Mar, (12T Gén, 19:0; I Sam. 24:106; 2

Heds 19:0%; Atos 12:21,) (b) Mermageiros de Deus, (Anjo significa IReralments “mensageda’, | Por meo
Relacdes dot anjos Dews emvia: | 1) Anunclacdes (Luc, 100020 Mat, 1220, 21). (2} Adverténciss (Mat, 2:13; Heb,
ST, b 2:2p. (1) Imrrucho (Mat. 28:0-6; Ates 10:3; Dan, 4:13-17), (4} Encovajamenta (Atos I7:23; Gén,
CinAnimon IB:12). (5) Revelacho (Atos 7:53; Gal, 1019 Heb. 2:2; Dan, %:20-27; Apoc, 1:1), (¢} Servos de Deus,
it il "o ko porventura todo eles espicitos mintitradoies, enviados para servll a Tavar daouieles que liho de

herdar a wabvachal™ (Heb, 1:14), Os anjos sha enviades para ustentar (Mat, 4:11; Luc, 22:47; 1 Hels

19:%); para peeservar (Gén, 16:7; 34:7; Exo, 23:20; Apoc. T:1); para resgatar (Hum, 20:16; Sal, 34:7;
Consultaz Externas D100 b 639 Dam, 622, Gén, 4816, Mat, 26:53); para imterceder (Zac, 1702 Apoc. §:3,4); para
Google serell a0 justos depols da morte (Luc. 16:22), Lendo o versiculos acima cltados b luz das palavias de
Wil kjsedla nossa Senhor em Mat, 18:10, alguns Tormaram a doutring de “Anjos Protetores”, a oual ensina que cada

cremte tern um anjo especial designada para guarda-lo o protegé-lo durante & vida, Ebes afirmam que as
palaveas em Atas 12015 implicam que os cristbos primitivos entenderam dessa maneira as palavras do
Senhor. Nho podermas ser dogrmaticos sobre o assunto; entretanto, as promeisas de ajuda por parte dos
anjos sho wifickentemente numerosas & claras para proverem uma fonte de animo para todos o cristios
A palavra anjo significa “memagedra”. Quando os anjos foram criades, o foram para servir a Deus

.0 anjos sao: (&) Criaturas, isto @, seres criados, Foram feltof do nada pelo poder de Deus, Mo
CONNBCENHs & Spoca XaLa o8 L0a Criagho, porém tabemod (e antet que aparecesie o homen, |h sles
edlstian havia nuidto temps, & que s rebellado dagueles sob Saranas be havia reghtracn, detiandd duat
clikses — 0L AnJos bong & o4 anjos mms. Sendo eles crlaluras, recusam a adoracho (Apoc. 19005 22:68,
W) & an lsomem, par sua parte, & prodbido adord-los, (Gal. 2000} (B) Expritas, Of anjos sho desciitos
coimo egdilon, ponque, diferentes doy homens, & ndo estdo Hnitados b condigdes naturads e fiskcas,
Aparecen & desaparscenm & vontade, & movinentam-de oom uma rapldez inconcebivel sem usar inelog
naturaiy, Apesar de serem puramente espiritos, bém o poder de assumie 4 Torma de oorpod lumanod a
firm che Eaenar visivel sua predenca aoh sentidos do homem, (G, 19:1-3.) (e} mortak, 5o ¢, o eiths
sujeitos & morke, Em Lucas 2003436, Jews explica aos saduceus que o4 sanbos ressuscitados sevio
coma 0% anjos no sentido de que ndo podem mats morrer, [d) Humerowos, As Escrituras nes ersinam oque
seu pumero @ muito grande, “Milhares de milhares o serdam, @ milhdes de milhdes® [Dan, 70 10). “Mais
de dore legides de anjos® (Mat, 26:53). "Multidio dos exercitos celestiais” (Luc. 2:13). °E sos mwitos
milhares de anjos’ (Heb. 12:22). Portanto, seu Crador @ Mestre @ desorito como o “Senhor dos
exircitos”, (e) Sem sexo, Ot anjos semypee sho descritos comn vardes, porém na realidade nio édm
SEWO; A0 propagam & sua especle, (Luc. 20:34, 15.)

&, Espiritos sem corpos |...] Deus nao criou os dembnies. Ele criou anjos [.,.]

7. Do Criador natwalments patsamos. &0 estudo 98 weas criaburas, e, portanto, vamos considessr as mals

ebevadat e suat crlaluras: of wnjos
B. Heconhiecemos que o4 anjos sho seres elevades, hmm"ﬁem«ﬁ
9. % anjos Toram crisdos para serem mensagedios de . para servirem a Deus, para sevem usaios pol
Desr

ol

Mostog ok tred pomelnes
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Em Relagdes, hd a exibicdo de Remissiva, de Sindnimos e de Antonimos. Em Veja

também, a defini¢do dos termos 14 relacionados, pode ser exibida, basta vocé clicar sobre eles.
Se houver, clicando em Sin6nimos ¢ em Antonimos, eles serdo exibidos.
Exemplo de exibi¢do Céu do termo Espirito Santo.

Genera
Hurmero

Carpus

Google

Vocabulario de Termos da Teologla - TermosTeo Tela Chwela | &k
Tealogla FICll v | Teobogia darsl ¥ || Teologls ds Explrinalitsils v
il | Macar |

Tipos de Exibicio A,

Harmal Voltar as redultads da busca

Descritive Ciéu

Tipos de Consulta Hota: Verdade de (¢, O céu € a meta ¢ o fim Ultimo de todes agueles que acreditaram e permaneceram figis
Total # vontade de Jesus Criste, E & comunidade bem-aventurada de todos of que estic perfeitamentes
Modular incorporados nifle; & a wnido ncima da alma com o Crsdor (participacio na inoimidade da vida divina), £ a

Pra-dafinicac
Exmologis
Categoria Gramatical

Ontologla
'.l'nr'ul.n;ﬁ-e: MairfaislAtATicat

Definicio
Defirican

Exemplificacao
Exemplos
infarmacdes Encilopadicas

Relacoe; ¢—
Rarmissiva
Simammos:
ARtOrimos

Consultas Externas
Wikipedia

vida, a luz, & paz, o banguete de nupcias, o vinho do Reino, & cata do Pai, & Jerusalem celests, o paraie, E &
realizasho das sspiractes mals profundes; ¢ estado de felicidade suprema e definitive, E muito mats & melhor
do que podemas imaginar; & estar com Cristo (a deificacho, a divinizacio da alma)

SinBnimos: Vida Everna, parafio

Anténimes: infermo

Vela Tthim

2006 KT 174 YaTec 101 @ 2007 Guitherme Fromm - Samest Victor $eveira de Lima © Solange Aparecsda Fara Carcosg
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Em Consultas Externas, vocé pode acessar e fazer consultas aos sitios Google e

Wikipédia, basta clicar sobre eles.

Vocabulario de Termo: da Teclogla « TermosTeo Tt (fieeds | juacta

Tuologla Fases ¥

Excodla Uma Mook

"

Varincoes Morfaisintaticns

Definicao
Defirican
Corpus

Enmﬂiﬁcat;iu
Exemp!
Informagoes Encllopedicas

Relacoes
Ramissiva

Sinanimos
Antanimed

Consultas Externas
Google
Bucar |

‘Wikipedia
Mscar |

2o || e |
. Fasas
Tipos de Exibicio
Harmal o Yoltar ag resultada da busce
Descritivn Anj.u.
Tipas de Consulta Mota: Os anjes sio az mais elevadas cristuras de Deus, 5o menzageircs de Deus pars anunciar, advertir,
Total fratrutr, encorajar o revelar, Sao servos de Deus enviados para sustentar, preservar, resgatar, interceder &
Modular serir aos justos depoi: da morte. Sao obecientes, reverentes. sabios, manzes @ poderoscs. Apesar de serem
criaturas sapiritusts (nio corporaii), o2 anjos padem assumir & forma de canpos humanas
5’“'::::::“'5“ Etimologia: do lat. angelus e do gr. fryyehog. tramal, Angelos, mensageiro
Categoria Gramatical Categorla Gramatical: substantivo
Furmero Género, masculing
Ontologia

Himaro: singular
Ontologla: Teclogis Fases » Teclogin Mstematica = Filosofia da Religiie

LFIO0T00T 1051 VoTec 1,1 © 2017 Gualllerme Fromm - Sanmal ViCtor Sloska ok Lina - Slangs Apsecion Farla Caidos
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APENDICE L - Relacio geral dos termos definidos por vocabulario e em contraste

TERMO Fases | FCU | Cont
Anjo + +
Apocalipse
Apostolo
Apostolos

Batismo

Bispo

Ceia do Senhor
Céu
Comunhao

L] ] ]+
]|+ +

Al e Al I Il el B e

. Concupiscéncia
. Crentes

— | —
— | O

—_
[\

. Cristdo

—_
W

. Deus

,_
o

. Diacono

—_
9]

. Discipulo
. Espirito Santo
. Eucaristia

e e e e I e e e s I I
+| |+
+|+| +

]+ ]+

—
[©)

—_
~J

—_
o]

. Evangelho
. Evangelho

—_
Ne)

[\*]
=)

. Expiagdo
. Fé
. Graca

[\
—_

N
\S]

\S]
W

. Jesus Cristo
. Morte

. Padre -
. Parusia -

L]+ ||+
L+ ]+ ]+

[\
=

[\
9]

I R R A R R R s

[\e]
N

\]
~J

. Partsia

[\
o]

. Pastor

[N}

O
++| +
+| +

. Pecado

(O8]
=)

. Peniténcia

W
—_

. Presbitero
. Profeta
. Sacerdote

(98]
\S]

(98]
(98]

W
g

. Sacramentos

W
|92

. Salvagdo

(O8]
(@)

. Santo

W
~J

. Satands
. Trindade
39. Vida Eterna + + +
Obs.: Os termos assinalados com (+) em ambas as colunas,

IR R R R e s

Fl |+ ] ]+
e I I s I e I I

98]
e ]

indicam os termos que compdem o Vocabuldrio em
contraste. Os termos assinalados com apenas um (+),
indicam os termos que compdem o Vocabuldrio Fases ou o
Vocabuldrio FCU.
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APENDICE M - Roteiro para apreciacio de dicionarios de Teologia

ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo

Autor

Editora

Data

Local de publicagéo

Volume(s)

SIM

Tradugdo

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia?

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia?

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa?

Qual a profissdo exercida na época da publica¢do da obra em analise?

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introducdo na qual aparegam claramente:

os objetivos da obra?

0 publico para o qual o conteudo se dirige?

as informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario

referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor?

Sobre a apresentacio material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, técnica?

A familia tipografica empregada é adequada a faixa etaria do usuario?

Ha ilustracdes?

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizacdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos estd de acordo com o equilibrio
visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética?

Se ndo, como sdo apresentados?

A obra contempla uma so6 lingua?

Se em mais de uma, quais?

A obra esta editada em suporte informatizado?

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto?

Sobre o conteudo

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos, palavras
derivadas etc.?

Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a area a
qual se referem?

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢ao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia? Quais?

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

Se houver, como se classificam?
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indicag@o de area ou subarea de especialidade?

contexto? (exemplo ou abonacdo?)

formacdo da palavra?

indicagdo de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase?

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario?

Observacoes

Fonte: Adaptacao de Faulstich (2011).
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APENDICE N - Roteiros preenchidos

ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dicctionario Teologico Manual del Antiguo Testamento | Catolico

Autor(es): Ernst Jenni, Claus Westermann

Editora: Ediciones Cristiandad

Data: 1985

Local de publicacio: Madri

Volume(s): 3

SIM | NAO
Traducao X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? X

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Dr. Em Teologia.

Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em analise? Jenni ¢ membro da faculdade de
Teologia da Universidade de Basileia e faz parte do comité editorial da "Theologische Zeitschrift".

Westermann, professor emérito da Universidade de Heidelberg.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introdugdo na qual aparecam claramente: X
os objetivos da obra? “Fornecer investigagdes aprofundadas e abrangentes sobre os X
significados historico, semantico e teoldgico dos conceitos do Velho Testamento.”
0 publico para o qual o conteudo se dirige? “Professores e pesquisadores a pastores e X
estudantes da Biblia. Mesmo os leitores com pouco ou nenhum conhecimento do hebraico
podem usa-lo.”
as informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? Néo visualizadas.
referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? Nio visualizadas.
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? Nao visualizadas.

Sobre a apresentacio material da obra
Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica?
A familia tipografica empregada é adequada a faixa etaria do usuario? X
Ha ilustracdes? X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?
A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos estda de acordo com o | X
equilibrio visual da obra?
Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? X
Se ndo, como sdo apresentados?
A obra contempla uma s6 lingua? X
Se em mais de uma, quais?
A obra esta editada em suporte informatizado? Editada em suporte impresso (papel).
O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? X

Sobre o conteiido
As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos, X
palavras derivadas etc.?
Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a X
area a qual se referem?
Os verbetes apresentam:
categoria gramatical? X
género? X
sinonimia? X
variante(s) da entrada? X
variante(s) da defini¢ao? X
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critérios para distinguir homonimia de polissemia? Quais?

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

Se houver, como se classificam?

indicagdo de area ou subarea de especialidade?

contexto? (exemplo ou abonagdo?)

formacao da palavra?

indica¢do de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so6 frase?

il t I R el T E T s e

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario?

X

Observagdes: Termos biblicos hebraicos e aramaicos transliterados e explicados. Original em alemao.
Traduzido também para o inglés.

DICCIONARIO
TEOLOGICO
MANUAL

DEL

ANTIGUO

TESTAMENTO
11

EDICIONES CRISTIANDAD __

15 oy #®m  Ordculo 16

BRI #=dm Ordculo

1. La etimologia de la palabra no
es segura. Generalmente se relaciona
n=im, «oriculo», con el drabe n'm,
«susufrars, y se interpteta como pani
cipio pasivo de n’m al, «
do» (GB 477a; 4'?2) 0 {segﬁn
Jr 2331, el ﬁmm pasaje en que apare-
ce n®am en estado absoluto) como for-
ma nominal gutdl, «un susurros (Barth
129), de la que deriva »’m qal, «hablar»
(sélo en Jr 23,31).

No se puadepmbnrlamtmdenn
término acddico egquivalente (W

dm segiin F. Baumgirtel, ZAW 73 [l?ﬁl]
290 nota 35).

e e s R DIDTTT (1963) 66
permite deducir,
(distinta opinién sﬁm L Suplemento 170b),
una pronunciacidn posterior *mfm (cf, tam-

bién el hebreo medio mi@m, «decir, ha-
blars).

2. En el AT n®am aparece 376 X
en Mandelkern faltan Jr 3,12; 23,32;
Ag 24.23),365 X enla férmu]a n"um
(...) Ybwh (incluidas las ampliaciones
por insercién de bammaiek [Jr 46,18;
48,15; 5157], hdaddn [1s 1.24; 19
4l o “Jﬁmiy [Is 3,15; 568; Jr 2,19.
22; 49,5; Ez siempre excepto en 13,6.
7; 16,38; 37,14 =81 X; Am 3,13;
4,5; 839.11]; sin ampliaciones, por
tanto, 269 X): Jr 175 x, Ez 85 X,
Is 25 % (de ellas Déutero-Is 8 X, Tri-
to-Is 5 X), Am 21 X, Zac 20 X, Ag
12 X, Sof 5X, 2 Re y Os 4 X cada
uno, 1 Sm, Abd, Miq y Nah 2 X cada
uno, ademds Gn 22,16; Nm 14,28; J1
2,12; Mal 1,2; Sal 110,1 y 2 Cr 34.27.
Como nomest regens en ottas conexio-
nes, n®im aparece 10 %: Nm 2433,
4.55.1;}63&,2&:&), 2 Sm 23,11,;1"{]%-
vid); texto inseguro; .,
1 (Agur); en Jr 23,31 se usa n=am ab-
soluto como objeto del hipax »’'m qal.

3. La historia del concepto no per-
mite una clmh:inén general de #®im
en el lenguaje profético (5. Mowinckel,
ZAW 45 [192?] 43-45; O. Gmr.h:r,
Name und Wort Gottes im AT [1934]
85ss; O. Procksch, ThW IV, 92s). Di-

cha historia manifiesta que la expresién
no fue desde el principio una forma es-
tilfstica profética (J. Li , Die li-
terarische Gattung der pmpbcti.rcbm
Literatur [1924] 67). El problema de

po e it S

48 E193{l] 266 nota 9, ngu.lendo
G. Hélscher, Die Propbam [1914]
T‘)ss, como palabra de vidente

E. Schiitz, Famge:cbtgbk If;; v?r
mcben Praofetens, X 3mn
19581 mmnognﬂ C. Westermann,
Grundformen ;rapbeu::ber Rede
[1960] 135s; F. Baumgirtel, ZAW 73
[1961] 288; D. Vetter, Us:ersucbu—
%:Bzﬁm Sebﬂspmcb [Heldel-

; J. Lind-

blom, ZAW 75 [1963] 2825] halla
respuesta en los dichos arcaicos de Nm
24,35.15s (W. F. Albright, The Oracles
of Balzam: JBL 63 [1944] 207-233),
que han mantenido la forma y funcién
original. Unido al nombre (y a los cali-
ficativos inmediatos) de un locutor hu-
mano y a4 su posicion en el momento
de introducir el dicho, la férmula de
vidente pone énfasis en el sujeto del
orficulo y con ello en las bras de
que el mismo vidente debe res-
ponsable.

Miis tarde, al parecer, algunos circu-

los sapienciales reivindicaron esta ter-
mmoloda (2 Sm 23,1; Prov 30,1).

Otras palabras hebreas que significan
adicho, ordculos tienen sentido mds am-
plio; cf, Ymerd (= 'mrr 3c), — dibir, masi®
(—+ uf* 4b) y, sobre todo, méfal, «dicho,
proverbio, comparacién, dicho burlfns
(= dmb 3!!. en el AT 39 x, de ellas Ez
8%, Nm 23,7.18; 243.15202123 —en
la introduccidn narrativa a los ordculos de
Baladr— 7 %, Prov 6 %, Sal 4 x).

originariamente fue una expresidén pro-
fética relacionada con 1 Sm 2,30; 2 Re
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Vocabuldrio Teologico para a América Latina | Catélico.

Autor(es): J. L. Idigoras

Editora: Paulinas

Data: 1983

Local de publicaciio: Sdo Paulo

Volume(s): tnico

SIM

Traducao

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Obra de
especialistas (catdlicos) francofonos.

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Tedlogo.

Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em analise? Nao informado.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introduciio na qual aparecam claramente:

SIM

Os objetivos da obra?

O publico para o qual o contetudo se dirige?

<>

As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario?

Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor?

Sobre a apresentacio material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica,
técnica?

A familia tipografica empregada é adequada a faixa etaria do usuario?

Ha ilustracdes?

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizacdo de negrito, de itdlico e de outros recursos graficos estd de acordo com o
equilibrio visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética?

A obra contempla uma sé lingua?

eIt IR e

Mais de uma? Quais?

A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte impresso (papel).

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nio ha sistema
de simbolos.

| <

Sobre o conteudo

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?

Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a
area a qual se referem?

=

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢ao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

ltaltaitaltalls

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

b

Se houver, como se classificam?

indicag@o de area ou subarea de especialidade?
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contexto? (exemplo ou abonag@o?) Um contexto. X

equivalente(s)?

formacdo da palavra?

indicagdo de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas Uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

lialtalialtalialtaltallalle’

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase?

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usudrio? X

Observagdes: “O contetdo de cada verbete tenta responder a problematica religiosa e catolica
[...]1.” Texto tipo artigo em cada termo.
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dicionério de Teologia | Catélico.

Autor(es): Heinrich Fries

Editora: Loyola

Data: 1983

Local de publicaciio: Sdo Paulo

Volume(s): 5

SIM

Traducao

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Obra de
especialistas (catdlicos) francofonos.

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Tedlogo.

Qual a profissdo exercida na época da publicag¢do da obra em analise? Professor.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introduciio na qual aparecam claramente:

SIM

Os objetivos da obra?

O publico para o qual o contetudo se dirige?

<>

As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario?

Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

ol

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor?

Sobre a apresentacio material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica,
técnica?

A familia tipografica empregada é adequada a faixa etaria do usuario?

Ha ilustracdes?

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizacdo de negrito, de itdlico e de outros recursos graficos estd de acordo com o
equilibrio visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética?

A obra contempla uma sé lingua?

eIt IR e

Mais de uma? Quais?

A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte impresso (papel).

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nio ha sistema
de simbolos.

| <

Sobre o conteudo

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?

Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a
area a qual se referem?

=

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢ao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

ltaltaitaltalls

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

b

Se houver, como se classificam?

indicag@o de area ou subarea de especialidade?
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contexto? (exemplo ou abonag@o?) Um contexto.

equivalente(s)?

formacdo da palavra?

indicacdo de pronincia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas Uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

PP DR DE R D4 | X

A defini¢do leva em conta o nivel de discurso do usuario?

Observagdes: “[...] é, na verdade uma enciclopédia dos conceitos fundamentais da Teologia
catoélica atual. [...] temas elaborados pelos principais tedlogos catdlicos atuais. [...] sumamente
util para os Professores e estudantes das Faculdades e Institutos de Teologia e Filosofia.”
Apresenta a lista de colaboradores que assinam cada estudo.
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Diciondrio Teologia Fundamental | Catélico.

Autor(es): René Latourelle, Rino Fisichella

Editora: Santuario

Data: 1994

Local de publicacio: Aparecida

Volume(s): Ginico

SIM | NAO
Traducao X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Obra de X
especialistas (catdlicos) francofonos.
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Rene Latourelle é
padre jesuita. R. Fisichella é arcebispo e te6logo que trabalha no campo da Teologia fundamental.

Qual a profissdo exercida na época da publicag¢do da obra em analise? Professores.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introduciio na qual aparecam claramente: SIM | NAO

Os objetivos da obra?

<<

O publico para o qual o contetdo se dirige?

As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario?

| <

Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? X

Sobre a apresentacio material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica?

A familia tipografica empregada é adequada a faixa etaria do usuario? X

Ha ilustracdes? X

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizacdo de negrito, de itdlico e de outros recursos graficos esta de acordo com o | X
equilibrio visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética?

<<

A obra contempla uma sé lingua?

Mais de uma? Quais?

A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte impresso (papel). X

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? X

Sobre o conteido

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?

H4é entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a
area a qual se referem?

b

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢ao?

el iteitalle

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

>~

Se houver, como se classificam?

indicac@o de area ou subarea de especialidade?

>~
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contexto? (exemplo ou abonag@o?) Um contexto. X

equivalente(s)?

formacdo da palavra?

indicagdo de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

lialtallalialls

nomenclatura cientifica?

remissivas Uteis entre conceitos?

fontes?

it

notas?

< |

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase?

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario? X

Observagdes: Apresenta a lista de colaboradores que assinam cada estudo.
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Diciondrio Biblico Teologico. | Catélico.

Autor(es): Johannes B. Bauer

Editora: Loyola

Data: 2004

Local de publicacio:

Volume(s): 1

SIM

Traducao

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Qual a formagao académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Dr. Te

ologia.

Qual a profissdo exercida na época da publica¢do da obra em analise? Professor universitario e tedlogo.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha4 introduciio na qual aparecam claramente:

SIM

o

Os objetivos da obra? Nio visualizado.

O publico para o qual o contetido se dirige? Nio visualizado.

As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? Nao visualizado.

Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? Nao visualizado.

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? Nao visualizado.

s b e e [ ¢ | 5

Sobre a apresentacdo material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica,
técnica? Nao visualizado.

A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usudrio? Nio ha indicagdo de faixa
etaria do usuario.

Ha ilustrac¢des?

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizacdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o
equilibrio visual da obra?

el il T B B

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? Em ordem sistematica?

Em ordem sistematica?

A obra contempla uma sé lingua?

Mais de uma? Quais?

A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte impresso (papel).

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto?

| <

Sobre o conteido

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?

H4é entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a
area a qual se referem?

b

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢cao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

Se houver, como se classificam?

indicagdo de area ou subarea de especialidade?

DAL [P PR PR AR R R 4
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contexto? (exemplo ou abonag@o?) Um contexto. X

formacao da palavra?

ol

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia? X

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

e lialtaltaltalls

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

A definicao leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio hé indicagdo de usuario.

Observagdes: No final da obra hd uma lista com os nomes de “Grandes tedlogos e pensadores
— Suplemento biografico” organizada em ordem alfabética.

Amem

“Amém” vem da raiz ‘mn (~verdade) = ser firme, final de cartas (1Cor 16,24; 2Cor 13,13 etc.) e livros

seguro, vilido. A LXX traduz geralmente genoito (“as- (Mt 28,20; Mc 16,20; Le 24,53; Jo 21,25; At 28,31;
sim seja”). 1Jo ‘i..'!l 2Jo 13; 3Jo 12; cf. Jd 25; Tb 14,15 LXX), 0
No AT e no judaismo, a palavra nunca é usada para “ameém” ndo tem muito 3Pm° da parte da critica tex-
confirmar o que a propria pessoa falou; ¢ uma tual. Via de regra, ¢ acréscimo dos copistas. Em Ap
anuéncia ao que os outros disseram, p.ex. como acei- 22,20 a Igreja responde com “amém™ a promessa di-
tagdo de um encargo (1Rs 1,36; Jr 11,5; 28,6), sub- vina; em 2Cor 1,20 a comunidade responde com
missdo a uma maldigio ou ameaga (Nm 5,22; Dt “amém” ao “sim” de Deus, que ele falou em Cnristo,
27,15-26; Ne 5,13), ou resposta a uma béngdo ou em quem todas as pmmcssas se realizaram. Em Ap
louvor (SI 41,14; 72,19; 89,53 etc.). 3.14, afinal, Cristo ¢ chamado de “amém”, por ser o
A aclamagio com “amém” expressa um “sim” pessoal, “testemunho fiel ¢ verdadeiro™ da revelagio divina.
como adesio, p.ex., a uma oragdo que foi proferida.
Desde sempre tal uso foi popular na liturgia (nume- gis. 1 Jeremias. TRE 2.386-391 (bibl.)
rosos exemplos no culto judaico). Em Qumran ¢ as-
sim aue. alguém. ao entrar na seita. concorda com as J. B. BAUER
bén¢dos e maldigoes (1QS 1,20; 2,10.18).
Na boca de Jesus, 0o “amém” no inicio de uma frase
corrobora, de maneira singular, sua palavra: “*Amém,
eu te/vos digo” (em Jo sempre ja liturgicamente du-
plicado). Em portugués, a palavra de Jesus soaria mais
ou menos assim: “Digo-vos com toda a seriedade”,
ou “Digo-vos de uma vez para sempre”. Com esta
expressio, Cristo assume autoridade, suas palavras BAUER
obrigam. O “amém” de Jesus nio é uma resposta; na
literatura judaica ndo existe nenhum exemplo de se-
melhante uso do termo. Destarte, aquele “amém” ¢ a
marca da ipsissima vox de Jesus, seu estilo muito
ssoal de falar (cf. Mt 5,18.26; 6,2.5 etc. Jo 1,51,
2?3.5 etc.). Algumas vezes este amém ¢ traduzido, dlCIOnanO
seja por nai = “sim” (Mt 11.9; L¢ 7,26), seja, em Lg, :
por aléthos = “verdadeiramente/realmente™ (9,27;
12,44; 21,3; cf. “em verdade™ 4,25).
No NT, o “amém" encontra-se ainda como aclamagio
litdrgica (1Cor 14,16; Ap 5,14; 7,12), como corrobora-
gdo de uma siplica ou louvor (Rm 15,33; Gl 6,18). No
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Diciondrio da doutrina catdlica. | Catélico.

Autor(es): Pe. José Lourenco.

Editora: N3o ha indicagdo de editora.

Data: 1945

Local de publicacio: Porto

Volume(s): Nao ha indicag@o de volume.

SIM

Traducao

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Z
<< ><351

Qual a formagao académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Nao informado.

Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em analise? Sacerdote da Igreja Catolica Apostolica Romana.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha4 introduciio na qual aparecam claramente: SIM | NAO
Os objetivos da obra? X
O publico para o qual o contetdo se dirige? X
As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? X
Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? X
Sobre a apresentacdo material da obra
Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica?
A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etdria do usudrio? Nio h4 indicagdo de faixa etaria
do usuario.
Ha ilustragdes? X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?
A utiliza¢do de negrito, de italico e de outros recursos graficos estd de acordo com o equilibrio X
visual da obra?
Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? X
A obra contempla uma so6 lingua? X
Mais de uma? Quais?
A obra estd editada em suporte informatizado? Suporte informatizado e impresso (papel). | X
<http://www.liturgiacatolica.com/dicionario.html>. Acesso em: 11 fev. 2017.
O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nio ha sistema de X
abreviagdes e ou simbolos.
Sobre o conteudo
As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos, palavras
derivadas etc.?
Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a area X
a qual se referem?
Os verbetes apresentam:
categoria gramatical? X
género? X
sinonimia? X
variante(s) da entrada? X
variante(s) da defini¢ao? X
critérios para distinguir homonimia de polissemia? X
Se houver, quais critérios?
marcas de uso? X
Se houver, como se classificam?
indicac@o de area ou subarea de especialidade? X

284




contexto? (exemplo ou abonagdo?) X
formacao da palavra? X
indicag@o de pronuncia? X
origem e etimologia? X
divisdo silabica? X
nomenclatura cientifica? X
remissivas uteis entre conceitos? X
fontes? X
notas? X
A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase? X
A definicao leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio hé indicagdo de usuario.
Observagdes: Apesar de ser intitulada como “Dicionario”, a obra se caracteriza como glossario
biblico.
Dicionario da doutrina catolica
Pelo
Pe. JOSE LOURENGO
TIP. EMPRESA GUEDES, LTDA 242-RUA FORMOSA-248 — PORTO - 1045-
Administrac3o de VERDADE E VIDA Ruz Clemente Meneres, 88
+— \presentacao A B £ D = = G H —»

H

HABITO

& uma inclinacdo adquirida pela repeticdo dum ato, para fazer atos semelhantes. A repeticdo de um ato da &
faculdade que o produz uma certa facilidade em pratica-lo, esta facilidade dispe a faculdade a produzir
constantemente o mesmo ato, e deste modo nasce e se radica o habito. Os mesmos atos repetidos, se sdo maus,
formam o habito vicioso ou o vicio; se sdo bons, formam o habito virtuoso ou a virtude. O que se faz por habito
voluntariamente contraido e n&o retratado € imputavel; o que se faz por habito inadvertidamente contraido ou
retratado depois de conhecido, ndo é imputavel.

HABITO ECLESIASTICO

ou clerical é o vestuario préprio dos Eclesidsticos, os quais devem trazer habito decente, segundo os costumes
legitimos dos lugares e as prescrigies do Bispo préprio (C. 136). Sem licenca do Bispo do lugar, ndo podem os
associados de qualquer Confraria, ainda que ereta por Religiosos, trazer habito proprio em procissfies ou em outras
funcoes sagradas (C. 713, 714).

HEREGE
€ aquele que, tendo recebido o sacramento do Batismo, embora conservando o nome de cristdo, nega ou pde em
davida, pertinazmente, alguma das verdades da Fé divina e catdlica, propostas pela Igreja a crenca dos cristéos (C.
1325). Se & notoriamente herege, fica separado da unido com a Igreja Catdlica e ndo pode receber os Sacramentos
(C. 731).

HERESIA
é 0 erro voluntério e pertinaz do cristdo contra alguma verdade da Fé divina. E pecado gravissimo, que separa o

|_cristdo radicalmente de Deys e do caminho da salvacdo
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Diciondrio Teologico Catolico. | Catélico.

Autor(es): Nao ha indicagdo de autoria.

Editora: N3o ha indicagdo de editora.

Data: 2008

Local de publicaciio: Portal Doutrina Catolica

Volume(s): Nao ha indicag@o de volume.

SIM

Traducao

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

sl |5
(@)

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Nao ha.

Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em analise? Nao ha indicagao.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha4 introduciio na qual aparecam claramente:

SIM

Os objetivos da obra?

O publico para o qual o contetdo se dirige?

As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario?

Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor?

Sobre a apresentacdo material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica,
técnica? Nio ha prefacio.

A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etdria do usudrio? Nio h4 indicagdo de faixa
etaria do usuario.

| ><><><><><§z

Ha ilustrac¢des?

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizacdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos estd de acordo com o
equilibrio visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? Em ordem sistematica?

T

Em ordem sistematica?

A obra contempla uma sé lingua?

b

Mais de uma? Quais?

A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte informatizado, sem informagéo de outro tipo de
suporte. < https://www.yumpu.com/pt/document/view/12687424/dicionario-teologico-catolico-comunidade-
fidelidade >. Acesso em: 10 fev. 2017.

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nio ha sistema
de simbolos.

Sobre o conteido

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?

Haé entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a
area a qual se referem?

b

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢ao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

eltaltaltaltalls

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

=
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Se houver, como se classificam?

indicacdo de area ou subarea de especialidade?

i

contexto? (exemplo ou abonag@o?) Um contexto.

equivalente(s)?

formacao da palavra?

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

ltalislialialtiaIBaltalle

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio hé indicagio de usuario.

Observagoes:

Portal Doutrina Catodlica abs
www.DoutrinaCatolica.com

78

Encaristia

Dicionario Teolégico Catoélico
102 verbetes em 19/03/2008

Evangelho
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Glossério de Termos e Principios. | Catélico.

Autor(es): Ir. Miguel Dimond, O.S.B., e Ir. Pedro Dimond, O.S.B.

Editora: N3o ha indicagdo de editora.

Data: Nao ha indicagéo.

Local de publicacio: http://www.igrejacatolica.org/glossario-dicionario-catolico/

Volume(s): Nao ha indicag@o de volume.

SIM | NAO

Traducio de www.vaticancatholic.com X

Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Nao ha.
Qual a profissdo exercida na época da publica¢do da obra em analise? Nao ha indicagao.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor
Ha4 introduciio na qual aparecam claramente: SIM | NAO
Os objetivos da obra? [...Jauxilio util e pratico para aqueles que nio estio familiarizados com certas expressdes, X
topicos ou principios discutidos com frequéncia [...].
O publico para o qual o conteudo se dirige? X
As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? X
Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? X

Sobre a apresentacdo material da obra
Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica? Nio ha prefacio.
A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usudrio? Nao ha indicagio de faixa X
etaria do usudrio.
Ha ilustracdes? X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?
A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos estd de acordo com o | X
equilibrio visual da obra?
Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? [...]Jfoi organizado por tépicos [...]. X
A obra contempla uma so6 lingua? X
Mais de uma? Quais?
A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte informatizado, sem informagao de outro tipo de | X
suporte. < http://www.igrejacatolica.org/glossario-dicionario-catolico/>. Acesso em: 10 fev. 2017.
O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nao ha sistema X
de abreviagdes e simbolos.

Sobre o conteiido
As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?
Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a X
area a qual se referem?
Os verbetes apresentam:
categoria gramatical? X
género? X
sinonimia? X
variante(s) da entrada? X
variante(s) da defini¢ao? X
critérios para distinguir homonimia de polissemia? X
Se houver, quais critérios?
marcas de uso? X
Se houver, como se classificam?
indicac@o de area ou subarea de especialidade? X
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contexto? (exemplo ou abonag@o?) Um contexto.

formacao da palavra?

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

elialtaltaltaltaltaltalls

A definicao leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio hé indicagdo de usuario.

Observagoes:

Glossario de Termos e Principios

pov I, Migueel Dimond, O.5.8., e Ir, Pedro Dimond, 088,

www igredacatolica, pt

-Esperamos que este glossario de termos e principios sirva como um anxilio kil e pritico para
squeles que ndo estio familiarizados com certas expressies, topices oo principios discotidos eom
frequencia neste livro. Por nds acharmos ser mais benéfico, este glossario fol organizado por topicos
ao invés de por ordem alfabética.-

Papado - o cargo de wm papa. sucessor de Sio Pedro, que fol instituldo por Jesus Cristo sobre em
Sin Pedro como o chefe da Igreja Cristd (Mateus 16:18-20; Jodo 21:15-17). Os bispos de Foma sao oz
sucessores de Sdo Pedro. Eles tém a mesma primazia no lgreja Crista gue Sao Pedro tinha na Igreja
Apasthlica,

Magistério - a autoridade de ensinamento da Igrefa Catdlicn, exercida por um papa quande ele
proclama um dogma coin a sutoridade papal. Os pronuncamentos de um verdadeiro papa nao sao
todos ensinamentos do Magistério. Um papa pronuncia-se de formma magisterial quando ele cumpre
certos requisites (tal como formm definidos pelo Concilio Vaticano I). Oz Géis ao Magisterio sio
acueles que sdo fiéis aquile que todos os papas oo longo da histéria ensinaram degmaticamerte, ou
estabeleceram comao o que foi sempre professado pela Tgreja Catélica.

Ex cathedra - do latim para “desde a Catedra ™ Isto refere-se & quando um papa pronuncia-se
infalivelmente desde a Citedra de 540 Pedro ¢ cumpre os requisitos (ou condigdes) para que um
pronunciamento seja infalivel, E heresia @ pecado mortal negar wm pronunciaments ex cathedra de
uwm papa, o qual é irrevogdvel (imutavel), uma vez que este é um dogma que Cristo revelon 4 Tgreja.

- Nosso canal po Youtube

i Antipapa Frafclsoo ensipn
| cOfVerer =i CTistat- o
. moTial

A5 ineriveis heresias do
- Antipapa Francieoo

| Confidente papal negn &

< interpretagio privada -

' Ignoraneia Tnvenclvs]
: ;.'hn.l;in e }Iﬂ.ugrﬂ

. Dowtrina Catalica
- = Dountores da lgreja

. & Sedevacantisien

. = Devacio & Nosss

e Bod
RO

que qualguer tentativa de
catodlcisnio & pecado

durante @ suwa visita 4 wma
mesgLiiia

"2 + 2 pode dar 577
vertitude da {e catdhica -
A objecghn da

Jesus Cristo contra &

= Crinciomismoe contra
Evolucionksnwe

= Ensinamentos da 1greia
Catalicn ma Biblia

*  Fora da Tgeefa Catdlica
o i Salvagio

s hlagistério da lgrefa
E.;]:rinhlﬂ:lidnﬂr

Senhosa
£ _Tolernns Frerpdads
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dicionario Catolico. | Catélico.

Autor(es): Didcono Mikael.

Editora: N3o ha indicagdo de editora.

Data: Nao ha indicagéo.

Local de publicacio: http://www.kerigmascj.com.br/?cat=153

Volume(s): Nao ha indicag@o de volume.

SIM | NAO
Traducao X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Nao ha.
Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em analise? Nao ha indicagao.
Sobre a apresentacio da obra pelo autor
Ha4 introduciio na qual aparecam claramente: SIM | NAO
Os objetivos da obra? X
O publico para o qual o contetdo se dirige? X
As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? X
Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? X
Sobre a apresentacdo material da obra
Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica?
A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usudrio? Nao ha indicagio de faixa
etaria do usudrio.
Ha ilustragoes? X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?
A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o X
equilibrio visual da obra?
Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? Nio se explica como os termos foram organizados. X
A obra contempla uma so6 lingua? X
Mais de uma? Quais? X
A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte informatizado, sem informagio de outro tipo de | X
suporte. < http://www.kerigmascj.com.br/?cat=153>. Acesso em: 10 fev. 2017.
O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nio ha sistema X
de abreviagdes e simbolos.
Sobre o conteudo
As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?
Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a X
area a qual se referem?
Os verbetes apresentam:
categoria gramatical? X
género? X
sinonimia? X
variante(s) da entrada? X
variante(s) da defini¢ao? X
critérios para distinguir homonimia de polissemia? X
Se houver, quais critérios?
marcas de uso? X
Se houver, como se classificam?
indicac@o de area ou subarea de especialidade? X
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contexto? (exemplo ou abonagdo?)

formacao da palavra?

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

itaiteltaltaitaitaitaltaltalls

A definicao leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio hé indicagio de usuario.

Observagodes: Apesar de ser intitulada como “Dicionario”, as entradas sdo tratadas como
temas para a elaboragdo de artigo. Cada entrada ¢ o titulo do artigo.

Dicionario Catolico: Purgatorio

26 mar 2013 | Category Colunas, Dicionaric Catolico | Written by: Thalles Miranda | Leave a reply

[ ] a 4
PITRS T I el ™t 74 HPS

Entendendo a fé pelo significado das palavras

Boletim toda terca e quinto-felro.

sé= Digcono Mikael
[ Exarcado Arménio Catélico para a America Lating
©" CATEDRAL SAD GREGORIO ILUMINADOR/SP
| FLevarCristo ao cotacho do munda

Trazer o mundo a0 coracao de Crlsto”

% KERIGMA scj

f /Kerigmasej 18 /Kerigma Scj

O ensinamento da Igreja sobre o “purgatdrio” & parte constituinte do “Depositum Fidei® (Depdsito da Fg)
Ha muitos desinformados e outros, mal intencionados, que alardeiam que tal artigo doutrinal teria sido
elaborado tardiamente na Igreja Catdlica. Convem antes de tudo compreender o significado do termo

“purgatario”, para depois encontrar nas Escrituras e na Tradicao textos.

READ MORE
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Diciondrio da F¢é. | Catélico.

Autor(es): Ndo ha indicacdo.

Editora: N3o ha indicagdo de editora.

Data: Nao ha indicagéo.

Local de publicacio: http://www.dicionariodafe.com/

Volume(s): Nao ha indicag@o de volume.

SIM | NAO
Traducao X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Nao ha.
Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em analise? Nao ha indicagao.
Sobre a apresentacio da obra pelo autor
Ha4 introduciio na qual aparecam claramente: SIM | NAO
Os objetivos da obra? X
O publico para o qual o contetdo se dirige? X
As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? X
Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? X
Sobre a apresentacdo material da obra
Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica?
A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usudrio? Nao ha indicagio de faixa X
etaria do usuario.
Ha ilustragoes? X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?
A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o X
equilibrio visual da obra?
Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? X
A obra contempla uma so6 lingua? X
Mais de uma? Quais?
A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte informatizado, sem informagdo de outro tipo de | X
suporte. < http://www.dicionariodafe.com/>. Acesso em: 10 fev. 2017.
O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nio ha sistema X
de abreviagdes e simbolos.
Sobre o conteudo
As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?
Haé entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a X
area a qual se referem?
Os verbetes apresentam:
categoria gramatical? X
género? X
sinonimia? X
variante(s) da entrada? X
variante(s) da defini¢ao? X
critérios para distinguir homonimia de polissemia? X
Se houver, quais critérios?
marcas de uso? X
Se houver, como se classificam?
indicac@o de area ou subarea de especialidade? X
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contexto? (exemplo ou abonagdo?) X

formacao da palavra?

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

elialtasltaltaltaltaltalls

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

A definicao leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio hé indicagdo de usuario.

Observagdes: Apesar de ser intitulada como “Dicionario”, ndo ha defini¢cdes. O espaco das
definigdes esta preenchido com citagdes em que pode aparece ou ndo o termo.

LVt caro factim o5l

Diciondrio da Fé

101022017 * 17:67:34 “%0 nibo comentes @ came do Filho do Homem, snso  Busca no site: M""w
Home
__ ___PT______ HCME = diclonario Enqguetes
1000 Caldnias e
Protestantes = Acidia 1* Eucaristia

"Fed ter entio com os dscipulos & os encontrou dormminde, € disse & Pedro: Entio
nfio pudestes vigiar uma hofd comigo..\Vigial & orEl para que nbo entreis em
tentacio” (Mt 26,40-41).

-Respondeu-the seusenhor: - "Servo mau e preguacosot Satkas gue cotho onde néo
semeei e que recolho ende ndo espalhei. Devias, pais, levar med dinheiro ao banco
g, @ minha volta, eu receberia com os juos o que & meu. Tirai-lhe este talepto &
dai-o a0 gue temn dez". (Mt 25, 26-28).

Catecismo:

"Os winios podem ser classificados segundo as virtudes que contranam, ou ainda
ligados aos pecados capitais que a experéncia cristd distinguiu seguinds 5. Jodo
Cassiano & 5. Gregono Magno, Sdo chamados : capitais porque geram outros
pecados, outros vicios, 530 o orgulho, a avareza, a ira a impureza, a gula, a
preguica ou acidia”, (§ 1866).

"Oiitra tentacdo, cujs porta & abeita pela presuncio, & acidia{chamads também
preguica). Os padres espirituais entendem esta palavra como uma forma de
depressio devids ao relaxamento da ascese, & diminuicio da vigildncis, & ;

negligéncia do coraclo, O espirlto estd pronto, mas a came & fraca™(Mt 26,41 ) i';m“mcm;

mes

Quanto mais alto se sobe, tanto maior a-queda. O desanimo doloroso € o inverso
da presungiio, Quem & humikde ndo se surpreende com sua miséra. Passa entdo a Liturgia/Abusos
ter mais confianca, a perseverar na constancia, (§ 2733).

A
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dicionério Biblico. | Catélico.

Autor(es): Ndo ha indicacdo.

Editora: Nao ha indicagdo de editora.

Data: Nao ha indicagéo.

Local de publicacio: https://www.bibliacatolica.com.br/dicionario-biblico/1/

Volume(s): Nao ha indicag@o de volume.

SIM | NAO
Traducao X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Nao ha.
Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em analise? Nao ha indicagao.
Sobre a apresentacio da obra pelo autor
Ha4 introduciio na qual aparecam claramente: SIM | NAO
Os objetivos da obra? X
O publico para o qual o contetdo se dirige? X
As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? X
Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? X
Sobre a apresentacdo material da obra
Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica?
A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usudrio? Nao ha indicagio de faixa
etaria do usuario.
H4 ilustracdes? X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?
A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o X
equilibrio visual da obra?
Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? X
A obra contempla uma so6 lingua? X
Mais de uma? Quais?
A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte informatizado, sem informagio de outro tipo de | X
suporte. < https://www.bibliacatolica.com.br/dicionario-biblico/1/>. Acesso em: 10 fev. 2017.
O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nao ha sistema X
de abreviagdes e simbolos.
Sobre o conteiido
As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?
Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a X
area a qual se referem?
Os verbetes apresentam:
categoria gramatical? X
género? X
sinonimia? X
variante(s) da entrada? X
variante(s) da defini¢ao? X
critérios para distinguir homonimia de polissemia? X
Se houver, quais critérios?
marcas de uso? X
Se houver, como se classificam?
indicagdo de area ou subarea de especialidade? X
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contexto? (exemplo ou abonagdo?) X

formacao da palavra?

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

ltaltaitaltaltsitaltaltalle

A definicao leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio hé indicagio de usuario.

Observagdes: Apesar de ser intitulada como “Dicionario”, ndo ha defini¢des.

Dicionario Biblico

1. Letra A
AU B

Membrn ida tribo de Levi, [rmdo de Moleds ¢ de Marda (Ex 4,14 15,200 Fol um notdvel colaborador de Modsés (17,8-15; 24,1-11), 521 poria-vag perante os
isractitas ¢ 0 Farad (4,26 1027 W5 5, - 5] Foi pecador, por isso sea sacenddicio fol codoro (32,0 -0.25-29; Nm 14.1-13% AL 7, 40-41; Hb 700-14 0 A tradigao
obe [ Bx 14,1-30) & o antepasado da classe sacerdotal {2815 L 1, 5). Dentro da tribo de Lewd, Aarao e seus

sacerdotal vé nelde o primeiro Surnin Sacer
desrelees coneeniram em slo sacerdictn (Ly 13-14; Mo 18, 1-28; Ex 1045-20). Ko NT o saterddcio de Cristo & condiderado nuaks peerfiite gue o de Adran
(Hb 7,10.23-27]

ABEL

Seppunihy Nl de Addo ¢ Eva: Ers pastor @ de seq rebanlo oferecis sacrifecios agradaveds a Deas, Sew irndo Caim, que ora ageboulior, construtor de cldades (0o
4,05 e pai da civilizagdo (£.22), 0 assassinon por inveja (£,2-8), Por cansa de sua 1é e justiga Abel iormo- se modeln do maric oristdo (Hb 1,45 1o 3,020 Seu
sangiee lembra o sangee purificador do justo Jesos (Hb 12,04 Mt 25,45)

ABIRAM
Era membro da tribo de Kiben, Com sen irmian Ratd ¢ o apalo de Cord, revalion- se ronira a lkderanga de Moisés o os privilégios do sacerdicio de Sarko, Mas
foram punides por Deus e tragados pela terra (Mim 160-40; 51 iod, 16185,

ABLUCAD

Aimpaireza legal do AT nada tom a ver com @ impureza morad (Ex 19,00-54; L 15,5-13%; Dt 230135 Ex 440 Mas os profetas insistem mials na pureza de coragan
ils 4,06-17 r 36, 2%- 271 Jesis = os apdstobos estavam e conflite com as abluptes dos jodeus (Me 7,1-8). A palavea de Deos @ gue purifica (Jo 15,1) ¢ 0 sangue
de Criste mos lava de toda a mancha (Jo 13.6-15; Hb 10,09-23; Ap 7,040 Ver "Puro-Impura”’

ABOMINACAD

Terma de despreco para indicar ama estilua de um dolo (D 7,25; 5b 12,23]. Ein Exeqois] imdica as praticas idoditocis ens geral

ABOMINACAD DA DESOLACAD

Home desonroso que os livros de Danicl ¢ Macabeus ausam para designar o altar pagao que Antioro Epifanes {168 ac} mandou engic no tenaplo de femsalém
e homenagen a Baal Chamesn (Senbor dos Céug), eguivabenie arimaicn & Teus Olimpco (el 28c 1L54: D 11,31 ¢ nola), No NT o (érmo caraclerizs o
Anvkilaae Il'.-iwﬂul d e AnDerieto aniss da .‘v|‘|!|.IIII1;| winda de Criste (2Ts 2,3- B L 25,14.200,
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Theological Dictionary of the Old Testament | Catélico.

Autor: Johanner G. Botterweck e Helmer Ringgren

Editora: William B. Eerdmans Publishing Co

Data: 1974

Local de publicacio: Michigan

Volume(s): Varios volumes

SIM

Traducao

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Qual a formagao académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Dr. Te

ologia.

Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em analise? Professor.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introducdo na qual aparegam claramente:

os objetivos da obra? Nao visualizado.

0 publico para o qual o conteudo se dirige? Nao visualizado.

as informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? Néo visualizado.

referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? Nao visualizado.

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? Nao visualizado.

e lialtallalls

Sobre a apresentacio material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na 4rea de dicionaristica? Cientifica,
técnica? Nao visualizado.

<

A familia tipografica empregada é adequada a faixa etaria do usuario?

Ha ilustrac¢des?

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o
equilibrio visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética?

Se ndo, como sdo apresentados?

A obra contempla uma s lingua?

Se em mais de uma, quais?

A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte impresso (papel).

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto?

Sobre o conteido

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?

Haé entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a
area a qual se referem?

b

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢ao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia? Quais?

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

Se houver, como se classificam?

indicag@o de area ou subarea de especialidade?

DAL [P PR PR R R R 4
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contexto? (exemplo ou abonagdo?)

formacao da palavra?

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

remissivas Uteis entre conceitos?

ltaibitalle

fontes?

notas?

ollte

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase? X

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nao visualizado.

Observagoes: Termos biblicos hebraicos transliterados e explicados.

DICTIONARY
OF THE OLD
TESTAlMENT

THEOLOGICAL

Edired by
G. Johannes Botterweck

Helmer Ringgren

VOLUME I

AR abh

Contents: 1. The Word. IL “Father” in the Ancient Near East Clutsid_e l_!:: OT: 1. Egypt;
2. Mesopotamia; 3. The West Semitic Region. III. The OT: 1. Lingm?uc Usage; 2. Ttll.e
Role of the Father (Including beth "abh); 3. Theological: a. “Sleeping with On_e‘s Fathers";
b. The God of the Fathers; c. The Land Promise to the Fathers; d. God’s Saving Deeds to
the Fathers; e. Teaching and Example of the Fathers; f. The Sins of the Fath.ers; g. The
Fathers in the Royal Dynasty; h. Community Identification with the Fathers; i. Acknowl-
edgment of the Sins of the Fathers; 4. God As Father: a. Proper Names; b. Yahweh As
Father of the People; c. Yahweh As Father of the King; d. Isa. B:5(6).

1. The Word. The word "ab(u) is found with slight variations in all Semitic
languages. All attempts to trace the word back to a triliteral root must be re-
garded as failures. Instead it is to be understood, with ?(ijh]er, 1 as an onomato-
poetic word imitating the babbling sounds of an infant, i.e., as a ch ild's word.
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dicionério teoldgico o Deus cristdo | Catélico.

Autor: dirigido por Xabier Pikaza e Nereo Silanes/traduggo I.F.L. Ferreira, Honério Dalbosco.

Editora: Paulus

Data: 1992

Local de publicacio:

Volume(s)

SIM

Traducao

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia?

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia?

Qual a formagao académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Dr. Te

ologia,

Qual a profissdo exercida na época da publica¢do da obra em analise? Padre e professor

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introducdo na qual aparegam claramente:

os objetivos da obra?

o publico para o qual o conteudo se dirige?

it

as informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario

referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor?

<<

Sobre a apresentacio material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na 4rea de dicionaristica? Cientifica,
técnica?

A familia tipografica empregada é adequada a faixa etaria do usuario?

Ha ilustra¢des?

e

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o
equilibrio visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética?

Se ndo, como sdo apresentados?

A obra contempla uma s lingua?

Se em mais de uma, quais?

A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte impresso (papel).

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto?

it

Sobre o conteido

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?

Haé entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a
area a qual se referem?

b

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢ao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia? Quais?

et dbeitalle

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

>~

Se houver, como se classificam?

indicag@o de area ou subarea de especialidade?

>~
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contexto? (exemplo ou abonagdo?)

formacao da palavra?

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

liallalls

remissivas Uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

eltalls

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase?

X

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario?

X

Observagoes: A anilise permitiu concluir que essa obra é um compilado de artigos elaborados por diferentes autores. Apesar de ser

intitulada como “Diciondrio”, as entradas sdo tratadas como temas para a elaboragio de artigo.

DICIONARIO
TEOLOGICO

O DEUS CRISTAO
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dicionério teoldgico da vida consagrada. | Catélico.

Autor: dirigido por Angel Aparicio Rodriguez e Joan Canals Casas; tradugdo Honorio Dalbosco, Lourengo
Costa.

Editora: Paulus

Data: 1994

Local de publicaciio: Sdo Paulo

Volume(s): Gnico

SIM | NAO
Traducao X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? X

Qual a formagao académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Doutorado em
Teologia Biblica e Ciéncias Biblicas.

Qual a profissdo exercida na época da publicag@o da obra em analise? Professor do Instituto Teoldgico de
Vida Religiosa (Pontificia Universidade de Salamanca).

Sobre a apresentacio da obra pelo autor
Ha introducdo na qual aparegam claramente:
0s objetivos da obra? X
0 publico para o qual o conteudo se dirige? X
as informagoes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario X
referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? X
Sobre a apresentacio material da obra
Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica?
A familia tipografica empregada é adequada a faixa etaria do usuario? X
Ha ilustracdes? X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?
A utilizagcdo de negrito, de itdlico e de outros recursos graficos estda de acordo com o | X
equilibrio visual da obra?
Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? X
Se ndo, como sdo apresentados?
A obra contempla uma so6 lingua? X
Se em mais de uma, quais?
A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte impresso (papel). X
O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? X
Sobre o conteiido
As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?
Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a X
area a qual se referem?
Os verbetes apresentam:
categoria gramatical? X
género? X
sinonimia? X
variante(s) da entrada? X
variante(s) da defini¢ao? X
critérios para distinguir homonimia de polissemia? Quais? X
Se houver, quais critérios?
marcas de uso? X
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Se houver, como se classificam?

indicacdo de area ou subarea de especialidade?

contexto? (exemplo ou abonagdo?) X

formacao da palavra?

indicagdo de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

remissivas Uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

PP DR R DA | <

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase?

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario? X

Observacodes: A analise permitiu concluir que essa obra é um compilado de artigos elaborados por diferentes autores. Apesar de ser
intitulada como “Diciondrio”, as entradas sdo tratadas como temas para a elaboracio de artigo.
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Vocabulario de teologia biblica | Catélico.

Autor(es): Xavier Léon-Dufour (diretor), Jean Duplacy, Augustin George, Pierre Grelot, Jacques Guillet ¢
Marc-Frangois Lacan

Editora: Vozes

Data: 1992

Local de publicacio: Petrépolis

Volume(s): Gnico

SIM | NAO
Traducao X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Obra de X
especialistas (catolicos) francofonos.
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Tedlogo.

Qual a profissdo exercida na época da publicag¢do da obra em analise? Professor.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introduciio na qual aparecam claramente: SIM | NAO

Os objetivos da obra?

<<

O publico para o qual o contetudo se dirige?

As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario?

X
Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? X

Sobre a apresentacdo material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica?

A familia tipografica empregada é adequada a faixa etaria do usuario? X

Ha ilustracdes? X

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizagcdo de negrito, de itdlico e de outros recursos graficos esta de acordo com o | X
equilibrio visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética?

<<

A obra contempla uma s lingua?

Mais de uma? Quais?

A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte impresso (papel).

it

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nio ha sistema
de simbolos.

Sobre o conteudo

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?

Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a
area a qual se referem?

=

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢ao?

el italtalle

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

b
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Se houver, como se classificam?

indicacdo de area ou subarea de especialidade?

contexto? (exemplo ou abonag@o?) Um contexto. X

equivalente(s)?

formacao da palavra?

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas Uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

PR P PR DA DR DR A ) ]| [ 4

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario? X

Observag0es: “Dicionario-vocabulario” de conceitos (temas, nogdes, concepgdes) teologicos da Biblia. Os
verbetes-artigo sdo, em grande parte, verdadeiros tratados sobre o assunto. Néo se trata apenas de um dicionario, uma
vez que traz informagdes exaustivas e de conteudo sobre os temas. Indispensavel para quem deseja estudar e
compreender a Biblia e o seu mundo. Necessario para todos os centros de pesquisa cultural, como universidades,
jornais, institutos, seminarios, bibliotecas. Otima ajuda para sacerdotes, pastores e leigos, que se preocupam com a
Palavra de Deus. Valioso repertério de informagdes para arquedlogos, historiadores, socidlogos, linguistas, exegetas
¢ antropdlogos.

Clocabulitionde
TEOLOGIA

BIBLICA
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dicionério de conceitos Fundamentais de Teologia | Catélico.

Autor: Dirigido por Peter Eicher

Editora: Paulus

Data: 1993

Local de publicaciio: Sdo Paulo

Volume(s): Gnico

SIM | NAO

Traducao X

Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? X
Qual a formagao académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Dr. Teologia
Qual a profissdo exercida na época da publica¢do da obra em analise? Professor universitario.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor
Ha introducdo na qual aparegam claramente:
os objetivos da obra? X
o publico para o qual o conteudo se dirige? X
as informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario X
referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? X

Sobre a apresentacio material da obra
Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na 4rea de dicionaristica? Cientifica, X
técnica?
A familia tipografica empregada é adequada a faixa etaria do usuario? X
H4 ilustracdes? X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?
A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o | X
equilibrio visual da obra?
Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? X
Se ndo, como sdo apresentados?
A obra contempla uma s lingua? X
Se em mais de uma, quais?
A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte impresso (papel). X
O sistema de abrevia¢des e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? X

Sobre o conteudo
As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?
Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a X
area a qual se referem?
Os verbetes apresentam:
categoria gramatical? X
género? X
sinonimia? X
variante(s) da entrada? X
variante(s) da defini¢ao? X
critérios para distinguir homonimia de polissemia? Quais? X
Se houver, quais critérios?
marcas de uso? X
Se houver, como se classificam?
indicag@o de area ou subarea de especialidade? X
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contexto? (exemplo ou abonagdo?)

formacao da palavra?

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

ltadialls

remissivas Uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

eltalls

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase?

X

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario?

X

Observacgoes: A anilise permitiu concluir que essa obra é um compilado de artigos elaborados por diferentes autores. Apesar de ser

intitulada como “Diciondrio”, as entradas sdo tratadas como temas para a elaboragio de artigo.
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dictionnaire de théologie pratique | Evangélico

Autor(es): Cristophe Paya e Berard Huck - Org.

Editora: Excelsis

Data: 2011
Local de publicagdo:
Volume(s): 01
SIM | NAO

Tradugdo X

Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Dr. Teologia.
Qual a profissdo exercida na época da publicag¢do da obra em analise? Professor.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor
Ha introducdo na qual aparecam claramente: SIM | NAO
Os objetivos da obra? X
O publico para o qual o contetido se dirige? X
As informacdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? X
referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? X

Sobre a apresentacio material da obra
Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica? Preficio assinado por C. Paya.
A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usuario? Nio hé indicagdo de faixa etaria
do usuadrio.
Ha ilustragdes? X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?
A utilizacdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos estd de acordo com o equilibrio | X
visual da obra?
Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? X
A obra contempla uma sé lingua? X
Mais de uma? Quais?
A obra estd editada em suporte informatizado?  Suporte impresso  (papel). < | X
https://www.x16.com/articles/9782755001501 -dictionnaire-de-theologie-pratique>. Acesso em: 13 fev. 2017.
O sistema de abrevia¢des e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? X

Sobre o conteiido
As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos, palavras
derivadas etc.?
Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a area X
a qual se referem?
Os verbetes apresentam:
categoria gramatical? X
género? X
sinonimia? X
variante(s) da entrada? X
variante(s) da defini¢ao? X
critérios para distinguir homonimia de polissemia? X
Se houver, quais critérios?
marcas de uso? X

Se houver, como se classificam?
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indicag@o de area ou subarea de especialidade? X
contexto? (exemplo ou abonacdo?) X
equivalente(s)? X
formacao da palavra? X
indicagdo de pronuncia? X
origem e etimologia? X
divisdo silabica? X
nomenclatura cientifica? X
remissivas uteis entre conceitos? X
fontes? X
notas? X
A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma sé frase? X
A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio ha indicagio de usuario. X
ObSCI’V&GGCSI Dicionario e Enciclopédia. Apresenta artigos assinados por 60 estudiosos da area de Teologia. Nao
encontramos visualiza¢do de pagina com verbete disponivel na Internet.
Sommaire
DICTIONNAIRE @ &
Abrivugions e Ve gy
o Liste des auteurs = i
THEOLOGIE
dﬂ PREMIERE PARTIE - INTRODUCTION A LA THEGLOGIE PRATIQUE
Histatre dis relationns eotne |a hdalogie £ 1 POt e s s 3
La démarche «t lex méthodes de b théologie pratique "
Le o de la chénlagie pratqus %
DEUKIEME PARTIE - LE CHAMP IVACTION DE LA THEOLOGIE PRATIGUE
Artiches classes par onfre alphabétique "
I des artiches : S—— Fea

Excelsis
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dictionnaire de théologie biblique | Evangélico

Autor(es): Desmond Alexander, Ronald Bergey, Henri Blocher, Jacques Buchhold e varios outros.

Editora: Excelsis

Data: 2013

Local de publicagdo: Franga

Volume(s): 01

SIM

Tradugdo

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Qual a formagao académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Dr. Teologia.

Qual a profissdo exercida na época da publicag¢do da obra em analise? Professor.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introducdo na qual aparecam claramente:

SIM

Os objetivos da obra? Recurso essencial para o estudo da Biblia e da teologia.

O publico para o qual o conteudo se dirige? Nao visualizado.

As informacdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? Nao visualizado.

referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? Nao visualizado.

Sobre a apresentacio material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica,
técnica? Nao visualizado.

b

A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usuario? Nio ha indicagdo de faixa etaria
do usuario.

Ha ilustrac¢des?

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizacdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos estd de acordo com o equilibrio
visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética?

A obra contempla uma sé lingua?

elle

Mais de uma? Quais?

A obra estd editada em suporte informatizado?  Suporte impresso  (papel). <
https://www.x16.com/articles/9782755001761 -dictionnaire-de-theologie-biblique>. Acesso em: 13 fev. 2017.

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nao
visualizado.

Sobre o conteudo

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos, palavras
derivadas etc.?

Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a area
a qual se referem?

=

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢ao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

ltaltaiteltalls

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

b

Se houver, como se classificam?
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indicag@o de area ou subarea de especialidade?

contexto? (exemplo ou abonacdo?)

equivalente(s)?

formacao da palavra?

indicagdo de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase?

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio ha indicagio de usuario.

il ltaltaltaltal il il Ea I

Observagdes: Dicionério e Enciclopédia. Apresenta 200 artigos assinados cujos temas sdo: a criagio, escatologia,
Israel, Jesus Cristo, o reino de Deus, salvacao, dor, sabedoria, adoragdo.

Imagem na pagina seguinte
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DicTioNN

Bres du dehoss, o4 il y aars & grands plears
(I B D2 23 15; 25,30 Mais elle peut Sgale-
sl dtee dberite autreament il Tt parc du
royaume de la béte qui sera comdamnde &
Fobacwrisé {Ap 16,10} et finalemnent & la nsort
dans I'deang de few (21.04-15); en opposition
dclaante svec fa lumidre de b colanne de foa
qui conduisait ke peuple dans le désert et re-
présentaltl la priésence sabvatrice de Dieu (Ex
13.31-22)

Par contraste, l'espérance cflesie est déorite
e dies termes dvoguuent L lusmdire, 1 'y a plus
besain de hminaires = sodesl ou lune = parce
que Dicu exs présent of que Diew o hendéne
(Ap 2123} La [drualem cfleste estconmse un
oy brallant, quii rayon e de b lansiére de la
"gloire de Digu (Ap 2111}, Uegpérance ubtime
du chritien et celle dhane vie dans a hamatne
de Diicu.

Gl BORCIELET

WERLBOGRAFIEL B Achocrmerer. » fewsn Chirme,

whe ight of the workd 1 the bibbcal undenandog of

Bgha and dirkmes o, Jur 17, 1965, pdFe60 &

. Borcherr, EWPL, o 555557 # H. Conselmann,

TENT S, o 300050 & 5 Hase IENTI, poa5T-659

L Mo, INEE B p 134136,

MAL
Lt Ferdaction

Chague lamgue a des mois pour dire le
& mal =, oo qui ne devrait pas #re. 11s peuwent
distimguer entre be mul phynsgasmaaphval-
que (e mal des many, e malboar, das Uhel en
alleenand) et le maal morad (le mal de malice o
malignaé, la méchamcad, das Bose). Les ler-
s hibligues servent pour ks deus sontes, Ea
hehreu mar' revient environ 40 Bois dans TAT,
e il dvngque Jes malleeurs dars 40 % des cas; e
vocabalaire et nche de beascoup daones
terioes, il pour b dddnensms ndgatils
{p.oex. B, trouble, déssstre, tenzpte), soit
pour les fautes morales, avec une palette ex-
ceptivarselBement foumie pour pacler du pd-
chi démomid ou conlessé, Em grec du NUT,
ko possdde une gamme de sena i Large
{apuee rar®), servaml podr la misboe et pour bes
ulotres du pavvre Lazane (Lo 16.25] ot pour
les efifets prévisibles d'une morsure de vipére
(A 28.5), aussh bien que pour le mal moral
quee [k et Paial o'ont pas coemmis (e 1514
Ac 2390, ot quil soy du covur Busrsakn (Mo
T21); om compie 121 ocourrences de bikos et

dles o apparennte. Lsutoe et oonmsmun
pomivns {78 foix, et poviria, la malice, 7, de po-
s, b Bl ot B pedine, Ol 4,131 Ap 16.10-
11} peut se référer an mal physigue, comme
aclui d'ian weil en manvais éat (M 623) oa
d'an wleére malin (Ap 162}, mais, plus sng-
verd, il dénote ce gui et meéchamt e wil,
comnane o2 & thisor = dugoed Phomme, mao-
vais qu'il est, tire ke il il din et fade (M
1135, pondnis o8 comploye trods fis, of. v, 34),
En grec classique, pondros peut avair éié plios
fowrt gt kallars, suggérant une enaligaict ipvg-
térée (BT Trench, Symomywes of the New Tis=
mmacrer, londes, 1576, p 304-205), mais
dans le BT, bien que b conmotation morake
caractéribe enoone davantage pemdtos, on peul
recomnaltre su groupe kolos la méme force
(M 7.21 1 be par. ME 15.19)

Les étmdes lexicales sadent b « digrossie = un
sifet, ol suggeteont dew orentations; Nense-

gmement propee de 1'Borlouse, cepeadant, s
dévomvre dans won traitensent du théme.

Caontrastes bibliques

5 F'oa dessine une échelle di pesalmiunme ke
s nevie & Papeimisme be plua rose, i en did-
il 7y sttuer fa positbon bbb : phissears
contrasies ressoetent, gui oml de queol intwis
guet ke becteu,

Bien ewsatiel of imal réel

La Hable retentit de affirmation pulsante
de la bootd de bown e qui e, Le refrain du
prodogue de L Gendse (G 1), « et Dieu vig
qquee b w, ke déclare sept oy, en concluant
par le supesiatif (v, 31} L'Boriture contiens
d'mmombrables looanges de Toodre harmos
i dua imonde, o bey sapes Inapires concen-
trent sur lui lour méditation (y compeis kar
avru que oot ordne nosis et parfiods dtrange o
incompréhenshle, Ik S8-41 ); Paul récapitule
ol emseagnement dans  oelfe  proposition
theuloghque | = Tout ce que Diew & crid ea
bom = {1 Ton bz ol Tt L1 5a) = pour e maono-
thettme biblique, bien entemdu, rlen oextite
on dlehars de Dhew et de ses créatume,

En mime 1emps, parmi les bextes sacrés née
wirds par kes hunasins, |a Bible se signale par
w préoooapation (oenaing diesient = obaes-
son ») dio mal e ka seconde page (Gn 3, la
chute) & Ls dernitre (Ap 22), elle ne cesse de
dénancer 'impastice Bumaine {wir Ap 2211,

Ml
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

TITULO: Hitchcock's Bible Names Dictionary | Evangélico

Autor(es): Roswell D. Hitchcock

Editora: Baker Books

Data: 1869

Local de publicagdo:

Volume(s): 01

SIM

Tradugdo

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Dr. Teologia.

Qual a profissdo exercida na época da publica¢do da obra em analise? Professor.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introducdo na qual aparegam claramente:

SIM

Os objetivos da obra?

O publico para o qual o contetido se dirige?

As informacdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario?

referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor?

e b e [ ¢ | 5

Sobre a apresentacdo material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica,
técnica? Prefacio assinado pelos autores.

i

A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usudrio? Nio h4 indicagdo de faixa etaria
do usuario.

Ha ilustrac¢des?

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utiliza¢do de negrito, de italico e de outros recursos graficos estd de acordo com o equilibrio
visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética?

A obra contempla uma so6 lingua?

lte

Mais de uma? Quais?

A obra estd editada em suporte informatizado? Suporte informatizado e em papel. <
http://www.biblestudytools.com/dictionaries/hitchcocks-bible-names/>. Acesso em: 11 fev. 2017.

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto?

Sobre o conteido

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos, palavras
derivadas etc.?

H4 entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a area
a qual se referem?

b

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢cao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

elialtaiteiltalle

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

>~

Se houver, como se classificam?

indicagdo de area ou subarea de especialidade?

contexto? (exemplo ou abonagido?)

lie
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equivalente(s)?

formacao da palavra?

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

PR PR PR PR PR PR PR PR R P PR

A definicao leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio hé indicagdo de usuario.

Observagdes: Apesar de ser intitulada como “Dicionario”, as entradas dessa obra s3o nomes proprios retirados da
Biblia seguidos de seus significados.

Hitchcock's Bible Names Dictionary

Aaron [N

a teacher; lofty; mountain of strength
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ROTEIRO PARA ANALISE DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Smith's Bible Dictionary Evangélico

Autor(es): William Smith Editora: Thomas Nelson
Data: 2004 Volume(s): 01

Local de publicagdo: USA

SIM

Tradugdo

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Z
it ><351

Qual a formagao académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Dr. Direito Civil.

Qual a profissdo exercida na época da publica¢do da obra em analise? Professor.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introducdo na qual aparegam claramente: SIM | NAO
Os objetivos da obra? Nio visualizado. X
O publico para o qual o contetido se dirige? Nio visualizado. X
As informacdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? X
referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? Nao visualizado. X
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? Nao visualizado. X
Sobre a apresentacdo material da obra
Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica? Nao visualizado.
A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usudrio? Nio visualizado. X
Ha ilustra¢des? Nio visualizado. X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional? Nio visualizado.
A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos estd de acordo com o | X
equilibrio visual da obra?
Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? X
A obra contempla uma s lingua? X
Mais de uma? Quais?
A obra estd editada em suporte informatizado? Suporte informatizado e em papel. < | X
http://www.biblestudytools.com/dictionaries/smiths-bible-dictionary/>. Acesso em: 11 fev. 2017.
O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? X
Sobre o conteiido
As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?
Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a X
area a qual se referem?
Os verbetes apresentam:
categoria gramatical? X
género? X
sinonimia? X
variante(s) da entrada? X
variante(s) da defini¢cao? X
critérios para distinguir homonimia de polissemia? X
Se houver, quais critérios?
marcas de uso? X
Se houver, como se classificam?
indicagdo de area ou subarea de especialidade? X
contexto? (exemplo ou abonagdo?) X
equivalente(s)? X
formagao da palavra? X
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indica¢@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

ltaltaitaltaltaltaltalls

A definicao leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio hé indicagdo de usuario.

Observag0es: Apesar de ser intitulada como “Dicionario”, as entradas dessa obra s3o nomes proprios retirados da
Biblia seguidos de seus significados.

Smith's Bible Dictionary
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Baker's Evangelical Dictionary of Biblical Theology | Evangélico

Autor(es): Walter A. Elwell

Editora: Baker Books

Data: 2009

Local de publicagdo: Sao Paulo

Volume(s): 01

SIM | NAO
Tradugdo X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Qual a formagao académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? PhD Teologia.

Qual a profissdo exercida na época da publicacdo da obra em andlise? Professor emérito do Wheaton College.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introducdo na qual aparegam claramente:

SIM

)

Os objetivos da obra?

O publico para o qual o contetido se dirige?

As informacdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario?

referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

S| 5| |2

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? Em quase todo artigo ¢ oferecida orientagdo para
estudos complementares referentes ao assunto, sendo algumas vezes no corpo do proprio artigo, mas na maioria das
vezes no final do texto. Obras relativas diretamente ao assunto do artigo sdo referidas em primeiro lugar. As obras
citadas em uma bibliografia podem incluir estudos que expressam opinido diversa daquela do autor ou coautores do
artigo.

Sobre a apresentacdo material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica,
técnica?

A familia tipografica empregada é adequada a faixa etaria do usuario?

Ha ilustracdes?

el

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizacdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o
equilibrio visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? Em ordem sistematica?

Em ordem sistematica?

A obra contempla uma so6 lingua?

Mais de uma? Quais?

A obra estd editada em suporte informatizado? Suporte informatizado e em papel. <
http://www.biblestudytools.com/dictionaries/bakers-evangelical-dictionary/?letter=a >. Acesso em: 11 fev. 2017.

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto?

Sobre o conteudo

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?

Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a
area a qual se referem?

<

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢ao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

eltaltaltaltalls

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

b
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Se houver, como se classificam?

indicacdo de area ou subarea de especialidade?

i

contexto? (exemplo ou abonagdo?) X

equivalente(s)?

formacao da palavra?

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

eltaltaitaltallts

remissivas Uteis entre conceitos? X

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

ltallalle

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario?

Observagoes: A analise permitiu concluir que essa obra é um compilado de artigos elaborados por diferentes
autores. Apesar de ser intitulada como “Diciondrio”, as entradas sdo tratadas como temas para a elaboragio de artigo.

Aaron [ 5] [+ 15
Auanon hed the digtinetive privilege of belrg Mases’ close agsociate and aleo the ane selécted a3 the first high priest of Gods people. He and the firstbarn son of
each generation of his lineage ware dedicated in o special anointing coremany to offioiate before God and on behatf of Ged's pecple as high priests

Aaron, the first priest of anclent lsrael was the older brother of Moses, His parenis Amram and Joohebaed were Kohathites of the tribe of Levi. Two aspects of
Aanon's earlier years provided a mstrix cut of which he responded 10 God's coll 1o help Moses when he refemed to Egypt, First, Aaron was committed 1o the God of

the Yathers Abraham, [sasa; and Jacob [ Exod 3:1-6 | Second, he understeed that God had made a covenant with Abesham that inchided hm and the peaple of
|srmnl

Pre-Snal Aaron agreed fo hiedp his brother Moses inthe couse of seeking the refease of hiz people from bondege. He and Moses were Yahweh's human
imstruments, camying out Yalwesh's mighty, unprecedenied salvation-acts

Fast, e nccepied God's call o be Mases' moithpiece before Phoragh | Fead 4 1077 & 1013 ;82877 ), a risky assignment. Both he and Moses were to
b Waknvedts messengers n & hostile, potyiheiatic $eitng

Secand, 31 Mases’ prophet [ Exod 7,1 ) he wis an important proclaimes of God's word bo Pharach snd the sther Egyplians. He fulfilled his priestly rale by serdng a2
mediaior and infeTcessor on benall of the people of laraesl

Third, Bke Moges Pe wad maved by the Spirt of God and was ussd fo effect meacles d nember of limag an the way 13 Sinal

Al Sinal. God graciously gransd Both Moses and fsron rew revelation dising lireels sncampment & Sinai

Fie=l, they were gramted an unparalleled prinlsge, Moses and Aamn were allowed 1o enler o God's holy presence on Sae | Eaod 1924, 24290 )

Second, Aarocn and Mosen were leader-participants in the covenant Yahweh made between himself and the: people of lsmael

Therd, Yahweh deivered spocific svstructons fo Asmn and boses at Snal obout how they were to fead lsrael Yo become his holy nation and kingdom of priests

The Break im Loyalty. Aamn was directly responsibie for a grave offense against God when Moses was on Mourt Snsl recefving the written lsw of ioraed | Ex
1-10 |, He gave in to the demanids of the peopie, callecling the necessary matenials and supervising the making of a goiden calf. He then tald the people, These
afe your gode; (israel, who beowght you up out of EQypt.” Aaronthen s&l up an altar and proceeded to lead the peopia In worshiping the calf.

Aaron eated agamst whal e knew God wanbed. Perhiaps he fisd not cormpletaly Setached himsail from the Apis-bull wardhed af Egypl of from Some maidious
foature of Basl worshep presant in Egypt. in spie of his s, Agraon was restoned 1o hes paeition of high prest. Thie |s @ most remarkable incident demanstrating the
grace afd compassaan of God

High Priest of God Most High. Aamon was duly attired and dedicated as God's priest (Lev 8-9) He ministered before Yahweh, whose presence-cioud dwelt above
the mescy seat aver the ek of The covenant in 1hbe Mos! Faly Place. aof the tabemache | Edod 4030 |

Aanbn was chisl as ke minislered with other priests in presenting offerngs and saerificed 16 Yalweh fof himsell snd far the peophe of lsragl He was an inteftessai
ind mediator bafore Yalvweh amang his people. Hes priestly vestments, especially 1he ephod and breasiplale adeemed with precipus stones inscribed with the
rames of the tribes, emphasized in a special way this minisiry before God on behalf of the peopee

Haraey E Finley
See ghio Cffarings and Sacrifiors Brest, Ervsthond

Biblicgraphy. W. F Albright. Hislory, Archasoiogy and Cheistian Humanésm; 0. T Allte, ZPEB, 119, B. 5. Childs, The Book of Exodus: L 6. Gox, Exodus G, F. H
Henry, God Who Speakes and Shows: J, P Hyatt, Exodus: © F Keil and F Delitzsch, The Perdatewch: [ F Enlaw, Levibous
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Novo Dicionério de Teologia | Evangélico

Autor(es): Sinclair B. Ferguson, David F. Wright

Editora: Hagnos

Data: 2009

Local de publicacdo: Sao Paulo

Volume(s): Gnico

SIM | NAO
Traducao X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Tedlogo com PhD.

Teologia e Historia.

Qual a profissdo exercida na época da publicacdo da obra em analise? Professor no Seminario Redentor em
Dallas e ministro-assistente na Igreja Livre de St. Peter, Dundee. Catedratico de histéria eclesiastica do New

Colege, da universidade de Edimburgo, Escocia.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introducdo na qual aparegam claramente: SIM | NAO
Os objetivos da obra? Este diciondrio tem por objetivo proporcionar [...] uma introdugio basica ao mundo da X
Teologia — seus temas, tanto os mais importantes quanto os de menor relevancia; suas mais famosas formulagdes e seus
momentos historicos mais relevantes; seus expoentes mais ilustres e notorios, tanto do passado como do presente; suas
fontes, disciplinas e estilos; seu vocabulario técnico; seu fluxo e refluxo de movimentos, escolas e tradi¢cdes e sua
interagdo com outras correntes de pensamento e religido. [...]propiciar um meio de informagéo, biblicamente controlado,
para se pensar e falar a respeito de Deus e sua obra.
O publico para o qual o conteiido se dirige? Leitor que tenha de fazer uso de consulta ou pesquisa nessa | X
area.
As informacoes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? X
referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? Em quase todo artigo ¢ oferecida orientagio para estudos | X
complementares referentes ao assunto, sendo algumas vezes no corpo do proprio artigo, mas na maioria das vezes no
final do texto. Obras relativas diretamente ao assunto do artigo sdo referidas em primeiro lugar. As obras citadas em uma
bibliografia podem incluir estudos que expressam opinido diversa daquela do autor ou coautores do artigo.
Sobre a apresentacio material da obra
Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica? Preficio assinado pelos autores.
A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usuario? Nio ha indicagdo de faixa etaria
do usuario.
Ha ilustrac¢des? X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?
A utilizacdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos estd de acordo com o equilibrio | X
visual da obra?
Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? Em ordem sistematica? X
Em ordem sistematica?
A obra contempla uma so lingua? X
Mais de uma? Quais?
A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte informatizado e em papel. <http:/geif.com.brwp- | X
content/uploads/2014/03/NOVO-DICION%C3%81RIO-DE-TEOLOGIA-Sinclair-David-J.I.-Packer.pdf>. Acesso em:
10fev. 2017.
O sistema de abreviacdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? X
Sobre o conteiido
As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos, palavras X
derivadas etc.?
Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a area X

a qual se referem?

Os verbetes apresentam:
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https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=pt-BR&prev=search&rurl=translate.google.com.br&sl=en&sp=nmt4&u=https://en.wikipedia.org/wiki/Redeemer_Seminary&usg=ALkJrhg-Ml-iUMOeazEuze7pohPVn39ROQ
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=pt-BR&prev=search&rurl=translate.google.com.br&sl=en&sp=nmt4&u=https://en.wikipedia.org/wiki/Free_Church_of_Scotland_(post_1900)&usg=ALkJrhjBmLEWhhkbvbj7RUSOYQR1-CND5A
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=pt-BR&prev=search&rurl=translate.google.com.br&sl=en&sp=nmt4&u=https://en.wikipedia.org/wiki/Dundee&usg=ALkJrhiecX8Vdf0lb6axbwsdl4sprPCvkw

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢cao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

Se houver, como se classificam?

indicagdo de area ou subarea de especialidade?

contexto? (exemplo ou abonacdo?) X

equivalente(s)?

formacdo da palavra?

indicagdo de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

PUUPKDER PR [ | PR] [DXE R << 4

nomenclatura cientifica?

remissivas Uteis entre conceitos? X

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase?

< | <

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario?

Observagdes: A andlise permitiu concluir que essa obra ¢ um compilado de artigos elaborados por diferentes autores.
Apesar de ser intitulada como “Dicionario”, as entradas sdo tratadas como temas para a elaboragao de artigo. No sumario
ha a indicagio “Artigos do dicionario”, assim, ndo se configura como o resultado de trabalho
terminologico/terminografico.
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Diciondrio Teoldgico. | Evangélico

Autor(es): Claudionor Corréa de Andrade

Editora: Casa Publicadora das Assembleia de Deus (CPAD)

Data: 2000

Local de publicacio: Rio de Janeiro

Volume(s): 01

SIM | NAO
Traducao X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X

Qual a formagao académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Tedlogo.

Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em analise? Consultor Teoldégico da CPAD,
membro da Casa de Letras Emilio Conde, tedlogo, conferencista, Comentarista das Revistas Ligdes Biblicas

da CPAD e autor de varios livros.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introducdo na qual aparecam claramente: SIM | NAO
Os objetivos da obra? [...] oferecer uma definigdo objetiva, clara e nitida das palavras e termos utilizados nas | X
teologias sistematicas, dogmaticas cristds, declaragdes de fé e outras obras teologicas.
O publico para o qual o contetido se dirige? X
As informacdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? X
Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? X
Sobre a apresentacio material da obra
Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica? Preficio assinado pelo autor.
A familia tipografica empregada é adequada a faixa etaria do usuario? Nio ha indicagdo de faixa X
etaria do usudrio.
H4 ilustracdes? X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?
A utilizacdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos estd de acordo com o | X
equilibrio visual da obra?
Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? Em ordem sistematica? X
Em ordem sistematica?
A obra contempla uma so6 lingua? X
Mais de uma? Quais?
A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte informatizado, sem informagdo de outro tipo de | X
suporte. < https://docs.google.com/file/d/0BShOWoOzegt3dzITZVBoV 11Jejg/edit>. Acesso em: 10fev. 2017.
O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nio ha sistema | X
de simbolos.
Sobre o conteiido
As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?
Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a X
area a qual se referem?
Os verbetes apresentam:
categoria gramatical? X
género? X
sinonimia? X
variante(s) da entrada? X
variante(s) da defini¢ao? X
critérios para distinguir homonimia de polissemia? X

Se houver, quais critérios?
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marcas de uso?

Se houver, como se classificam?

indicag@o de area ou subarea de especialidade?

x|

contexto? (exemplo ou abonacdo?)

equivalente(s)?

formacéo da palavra?

indicag@o de pronuncia?

eltalls

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

eltaltaltalle

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase?

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio ha indicagio de usuario.

b

Observagdes: No final da obra hd uma lista com os nomes de “Grandes te6logos e pensadores

— Suplemento biografico” organizada em ordem alfabética.

Craupioxor CORREA DE ANDRADE

Edigido revista e
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dicionério e Enciclopédia Biblica. | Evangélico.

Autor(es): Nao ha indicagdo de autoria.

Editora: N3o ha indicagdo de editora.

Data: Nao ha indicagéo.

Local de publicacio: < http://www.jesusvoltara.com.br/dicionariobiblico/index1.htm >

Volume(s): Nao ha indicag@o de volume.

SIM

Traducao

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Z
it ><351

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Nao ha.

Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em analise? Nao ha indicagao.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha4 introduciio na qual aparecam claramente:

SIM

o

Os objetivos da obra?

O publico para o qual o contetdo se dirige?

As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario?

Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor?

s 5| e | ¢ | 5

Sobre a apresentacdo material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica,
técnica? Nio ha prefacio.

A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usudrio? Nao ha indicagio de faixa
etaria do usuario.

Ha ilustrac¢des?

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

it

A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o
equilibrio visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? Em ordem sistematica?

Em ordem sistematica?

A obra contempla uma sé lingua?

Mais de uma? Quais?

A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte informatizado, sem informagio de outro tipo de
suporte. < http://www.jesusvoltara.com.br/dicionariobiblico/index1.htm >. Acesso em: 10 fev. 2017.

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nao ha sistema
de simbolos.

Sobre o conteudo

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?

Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a
area a qual se referem?

<

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢ao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

eltalialialtalls

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

b

Se houver, como se classificam?
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indicag@o de area ou subarea de especialidade?

contexto? (exemplo ou abonag@o?) Um contexto. X

equivalente(s)?

formacao da palavra?

indicagdo de pronuncia?

il e

origem e etimologia? X

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase?

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio ha indicagio de usuario.

eltalialialialtalls

Observagdes: Esta obra configura-se como enciclopédia.

Para acessar outras palavras do Dicionario Biblico CLIQUE AQUI ou na letra correspondente
abaixo.

A-B-C-D-E-F-G-H-I-J-L-M-N-O-P-Q-R-S-T-U-V-Z

AARAO
Heb. Ahardn, muito provavelmente uma trasliteracdo Hebraica do Egipcio 'm, "grande & o nome”, ou "grande no nome"; Gr.
Aaron.

Filho de Amram e Jocabed (Ex 6:20), e descendente de Levi (1Cr 6:1-3). Tinha uma irm3 mais velha, Miriam
(Ex 7:7; cf. Ex 2:4), e um irmdo mais novo, Moisés (Ex 7:7). Casou com Eliseba, filha de Aminadabe, da tribo
de Juda, que lhe deu guatro filhos, Madab, Abiu, Eleazar e Itamar (Ex 6:23). Aardo aparece na narrativa biblica
quando o Senhor o envia desde o Egipto para se reunir com o seu irmdo Moisés no Monte Horeb (Ex 4:27). Al
os dois conferenciaram sobre a volta ao Egipto a fim de efectuar a libertacdo do seu povo do cativeiro (Ex 4:28).
0 Senhor tinha ja aparecido a Moeisés, indicando-lhe que Aardo seria o seu porta-voz na nova missdo (Ex 4:14-
16). & partir dessa altura os dois irm3o trabalharam lado a lade para garantir a liberdade para o seu povo
oprimido (Ex 4:29, 30; etc.). Mesmo depois da saida do Egipto Aardo continuou, pelo menos algumas vezes,
como porta-voz de Moisés para os filhos de Israel (Ex 16:9,10). Em Refidim, a pouca distincia do deserto de
Sin, Aardo e Hur sustentaram os bracos levantados de Moisés na batalha vitoriosa com um grupo de
Amalequitas (Ex 17:12). Durante a estadia junto ac Monte Sinai, a Aardo e aos seus filhos Nadab e Abia,
juntamente com 70 dos ancidos de Israel, foi dade o privilégio especial de acompanharem Moisés para além do
limite na base da montanha do gqual o pove normalmente ndo deveria transpor (Ex 24:1-11). Durante a
auséncia prolongada de Moisés do acampamento, Aardo condescendeu com a exigéncia do pove de terem
"deuses” visiveis ao fazer um bezerro de ouro e liderando a sua adoracdo (Ex 32:1-35).Enguanto os Israelitas
estavam ainda acampados no Sinai, Aardo e os seus filhos foram nomeados e consagrados para servir como
sacerdotes no santudrio (Ex 28:40-Ex 29:37; Ex 40:13-16; Lv 8:1-36). Aardo serviu como sumo-sacerdote
durante 38 anos, até alguns meses antes da entrada em Canaan (Nm 20:22-29). Logo apds a partida do Sinai,
Aardo e Miriam juntaram-se na oposicdo a Moisés como comandante supremo de Israel, sob a orientacdo de
Deus, e reclamaram para eles uma voz na administracdo da nacdo. Deus activamente repreendeu os dois que
tinham tido a audacia de desafiar aquele que Ele tinha nomeado lider (Nm 12:1-15). Algum tempo depois um
grupo de Levitas descontentes uniram forcas com certos homens da tribo de Riben, e outros, numa revolta
contra a lideranca de Moisés e Aardo, e mais uma vez Deus demonstrou guem eram os Seus lideres escolhidos
(Nm 16:1-50). Para que ndo houvesse nenhuma sombra de divida em relacdo ac facto que tinha sido Deus a
nomear Aardoe para tomar conta da vida religiosa da nacdo, Deus o demonstrou ac fazer com que a vara de
Aardo florescesse, e gerasse améndoas de um dia para o outro (Nm 17:1-13). Perto do fim dos 40 anos no
deserto, quase na fronteira com Canaan, Aardo juntou-se a Moisés numa demonstracdo de impaciéncia em
Cades, onde Moisés impetucsamente feriu a rocha de onde agua iria fluir para o pove. Come resultado desta
atitude, aos dois irmdos fol barrada a entrada na Terra da Promessa (Nm 20-7-13). Pouco tempo depois da
experiéncia em Cades o povo de Israel levantou acampamento e viajou em redor da fronteira de Edom, tendo-
lhes sido recusada permissdo para usar uma rota mais directa atraves do territério daguele pais. Durante essa
viagem o Senhor fez saber a Moisés e Aardo que este se devia preparar para cessar as suas funcdes e morrer
(Nm 20:22-24; cf, Dt 10:58). Por ordem divina as vestes do sumo-sacerdote foram tiradas de Aardo e colocadas
no seu filho Eleazar, simbolizando a sua sucessdo ao seu pal como sumo-sacerdote (Nm 20:25-28). Aardo
morreu com a idade de 123 anos (cf. Ex 7:7; Dt 34:7), e foi sepultado no Monte Hor na fronteira de Edom (Nm
20:27, 28: Nm 33:37-39; Dt 32:50), o qual ainda ndo foi identificado. Israel chorou a sua morte por um
periodo de 30 dias (Nm 20:29).
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dicionério Biblico. | Evangélico.

Autor(es): Ndo ha indicacdo.

Editora: N3o ha indicagdo de editora.

Data: Nao ha indicagéo.

Local de publicacio: http:/biblia.com.br/dicionario-biblico/

Volume(s): Nao ha indicag@o de volume.

SIM | NAO
Traducao X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Nao ha.
Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em analise? Nao ha indicagao.
Sobre a apresentacio da obra pelo autor
Ha4 introduciio na qual aparecam claramente: SIM | NAO
Os objetivos da obra? X
O publico para o qual o contetdo se dirige? X
As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? X
Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X
Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? X
Sobre a apresentacdo material da obra
Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica?
A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usudrio? Nio ha indicagdo de faixa X
etaria do usudrio.
Ha ilustragoes? X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?
A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o X
equilibrio visual da obra?
Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? X
A obra contempla uma so6 lingua? X
Mais de uma? Quais?
A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte informatizado, sem informagio de outro tipo de | X
suporte. < http://biblia.com.br/dicionario-biblico/>. Acesso em: 10 fev. 2017.
O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nio ha sistema X
de abreviagdes e simbolos.
Sobre o conteudo
As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?
Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a X
area a qual se referem?
Os verbetes apresentam:
categoria gramatical? X
género? X
sinonimia? X
variante(s) da entrada? X
variante(s) da defini¢ao? X
critérios para distinguir homonimia de polissemia? X
Se houver, quais critérios?
marcas de uso? X
Se houver, como se classificam?
indicac@o de area ou subarea de especialidade? X
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contexto? (exemplo ou abonagdo?)

formacao da palavra?

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

itaiteltaltaitaitaitaltaltalls

A definicao leva em conta o nivel de discurso do usuario? Nio hé indicagdo de usuario.

Observagdes: Apesar de ser intitulada como “Dicionario”, ndo ha defini¢cdes. O espaco das
definigdes esta preenchido com o significado etimologico do termo.

1 Al bibliacom.or ARTICOS | BIBLIA | CURSOS | ORAGAD

Dicionario Biblico

&qui voos encontra o significado de palavras, expressbes e simbolos utilizados na Biblia O conteddo esta organizado por ordemn alfabética. Para pesquizar digite abaixo
Ju dique na letra inidal da palawra

N . . " ok .
Pesquise por termo ou palavra chave

pesquisar

aasa

EOTAICD POSEUIND

aasbai

hebraico. despo
aava
aazal

aaziz
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Diciondrio Biblico Wycliffe. | Evangélico.

Autor(es): Charles F. Pfeiffer, Haward F. Vas e John Rea.

Editora: Casa Publicadora das Assembléias de Deus (CPAD).

Data: 2007

Local de publicacio: Rio de Janeiro.

Volume(s): 2

SIM | NAO
Traducao X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Nao ha.

Qual a profissdo exercida na época da publicacdo da obra em analise? Professor de Literatura Antiga, professor aposentado
de Arqueologia e professor aposentado de Antigo Testamento.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introduciio na qual aparecam claramente: SIM | NAO

Os objetivos da obra? Proporciona uma vasta rede de informagdes sobre nomes e lugares mencionados na Biblia X
bem como aspectos doutrinarios, historicos, e pontos importantes do cenario biblico.

O publico para o qual o contetido se dirige? Estudantes, eruditos e leigos. X

As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario?

X
Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X
X

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor?

Sobre a apresentacdo material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica?

A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usuario? Nio h4 indicagio de faixa etaria
do usuario.

H4 ilustracdes? X
As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional? X
A utiliza¢do de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o equilibrio | X
visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? X
A obra contempla uma so6 lingua? X
Mais de uma? Quais?

A obra estd editada em suporte informatizado? Suporte informatizado e em papel. < | X

https://teologiaediscernimento. files.wordpress.com/2014/08/dicionc3alrio-bc3adblico-wycliffe-charles-f-pfeiffer-
howard-f.pdf >. Acesso em: 10 fev. 2017.

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nio ha sistema de | X
simbolos.

Sobre o conteudo

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos, palavras
derivadas etc.?

Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a area
a qual se referem?

=

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢cao?

et it italtalle

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

b

325




Se houver, como se classificam?
indicacdo de area ou subarea de especialidade? X
contexto? (exemplo ou abonagdo?) X
formacao da palavra? X
indicagdo de pronuncia? X
origem e etimologia? X
divisdo silabica? X
nomenclatura cientifica? X
remissivas uteis entre conceitos? X
fontes? X
notas? X
A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase? X
A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario? A indicagao de usuério é muito vaga. X
Observagdes: Apesar de ser intitulada como “Dicionario”, ndo hé definigdes. O espago das defini¢des esta preenchido
com informagdes sobre nomes e lugares mencionados na Biblia bem como aspectos doutrinarios, historicos, e pontos
importantes do cendrio biblico. Quando maiores, sio denominados Artigos e veem com as iniciais do autor do texto
(lideres conservadores, estudiosos evangélicos). A obra se caracteriza como enciclopédia.
ABIAIL pais, imitando sua degraql,nnte oligamia
1. Um levita, pai de Zuriel, que era chefe da  com 14 esposns (1 Rs 15.3; 2 Or 13.21).
famflin de Merari na época de Moizsés (Nm . Um descendente de Ardo gue era sacerdo-
3.35). i i te na a de Davi, Ele foi feito chefe da
2.A & de Abisur, um jeramelita da tri-  oitava, dentre as 24 turmas em que Davi di-
bo de Juda (1 Cr 2.29), vidiu todo o sace 10 pare oz servigos (1
3. O filha de Huri, da tribo de Gade, chefede  Cr 24.100.

)
bt
ot
=
=
=
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—

uma familia em Bash, na época de Jotho, rei

de Juda (1 Cr 5.14).

4. Uma das es de Robodio, um dos des-
cendentes de Eliabe, irmao mais velho de
Davi (2 Cr 11.18),

5. O pai de Ester @ tio de Mardoqueu (Et
2.15; 9.20).

ABL-ALBOM Um dos 30 homens poderosos
(2 5m 23.31) que estavam em a de Davi,
servindo-o como guards-costas. Abi-Albom ¢
chamado de Abiel (g.v.) numa passagem se-
melbante em 1 Crinicas 11.32.

ABIAS'

1. Meto de Salomao através de Robodo, pai
de Asa {1 Cr 3.10; Mt 1.7).

2. Descendente de Ardo, que era chefe da oi-
tava divisto da ordem dos sacerdotes de Davi
(1 Cr 24.10). Zacarias, pai de Jodo Batista,
pertencia a essa divisao iLe 1.5).

3. S@gundn filho de Samuel Euﬂ foi momeado
juiz de Berseba e cujn conduta apressou a
exigéncia de Israel de ter um rel como as
outras nagbes (1 Sm 8,2-5; 1 Cr 6.28).

4, A esposza de Hezrom (1 Cr 2.24),

5. Um dos filhos de Bequer @ néta de Benja-
mim (1 Cr 7.6.8).

ABIAS®
1. Um dos filhos de Jercbodo I, rei de [srael.
uando o menino esteve gravemente doente,
erobofio enviou aua e disl’a\:;)adn
fazer um agﬁln an eta Aias, pm?;ta,
avisado ug, disse & mulher que por cau-
sa do pecado e da apostasia de Jerobodo, os
juizos de Deus viram ® 08 seus descen-
dentes ¢ 08 consumiria, ¢, quanto a Abias,
assim que ela entrasse na o Mmening
morreria” (1 Ra 14.12). O menino morreu con-
forme havia sido profetizado, mae salvo da
ira que estava prestes a cair sohre Jerobodo,
e “se achou nele coisa boa para com o
. Deus de Israel” (1 Rs 14.13).
2. Filho de Robodo e sew sucessor no trono
de Juda (2 Cr 12.16). Em algumas tradu
em inglés também foi chamado de Abia (1
Cr 3.100 & de Abijam (1 Rs 14.31; 15.1-81.
Sus mie era Maaca (1 Rs 15.2) ou Micaia (2
Cr 13.2), neta de Abzalio. O principal episo-
dio desse breve reinado de anos foi aba-
talln na qual sle decididamente derroton Je-
robofio de Terael, O aconteciments notdvel
dessa batalha foi um discurse de Abias ao
exército inimigo m}ual ele proclamou a pre-
senca de Deus com Juds e criticon os israeli-
tas pela sus apostasia 12 Cr 13). Entretan-
to, ele segmin 03 mesmos pecados de seus

4. A filha de Zacarias ¢ es do rei Acaz (2
Cr 26.1). Ela foi chamada de Abi em 2 Reis
182 Foi & mae do rei Ezequias,

5. U sacerdote, pai de Zicri (Ne 12.1-4,17}
quie relOrmon com A CECOTEtrr
o Templo depois do Exilio, Caso seja a mes-
ma pessoa, numa idade avancads também
selou o pacto de Neemias pelo qual o pove
comprometia-se a voltar a se dedicar a Deus
(Me 10.7). e 3

ABIASAFE Provavelmente o mesmo que
Ebiasafe. Um levita que & o altimo descen-
dente de Lewvi através de Cora, a ser menci-
onado (Ex 6.24), Existe uma diferenga de
opinides quanto a sua identidade em rela-
¢do & Ebiasafe, um antepaszsado do grande
musico Hema da época de Davi (1 Cr
6.23,37; 9.19.

ABIATAR Um sacerdote da antiga linha-
gem de Eli. Aparentemente, o nome de seu
i era Aimeleque (1 Sm 22.20) e um de sens
ithos tinha o mesmo nome (2 5m §.17). Veja
Aimeleque. Quando Saul assassinou os sa-
cerdotes do Senhor em Nobe, Abiatar esca-
e fugin para Davi, a quem serviu  car-
regava a arca do Senhor quando necessa-
rie. Frequentemente (pelo menos oito ve-
zes), Zadogue e Abiatar sdo mencionades
juntos (Zadogue sempre em primeiro lugar)
coimo sumo sacerdotes na época de Davi. Ma
rebelido de Absalfo, Abiatar permanecen
fiel 4 cansa de Davi. Entretante, quando
mais tarde Adonias tentou se apoderar do
tromo, Abiatar somou-se ao seu grupo ¢ fos,
finalmente, deposto por Salomdo, e receben
ordens para permanecer em sua cidade na-
tal. Anatote. Salomio ;;gu u sua vida por
ter fielmente comparti agz as aflicoes de
Davi. ¢uande Abiatar foi deposto, cumpriu-
se a condenagho predita contra s casa de
Eli, como mencionado em 1 Reis 2.27. Se
em 2 Bamuel 8.17 Zadogue e Aimeleque sio
mesperadamente ci em conjunto, pode
ser que Abiatar tenha colocado Abimelegue
como gen assistente devido a sua idade
avangada.
Guando Jesus diz, em Marcos 2.26, que Davi
veio para requisitar o pae do ritual judaico
guando “Abiatar era sacerdote” enquanto a
passagem em 1 Bamuel 22.11ss. diz que
Aimelegue ncheu aquele cargo, aparen-
temente o filho Abiatar pode ser considera-
do como aquele que s projetou de maneira
mais proeminente. oL
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dicionario Versdo - Almeida corrigida Fiel (SBTB) | Evangélico.

Autor(es): Nao informado.

Editora: Nao informado.

Data: Nao informado.

Local de publicacdo: https:/drive.google.com/file/d/1qR3dzdDRySBvqKFGVY GdqFMrBAYKpzQMv6VQSFaGwmeZ-
KMNsFnér4c-y-uV/view

Volume(s): 1

SIM

Traducao

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Z
it ><351

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Nao ha.

Qual a profissdo exercida na época da publica¢do da obra em analise? Nao informado.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha4 introduciio na qual aparecam claramente: SIM

Os objetivos da obra?

O publico para o qual o conteudo se dirige?

As informagdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario?

Referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

s 5[ e | | 5

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor?

Sobre a apresentacdo material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica,
técnica?

i

A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usuario? Nao h4 indicagio de faixa
etaria do usuario.

H4 ilustracdes? X

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos estd de acordo com o | X
equilibrio visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? X
A obra contempla uma so6 lingua? X
Mais de uma? Quais?

A obra esta editada em suporte informatizado? < X

https://drive.google.com/file/d/1qR3dzdDRySBvqKFGVY GdgFMrBAYKpzQMv6VQSFaGwmeZ-KMNsFn6rdc-y-
uV/view>. Acesso em: 11 fev. 2017.

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Nao ha sistema X
de abreviagdes e ou simbolos.

Sobre o conteido

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?

Haé entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a
area a qual se referem?

b

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢cao?

eltaiteltaltalls

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

=

Se houver, como se classificam?
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indicag@o de area ou subarea de especialidade?

contexto? (exemplo ou abonacdo?)

formacdo da palavra?

indicagdo de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas Uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase?

A definicdo leva em conta o nivel de discurso do usuario? A indicagio de usudrio é muito vaga.

PR PR R R PR PR R R R R R R

Observagdes: Apesar de ser intitulada como “Dicionario”, ndo ha defini¢des. O espago das defini¢des esta
preenchido com informagdes sobre nomes e lugares mencionados na Biblia. Os termos foram organizados em ordem
alfabética conforme aparecem nos livros biblico. A obra se caracteriza como glossario.

Dicionario
VERSAD - ALMEIDA CORRIGIDA FIEL
(5878

GENESIS

Acometer — Atacar,

Bago - (olhos) - Sem brifho; embaciado, bacanto,

Chewrar — (mal entre...} - Atrair o &dio,

Fealdads - Falira.

Malhado ~ (animas) - Cue tem malhas ou manchas.
Participou = ... a...) = Anunciou

Salpicado - (animais) - Manchado com pingos ou salpicos.
Sulbir — (... a minha cama..,} - Desonrar

Turbxar — Parfurbar; inquiatar,

EXODO

Alcada = {oferta...) - Além dos dizimos havia também as ofertas
algadas para fins especilicos, como na construgdo do
tabarmaculo, no desarto (Ex 25.2)

Arrolado - Temado a rol; invenlariado; alistado, engajado.
Armolamenio — Contribuigda,

Assateado — Ferir ou matar com seta.

Beca — Cerca de Yz siclo = 5,75 gramas

Buril - Instrumeanto cortanie em uma das extremidades e qua &
usado principalmente por gravadores e esculiones,

Capiied — Topo de coluna.

Cavilha- Espécie de pino, de madeira ou melal, que serve para
iapar orificios ou prender chapas ou pegas de madeira

Carviz - A parle posteror do pescogo; nuca — (o Termo “dura
cerviz” significa = “cabega dura®; pessoa ieimoasa, estipida).
Coscordo - Bolo de farinha e ovos fritos em azeite e polvilhado
COMm agloar

Cota - (... de malha) - Vestimenia que os anfigos usavam sobre
a armadura

Crivo = {... de cobee) - Espécle de peneira para lempar o grao;
coador; paneira de arame; grade.

Redenho - Gordura pegada acs Inestinos dos animais; barriga,
Rapostelre - Pano ou pega da esinlo gue, a modo de cortina,
cobre as portas IMeriores dos palacios, de casas, igrejas elc.
Segar — Ceifar; cortar.

Sichko - Cerca de 11,5 gramas.

Sovela - Instrumento lormado de uma espécie de agulha direila
ou curvd @ de bordos cortanles, encabada, com que os
correawos @ sapaleiros furam o cabedal ou & sola para furar as
orelhas dos escravos.

Tiara - Tradicionalmenie, 2 palavra “liara® relere-se a uma
espécie de coroa, de forma alta, freqlenterngnie de forma
conica, afunilsds para o lado do cimo, feita de tecido, courg ou
medal & ricamente ornamentada

Usura - Juros superiores 80 estabelecido por led, lucro
axagerado,

LEVITICO

Agowro - Pressageo, predigao, vaticinio.

Arrabalde - Parle de uma cidade situada na sua perdleria;
subdrbio, bairra, carcania, aredores,

Azima — Nao Fermenlado.

Bago - Cada um dos frulos do cacho de uvas.

Bufo — Ave noturna semeihanie a coruja.

Cagoula - Recipiente largo & baixo, pripric para cozinhar,
Coscorde — Cagoula; recipente large e baixo, propnio para
pozinhar,

Desposar - Ajustar casamenio com; contralr, celebrar esponsals;
‘coniraio de casamento”.

Dizima — Décima parte

Efa — Cerca de 30 litros.

Elode — Era uma peca parecida um avental, confeccionada nas
cores “..azul, pirpura, carmesim ¢ o branco de linho fino
reftorcado...”

Entranhas - Oualquer das “visceras contidas no abddmen -
{*Wiscera = designagio genérica dada aos drgdos mals
impartantes alojados nas cavidades tordcica & abdaminal)
Esmerado — Aprimorado; elegante

Espéadua — Ombro: omoplala com a carme que a ravasta.
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Diciondrio Internacional de Teologia do Novo Testamento | Evangélico

Autor(es): R. Laird Harris, Gleason L. Archer Jr.

Editora: Vida Nova

Data: 2000

Local de publicacdo: Sdo Paulo

Volume(s): 02

SIM | NAO
Traducao X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Tedlogo com PhD.
Teologia e Historia.

Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em analise? Professores.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introducdo na qual aparegam claramente: SIM | NAO

Os objetivos da obra? Oferece ao leitor a possibilidade de examinar cerca de 3.600 palavras gregas sob as X
perspectivas teologica e linguistica, além de relaciona-las a 1.500 palavras do hebraico e aramaico biblicos, sempre que
se constatam paralelos entre os vocabularios no Novo Testamento.

O publico para o qual o conteiido se dirige? [..] para quem pretende estudar teologia neotestamentéria a | X
partir de palavras que compdem o vocabuldrio grego da Biblia.

As informacdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario? X

referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus? X

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor? Em quase todo artigo ¢ oferecida orientagdo para estudos X
complementares referentes ao assunto, sendo algumas vezes no corpo do proprio artigo, mas na maioria das vezes no
final do texto. Obras relativas diretamente ao assunto do artigo sdo referidas em primeiro lugar. As obras citadas em uma
bibliografia podem incluir estudos que expressam opinido diversa daquela do autor ou coautores do artigo.

Sobre a apresentacdo material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica? Prefacio assinado pelos autores.

A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usudrio? Nio h4 indicagdo de faixa etaria
do usuario.

Ha ilustracdes? X

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizacdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o equilibrio | X
visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? X

A obra contempla uma soé lingua? X

Mais de uma? Quais?

A obra estd editada em suporte informatizado?  Suporte  impresso  (papel). X
<https://mega.nz/#!q1 UXRYBJ!RBgq739iT7yFsFUpF23R4MxUtoikh35 02ut2N6NPQQ >. Acesso em: 10fev. 2017.

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? X

Sobre o conteido

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos, palavras
derivadas etc.?

Ha entradas que se referem a éareas de especialidade? Elas configuram de modo completo a area
a qual se referem?

b

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢ao?

et dbaitalle

critérios para distinguir homonimia de polissemia?
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https://mega.nz/#!q1UxRYBJ!RBgq739iT7yFsFUpF23R4MxUtoikh35_02ut2N6NPQQ

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

Se houver, como se classificam?

indicagdo de area ou subarea de especialidade?

contexto? (exemplo ou abonacdo?)

equivalente(s)?

formacao da palavra?

indica¢do de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

PP R R [R] |

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

eltalle

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario?

< | >

Observagdes: A Obra esta organizada em artigos, assinados pelos colaboradores, dispostos em ordem alfabética.
Cada artigo esta dividido em trés se¢des: CL: discussdo do termo em grego secular; AT: discussdo do termo no Antigo
Testamento; NT: discussdo do termo no Novo Testamento andlise permitiu concluir que essa obra ¢ um compilado de
artigos elaborados por diferentes autores. A obra esta digitalizada em:

< https://mega.nz/#!q1 UxRYBJ!RBgq739iT7yFsFUpF23R4MxUtoikh35 02ut2N6NPQQ>. Acesso em 14 fev. 2017.
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Novo Dicionério da Biblia John Davis | Evangélico

Autor(es): John Davis

Editora: Hagnos

Data: 2005

Local de publicacdo: Sdo Paulo

Volume(s): 01

SIM

Traducao

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Qual a formagdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Dr. Teologia.

Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em analise? Professor.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introducdo na qual aparegam claramente:

SIM

Os objetivos da obra?

O publico para o qual o contetido se dirige?

As informacdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario?

referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor?

s 5| e [ | 5

Sobre a apresentacdo material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica,
técnica?

i

A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usudrio? Nio h4 indicagdo de faixa etaria
do usuario.

i

Ha ilustrac¢des?

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o equilibrio
visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? Em ordem sistematica?

Em ordem sistematica?

A obra contempla uma sé lingua?

Mais de uma? Quais?

A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte impresso.

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? Néo ha.

el

Sobre o conteido

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos, palavras
derivadas etc.?

Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a area
a qual se referem?

b

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢cao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

eltaltaitallalls

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

Se houver, como se classificam?

indicagdo de area ou subarea de especialidade?

<=
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contexto? (exemplo ou abonagdo?)

equivalente(s)?

formacdo da palavra?

indicagdo de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas Uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase?

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario?

eltsltaltaltaltaltaltaltaltalle

Observagoes:

JOHN DAVI

AMPLIADO E ATUALIZADO

asm—.
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dicionario Internacional de Teologia Antigo Testamento | Evangélico

Autor(es): R. Laird Harris, Gleason L. Archer Jr., Bruce k. Waltke

Editora: Didatica Paulista

Data: 2009

Local de publicacdo: Sdo Paulo

Volume(s): 01

SIM | NAO
Traducao X
Sobre o autor
Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X
Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado. X

Qual a formacdo académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Tedlogo com PhD.
Teologia e Historia.

Qual a profissdo exercida na época da publicagdo da obra em andlise? Professor no Semindrio Redentor em
Dallas e ministro-assistente na Igreja Livre de St. Peter, Dundee. Catedratico de historia eclesiastica do New
Colege, da universidade de Edimburgo, Escocia.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introducdo na qual aparegam claramente: SIM | NAO

Os objetivos da obra?

O publico para o qual o contetido se dirige? Leitor, estudioso de hebraico.

ltalls

As informacdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario?

referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor?

Sobre a apresentacdo material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica, X
técnica? Prefacio assinado pelos autores.

A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usudrio? Nio ha indicagdo de faixa | X
etaria do usuario.

Ha ilustracdes? X

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o | X
equilibrio visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética? Em ordem sistematica? X

Em ordem sistematica?

A obra contempla uma s6 lingua? Hebraico para Portugués X

Mais de uma? Quais?

A obra estd editada em suporte informatizado? Suporte informatizado e em papel. < | X
http://www.youblisher.com/p/1049698-Dicionario-Internacional-de-Teologia-do-Antigo-Testamento/>. Acesso em:
14 fev. 2017.

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto? X

Sobre o conteido

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos,
palavras derivadas etc.?

b

Hé entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a
area a qual se referem?

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢ao?

it dbaitalle

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

Se houver, quais critérios?
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marcas de uso?

Se houver, como se classificam?

indicag@o de area ou subarea de especialidade?

contexto? (exemplo ou abonacdo?)

equivalente(s)?

formacéo da palavra?

indicag@o de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

PP | [ [ ><

remissivas uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma so frase?

A definigdo leva em conta o nivel de discurso do usuario?

ikl

Observagdes: A obra esta organizada em artigos, assinados pelos colaboradores, dispostos em ordem alfabética.
Cada artigo contempla um termo em hebraico (biblico) transliterado em portugués. A analise permitiu concluir que a
obra ¢ um compilado de artigos elaborados por diferentes autores.

| DICIONARIO
INTERNACIONAL
DE TEOLOGIA DO

ANTIGO
TESTAMENTO

GLEASON L. ARCHER, |R.
BRUCE K. WALTKE

B1 T ahoed)

“#pdr, Cinde D suas 14 ccorréncian, oito estbo em Jeremins 13, 1-11, Elias vostiu-ss de
win cknte da courn em volta de sun vestimenta de pélos (2 Fa LAY, enguanto Jereimias
wesliu-ae de um ciple de labo bem gjustado (e 13 1, 111 Ele o deizou apodrecendo perts
do Eufrales como simbole ds naturess corrupin de lerss) (e 1300, 111

O "cinto” caracierizava a a de um soldada. Ox i SO EEEYR W e e
solis enguants conquisiavam o sul {1s 527, Ex 23.15). Dous ¢ agquele que propars ou cings
o ealmists eom foegn pars o batalha (5] 1632, 39{33, 40] = 2 Sim 22 40 Deun cingi Cirs,
tafver equipando-0 com mrmodern (Is 48.5). On frocos sdo cingides de forga, mas o
arrogonies o despedngados (1 Sm 2.4). Deus desafia as maples & Cingir-se para o
batalhs, mas elas enfrentam a derrota certa ([s 8.9,

A vezes o senlide militar & substituido por um *preparo para sgie”™. Deus ordena 8
il gue cimjm on seus lombos come uns homom e atends o argumentos de Dews (o 36.3;
4073 A Jeremian & dadn & mesma ordem em preparagio pors um ministrio controvenss
&r 117

Quands Dews mudsey o prants de Davi em danes, ele vesbiv-ee (oongia-s=) de alegria
(51 30 11012 Umn metafors semelhante carscieriza o Messins, que se veste de justics
® werdade com win cinto (1s 11.5)

Em Balmes 638, Deus, coma Criader, & citado como “cingide de peder® O Rei do
univarss sstd “veatido de mujeatads”, “cingide ds poder” (5] 53,11

Bibagrafia: WaitnT, G. E., lermelite daily |ife, ma, 18:50-75

H.W

TR [fearda). Veja o n* 5835,
PO (ennth] Vo o n* SA0L.

&0 re il Foadd

TR Udh) I T Veja o n® GGa, G2a
R ('dah), Vejiia o " Bfa

Bl M {abod) wm, mesmn, dnice, primeire, coda, ema e, fem

{lnharh

Esta palavra omrre S8 vezss omo substantive, sdjstive oo ndvirbio, come numaral
eardinal ow erdinal, freqeentonssnls oaados am um sentide distributive Poaswi wmn
ientificaglle prozima com withod, “ser unkdo®, ¢ com mFEh “primsire, cabegs®,
ﬂpﬂhlmh am conaxio com o “primeirs dia® do méa (Gn 8,130 O wooo eokslize o

biegn diversidade dentro do unidade

‘ehad pedn refarir-an 8 determinsde adividus G2 13.2) 00 a uma ngho singular (Gn
I7.38). Saloméo foi ¢ dnice sacolhids pelo SBenhar (4 Cr 2913, A nogho de singulsrdads
tambdm & encontrads em 2 Samuel 7.23 ¢ om Esequicl 33.24 (para ver o que este
wernicwli dia com referiocia & Dews, vejn abaine], A oxpross - oo “num s dio® pede raferir-se
w0 lmn uwﬂnndomnill 10.07; 47.9) ou binge (ls 66.8)

. ‘whad sighilion *umn vor® (3 s 8.10) Deus jurow solenements o
Dln"uml wves” que on seus descendentes & o treno duranam para sempre (51 5BCIS[DS])
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ROTEIRO PARA APRECIACAO DE DICIONARIOS DE TEOLOGIA

Titulo: Dicionério Biblico | Evangélico

Autor(es): Moacir da Cunha Viana (Dire¢do Editorial)

Editora: Didatica Paulista

Data: 2009

Local de publicacdo: Sdo Paulo

Volume(s): 01

SIM

Traducao

Sobre o autor

Trata-se de pessoa reconhecida na area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Fez parte de grupo de pesquisa da area de dicionaristica ou de terminologia? Nao informado.

Z
it ><351

Qual a formagao académica do autor principal e dos participantes do grupo de pesquisa? Nao informado.

Qual a profissdo exercida na época da publica¢do da obra em analise? Nao informado.

Sobre a apresentacio da obra pelo autor

Ha introducdo na qual aparegam claramente:

SIM

Os objetivos da obra?

O publico para o qual o contetido se dirige?

As informacdes sobre como consultar o dicionario ou vocabulario?

referéncias a bibliografia de onde foi extraido o corpus?

Ha bibliografia de consulta justificada pelo autor?

s 5| e [ | 5

Sobre a apresentacdo material da obra

Ha prefacio redigido por personalidade reconhecida na area de dicionaristica? Cientifica,
técnica?

i

A familia tipografica empregada ¢ adequada a faixa etaria do usudrio? Nio h4 indicagdo de faixa etaria
do usuario.

i

Ha ilustrac¢des?

b

As ilustragdes, se houver, estdo adequadas a microestrutura informacional?

A utilizagdo de negrito, de italico e de outros recursos graficos esta de acordo com o equilibrio
visual da obra?

Os verbetes sdo apresentados em ordem alfabética?

Em ordem sistematica?

A obra contempla uma sé lingua?

Mais de uma? Quais?

A obra esta editada em suporte informatizado? Suporte impresso (papel).

O sistema de abreviagdes e de simbolos aparece corretamente no corpo do texto?

Sobre o conteido

As entradas cobrem de maneira exaustiva a lingua oral e escrita, inclusive neologismos, palavras
derivadas etc.?

Ha entradas que se referem a areas de especialidade? Elas configuram de modo completo a area
a qual se referem?

b

Os verbetes apresentam:

categoria gramatical?

género?

sinonimia?

variante(s) da entrada?

variante(s) da defini¢cao?

critérios para distinguir homonimia de polissemia?

eltaltaitallalls

Se houver, quais critérios?

marcas de uso?

Se houver, como se classificam?

indicagdo de area ou subarea de especialidade?

<=
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contexto? (exemplo ou abonagdo?)

equivalente(s)?

formacdo da palavra?

indicagdo de pronuncia?

origem e etimologia?

divisdo silabica?

nomenclatura cientifica?

remissivas Uteis entre conceitos?

fontes?

notas?

A definigdo ¢ constituida de um enunciado de uma s6 frase?

A defini¢do leva em conta o nivel de discurso do usuario?

lialtalialialialialialialtialialle

Observagdes: Lista de nomes biblicos e suas explicagoes.

Diccoricrdo
Biblico
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APENDICE O — Pesquisa a dicionarios etimolégicos

TERMO WIKIPEDIA DICIONARIO 1 DICIONARIO 2

1. Anjo do lat. angelus e do Néo aparece. do lat. ecles.
gr. dyyelog, transl. angelus, deriv. do
angelos, mensageiro gr. dggelos,

mensageiro

2. Apocalipse do gr. amoxdlvyig, trans | do lat. ecles. do lat. ecles.

1. apokalypsis, revelacdo | apocalypsis, dev. do | apocalypsis, dev.
gr. apokalypsis do gr. apokalypsis
"revelagdo" "revelagdo"

3. Apostolo do gr. dndéctorog, transl. | do gr. apdstolos do lat. apostolus,

4. Apostolos apostolos, aquele que ¢ | "enviado", pelo lat. deriv. do gr.
mandado em missao apostolu, por via apostolos

erudita "enviado"

5. Batismo do gr. Bantiouw, transl. | Do gr. Baptismos Do lat. baptismus —
baptismé para o lat. “mergulho ”, pelo lat. | i, deriv. do gr.
baptismus, mergulho baptismu baptismos

“imersao, ablu¢ao”
batismo

6. Bispo do gr. emickomoc, do gr. episkopos, “Prelado que
transl. episcopos ¢ inspetor, pelo lat. exerce o0 governo
do lat. episcopus, episcopo. espiritual de uma
inspetor. diocese” do lat.

episcopus,
deriv. do gr.
episcopos.

7. Ceia Nao encontrado. do lat. caelu, jantar. | Nao aparece.

8. Céu do lat. caelum. do lat. caelu, esp., it. | do lat. caelum.

cielo, fr. ciel.

9. Comunhao Nao encontrado. do lat. communione. | do lat. ecles.

COMMmuUnIo.

10. Concupiscéncia Nao encontrado. do lat. do lat.

concupiscentia. concupiscentia.

11. Crente Nao encontrado. Crenga: do lat. do lat. med.

credentia; esp. Credens —entis,
creencia, it. part. de credere
credenza, fr. Crenga: do lat.

crednce, croyance. med. credentia.

12. Cristao do lat. christianu, de de Christu, Cristo e | do lat. christianus,
Christu ¢ suf. do. suf. do [...] do lat. do hier. Christus,
minha) christianu veio o “Cristo "

port. arc. crischdo,
crichdo.

13. Deus do lat. deus, divindade do lat. deus. do lat. deus dei.
ou deidade.

14. Diacono do gr. didrovog, Nao aparece. Nao aparece.
transl. diakonos,
ministro, servo,
ajudante.

15. Discipulo do lat. discipulus. do lat. discipulu. do lat. discipulus,

aluno.

16. Espirito Espirito: do gr. mvedpa, | Espirito: do lat. Espirito: do lat.

Santo transl. pneuma, espirito. | spiritu Spiritus
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Santo: do gr. agion,
santo.

Santo: do lat. sanctu,
tornado sagrado.

Santo: Do lat.
sanctus —a —um.

17. Eucaristia do gr. evyopiotia, transl. | do lat. ecles. do lat. ecles.
eucharistia, eucaristia e, este, do | eucaristia e, este,
reconhecimento, agdo de | gr. eucharistia. do gr. eucharistia.
gracas.

18. Evangelho do gr. evayyéhiov, Nao aparece. do lat. ecles.

19. Evangelho transl. euangelion, eu, evangelium, deriv.
bom, -angelion, do gr. euaggélion.
mensagem.

20. Expiagao do lat. expiatione. Expiar: do lat. do lat. expiatio —

expiare. onis.

21. F¢é do lat. fide, confianga, do lat. fide, do lat. fides.
lealdade. confianga, lealdade.

22. Graga do lat. gratia, deriv. do lat. gratia. do lat. gratia.
de gratus, grato,
agradecido.

23. Jesus Cristo Jesus: do lat. Jesus, do gr. Christos do lat. christianus,

transl. do gr. Incodg,
lesous.

Cristo: do gr. Xpiotog,
transl. Christo, Messias

do hier. Christus
‘Cristo’.

24. Morte do lat. mors do lat. morte. do lat. mors mortis

25. Padre do lat. pater/patris, pai. | Nao aparece. Nao aparece.

26. Parusia do gr. Ilopovaia, transl. | Nao aparece. Nao aparece.

27. Partisia parousia, presenga

28. Pastor Nao encontrado. do lat. pastore Nao aparece.

29. Pecado do lat. peccatu. Pecar — 1 (errar): do | do lat. peccatum —i.

lat. peccare.

30. Peniténcia Nao encontrado. do lat. poenitentia. do lat. poenitentia
arrependimento,
contrigao.

31. Presbitero do gr. mpeafiirepog, Nao aparece. Nao aparece.

transl. presbyteros,
ancido ou sacerdote.

32. Profeta do lat. propheta, Nao aparece. do lat. propheta —

intérprete ou porta-voz. ae.

33. Sacerdote do lat. Sacerdos, Nao aparece. Nao aparece.

sagrado.

34. Sacramento Nao encontrado. do lat. sacramentu. do lat.
sacramentum —i.

35. Salvagao do lat. salvare, salvar. Salvar: do do lat. salvatio —

lat. salvare. onis.

36. Santo do lat. sanctu, Do lat. sanctus —a -

tornado sagrado. um

37. Satanas literalmente significa do lat. satanas —ae, do lat. satands —ae,

"adversario" — do deriv. do gr. Satands | deriv. do gr.
corpus. e, este, do hebr. Satands e, este, do
sdtand. hebr. satana.

38. Trindade do lat. trinitate, do lat. trinitas —

reunido de trés. tatis.

39. Vida Eterna Vida: do lat. vita. Vida: do lat. vita. Nao aparece

Eterno: do lat. aeternu

Eterno: do lat.
aeternu
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40. Crisma do gr. chrisma do lat. tard.
“6leo de ungir” pelo | chrisma deriv. do
lat. chrisma. gr. chrisma.

Obs.:

Dicionario 1

NASCENTES, Antenor, 1886-1972. Dicionario etimolégico da lingua portuguesa. Disponivel em:
<https://archive.org/stream/DICIONARIOETIMOLOGICORESUMIDODALINGUAPORTUGUESAANTE
NORNASCENTES/DICION%C3%81RIO%20ETIMOL%C3%93GICO%20RESUMIDO0%20DA%20LING
UA%20PORTUGUESA%20%20ANTENOR%20NASCENTES#page/n257/mode/2up/search/Deus>. Acesso
em 28 jun. 2017.

Diocinario 2

CUNHA, Antonio Geraldo. Dicionario etimologico Nova Fronteira da lingua portuguesa. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1982.
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